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L’ALLEMAGNE ET NOUS 





Dans le discours qu'il a prononcé a la Sorbonne le 4er mars 1948 
(voir plus loin, p. 411), M. Stéphen Pichon, ministre des Affaires 
étrangéres, a fait allusion a « une lettre déja partiellement connue, 
que sa destinataire, l’impératrice Eugénie, a eu la délicate pensée de 
faire verser tout récemment a nos Arhives nationales. Elle était 
adressée de Versailles, le 26 octobre 1870, par le grand-pére de Guil- 
laume II! ». ; 

Nous avons la bonne fortune de pouvoir donner 4 nos lecteurs le 
texte complet de cette lettre, copiée sur l’original méme, qui porte 
aux Archives la cote AEI, carton 27. Elle est écrite en entier de la 
main du roi de Prusse, sur une double feuille de papier dont le filigrane 
porte sur un feuillet le portrait du roi, sur l’autre les armes de 
Prusse. Nous en avons scrupuleusement reproduit la distribution, l’or- 
thographe, |’accentuation et la ponctuation. 

Nous avons cru devoir faire précéder la lettre du roi de Prusse par 
celle de l’impératrice Eugénie, dont une copie accompagne le docu- 
ment original. 


Lettre de Vimpératrice au roi de Prusse. 


Sire, 

Les malheurs qui accablent ma patrie me déterminent & 
m’adresser directement & Votre Majesté. Je puise le courage de 
faire cette démarche dans les souvenirs du passé. 

Le sang n’a-t-il pas assez coulé? Le moment n’est-il pas venu 
de traiter avec la Nation Frangaise et Votre Majesté ne croit-elle 
pas qu'une paix généreuse créant entre les deux pays d’indisso- 
lubles liens et n’imposant pas & la France un cruel stigmate 


1. Le lendemain, 27 octobre, le maréchal Bazaine capitulait 4 Metz. 
a 
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serait pour le Roil’un de ses plus grands titres de gloire dans 
la postérité? 

Sire, dans le malheur, on juge mieux les événements. Les 
sentiments que j’exprime & Votre Majesté doivent inspirer le 
coeur du Roi. 

Je suis préte & tous les sacrifices personnels dans |’intérét de 
la France; mais, je le demande au Roi lui-méme, puis-je signer 
un traité qui imposerait une irréparable douleur & mon pays? 
Que Dieu eloigne & jamais du coeur de Votre Majesté les amer- 
tumes qui remplissent le mien. 


EuGENIE. 


Lettre du roi de Prusse Guillaume I". 


Madame, 


J’ai recu la lettre que Votre Majesté a bien voulu m’adresser 
et qui a évoqué des souvenirs du passé que je ne puis me rappe- 
ler sans regrets! 

Personne plus que moi ne déploré (sic) le sang versé dans 
cette guerre qui, Votre Majeste le sait bien, n’a pas été provo- 
qué (sic) par moi. 

Depuis le commencement des hostilites ma préoccupation 
constante a été de ne rien négliger pour rendre a l'Europe les 
bienfaits de la paix, si les moyens m’en étaient offerts par la 
France. L’entente aurait été facile tant que l’Empereur Napo- 
léon s’était cru autorisé a traiter et mon gouvernement n’a méme 
pas refuse d’entendre les propositions Jules Favre et de lui offrir 
les moyens de rendre la paix a la France. Lorsque & Ferriere 
(sic) des négociations parurent étre entamées au nom de Votre 
Majesté, on leur a fait un accueil empressé, et toutes les facilités 
furent accordées au Maréchal Bazaine pour se mettre en rélation 
avec Votre Majesté, et quand le général Boyer vint ici, il était 
possible encore d’arriver 4 un arrangement si les conditions 
préalables pouvaient étre remplies sans délai. Mais le temps 
s’est écoulé sans que les garanties indispensables pour entrer en 
négociations eussent été données. 

J’aime mon pays comme Vous, Madame, Vous aimez le Votre, 
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et par conséquent je comprends les amertumes qui remplissent 
le coeur de Votre Majesté, et j'y compatis bien sincérement. 
Mais aprés avoir fait d’immenses sacrifices pour sa défense, 1’ Al- 
lemagne veut étre assurée, que la guerre prochaine la trouvera 
mieux préparée & repousser l’agression sur laquelle nous pou- 
vons compter, aussitot que la France aura réparé ses forces et 
gagné des alliés'. C’est cette triste considération seule, et non 
le désir d’agrandir ma patrie, dont le territoire est assez grand, 
qui me force 4 insister sur des cessions de territoire, qui n’ont 
d’autre but, que de reculer le point de départ des armées fran- 
caises qui a l’avenir viendront nous attaquer. 

Je ne puis juger si Votre Majesteé était autorisée & accepter au 
nom de la France, les conditions que demande |’Allemagne, 
mais je crois qu’en le faisant, Elle aurait épargné a Sa patrie 
bien des maux et l’aurait préservée de l’anarchie qui aujourd’hui 
menace une nation dont l’Empereur pendant vingt ans avait 
réussi & développer la prospérité ! 

Veuillez croire, Madame, aux sentiments avec lesquels je suis 

de Votre Majeste 
le bon frére 
GUILLAUME. 


Versailles 
le 26 octobre 
41870. 


1. Dans la séance du Reichstag du 30 décembre 1874, le chancelier, prince 
de Bismarck, qui ne s’était pas encore vanté alors d’avoir falsifié la dépéche 
d’Ems, dira de méme : « C'est dans l'intérét de l'Empire que nous avons con- 
quis ces pays (I’Alsace et la Lorraine), 4 la suite d'une guerre heureuse, d'une 
guerre défensive oii nous avons risqué notre peau; ce n’est pas pour l’Alsace- 
Lorraine que nos guerriers ont répandu leur sang, mais pour | Empire alle- 
mand, pour son unité, pour la protection de ses frontiéres! Nous avons pris 
ces pays afin que les Francais, dans leur prochaine attaque, ne partent pas de 
la ‘pointe de Wissembourg, mais afin que nous possédions un glacis oi nous 
puissions nous défendre avant qu'ils atteignent le Rhin » (Politische Reden, 
t. VI, p. 201). —[N. p. L. R.]. 
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LA 


PATRIE DU WALTHARIUS 


C’est en 1838 que Jacob Grimm publia, en collaboration avec 
Ad. Schmeller, ses Lateinische Gedichte des X und XI" Jahr- 
hunderts. Tl signa seul la préface de ce recueil, dont l’impor- 
tance littéraire est telle qu’on ne saurait l’exagérer. Cette 
importance, Jacob Grimm la proclame lui-méme et, malgré 
| des expressions de feinte modestie, il avoue son orgueil de 
| savant, qui révéle toute une série d’ceuvres, renouant la chaine 
entre les productions attardées de l’école carolingienne et les 
créations lyrico-épiques germaniques des x1*-xu° siécles, si le 
mot de création peut s’appliquer aux imitations plus ou moins 
libres de nos auteurs de « gestes » et de romans et de nos chan- 
sonniers du Nord et du Midi. 

On congoit qu’il n’y ait pas que le savant dont l’amour-propre 
soit remué par sa découverte; il y a encore, il y a surtout le bon 
Allemand, qui a le sentiment du service intellectuel rendu & sa 
patrie. Il est inutile de rappeler tout ce que celle-ci doit aux 
recherches de Jacob Grimm!'. Ses titres vraiment immortels sont 
constitués par des travaux philologiques, tels que son diction- 
naire des idiomes germaniques, sa grammaire de la langue alle- 
mande, ses Antiguités du droit, etc. Mais Vhistoire littéraire 
lui est infiniment redevable de l’enrichissement que constituent 
le plus ancien poéme épique, le premier roman d’aventure et 
1 Yaudacieuse satire allégorique dont il faisait, en 1838, l’hom- 
mage dévoué a sa patrie. 

Des trois ouvrages, un seul, le Waltharius, était connu 
jusque-la. Il avait été plusieurs fois publié depuis 1780. Des 
discussions avaient surgi sur sa provenance, et Fauriel l’avait 
revendiqué pour la France, en s’appuyant sur d’assez bons 








1. Voir le livre de M. Ed. Tonnelat, les Fréres Grimm. Paris, A. Colin, 1912. 
Rev. Histor. CXXVII. 4¢" Fasc. 4 
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arguments'. Jacob Grimm ne mit que plus d’Apreté a le resti- 
tuer a l’Allemagne, ou du moins & la littérature de sa race. 
Pour les deux autres, restés inédits jusqu’alors, la tache de 
léditeur avait été beaucoup plus facile, et on s’étonne que nul 
n’ait songé, dans la suite, 4 soumettre la thése de Jacob Grimm 
& un examen sérieux. 

Pourtant tout y conviait une critique dénuée de parti-pris. 
La satire, intitulée Ecbasis captivi, est contenue dans deux 
manuscrits conservés 4 Bruxelles. Un examen, méme superfi- 
ciel, de la langue met le~lecteur en présence de termes et de 
tours qui n’ont rien de germanique : ad presens (= & présent) 
y figure deux fois, conductus y a le sens de l’ancien francais 
conduit, dictare y correspond exactement 4 l’ancien frangais 
ditier, incurrere mortem y signifie mourir (comme aussi dans 
le Waltharius, d’ailleurs), gobio y désigne le goujon frangais, 
le govion wallon, le fol est dit follus, nutrire ne s’y peut glo- 
ser que comme l’équivalent du frangais nourrir, etc. La prove- 
nance des manuscrits, qui sont deux médiocres copies d’un méme 
prototype, n’est pas un sujet d’embarras; ils étaient au xv° siécle 
dans un lieu situé sur les bords de la Moselle (in ripa Mosellei 
siti), c’est-&a-dire & une distance infime de la frontiére des 
langues, et ils remontent aux x1°-xn° siécles. 

Je ne veux pas parler 4 cet endroit du Ruodlieb, c’est-a-dire 
des fragments, assez mal conservés, d’un roman d’aventures 
qui ont été considérés jusqu’ici comme originaires de Tegernsee 
ou l’on a soutenu? qu’avait été écrit le manuscrit qui nous les a 
conservés. Dans une étude, d’un caractére plus philologique 
qu’historique, je’me suis efforcé de prouver ailleurs’ qu’en fait 
ces précieux vestiges d’un art, dont nous nous étions habitués 
4 considérer qu’une sorte de génération spontanée nous l’avait 
restitué aux environs de 11504, nous appartiennent indubita- 
blement et forment la transition, nécessaire et logique, entre 


1. Histoire de la poésie provencale, t: I, p. 269 et suiv. 

2. Cest la these de Seiler dans son édition ‘critique de 1882 (vor p. 9 et 
suiv.). Toutefois cette thése avait déja été ébranlée par M. Laistner dans son 
long et sévére compte-rendu de cette édition, Zeitschrift fiir deutsches Alter- 
tum, Anzeiger IX. é 

3. Dans la Romania, 1916, p. 373. 

4. Voir mon étude, le Roman francais aux environs de 1150 (Paris, Cham- 
pion, 1903). 
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les bréves narrations d’une latinité antérieure et nos romans du _ 
xur° siécle, dont la vogue a conquis l'Europe. 

Reste le morceau de grande résistance, ce Waltharius, inté- 
gralement conservé dans un certain nombre de manuscrits, la 
plupart d’origine monastique! ; les meilleurs et les plus anciens 
proviennent de nos contrées, ce qui aurait déja di servir d’aver- 
tissement & ses éditeurs et traducteurs successifs en Allemagne, 
légion nombreuse et routiniére, qui a malheureusement trouvé 
la confirmation de ses vues aventurées dans le silence ou le 
consentement de la eritique étrangére, y compris la nétre. C’est 
tout récemment? qu’un des maitres de l’enseignement francais a 
repris la thése de Fauriel, 4 laquelle j’ai fait tantdt allusion, et 
a revendiqué pour sa patrie un des chefs-d’ceuvre de la littéra- 
ture latine du moyen Age. Ila bien voulu y mentionner mes 
conclusions, conformes aux siennes dans l’essentiel, et que 
javais formulées, des l’hiver 1915-1916, dans un cours de la 
Sorbonne. J’espére qu’il lira avec bienveillance une étude qui, 
se rattachant & un ensemble plus vaste de recherches sur les 
x°-xu® siécles, ne coincide avec la sienne, ni par le plan, ni par 
ses développements principaux, ni par une partie de ses conclu- 
sions, mais s’inspire toutefois du méme souci de vérité et de 
justice. 


I. 


La question du Waltharius m’a paru, dés Vorigine, étre 
une question d'histoire. L’auteur de ce poeéme ne brille pas par 
l'invention littéraire. On a pu dire que ses 1,456 vers étaient 
un centon virgilien. En effet, c’est de Virgile qu’il se souvient 
réguliérement lorsqu’il décrit un guerrier, un combat, une 
assemblée, un banquet. Et pourtant les emprunts multipliés, 


1. C’est le cas pour les trois manuscrits du groupe I qui appartiennent a 
Y'abbaye de Gembloux (Bruxelles), 4 celle de Fleury-sur-Loire (Paris) et a celle 
de Metlach-lez-Tréves. Les groupes If et III (si l'on admet la classification 
assez mal échafaudée d’Althof) nous reportent en Allemagne ; ils sont d’ailleurs 
acéphales et d’importance moindre. Parmi les manuscrits perdus, notons que 
les trois de Saint-Evre, celui de Wissembourg et celui d'Utrecht sont de pro- 
venance lotharingienne. 

2. M. Jacques Flach dans une lecture faite 4 l’Académie des sciences morales 
et politiques et publiée dans la Revue des études historiques, juillet-aoit 
1916. 
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qui montent peut-étre au quart de I’ceuvre, n’embarrassent guére 
la marche du récit et n’entament point la véritable origina- 
lité du poéme. Qui donc, si ce n’est nos grands classiques du 
xvu® siécle, a pu accomplir semblable tour de force littéraire? 
Jusqu’a eux je cherche en vain le nom d’un auteur, poussant 
aussi loin le sens et l’art de la composition, mais aussi profon- 
dément indifferent que le poéte latin & la propriété des matériaux 
dont il use. : 

Est-il aussi indifferent & l'invention du théme lui-méme? Je 
suis porté 4 l’admettre. L’imagination cléricale n’est pas créa- 
trice; elle combine, elle raffine, parfois elle subtilise et c’est 
tout. Les récentes études sur la Chanson de Roland ont forte- 
ment confirmé ce que des admirations traditionnelles avaient 
entassé d’adjectifs louangeurs sur le talent littéraire de son 
auteur, qu’il soit ou non Turold. Plan de l’ceuvre, succession 
des épisodes, caractéristique des héros, proportion des parties 
et maintien attentif de leur subordination au tout, sobriété de la 
langue, surtout dans les portions descriptives, emploi discret de 
l'image, prédominance des développements oratoires, familiers 
et agréables aux auditeurs des « gestes », tout cela est de si 
complete notoriété que j’éprouve un scrupule a le redire. Mais 
combien réduite est la part de l’imagination dans une cuvre, 
dont chaque mot est pesé et dont tant de passages ne sont que 
la mise @n beau et bon francais d’une pensée érudite, parfois 
d’une pensée étrangére! Waltharius offre avec Roland, & tous 
les égards, des analogies saisissantes. On y parle moins, sans 
doute, parce que le récit est plus pressé; mais on n’y agit point 
différemment ; les combats singuliers y tiennent autant de place, 
ils en tiennent méme davantage, puisqu’ils en sont l’essentiel. 
La seule différence, profonde il est vrai, des deux poémes con- 
siste en ce que Roland est une geste chrétienne, presqu’une 
vie de saint, tandis que Waltharius respire le plus violent 
souffle du paganisme, ou du moins qu’il échappe entiérement 
4 l’empreinte clérico-théologique. Il n’est que plus piquant d’y 
noter que les interventions 4 l’antique de la divinité dans les 
querelles humaines ont été négligées par l’écrivain du x° siécle, 
en raison du sujet qu’il traitait et des fins trop évidentes qu’il 
avait devant les yeux, tandis qu’elles ont préoccupé singulié- 
rement l’écrivain du xu’. 

Moins soucieux de l’au dela, plus ramassé et contraint sur 
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Yactuel, l’art de Gérald' ne s’est que plus nettement exercé 
conserver des formes concrétes et accessibles & ses auditeurs?. 
Il semble, & le lire et a le relire encore, qu’il ait voulu écrire 
une chronique ou la fantaisie soit reléguée & un plan modeste. 
Presque tout a couleur d’histoire, chez lui : les premiers vers, 
inspirés visiblement des chroniques universelles, l’épisode du 
début nous montrant la cour d’Attila avec des détails précis qui 
n’ont rien de choquant pour la vraisemblance, le voyage des 
amants, la peinture des lieux ot va s’accomplir le drame, la 
personnalite des principaux adversaires de Gautier, peut-étre 
méme — on va le voir — celle de son compagnon et ami Hagen. 
C’est tout juste si, respectueux d’une tradition plus vieille que 
lui, l’auteur a conservé Gunther’, ce piétre monarque que les 
Nibelungen vont, deux siécles plus tard, mettre devant nous 
en si facheuse posture, et s’il a imaginé cette Hildegonde, qui 
est déja pareille 4 Alde, a la fille du roi Hugon, 1’épouse d’ Alexis, 
c’est-a-dire 4 autant de petites héroines d’un méme temps, dis- 
crétes, tendres et imitant, au milieu des figures agissantes de 
nos guerriers, l’attitude réservée et effacée de leurs sceurs de 
pierre sur nos portails gothiques. 


Pour restituer 4 ces guerriers leur veritable physionomie, il 
est nécessaire de se reporter au temps ou Gerald a écrit, 4 un 
age ou l'Est de la France et les futurs Pays-Bas sortent 4 peine 
d’une longue crise politique. Les effets du traité de Verdun s’y 
font encore sentir, et les partages successifs et toujours renou- 
velés, qui ont déchiré la paix de ces terres riches et fécondes, en 
ont troublé ]’Ame plus encore que la vie matérielle. Tantét — et 


1. Je dis : Gérald, comme on dit de l'auteur de Roland : Turold, réservant 
les questions de paternité qui, pour l'instant, sont secondaires. 

2. Je dis : & ses auditeurs; car, dés Je premier vers (fratres), on est sir 
qu'il fut lu. a haute voix et rien ne prouve qu’on n’ait pas récité, hors du 
monastére ow il fut composé, le poéme de Gérald. Le manuscrit de Paris, qui 
semble le plus ancien, a tout a fait l'air d’étre un manuscrit de jongleur, tout 
comme le Digby 23 d'Oxford, le premier texte conservé du Roland. 

3. Encore serait-il téméraire d’affirmer que le souvenir de l'archevéque de 
Cologne, Gunther, dont la lache complaisance fut payée de tant de faveurs par 
Lothaire II, n’ait pas laissé en Lotharingie un souvenir qui influenca le choix 
de l'auteur du Waltharius. Gunther, archevéque de 850 & 870, déposé dés 863 
par ordre du pape Nicolas, lutta pendant sept ans pour se maintenir sur un 
sidge dont il était de tout point indigne. N’oublions pas qu'il était le descen- 
dant du fameux duc des Frisons Radbod et que son avidité valait bien celle de 
son homonyme de I'épopée (voir Ann. Xantenses, ad annos 865-869. M. G. H., 
Script., t. Il, p. 231-233). 
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c’est le cas de 843 4 869 — elles sont réunies sous un sceptre 
indépendant, tantdt elles sont partagées, comme de 870 4 879, 
entre les deux Frances, celle de l'Ouest et celle de l'Est; puis, 
entrainées dans un autre cercle d’intéréts, elles passent sous le 
sceptre des successeurs de Louis le Germanique, et rien n’est 
plus frappant que le contraste entre la mentalité que révélent 
les annales et les autres écrits des régions mosanes et mosellanes, 
et celle qui se dessine déja dans les ceuvres d’outre-Rhin, dans 
les Annales de Fulda, par exemple, et dans Réginon!. Sans doute, 

comme l’a remarqué un peu rapidement Gabriel Monod?, la 
- rivalité des races et des langues n’existe pas encore. Ce sont des 
rivalités d’ambition qui décident seules de l’attribution de tel 
ou tel territoire, et rien ne nous permet d’affirmer qu’un cri 
de l’Ame populaire ait jailli, en guise de protestation, 4 la suite 
d’un des nombreux partages du 1x° siécle. Mais déja, dans l’atti- 
tude du haut clergé, souvent servile et cupide, dans celle aussi 
de la noblesse, que lie le devoir féodal, lorsque des coalitions 
d’intéréts ne l’arment pas contre un maitre, on entrevoit, d’une 
rive 4 l'autre du Rhin, des oppositions qui deviendront plus tard 
des antagonismes. 

AY époque ot écrit Gerald, il serait encore prématuré dé dénon- 
cer ces tendances et de les lui imputer. Et c’est pourquoi je ne puis 
admettre avec M. Flach que l’on voie « dans le Waltharius les 
Wisigoths et les Burgondes représenter la Gaule, par opposi- 
tion aux Francs orientaux qui, aux x° et x1° siécles, occupaient 
la région de Worms, jadis tenue par les Burgondes? ». La fagon 
dont sont qualifiés les Franci nebulones (et que reléve M.F ach) 
n’est pas pour me surprendre ni m’inquiéter. Il est tout naturel 
qu’en constatant la poursuite dont il est l’objet et l’approche de 
Gunther et de ses hommes, |’Aquitain Gautier laisse échapper 
une épithéte injurieuse. Mais de 1a 4 jeter le blame sur tous les 
Franci, il y a loin, presqu’aussi loin que si l’on endossait a 
Turold le langage injurieux pour Charlemagne et ses Frangais, 
qu'il préte aux guerriers de Marsile. En admettant méme, comme 
jessayais de l’expliquer tantét, que l’auteur ait partagé les senti- 
ments de son heros, il reste plus que douteux que sa réprobation 


1. Nul n’a ressenti et marqué plus nettement ces incompatibilités que Ger- 
bert. Voir ses lettres de 985 dans l’édition Julien Havet (n** 45 et suiv.). 

2. Annuaire de U'Ecole des Hautes-Etudes, 1896. 

3. Revue, etc., p. 15 du tirage a part. 
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s’étende & tout le peuple franc, comme le concédent les critiques 
allemands!. En fait, Hagen, ou plutét Haganon, est un person- 
nage aussi sympathique, dans l’ceuvre, que le héros lui-méme. 
Sa conduite est chevaleresque d’un bout 4 l’autre des 1,400 vers. 
Pour qu'il se décide & combattre son ami d’enfance, il faut qu’il 
y soit contraint par le devoir féodal, et le désir de venger son 
neveu, tué par Gautier, ne l’y aurait pas déterminé. La récon- 
ciliation des deux adversaires, aprés le combat d’ou tous deux 
sortent mutilés, est émouvante et vraiment belle. Un Franc y 
serre loyalement la main d’un Aquitain; il fait mieux encore, il 
s’eflace noblement devant un frere d’armes, lorsqu'il refuse la 
boisson rafraichissante que lui tend Hildegonde et exige que le 
héros soit le premier & étancher sa soif. 

Au surplus, que deviennent dans l’hypothése d’une « légende 
gothico-celtique » les vers 581-583 : 


Praecipit ire virum cognomine rex Camalonem, 
Inclita Mettensi quem Francia miserat urbi... 
Praefectum... 


L’inelita Francia, c’est déja la France l’énorée de nos chan- 
sons, la Terre-Majeur de Turold. x 

Car Camalon n’est pas un sujet de Gunther, et voici qui va 
nous permettre d’étudier de plus prés l’historicité de notre poéme, 
de déterminer, avant d’aller plus loin, les origines et les person- 
nalités de quelques-uns des personnages de second plan, et 
notamment des guerriers qui combattent Gautier. 

Pour plusieurs d’entre eux, tout renseignement nous fait 
défaut. Dire que Werinhardus descend de Pandarus, ce n’est 
pas nous apprendre grand’chose. De méme le 


veniens de germine Trojae 


appliqué 4 Hagen deés le début sert tout au plus & nous prouver 
que la fable de l’origine troyenne des Francs est familiére a 
notre auteur. Mais ne l’est-elle pas & tous ceux qui écrivent 
dés le vii® siécle? Il n’est pas de trait plus curieux de l’évo- 
lution morale qui, au temps de Frédégaire, s’opére chez les 
vainqueurs, barbares de la veille, candidats du lendemain a la 


1. Voir Althof, Das Walthariuslied, II, 178, et l’édition de Beck, p. 41, note 
du vers 555. Toutefois Boer, Untersuchungen weber den Ursprung und die 
Entwicklung der Nibelungensage, I, 128 et 197, est d'un autre avis. 
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civilisation romaine. Au x° siécle, c’est monnaie banale et usée 
que cette usurpation généalogique. ° , 

Du huitiéme combattant, nous savons qu’il est robuste 
(athleta) et qu'il a une femme (tuae... jactantia sponsae) ; ce 
n’est guére, et nous sommes aussi mal renseignés sur le neu- 
vieme, EHleuthir... cognomine Helmnod. En revanche, on 
nous apprend que Hadawardus est de Worms, Trogus de Stras- 
bourg et Tanastus de Spire‘; de Worms provient aussi Gerwitus, 
qui porte le titre de comes et dont on dit que Wormatiae cam- 
pis extitit. Et ainsi se groupe autour du triste Gunther la petite 
cohorte des Francs de l'Est, accrue d’un Saxon exilé, Ekurid, et 
de Camalon et de son neveu Kimo, qui sont des Messins, done des 
Lotharingiens, et ne semblent s’étre trouves la que par un hasard 
malheureux. Camalon,‘en effet, était arrivé la veille (illo ante- 
riore die) du jour ot parvint aux oreilles de |’Apre Gunther la 
nouvelle du passage de Gautier. Il portait des présents 4 Gun- 
ther (dona ferens). Présents de qui? Et pourquoi? On a négligé 
de nous le dire. Mais qui donc, si ce n’est le souverain des Francs 
de l'Ouest, de l’tnclita Francia, pouvait charger l’évéque de 
Metz (Mettensis metropolitanus)* d’une mission qu’accompa- 


gnait, suivant l’usage, l’octroi de présents? Car nul critique n’a 
pris garde a ce detail nia cet autre quela Francia du vers 582, 


1. Notez que, si ces noms ont pour la plupart une physionomie germanique, 
il serait imprudent, a la date oi nous sommes, d’en tirer argument en faveur 
d'une théorie queléonque sur les origines du texte. On verra plus loin combien 
mal avisés ont été les critiques, se fondant sur l'appellation de quelques-uns 
des personnages pour rattacher l'’uvre a Saint-Gall. Les seuls noms gréco- 
romains semblent ¢tre ici ceux d'Eleuther, de Tanastus et de Scaramundus 
(qui a donné notre Esc|ljarmond, au féminin Esclarmonde) ; encore est-il pos- 
sible que ce dernier ait une origine tudesque. Voir Férstemann, Alideutsches 
Namenbuch, I, 8. v. 

2. Un évéque de Metz du nom de Camalo n’existe pas. On peut tout au 
plus se demander si, dans la composition de ce nom volontairement imagi- 
naire, ne git pas un ressouvenir de ce Wala ou Walo, qui fut le successeur 
d’Advence et occupa le siége de 876 4 883. Quant au titre de metropolitanus, 
il ne peut nous surprendre. Trois évéques de Metz le portérent, bien qu'il fut, 
en principe, réservé aux seuls archevéques. Ce sont Chrodegang, Angilramne 
et Drogon. Voir 4 ce sujet la démonstration trés claire de M. Pfister dans les 
Mélanges Fabre, p. 109 et suiv. Voir aussi les variantes du nom de Chro- 
degang dans ie Gallia Christiana, XIII, 705. Elles autorisent par leur grand 
nombre et leur liberté (Dractegangus, Sirigangus, etc.) une certaine latitude 
dans le rapprochement fait plus haut. Détail qui a son prix : Walo est mort, 
comme Camalon, les armes 4 la main. 
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accompagnée de l’adjectif inclita, n’était pas la méme qu’aux 
vers 87, 442, 1085, 1106, ot le terme désigne le pays des 
Francs de |’Est, le royaume de Gunther ; que Franci, non plus, 
n’avait pas une valeur unique et que, s'il désignait dix-neuf fois 
sur vingt les sujets de Gunther, il était au moins un cas (celui 
du vers 919) ou il s’appliquait aussi bien aux Francs de l'Ouest 
qu’a ceux de l'Est. C’est 4 cette circonstance qu’il faut attribuer 
l’étrange association de mots du vers 555 : « Franci nebu- 
lones ». Ce sont ces gueux de Frances, dit Gautier sa fiancée, 
lorsqu’a travers le nuage de poussiére, que soulevaient lés sabots 
de leurs chevaux, il reconnait 4 leurs armes Gunther et ses guer- 
riers lancés & sa poursuite. Comment concilier ces nebulones, 
dont l’acception préjorative a été admise assez généralement par 
les exégétes, avec l’inclita Francia du vers 582? Sinon par un 
distinguo qu’autorise, qu’impose la tradition historique. Un 
auteur, que sa naissance rattachait aux Franci de Lotharin- 
gie, pouvait s’exprimer sans ménagement ou permettre & son 
héros de le faire, sur le compte des Franci de l’E st ; qui done, 
sice n’est le souverain de la Lotharingie, pouvait — et je reviens 
4 ce point essentiel — charger l’évéque de Metz, Camalon, d’une 
mission qu’accompagnait, suivant l’usage, l’octroi de présents? 
Et, de méme qu'il est tout & fait normal qu’un. évéque serve 
d’intermédiaire entre deux princes, de méme on congoit que 
ce soit lui que le rusé Gunther, plutdt qu’un de ses propres 
guerriers, délégue 4 Gautier pour lui arracher un butin enviable. 
Qu’aprés cela, Camalon en vienne aux mains avec le héros du 
poéme et soit tué par lui, rien qui nous surprenne; Turpin est 
JA pour nous avertir que les prélats de ces époques sont doublés 
de soldats redoutables; enfin, que son neveu essaie de le ven- 
ger, n’est-ce pas l’équité méme? L’oncle de Roland et l’oncle 
de Vivien acceptent, dans des cas inverses, le méme devoir 
dans l’épopée francaise; ici c’est Hagen qui venge son neveu 
Patavrid, dont je n’ai encore rien dit, puisque nous ne savons 
de lui que sa collatéralité avec le célébre Franc. 

Mais la série est épuisée et nous voici un peu mieux instruits 
des adversaires de Gautier. Ce sont des Francs, aidés de deux 
Lotharingiens et d’un Saxon. Les Lotharingiens sont done, 4 
l’époque ov se passe l’action du poéme, rangés sous un autre 
sceptre que les Rhénans. Ainsi en fut-il & plus d'une reprise 
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aprés 843. Mais — et ceci importe davantage — leur pays 
s‘appelle Francia‘ et participe, comme il convient, de l’illus- 
tration qui resta longtemps attachée aux territoires dont Aix- 
la-Chapelle était la capitale, & ceux qu’aprés Charlemagne et 
Louis le Pieux gouvernérent Lothaire I* et Lothaire II. 

Peut-on tirer de ces indications une conclusion précise sur 
la date et le lieu ot le Waltharius fut composé? Sur le lieu, oui, 
certes, surtout lorsque d’autres indices moins vagues viendront 
sajouter & ceux que les noms des personnages nous ont fournis. 
Sur la date, pour les raisons que j’ai déja alléguées, il en va dif- 
féeremment. Il s’est fait, aux rx*-x° siécles, un jeu de va-et-vient 
aux dépens de ces belles et riches contrées de la France orien- 
tale et des Pays-Bas (8 1’exception de la Flandre trans-scaldique) ; 
témeraire serait, 4 défaut de preuves formelles, celui qui oserait 
risquer une indication d’année, d’autant plus témeraire que la 
précision de l'histoire, sans étre étrangére aux préoccupations 
de l’artiste, ne va pas jusqu’a l’empécher d’étre principalement 
soucieux de l’effet artistique et déja satisfait d’avoir conféré & 
son récit une vraisemblance générale. 

Pourtant, il serait difficilement soutenable que l’auteur du 


Waltharius ait écrit son poéme & un moment ou le méme sou- 
verain régnait des deux cdtés du Rhin. Or, au x° siécle, quand 
se produit un état de choses ressuscitant la situation créée par 
le traité de Verdun? De 895 4 900, la Lotharingie est recons- 
tituée sur la base de ce traité. En 900, Arnulf meurt et elle 
redevient allemande. Elle l’est moins complétement que ne vou- 
draient le faire croire les historiens d’outre-Rhin. Elle garde 


1. Le nom de Francia n'est pas le premier donné au royaume de Lothaire. 
Tantét — et il semble que ce soit la plus ancienne dénomination — on I’ap- 
pelle Gallia Belgica ou Belgica tout court, tantét Lotharingia (comp. regnum 
quod a multis Hlotarii dicitur dans un dipléme du 24 juin 903, cité par 
M. Parisot, Histoire du royaume de Lorraine, p. 567). La mention des Francs, 
dans la désignation de ces territoires, prétait & une confusion d’autant plus 
grave qu'on appelait regnum Francorum tout l'héritage de Charlemagne. C'est 
encore le nom que lui donnent les petits-fils du grand empereur au deuxiéme 
congrés de Meerssen (Cap. Reg. Franc., M. G. H., Il, 14). Plus tard, Francia 
devient synonyme de Lotharingia, et pour désigner les états de Charles le 
Chauve et de ses successeurs, Richer a recours soit a la vieille expression de 
Gallia Celtica (I, cap. 1, Il (Celtae vero ac Aquitani), IV, XXI (Belgica quo 
Celticae conlimitat), etc.), soit 4 d'autres approximations. Au xu° siécle, la 
Chanson de Roland atteste que c’en est fait de ces fluctuations, Les Francs 
sont les Francais. 
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une certaine autonomie; elle a sa chancellerie distincte; ses 
grands se dispensent d’assister aux assemblées qui se tiennent 
dans le royaume de Louis l’Enfant; celui-ci mort, ils refusent 
le serment 4 son successeur et lui préférent le Carolingien de 
droite lignée, qu’ils vont prendre de l’autre cété de la frontiére. 
Avant comme aprés cet événement, capital, le gouvernement 
direct est exercé par des personnages qui ont recu, il est vrai, leur 
mandat de Louis; mais il resterait 4 éprouver la solidité du lien 
féodal rattachant un Regnier au long col & un suzerain dont 
l’éloignement rend le contrdle plutot illusoire. Le jour ot Regnier 
peut se proclamer dua, aprés avoir contribué largement au trans- 
fert de la suzeraineté de |’est & l’ouest, ce lien, déja si fragile, dut 
s’amincir encore. 

Mais, le transfert opéré, dans des conditions si obscures que 
lhistorien ne peut que le constater, on assiste a des tentatives 
répétées du roi Conrad I* pour rentrer en possession du bien 
de son prédécesseur. Tractations diplomatiques et expéditions 
militaires alternent sans qu’on puisse toujours en definir le carac- 
tére et en fixer l’importance. Il y eut méme un temps — en 915 — 
ou la révolte d’Henri, duc de Saxe, réduisit Conrad & une por- 
tion de pouvoir plus congrue. Serait-ce le moment qu’a choisi 
Gérald pour écrire son poéme? 

Sans une circonstance sur laquelle j’insisterai tantét (lorsque 
jaurai a identifier le prélat auquel l’ceuvre est dédiée et qui nous 
fournit un tempus a quo), j’avoue que je serais favorable a 
cette date de 915, celle ov l’on congoit qu’un seigneur saxon, 
exilé de sa patrie, puisse vivre en sfireté 4 Worms, celle aussi 
ou Charles le Simple prend le titre de rea Francorum. Conrad, 
comte de Worms et de Hesse, avant de porter la couronne d’ Alle- 
magne, serait assez naturellement désigné par son propre fief pour 
jouer le personnage de Gunther, abstraction faite du point de 
savoir si des traditions plus anciennes sont déja inscrites dans 
les aventures du triste adversaire de Gautier. En tout cas, si 
l’on doit renoncer & cette datation, on ne peut s’empécher de 
remarquer que, pendant tout le x° siécle!, la Lorraine (puisque 
c’est de cette portion de la Lotharingie qu'il s’agit ici, comme 
l'attestent le lieu du combat, la présence d’un évéque de Metz, 
etc.) resta pour les Francs orientaux une possession incertaine. 


1. Parisot, p. 586, n. 4. 
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Jusqu’en 925 elle leur échappa; trois fois au moins, en 939, 
en 978 et en 985, elle leur fut disputée par les princes frangais, 
qui ne pouvaient se consoler d'une perte, dont, aprés plus de 
neuf siécles, on n’a cessé de ressentir l’amertume en ce pays. Il 
n’y a donc rien d’étonnant que, quelques années aprés la défaite 
de Charles le Simple et sa mort obscure (en 923), un poéte se 
soit plu & évoquer et & considérer comme encore présente |’ époque 
ou sa petite patrie se rattachait & l'inclita Francia'. 

Un autre indice nous confirmera dans la vivacité — et la réa- 
lité — de ce souvenir. Trois lignes de Richer, ot il est ques- 
tion de Charles le Simple, vont nous le fournir : x Nam cum 
multa benignitate principes coleret, principua tamen beatitudine 
Haganonem habebat, quam ex mediocribus potentem efficerat?. » 

Que fut au juste ce Haganon, c’est ce qu’on ne saura proba- 
blement jamais. L’historien le plus minutieux de la Lotharingie 
n’a, malgré sa patience et sa sagacité, groupé que de bien faibles 
données sur son compte*. I] semble que, parti de bas, il ait passé 
par tous les échelons de la faveur royale. En 916, il n’est pas 
arrivé au sommet, puisque c’est en 918 qu’il est fait comte, en 
921 qu’on lui applique | épithéte de venerabilis, en qualité d’abbé 
laic de Saint-Maur-des-Fossés, en 922 qu’il recoit la dotation 
fructueuse de l’abbaye de Chelles. Mais dés 916 il figure en 
bonne place dans le plaid d’Heéristal, et bientdt aprés il est — 
« parmi les grands qui souscrivent le traité de Bonn ». Nous 
voila fixés sur le chemin qu’il a parcouru, si réellement il pro- 
vient « ex mediocribus ». Il ne peut faire doute qu’il s’impose a 
lattention, et, si c’est aux environs de 916 que le compagnon de 
captivité de Gautier est le Franc Haganon, dans la belle histoire 
de ce personnage, le Franc Haganon, redouté et envié en Lotha- 
ringie, n’aurait-il vraiment rien de commun avec lui? Sans doute, 
notre Haganon n’est pas de médiocre extraction puisque les 
Francs devant livrer un otage de marque et le fils du roi étant 
trop jeune, c’est cet adolescent qu’on lui substitue : 


Nobilis hoc Hagano fuerat sub tempore tyro 
Indolis egregiae, veniens de germine Trojae. 


1. Parisot, p. 600. Dans une charte pour Saint-Evre du 5 novembre 916, 
Francia remplace vegnum Lotharii. On verra tantt l'importance de Saint- 
Evre pour nous. 

2. Le méme, p. 674. 

3. Voir surtout les p. 629 et suiy. de la belle Histoire du royaume de Lor- 
raine de M, Parisot. 
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Mais l’objection parait plus forte qu’elle ne l’est en réalité, 
un favori du roi ayant toujours une généalogie illustre toute 
préte, comme les parvenus fameux de tous les temps’. Ajoutons 
que les historiens ne sont pas d’accord sur cette humilité des 
origines du personnage. Von Kalckstein affirme qu’il était le 
proche parent de saint Gérard de Brogne, par conséquent parent 
aussi avec l’oncle de ce dernier, l’évéque Etienne de Liége, et, 
par lui, avec Matfrid de Metz et Richard de Prim, ainsi qu’avec 
la feue reine Frebruna®. Ajoutons encore que, de l’aveu de 
M. Parisot, les Lotharingiens ne semblent jamais avoir voué 
a Haganon, qui était de leur race, une haine que les seigneurs 
francais poussérent jusqu’a la rébellion contre leur souverain. 
Enfin, notons sans y insister que plusieurs historiens n’ont pas 
hésité 4 asseoir sur des raisons trés honorables la faveur de ce 
Haganon. Comme le Haganon de la fable est le meilleur soutien 
de Gunther, ils pensent, en effet, que celui de histoire « avait 
été un ministre énergique qui aurait essayé de mater les grands et 
de restaurer l’autorité royale? ». 

Ai-je trop insisté sur l’analogie historique que les événements 
de 915-920 environ m’invitaient & mettre en lumiére? J’ose 
croire que non. Je le crois d’autant plus fermement qu’un détail 


topographique, détail point négligeable, va me permettre de 
corroborer ce qui n’est qu’une suggestion. Il m’est fourni par 
l'étude des lieux ou se passe l’événement qui constitue le théme 
principal du poéme. Ces lieux ont été décrits, mieux encore, 
déterminés par l’auteur avec une précision relative qui n'est pas 
l’effet d’un heureux hasard : 


Interea vir magnanimus, de flumine pergens, 
Venerat in saltum jam tum Vosagum vocitatum. 
Nam nemus est ingens, spatiosum, lustra ferarum 
Plurima habens, suetum canibus resonare tubisque*. 


Ainsi le héros vient de passer le Rhin; le voici dans la forét 
vosgienne, dont les vestiges actuels conservent encore un carac- 
tére de grandeur. L’auteur ne se borne pas a cette caractéris- 


1. Parisot, p. 620. Comp. 660: « La faveur dont jouissait Haganon ne parait 
pas avoir indisposé les seigneurs lorrains a }'égal des seigneurs francais. » 

2. Von Kalckstein, Geschichte des franzoesischen Koenigtums unter den 
ersten Kapetingern, 1877, p. 142.° 

3. M. Parisot cite (p. 630) Henri Martin et M. Mourin, les Comies de Paris. 

4. Vers 489-492. 





14 M. WILMOTTE. 


tique un peu vague. Il tient & nous persuader qu’il a, des lieux 
ou va se dérouler le drame, une connaissance plus précise : 


Sunt in secessu bini montesque propinqui, 

Inter quos, licet angustum, specus extat amoenum, 
Non tellure cava factum, sed vertice rupum, 
Apta quidem statio latronibus illa cruentis. 
Angulus hic virides ac vescas gesserat herbas'. 


Est-ce tout ce que nous apprend Gérald sur le thédtre de 
son drame? Non, car il nous indique 4 quelle distance exacte 
de Worms se trouve cette sorte de défilé verdoyant ou Gautier 
défiera l’attaque des. guerriers dé Gunther. Les vers 1144-1145 
sont destinés & nous permettre de calculer cette distance*. Elle 
n’est pas bien considérable, puisque le héros exprime la crainte 
que, dans l’espace d’une nuit, Gunther et Hagen, restés seuls 
en face de lui, n’aient le temps de retourner 4 Worms et d’en 
amener du renfort dés l’aube : 


Pluribus ut sociis per noctem forte coactis 
Primo mane parent bellum recreare nefandum. 


Ainsi tout s’accorde pour une localisation dans le temps et 
dans l’espace, que les sentiments de |’auteur et l’idée méme de 
son ceuvre nous préparaient & admettre. Pour faire violence au 
texte du Waltharius, comme on s’y est acharné, et pour le rat- 
tacher 4 une tradition historique différente, il me parait qu’il 
serait besoin d’arguments autrement forts que ceux dont ont 
usé mes devanciers. Ce sont ces arguments que je voudrais 
maintenant examiner. 


II. 


Les arguments de la critique allemande sont d’ordre philolo- 
gique. Pourtant, comme il s’agissait, en dépossédant l’auteur 
présumé, celui que nomment plusieurs manuscrits et les meil- 
leurs, de préparer les voies 4 l’auteur imaginaire, dont le choix 
assurait l’annexion allemande de l’ouvrage, on a bien di méler 


1. Vers 493-497. 
2. Grimm a déja essayé.d'identifier les lieux décrits avec cette précision; il 


pense a Framont (fractus mons), non loin de l’abbaye de Senones ; mais cela 
ne l'empéche pas (p. 124) de se refuser 4 admettre — hypothése qu’il formule 
— que l’auteur soit un Lorrain! 
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un peu d’histoire ‘aux discussions de vocable et de grammaire, 
en quoi réside l’essentiel du plaidoyer de Grimm et de ses suc- 
cesseurs. 

On a donc soutenu — sans ombre de preuves — que l’homme 
qui se nomme : 


Peccator fragilis Geraldus nomine vilis 
et, encore une fois : 
... Geraldus carus adelphus' 


dans le prologue, n’était pas le véritable auteur du Waltharius, 
mais que cet auteur était précisément celui qui ne s’y nommait 
pas et dont on y chercherait en vain la trace. 

Ah! ce fut assez laborieux, non certes pour Grimm, qui, 
sachant qu’en 1838 il ne trouverait guére de contradicteurs (en 
18432, Edelestand du Méril réimprime son texte et corrobore en 
deux lignes, son dire), ne se mit pas en grand frais de logique’, 
mais pour les derniers éditeurs, notamment Althof et Strecker, 
dont l’effort démonstratif vaut la peine qu’on ‘s’en préoccupe. 

Je n’ose dire que cet effort ait été totalement désintéressé. 1 
s’y rattache, en effet, l’arriére-pensée de réduire autant que 
possible la part de l’auteur du prologue, soit qu’on le considére 
comme un simple plagiaire faisant délibérément sien le travail 
d’autrui, soit qu’on consente 4 voir en lui un remanieur. C'est 
déja l’avis de Peiper, qui date de 1020 environ la rédaction de 
Gérald; pour Scheffel et Holder, que je cite ici d’aprés Althof#, 
cette rédaction serait simplement postérieure & la mort du véri- 
table auteur, laquelle remonte 4 973. Je passe légérement sur 
d'autres hypothéses non moins hasardeuses et dans lesquelles, 
selon son ordinaire, la critique conjecturale d’outre-Rhin s’est 
donné libre jeu. Le seul avis quelque peu sérieux qu’elle nous 
offre est celui de M. Strecker, le meilleur critique du Waltha- 
rius, et celui qui s’est exprimé sur ce sfijet difficile avec le plus 
de sens et de netteté>. Encore est-il entaché d’une erreur ini- 


' 

1. Vers 11 et 22 du Proemium. , 

2. Poésies populaires latines antérieures au XII* siécle, p. 313 et suiv., 
Comp. p. 314, notes, colonne 2 Du Méril avait toutefois fait une revision du 
manuscrit de Bruxelles. 

3. Lateinische Gedichte, p. 57. 

4. P. 39 de son édition, t. I. 

5. Voir son édition (1907) et avant tout son article des Gattingische gelehrte 
Anzeigen, 1907, p. 835 et suiv. 
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tiale, puisque, sans se donner la peine de discuter la paternité 
de l’ceuvre, cet érudit se borne & examiner le point de savoir si 
le prologue de Gérald a existé dans tous les manuscrits, ou, plus 
exactement, si ceux qu’on range dans la classe ne le possédant 
pas (Beck la désigne par le sigle a, l’autre par 7) ne remontent 
pas & un prototype perdu qui possédait cette entrée en matiére. 
M. Strecker ne dissimule pas — et cela fait honneur & sa pers- 
picacité — qu’il est enclin & admettre l’affirmative: Mais il est 
arrété par un scrupule assez imprévu'. En fait, comme ses pré- 
fécesseurs?, il est contraint, par l’examen du texte, de recon- 
naitre la valeur infiniment supérieure de la famille y (c’est-- 
dire de ceux ot Gérald est nommé) et d’en faire la base de son 
édition. Cela ne l’empéche pas, d’ailleurs, d’attribuer le poéme 
a Ekkehard I*. 

M. Flach a, d’une facon trés claire, ramené a ses véritables 
proportions la conjecture dé Grimm et de tous ses successeurs, 
conjecture sur laquelle cette soi-disant paternité est fondée. Elle 
ne résiste pas 4 l’examen, et n’étaient les habitudes routiniéres 
de la critique philologique, on ne concevrait méme pas qu'il ait 
fallu attendre trois quarts de siécle pour ébranler ce médiocre 
échafaudage de preuves, si tant est qu’on puisse parler de 


preuves, 1a ou l’on ne peut invoquer que la plus vague des coin- 


cidences. 
Le hasard a voulu que les Casus monasterit Sancti Galli 


1. P. xrx de son introduction. Le scrupule lui vient de ce qu’on peut relever 
dans Hroswitha certaines analogies de style et de langage avec notre poéme. 
Or, a la date ot elle aurait pu utiliser un texte de celui-ci, remontant a ce 
que la critique allemande appelle la version de Gérald (qu'elle se refuse avec 
énergie & considérer comme la primitive), Archembaud n’était pas encore 
évéque de Strasbourg. C’est un embarras ou je n’entre point, puisque mon 
Archembaud est d'un demi-siécle antérieur et que le témoignage de la nonne 
de Gandersheim est, au contraire, en ma faveur. 

2. C'est W. Meyer qui, en 4873, modifia les points de vue courants sur |'im- 
portance relative des deux familles de manuscrits et mit en valeur, dans. la 
famille y, le ms. de Bruxelles. Depuis lors, M. P. von Winterfeld, aprés avoir 
d’abord soutenu une autre these, s'est rallié (Anzeiger, etc., t. XXVII, p. 10 
et suiv.) a celle de l’antériorité de la famille y et, dans celle-ci, 4 la supério- 
rité du ms. de Paris, étroitement apparenté a celui de Tréves; c'est & quoi 
semblent ayoir abouti, d’ailleurs, les ultimes réflexions de W. Meyer lui-méme 
(ibid., p. 11). Quant 4 M. Althof, sévérement censuré par ses confréres alle- 
mands, il me parait avoir été aussi peu capable de dresser un arbre généalo- 
gique de ses manuscrits que d'interpréter son texte malgré le labeur écrasant 
et vain auquel il s'est soumis. Voir Gattingische gelehrte Anzeigen, 1907, p. 853. 
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nous aient conservé sur l’abbé du couvent, Ekkehard I, une 
notice dans laquelle un de ses successeurs, Ekkehard IV, nous 
apprend qu’il écrivit la vie de Gautier 4 la main-forte (pensez a 
* Guillaume fiére-brace, a Fierabras, etc.). Il s’agit d’un travail 
d’écolier, dont un maitre lui traca le plan, et qu’il exécuta d’une 
main inexperte (scripsit et in scholis metrice magistro, vacil- 
lanter quidem, quia in affectione, non in habitu erat puer'), 
et ce travail était si médiocre que l’auteur de la notice confesse 
qu’il s’est efforcé de le corriger de son mieux (pro posse et 
nosse), ajoutant, & l’excuse de son prédécesseur, qu'il était 
Allemand, done barbare*, et qu’en raison de cela il lui était 
malaisé de se pénétrer tout de suite du génie latin (barbaries 
enim et idiomata ejus Teutonem adhuc affectantem repente 
Latinum fiert non patiuntur). Enfin, le méme rédacteur con- 
clut par une critique de la fagon dont les maitres d’alors, & demi 
instruits (semimagistri), enseignaient le latin et explique par 
la les faiblesses de cet essai juvénile. 

Voila comment serait né le merveilleux poéme, dont tant de 
copies manuscrites au moyen Age, tant d’éditions, de traduc- 
tions et d’adaptations au xrx° siécle ont popularisé le héros en 
Allemagne, sur la rive gauche du Rhin et jusqu’en Italie et dans 
les contrées du Nord! Formuler une telle proposition, n’est-ce 
pas en faire sentir toute l’absurdité? Il est fréquemment? ques- 
tion, dans nos écoles du moyen 4ge, de ces devoirs d’éléves 
qu’un sentiment de piété bien naturel a sauvé plus ou moins de 
l’oubli; mais jamais nul ne songea & transformer un pensum 


1. On a généralement traduit de facon assez libre ces derniers mots. Il est 
bien évident que l’auteur oppose ici les sentiments de |’adolescent, ou plus 
exactement sa sensibilité littéraire, au reste de sa maniére d’étre, qui révélait 
une maturité précoce. Qu’il fat encore dans l'enfance, le contexte ne permet 
pas d’en douter. 

2. Ainsi Gerbert (lettre 45, éd. Havet, p. 43) oppose Latini & Barbari (c’est- 
a-dire la Gaule héritiére de la culture romaine a son suzerain, l’empereur 
d’Allemagne, et & ses sujets). 

3. Voir ce que dit Diimmler des 792 vers que nous avons conservés de 
Yhistoire d’Apollonius de Tyr (Poetae latini aevi Carolingi, II, 483). Comp. 
Ebert, IlI, 358, pour un autre exercice d’école (dictamen, specimen eruditionis), 
la vie de saint Christophe composée par la religieuse Hazecha. On a de bonnes 
raisons de croire que le fragment de La Haye a la méme origine. Voir a ce 
sujet Gorra, dans les Rendiconti del R. Ist. Lombardo, série II, vol. XLVI, 
p. 1102. Toute une série de devoirs scolaires de Saint-Gall sont ‘analysés par 
M. P. de Winterfeld (Newes Jahrbuch fir kl. Altertum, IV, 351-352). 
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en chef-d’ceuvre, et il est permis de dire qu’il a fallu des raisons 
bien particuliéres pour qu’on fit exception & une régle de 
simple bon sens. Méme retouché par Ekkehard IV, médiocre 
écrivain lui-méme et facile a l’éloge de ses pieux prédécesseurs', 
ce qui doit nous rendre d’autant plus attentifs 4 ses réserves sur 
la valeur du poéme, le récit de la vie de Gautier main-forte 
n’offrirait, s'il nous avait été conservé, que de vagues analogies 
de theme avec les 1,456 vers, dont le succés est attesté par des 
manuscrits de provenance si variée* et auxquels se rattache, par 
une tradition plus ou moins lointaine, le « moniage Gautier », 
dont nous avons gardé deux attestations, d’autant plus curieuses 
qu’elles proviennent de lieux différents’. 

Il convient done de restituer & Gérald un bien qu’a entendre 
certains critiques, il aurait simplement dérobé & un de ses con- 
fréres d’église. Ce qu’il était lui-méme, le ton humilié du début 
de l’ceuvre nous le révéle. Méme en faisant la part des formules, 
ou la génuflexion la plus humble est d’usage‘, on est bien forcé 


1. Voir (M. G. H., Script., t. II) Yéloge emphatique de l’abbé Salomon, 
« doctus et disciplinatissimus » (p. 92); celui de Hiso, « Anhelabant ad illius 
doctrinam totius Burgundiae nec non et Galliae ingenia » (p. 94); celui de 
Notker, Ratbert et Tutilon, « N. in orando, legendo, dictando celeberrimus... 
T. erat eloquens, voce clarus, celaturae elegans et picturae artifex, musicus, 
.-. Inusicus in omnium genere fidium et fistularum prae omnibus... versus et 
melodias facere praepotens (p. 94 in fine), etc. » 

2. Répétons que parmi les manuscrits perdus, cing sont Lotharingiens, 
comme le poéme : un de Wissembourg, un d'Utrecht et trois de Saint-Evre, 
prés de Toul, c’est-a-dire du monastére que gouverna Archembaud (voir p. 21). 
Parmi les conservés, il en est de méme des meilleurs et des plus anciens, 
Bruxelles (Gembloux), Paris (Echternach), Tréves. 

3. L'une est liégeoise (Egbert, éd. Voigt, p. 203), l'autre, de provenance ita- 
lienne, est renfermée dans le Chronicon Novaliciense, Il, cap. 10-11.(M. G. H., 
Script., VII, 93 et suiv.). Peut-étre doit-on mettre en corrélation avec elle une 
version un peu différente que nous trouvons dans la Chronique du Mont-Cassin 
(M. G. H., Vil, 584). Reste a savoir si l’anecdote monastique, dont le succds 
est ainsi attesté, se rapportait primitivement a notre héros, et d’autre part 
comment elle a été, par un travail de contamination plus surprenant peut-étre, 
appliquée 4 Guillaume d'Orange, c’est-d-dire transportée du monde clérical dans 
ce qu’on appelle, un peu arbitrairement, la légende populaire. On comprendra 
que je n’aborde pas ici l'examen d’un probleme qu’aprés Jonckbloet, etc., 
MM. Cloetta (Introduction au Moniage Guillaume, II, p. 130 et suiv.) et Becker 
(Die altfranzoesische Wilhelmsage, p. 104 et suiv.) ne me paraissent pas avoir 
résolu. 

4. Je citerai, entre vingt, la dédicace du moine Jean de Haute-Seille a son 
évéque (Historia Septem Sapientium), ou encore celle de la vie de sainte Ric- 
trude a l'évéque Etienne, par Hucbald de Saint-Amand. 
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de reconnaitre qu’un Ekkehard, ou tout autre abbé de grand 
monastére, n’en aurait pas usé de la sorte, fit-ce en s'adressant 
& un évéque de Strasbourg. C’est au surplus ce que confirme 
l’auteur de la Chronique de Novalése qui — l’index du second 
livre de cette Chronique, mentionnant Gérald, en fait foi — vise 
bien notre obscur poéte, lorsqu’il le qualifie de guidam metri- 
canorus. On nous persuadera difficilement qu’il efit traité de 
la sorte un des illustres Ekkehard. Plus attentif aux préséances 
du rang qu’aux priviléges de l'art, il a parlé, sans trop d’égard, 
du clerc dont les imaginations l’ont distrait un moment. 

Comme pour Turold, nous manquons de renseignements sur 
la vie et la carriére de Gérald. Il n’est pas difficile de trouver 
dans les annales du x® siécle la mention, plus ou moins vague, 
de tel Gerardus (ou Girardus); mais je me demande a quoi 
peuvent servir des recherches ne s’appuyant sur nulle vraisem- 
blance. Le fait assuré, c’est qu’il n’est nulle part question d'un 
poéte — je ne dis pas d’un écolier — nommeé Gerald, qui aurait 
composé un Waltharius. Reste a désigner, s’il est possible, le 
prélat auquel, en termes si humbles, il dédie son écrit. On a penséa 
un éyéque de Strasbourg, qui exerga ses fonctions de 965 991, 
et dont la Gallia Christiana nous dit qu’il fut « librorum sem- 
per studiosus! »; on a pensé aussi? 4 un archevéque de Tours, 
qui monta sur son siége en 981, et, de préférence, & un arche- 
véque de Bordeaux, qui gouverna son diocése de 1044 & 10593. 

Cette derniére attribution me parait difficilement soutenable. 


1. T. V, col. 789. C’est déja l’avis de Grimm (loc. cit., p. 61), qui pense aussi a 
un abbé de Saint-Trutpert, dans le diocése de Constance, et a l’archevéque de 
Mayence, qui succéda a Willigis (1011). : 

2. M. Flach (op. cit., p. 13) reproduit ces deux hypothéses que Grimm (loc. 
cit.) avait déja combattues a l'aide d’arguments contestables. Elles ne sont pas 
les seules, au surplus, qui aient été formulées. En 1907, notamment, dans les 
Verslagen en mededeelingen de \'Académie flamande (belge), M. Simons 
proposait un autre Erchenbald, archevéque de Mayence, de 1011 4 1021. Rien 
ne désigne plus particuliérement son collégue de Strasbourg, si ]’on fait abs- 
traction d’un gout qu'il partage avec beaucoup de prélats pour I’érudition et 
les beaux livres. Voir les Regesten der Bischoefe von Strassburg, I, 2° partie, 
p. 249. Dans ces mémes Regesta, je note en tout deux mentions attestant de 
vagues rapports de l'évéque de Strasbourg avec l’abbaye de Saint-Gall; jen 
trouve également une qui se rapporte (s. a. 984) a l’évéché de Toul; mais ce 
sont 1a des indices trop peu sirs pour qu’on puisse en tirer un parti quel- 
conque. 4. 
3. Voir Flach, p. 13 du tirage 4 part. 
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Elle |’est déja du fait que le manuscrit de la Chronique de Nova- 
lése provient, au plus tard, de 1050 et parle de notre texte, 
. dont il reproduit de longs passages, comme d’une chose connue. 
Elle l’est surtout, si l’on veut bien tenir compte dela teneur du 
texte lui-méme et des coincidences historiques que j’ai signalées 
plus haut. Le choix d’un archevéque de Tours se fonde essen- 
tiellement sur la supposition que Gérald (et non Gérard de. 
Fleury) est aussi l’auteur! de trois poémes religieux, conser- 
vés & la Vaticane et dont on s’est occupé aux tomes VI et VII 
de I’ Histoire littéraire de la France?. Pas plus qu’il ne résulte 
de l’activité littéraire d’Ekkehard I* — laquelle, sil’on excepte 
ce produit d’extréme jeunesse qu’on a voulu promouvoir & une 
dignité imméritée, se resume en des ceuvres de piété — qu’il est 
nécessairement l’'auteur de notre Waltharius, pas plus n’est-on 
en droit de conclure de l’activité littéraire d’un Girardus a son | 
identité avec notre Gérald. 
Si, comme tout le fait présumer, celui-ci est Lorrain et a 


1. Je ne vois pas l’importance démonstrative qu’on peut attribuer, comme le 
fait M. Flach, 4 lexistence d’un ms. du x1° siécle, donné par un moine du 
nom de Girard a l'abbaye de Fleury, ni non plus au Girardus d'une charte de 
novembre 1055, provenant de la méme abbaye. Ce qui aurait plus de prix, ce 
serait la restitution a cette abbaye de notre ms. de Paris qui, d’ailleurs, ne 
peut en aucun cas (voir sur les fautes communes des trois mss. P. B. et T. les 
éditions Althof et Strecker) étre considéré comme I'original. Mailheureusement, 
il n'est pas un seul indice sérieux qui fortifie cette hypothése. M. Flach a 
noté que le dernier feuillet du ms. de Paris semblait « appartenir & un ms. 
plus ancien ». Mon sentiment, aprés examen, est qu'il s’agit d'un feuillet 
volant, sur lequel on a recopié, vers la méme date, les sept derniers vers du 
poéme, d'une écriture un peu plus grande que celle des vers précédents, mais 
contemporaine. Le seul détail intéressant est l’orthographe Waltharius du der- 
nier vers; encore faut-il reconnaitre que si le ¢h n’apparait ni dans les 362 pre- 
miers vers, ni ne se retrouve de 620 4 811, il est suflisamment fréquent dans 
le reste du potme pour interdire n'importe quelle conclusion sérieuse. La 
taille des lettres de la fin est, d'ailleurs, celle des p. 20 r°, 22 r* et v° notam- 
ment; la forme ne différe pas. ; 

2. Depuis le xvim® siécle, il faut confesser que rien de bien décisif n’a été 
découvert ni dit sur la personnalité de Gérald et de son protecteur. Voici 
comment les Bénédictins s’expriment au t. VI de I'Histoire littéraire de la 
France. Aprés avoir reconnu qu'il n'est pas question de ce Gérald (ou Gérard, 
ou Géraud) dans l'histoire de l’abbaye par D. Antoine Chazel, ils ajoutent : — 
« Cela n’empéche pas qu’un ms. de la Bibliothéque du Roi, etc. » (p. 438). Au 
t. VII, il est vrai, notre poéme est bien attribué au moine de Fleuri. Tou- 

* tefois, les termes prudents dans lesquels l'écrivain formule cette hypothése 
ne doivent pas étre perdus de vue: « Gérard ou Girard, le méme suivant cetle 
apparence que Géraud dont nous avons déja eu l'occasion de parler... » (p. 183). 
De l’apparence a la réalité, on sait qu'il y a loin. 
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vécu non loin des lieux dont il a une notion si précise et dont 
il a exprimé la poésie en vers si heureux, il y a, d’ailleurs, des 
raisons majeures de ne pas aller lui chercher un patron 4 Stras- 
bourg, 4 Tours ou méme 4 Bordeaux. Est-ce qu’é deux pas de son 
gite, peut-étre méme sous le toit qui l’abrite, un Hrckembaldus 
n’a pu lui inspirer, par son autorité et ses talents, un respect 
dont sa dédicace nous apporte les formules quelque peu hyper- 
boliques? 

Cet Archembaud ne doit pas nécessairement étre un évéque, 
et déja Grimm avait hésité entre un évéque et un de ces puissants 
abbés, dont la richesse et l’influence ne le cédent souvent 4 
celles d’aucun prélat séculier. Or, a Saint-Evre de Toul, & par- 
tir de 935, nous assistons & une ceuvre de résurrection spiri- 
tuelle dont la grandeur a impressionné les critiques modernes! 
et qui est due & l’initiative inlassable de l’évéque Gauzlin. C’est 
4 Fleury-sur-Loire que celui-ci était allé chercher les modéles 
dont il avait besoin, et il semble — coincidence savoureuse — 
que de la soit venu l’abbé Archembaud, dont on nous dit que 
« dans tout ce qui concernait les intéréts monastiques il fut 
le bras droit de son évéque ». Gauzlin, l’illustre réformateur, en 
parle avec une affection évidente : « Boni propositi efficax reli- 
giosissimae vitae abbas », et, sans vouloir étre plus affirmatif 
que ne le comporte notre maigre information, il est permis de 
prendre en considération un personnage qui, si nos suppositions 
se justifient, était le protecteur naturel de Gerald, l’auteur du 
Waltharius. 


Ill. 


Disciple préféré (carus adelphus) de son abbé, Gérald a vécu 
4 Toul aussi obscurément que les autres moines et, sans doute, 
comme tant d’autres écrivains, il n’a méme pas eu le pressen- 


1. Voir Voigt dans la préface de l'Ecbasis Captivi, p. 2 et suiv. Déja Mabil- 
lon (Annales S. Bened., III, 705) reproduit par la Gallia Christiana, XIII, 
col. 1070, a loué I’euvre d’Archembaud de Saint-Evre, que la confiance du savant 
évéque Gauzlin mit a la téte du monastére 4 une date qui n’est_pas précise, 
mais qui ne peut étre postérieure 4 935. M. l’'abbé Eugéne Martin (Histoire des 
diocéses de Nancy, de Toul et de Saint-Dié)'a rassemblé plusieurs témoignages 
de ce zéle religieux et érudit tout ensemble, qui valut 4 la maison de Saint- 
Evre une rénovation. « Son école, dirigée par Adson, moine de Luxeuil, et 
plus tard abbé de Montiérendier, puis par Bernier, diacre de Toul, était fré- 
quentée par de nombreux étudiants, réguliers et séculiers,., (t. I, p. 155). 
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timent de la gloire qui allait auréoler son ceuvre & la fois simple 
et profonde. 

C’est de cette wuvre, étudiée en elle-méme et dans le détail de 
son style surtout, que la critique allemande a tiré les déductions 
les plus nombreuses et — en apparence — les plus solides sur 
la provenance germanique de son auteur. Rien n’a été négligé, 
pas méme les noms de quelques-uns des héros, notamment de 
ceux des guerriers que combat Gautier, et qu’on a prétendu 
— parce qu’on les retrouvait dans des manuscrits de Saint-Gall 
— identifier avec des personnages ayant vécu dans le monastére 
ou & l’ombre de ses tours', comme si ces noms ne pouvaient étre 
relevés, au x° siécle, dans des lieux aussi distants de Saint-Gall 
qu’ils le sont de Toul et de Metz®! 

Déja Jacob Grimm, dans une sorte de commentaire, faisant 
suite & la publication du texte, avait examiné avec une concision 
trés savante les principales questions que souléve ce texte, soit 
en lui-méme, soit par rapport al’ancienne littérature germanique. 
Son travail se divise en trois parties, la premiére nous concer- 
nant seule ici (la seconde est une analyse du poéme, la troisiéme 


, 


consiste en une série de rapprochements entre l’épopée allemande 
et l’ceuvre latine, dont le savant philologue soutient qu’elle n’est 


1. Voir notamment Grimm, op. cit., p. 116; Peiper, XIV; Althof, Zeitschrift 
fiir deutsche Philologie, t. XXXIV, p. 365 et suiv. 

2. Un coup d’eil rapide sur l’ouvrage de Férstemann, Alideutsches Namen- 
buch, m’a permis de retrouver ailleurs Kimo, ou plutét Gimo, qui est le 
gimple abrégé de Gimbert, Girmund, etc. De méme Gernwic est cité par le 
méme savant (p. 630) sans relation avec Saint-Gall, et Gernwic ressemble fort 
a Gerwit (voir Gerswid, nom de femme dans la Vita Sancti Willehadi, c’est- 
a-dire du premier évéque de Bréme; Gervise, femme du comte Oderisius dans 
la Chronique du Mont-Cassin, II, 26; M. G. H., Script., VII, 644). Ospirin rappelle 
un autre nom féminin, celui d’une femme citée dans | Historia Frisingensis 
(vur* siécle). Trogus, variante de Drogo, est fréquent dans nos textes : Truogo 
dans les Annales Alamannici et les Annales de Wurzbourg; Trougone dans 
les Gesta Caroli, etc. Egfridus comes est un envoyé de Saint-Vast auprés du roi 
de France dans les Ann. Vedast., s. a. 892 (M. G. H., Script., 1, 527); un autre 
Egfried est roi de Northumberland (Ann. Corbeienses, s. a. 670); un Hada- 
wart est évéque de Minden (Ann. Fuld., s. a. 853; M. G. H., Script., I, 368); un 
Werinhart est « vassus regius » dans ces mémes Annales (s. a. 880) et c'est 
aussi le nom d’un évéque de Strasbourg (Ann. August., s. a. 1020; M. G. H., 
Ill, 125). Quant 4 Helmot (Helmod), peu différent de notre Helmnod, a Ran- 
dolf (voir Férstemann, s. v.), 4 Hericus (ici c’est le roi des Burgondes; ailleurs 
ce sont trois rois des Danois et un chef normand; voir M. G. H., Script., VII, 
indices), il ne vaut pas la peine d’y insister. Patavrid est seul embarrassant, 
et je n'ai trouvé que la forme latine Pataviensis (M. G. H., VII, passim), qui 
désigne un habitant de Passau (Patavis). Que nous voila loin de Saint-Gall! 
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qu’une adaptation « & demi érudite » (!) d’un original écrit en 
langue vulgaire'). 

Cette premiére partie — abstraction faite des indications sur 
les manuscrits, le prologue et l’auteur présumé — est bien 
courte* et pourtant elle contient tout l’essentiel du long et 


laborieux commentaire d’Althof, lequel s’est borné a délayer en 


pages in-octavo ce que Grimm, grace & sa grande connaissance 
du passé de sa race, avait resumé de fagon beaucoup plus impres- 
sionnante et sur un ton nettement affirmatif. Dans les observa- 
tions qui vont suivre, c’est & l'un et a l’autre de ces commenta- 
teurs, également prévenus, que j’emprunterai les éléments de 
ma critique du texte méme. 

Et, tout d’abord, ce texte porte-t-il la trace d’une influence 
grammaticale étrangére? A travers son latin, voit-on reappa- 
raitre les formes, comme aussi le vocabulaire, d’une autre langue. 
J. Grimm ni M. Althof n’en doutent, ni non plus que cette langue 
soit l’allemand. Le premier de ces savants groupe en quelques 
pages les rapprochements que lui suggére un dépouillement atten- 
tif du texte 3; le second éparpille ses observations tout au long de 
son interminable commentaire; mais ni le nombre, ni la qualité 
de ces observations n’ajoutent grand’chose a ce qu’avait amassé 
son illustre devancier. Le plus souvent, les analogies qu'il 
invoque sont si vagues qu’elles ne méritent pas la discussion. Au 
surplus, le commentaire de M. Althof est plus archéologique que 
philologique. Son ignorance totale de l’ancienne littérature fran- 
caise le condamnait, d’ailleurs, 4 une uni-latéralité facheuse. 

Du bref exposé de Jacob Grimm, il serait injuste d’en dire 
autant, quoique le parti-pris trop certain de sa critique lui ait 
fait apercgevoir partout des identités qui, presque toujours, 
perdent leur valeur si l’on se tourne vers I’ancien frangais. C’est 
ainsi que 1a ow le latin du moyen Age s’écarte de la langue clas- 
sique, il est invinciblement porte a chercher dans les idiomes 
germaniques |’unique raison d'une altération, qui peut tenir & 
bien d’autres causes‘. Mais que dire d’une méthode, expliquant 


1. P. 99. 
2. P. 65-78. Encore faut-il en déduire trois pages, consacrées a des rappro- 
chements avec Virgile. Depuis lors, on a multiplié ceux-ci et reconnu des cen- 
taines d'emprunts, 
3. P. 68 et suiv. 
A. Quand elle est réelle. Car on verra plus loin combien il est périlleux de 
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par l’ancien haut-allemand Velle meum, alors que déja meon 
vol est francais en 842; négligeant le francais, « nous avons ici 
des Huns » pour traduire le Hunos hic habemus ; ignorant l’em- 
ploi métaphorique de crever qui se note dans erupit cras (402) !; 
étrangére & notre syntaxe, au point de voir un trait bien germa- 
nique dans la confusion des temps historiques : steterat (34), 
dilexerat (109), praecesserat (121), compleverat (144), etc., 
tandis que rien ne caractérise mieux le francais des x°-x1° siécles 
que cette confusion, dont les premiers exemples sont dans la can- 
tiléne d’Eulalie et dans les poemes de Clermont*(Eulalie avret, 2; 
pouret, 9; furet, 18; voldret, 21; roveret, 22; Saint-Leger 
firet, 21, 1; exastret, 32, 5; vindret, 34, 4; etc.). 

Je renonce & discuter chaque cas, bien que des allégations 
comme celles qui concernent senior, nappa, hasta, (de) more, 
etc., seraient plaisantes a relever. Mais je ne puis m’empécher de 
signaler, parce que ce sont celles qu’a recueillies et rééditées 
pieusement M. Althof, les observations auxquelles a donné lieu 
étude archéologique du texte. 

Il était inévitable que les critiques allemands, par une com- 
paraison exclusive du Waltharius avec les anciens poémes 
scandinaves et germaniques, se donnassent, et & leurs lecteurs, 
Yillusion d’une parenté étroite entre l’ceuvre de Gérald et celles de 
leurs premiers trouvéres*. Mais s’il est exact que, pour la plupart 


refuser 4 la langue classique tel mot ou telle acception que le Thesaurus de 
Munich lui a restitués. 

1. Si, comme le pense Strecker, ce dernier n'est pas limitation d’un passage 
de Job. i 

2. Voir d’ailleurs Diez, Grammatik der romanischen Sprache, 5° éd. all., 
t. II, p. 568. 

3. Pourtant les meilleurs juges s’accordent, en Allemagne, 4 voir dans Wal- 
tharius un héros francais. C’est ce que constate M. Althof, reproduisant l’opinion 
de Millenhoff (Zeitschrift fiir deutsches Altertum, t. X, p. 163 et suiv.; t. XII, 
p. 273 et suiv.) qui « hielt Walther trotz seines Germanischen Namens (sic) fur 
den Representanten des romanischen Galliens... dhnlich wie Fauriel » (p. 13). Et 
plus loin : « Mit Miillenholf stimmt Scherer darin tieberein dass er ihn fir einen 
gallischen Helden hilt » (p. 14). Ce sont des témoignages précieux qui corro- 
borent sur ce point la thése générale de M. J. Flach (p. 4 et suiv.). M. Althof 
est contraint de confesser qu’il n'y a pas de prototype du nom du Waltharius 
dans l'histoire du peuple allemand, « ist in der Geschichte kein germanischer 
Herrscher, der Walther hiess, bekannt » (t. II, p. 42), et il confirme sur ce point 
la thése de M. Andler, que rappelle M. Flach (p. 7). Au surplus, la grande 
préoccupation des critiques allemands est de vieillir l’euvre, et encore plus 
l'esprit que la langue. Tous soutiennent que ce sont de trés vieilles traditions 
(préchrétiennes et nous reportant 4 l’époque des missions) qui se reflétent 
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des rapprochements de tours et de mots, on peut leur opposer 
des éléments de comparaison plus justifiés que fournit l’ancienne 
langue francaise, 4 plus forte raison, la familiarité de ces critiques 
avec notre épopée les efit-elle, tout au moins, rendus circons- 
pects, peut-étre déterminés méme & réserver les conclusions aux- 
quelles ils ont tous abouti. 

Si l’on veut tenir compte de ce fait que les 1,400 vers du 
Waltharius sont, pour prés d’une moitié, simple assemblage de 
tours, d’hémistiches, voir d’hexamétres entiers empruntés aux 
poétes anciens, on éprouve, a le relire, une véritable surprise, 
mélée d’émerveillement, en constatant que, fidéle ou non 4 une 
tradition établie, l’auteur, quoique acceptant un aussi complet 
servage, a su, avec de faibles moyens et en un court espace, grou- 
per tant de traits caractéristiques de l’épopée, — et non pas seu- 
lement de l’épopée gréco-latine, mais quelques-uns, et non des 
moins caractéristiques, de nos vieilles legendes féodales. Je 
pense & la facon dont les combats sont décrits, mais plus encore 
au sentiment de fidélité d’un Hagen envers son seigneur', & la 
conception toute féodale de la femme, qui fait de Hildegonde la 
sceur ainée de Guibourc et d’Enide*, aux larmes des héros qui 
coulent si abondantes au xu° siécle, 4 ces douze guerriers suc- 


cessivement vaincus qui sont comme les douze pairs de Gunther, 
4 la priére si chrétienne de Gautier sur les corps & peine refroi- 
dis de ses adversaires*, & cette réconciliation finale et aux gabs, 
par lesquels se termine l’ceuvre. Dans tous ces passages‘, dans 


dans le Waltharius. Vains efforts, comme le montre une étude impartiale de ce 
prototype du roman de chevalerie. Comment expliquer d’ailleurs que dans un 
poéme, ou tout serait primitif et qui remonterait par son inspiration 4 une 
date oi les diverses races de conquérants conservaient encore leur individua- 
lité, il soit fait trés nettement allusion 4 Charlemagne? Cette allusion, c'est 
M. Althof lui-méme qui la trouve dans les vers 1082-1083 : 

Justius in saevum tumuisses mente tyrannum 

Qui solus hodie caput infamaverat orbis. 

Comp. la note de Beck, p: 73 de son édition. 

1. Comp. les vers 1109-1110 et le vers 1113 avec le vers 1128 de la Chanson 
de Roland (qui n'est pas isolé). 

2. J’attire particuliérement l’attention sur le détail de l’épouse (ici de la 
fiancée) Yeillant sur le héros dormant (1175 et suiv.; comp. Frec, 3099). De 
méme que Waltharius (1169-1170), Hrec emméne aussi les chevaux de ceux 
qu'il a vaincus (2908, 3085, etc.). 

3. Voir Roland, 2178 et suiv.; 2252 et suiv. Mais c’est sur les corps des 
chrétiens que Roland fait cette priére. 

4, Il y en aurait bien d'autres a aligner. Les descriptions mériteraient toute 
une étude. J’ai déja os de celle, si précise, individualisant le lieu du combat. 
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l’emploi de formules comme dulcis patria, dans un vers comme 
celui-ci : 


Concupiens patriam dulcemque revisere gentem, 


dans la gemme patrum, conservé par nos épiques et déja employé 
par l’auteur francais d’Alewis', dans le spadia equus et tant 
d'autres tours qui nous charment au passage, Gerald s’avére 
incontestablement l’ancétre et le modéle de nos auteurs de romans 
chevaleresques des xm*-xu° siécles. 


IV. 


Sur le latin de l’auteur, Jacob Grimm se montre singuliérement 
discret. Il se borne — tache aisée — a insister sur la dépendance 
ou l’imitation de Virgile a mis cet auteur. On a, depuis lors, 
multiplié les rapprochements qui attestent chez Gérald-une lec- 
ture assidue del’ Enéide et aussi des £ glogues et des Géorgiques. 
M. Althof nous offre la nomenclature & peu pres complete des 
passages qui ont été mis 4 contribution, et déja Peiper les avait 
catalogués, avec moins de rigueur, a la fin de son édition, tandis 
que Strecker, venu le dernier, les range avec un soin trés exact 
au bas des pages; on lui doit aussi la liste respectable des 
emprunts de Gerald aux écrits de Prudence et 4 la Vulgate. 

Ce sont la bien des obligations qu’a notre auteur. Il n’y a pas 
pourtant de quoi se scandaliser lorsqu’on est familier avec les 
écrivains des siécles précédents. Toute la-littérature carolin- 
gienne est volontairement asservie & quelques-uns de nos clas- 
siques. 

Pour fréquentes et décisives qu’élles soient, les imitations que 
Gérald a faites de Virgile et Prudence ne le dispensent pas d’une 
certaine gratitude envers d’autres Latins. Ce n’est pas Virgile, 
mais Cicéron qui ( Verr., 3, 163) donne a amicus le sens de fidelis 


Mais que dire des préparatifs et des détails du festin auquel Waltharius invite 
ses maitres, de la facon dont lui-méme s'équipe pour la fuite et le combat, de 
cette épée qui est celle de nos chevaliers (gemmatum ensem (1314) = ad or 
gemmez, Roland, 1031), etc.? if 

1. 76, 3 (et 116, 6) : 

D ’icele gemme qued iloc wnt truvede. 

Comp. Du Méril, Poésies populaires latines du moyen ge, 268 (Carole, 
gemma comitum), dans une complainte sur la mort tragique du comte de 
Flandre Charles le Bon. 

® 
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(on le retrouve ici vers 127) ; 8 causa pour la premiére fois l’ac- 
ception, devenue fréquente au x° siécle, de negotium (Catil., 
4,10; comp. vers 4, 170); qui emploie le composé concedere 
avec la valeur du simple (pro Mur., 57), de méme que Gérald, 
au vers 580!. Et quand je lis au vers 611 : 


... St me certamine laxat, 


je réprime un mouvement de surprise, puis je me souviens du 
De Oratore, 3, 61 : a contentione disputationis animos 
curamque laxemus. 

D’autre part, des tours comme inquit in aurem, s’ils n’ex- 
cluent pas une réminiscence de |’ Enéide (5, 547, fatus ad 
aurem) invoquée par M. Althof, gagneraient & étre rapprochés 
plutét de Plaute (Tvin., 207), d’Horace (Sat., 1, 9, 9) et d’Ovide 
(Epist., 3, 23). Le clarissime, dont est saluéle héros par un de 
ses adversaires n’a-t-il rien de commun avec le clarissime nato, 
dont est qualifie Achille dans Catulle (64, 324)? En revanche, il 
faut recourir au Corpus Inscriptionum pour le voir appliquer 
& une femme (comp. virguncula clara du vers 1225). Déja 
Plaute emploie fortis comme Gérald, dans l’acception de vigou- 
reux (Miles glor., 4, 3, 13), en quoi il est, d’ailleurs, suivi par 
Virgile (Georg., I, 65) et d’autres écrivains de la bonne époque. 
Forte a, sans doute, une acception difficile aux vers 35, 52, etc.; 
mais, consultez les dictionnaires, vous verrez qu'il a signifié & 
Rome : précisément, parfois, etc. Ces fluctuations anciennes 
nous défendent de tirer un parti précis de l’emploi qu’on observe 
dans notre texte. 

Pour d’autres mots, enfin, c’est la Vulgate®, ce sont les auteurs 
chrétiens® qu’il convient de citer. Leur utilisation atteste une 


1. Dignitati concedere dans Cicéron; ici honori concedere comme dans Dic- 
tys, 5, 14; et c'est peut-¢tre la source. 

2. On trouvera les principales références dans I’édition Strecker. Elles n'ont 
pas toutes la méme force démonstrative. Néanmoins, je crois 4 des réminiscences 
bibliques dans les tours notés aux vers 380, 402, 431, 564, 603, 618, 671, 870, 
1094, 1332, 1361, 1391. Les vers 484 et 1059 sont a peu prés, littéralement 
empruntés A la Vulgate, aprés Virgile et avec Prudence la source la plus ordi- 
naire de Gérald. Quant au vocabulaire, j'ai noté quelques mots : bellator, 
bissus (et ostrum; var. de purpura); migma, avec une valeur particuliére; 
senior, qui, dans Grégoire de Tours, se rapproche déja davantage de notre 
acception; peut-dtre a[hjenus, combiné avec lorica, tandis que la Vulgate 
l'associe & clipeum. 

3. Cruciamen (820) est dans Prudence (Cathem, 10, 90), ainsi que crumena 
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vaste culture ; il suffirait, si nous n’avions d’autres bonnes rai- 
sons de le faire, pour exclure l’hypothése d’un auteur adoles- 
cent. 

De ces quelques remarques, que nous ne voulons pas déve- 
lopper davantage ici, il ressort déja que l’argumentation phi- 
lologique est de faible portée lorsqu’on cherche & se fonder 
sur elle pour dater et localiser notre poéme. Pas plus pour 
Saint-Gall que pour la Lotharingie, on ne doit chercher dans 
ces 1,456 vers de critéres bien sfirs. Tout au plus peut-on 
retenir au passage la prédilection de l’auteur pour des expres- 
sions comme ampleaus atque oscula (222), aurum recoctum 
(405), in aurem inguit (260), vestrum velle (257), etc., qui 
ont sans doute une origine ancienne, mais restent exceptionnelles 
dans les textes jusqu’A ce que les correspondants francais : 
acoler et baisier, or recuit, dire a Voreille, mon vuel, vostre 
vuel, etc., nous apportent un indice qui n’est pas négligeable!. 


(412) dans une acception spéciale; de méme squamosus thorax (481), ailleurs 
squamoso tegmine ; ce dernier, dans un sens métaphorique, remonte vraisem- 
blablement a l’auteur de la Psychomachia. Avant d’étre usuel dans notre 
épopée, aurum recoctum (405) apparait dans le code Théodosien et se retrouve 
dans Fortunat. Grégoire de Tours posséde hostis avec la valeur de l'ancien 
francais ost; comme notre texte, il associe ducem 4 comitem (409); voir le 
Francais a la téte épique, p. 122. Reste 4 mentionner bachica munera (318- 
319; je n’en connais pas d’exemple avant Boéce) et peut-étre deux associations 
de mots du, prologue : omnipotens genitor et sancto spiramine plenus, que 
M. P. von Winterfeld a retrouvées dans Aldhelm et Sedulius. 

1. On me permettra de reproduire ici un passage de mon récent livre, le 
Francais a la téte épique, p. 147, ou je me fonde, pour établir cette localisa- 
tion, sur un autre indice fourni par les vers 765-766 : 

« Dans ce poéme signé qui nous transporte dans les Vosges et met en 
scéne deux Francais fuyant l'esclavage chez les Avares, l’auteur a cru, 4 un 
certain endroit, utile d’ajouter 4 la précision relative de son nom la précision 
plus nette de la langue que parlent les personnages. Les vers 765-766 ont été 
tournés et retournés dans tous les sens, et l’on est réguliérement parvenu a 
leur faire dire le contraire de ce qu’ils signifient. Ces vers sont placés dans la 
bouche de Gautier, insulté par un de ses adversaires, qui, le voyant ruisselant 
de sueur et tacheté des feuilles tombées des arbres et qui se collent & sa peau, 
croit spirituel de le comparer 4 un faune, héte familier de ces bois (saltibus 
assuetus faunus, 763). Et Gautier de rire (765-766) : 

Geltica lingua probat te ex illa gente creatum, 
Cui natura dedit reliquos ludendo przire. 

« Ce Francais, qui est accoutumé aux « gabs », aux plaisanteries des gens 
de son pays, qui plaisantera lui-méme, a la fin de I’euvre, en regardant son 
corps mutilé et celui de son plus redoutable adversaire qui ne |’est guére moins, 
ce Francais est tout naturellement porté a prendre pour un compatriote l'homme 
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De méme |’acception de ratio (= propos), de honos dans con- 
cedere honori, ot l’on est conduit invinciblement & penser au 
francais honor (combinant le titre et la possession), celles de 
habitus, de nobilis, de dolor (avec un sens non distinct de ira ; 
comp. dolent et irié de l’ancien frangais), le-mot regionem avec 
la valeur du vieux frangais roion qui en dérive (royaume), la 
fréquence significative de causa = chose, tout cela confirme 
l’hypothése historique que notre poéme a été écrit dans un pays 
dont le francais était tout au moins un des idiomes usuels!. 


ve 


Il resterait bien des problémes a résoudre sil’on s’était proposé 
autre chose que la localisation de la légende, telle que la conte un 
moine du x° siécle, qui écrivait au fond d'un cloitre lorrain, peut- 
étre & Saint-Evre de Toul. On observera, en effet, que je n’ai pas 


qu'il a devant lui et qui parle francais (celtica lingua) et il se hate de lui 
répliquer qu’é son langage il reconnait bien I'humeur d'une race, inégalée dans 
l'art de se moquer des gens. Tel est le sens des deux vers, et le fait qu'Ekevrid 
est d'origine saxonne ne l'infirme pas. Car l'auteur a eu soin de nous apprendre 
que ce Saxon (a Saxonis... oris generatus) avait dd s'exiler, ayant tué un 
noble de son pays (pro nece facta cujusdam primatis... exul). Rien de sur- 
prenant que, fixé dans le pays des Francs, au x° siécle, cet exilé ait appris 
l'une des deux langues de la Francia, le francais, qui n’était pas inconnu a un 
Aquitain de rang supérieur, bien que cet Aquitain parlat, lui, un dialecte d’oc. 
Et ce que j'avance ici trouve dans les textes d’alors la plus nette confirmation. 
Interrogez les annalistes qui ont écrit dans l’ancienne Lotharingie : dans les 
M. G. H., IV, 477, vous trouverez un passage caractéristique de la Vita Deoderici 
de Sigebert de Gembloux. II s’'agit du nom frangais de la ville d’Autun, substitué 
au nom latin de Augusti montem quod transfert Celtica lingua = que traduit 
le francais. Le passage qui précéde léve tout doute, car il nous apprend qu’en 
« Gallica lingua », c’est-a-dire en celtique, les érudits savent que dunum veut 
dire mont. La désignation serait surprenante, si fous n’avions, dans Richer et 
d'autres chroniqueurs d’alors, la preuve que Celtica Gallia désigne la partie 
centrale et occidentale de l’ancienne Gallia par opposition a la Belgica et a 
l'Aquitania; voir Richer dans M. G. H., t. Ill, livre I, cap. 2, 3, 21, 28; IH, 
73 (ou Gallia Celtica est opposé 4 Lotharium); livre II, I, p. 586 : Galli Celiz 
opposés & Belgxz. Comp. encore I, cap. 40, p. 578: « Et Gislebertus... in 
« Celticam secedit ac transit in Neustriam. » Il s’agit donc bien des régions 
situées 4 l'Ouest auxquelles le Centre et l'Est sont opposés. » 

1. J’ai déja allégué, en retournant la preuve contre J. Grimm qui en tirait 
argument, les nombreux exemples du plus-que-parfait verbal dans le sens du 
prétérit. Des tours comme scias quod (133), sperabam quod (1245-1246) sont 
aussi romans. L’ordre des mots du vers 449, le quid dicis du vers 429, etc., 
sont des indices plus faibles, mais nullement négligeables. 
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étudié le rapport de la version latine, dont la vogue fut grande et 
rapide (pensez & Egbert de Liége et 4 la Chronique de Novalése), 
avec les versions en langue vulgaire, que je n’ai pas voulu, non 
plus, me demander quelle influence le poéme de Gérald, devenu 
populaire, avait exercée sur l’ancienne épopée des Frangais et 
aussi sur celle des Allemands. Attestée d’indiscutable fagon dans 
les Nibelungen, cette influence — je l’établirai ailleurs — me 
parait aussi démontrable dans notre chef-d’ceuvre épique, la 
Chanson de Roland. De méme, il est peu vraisemblable que le 
Moniage Guillaume, ce beau poéme de la fin du x11° siécle, puisse 
étre considéré comme indépendant de traditions remontant & un, 
peut-étre 4 deux siécles antérieurs, et dont le héros est Wal- 
tharius manu fortis. Mais si une partie des aventures de Guil- 
laume d’Orange, et méme son surnom, évoquent d’aussi trou- 
blantes analogies, on peut se demander s’il n’y a pas eu au profit 
d’un héros tard venu une simple substitution, qui n’est pas 
exceptionnelle dans la poésie primitive. On voit qu’il reste a la 
future critique du Waltharius un vaste champ d’investigation. 
M. WILMOTTE. 
































LE 


FINANCIER OUVRARD 


Julien Ouvrard (1770-1846) a tenu a Paris pendant plus de 
trente ans une place considérable; 4 la fois banquier, fournis- 
seur des armées de terre et de mer, grand inventeur de plans 
financiers, on retrouve souvent son nom dans [histoire du 
Directoire, de l’Empire ou de la Restauration. Ce personnage 
| curieux n’a pas encore été l'objet d’une étude scientifique. Ses 
2 Mémoires, qui nous racontent sa vie jusqu’en 1826, ne sauraient 

C étre consultés qu’avec précaution, comme on le verra plus loin. 
De nos jours, M. André Liesse lui a consacré un chapitre inté- 
ressant de ses Portraits de financiers ; mais c’est piutot un 
exposé des vues d’Ouvrard sur le crédit qu’un travail biogra- 
phique!. Je voudrais ici réunir un certain nombre de témoi- 
gnages et de renseignements précis; j’espére ainsi faciliter la 
tache de l’écrivain assez au courant des questions financiéres 
et des opérations de Bourse pour nous faire connaitre compleé- \y 
tement la carriére du grand spéculateur. 


‘ 











I, 


Né prés de Nantes, fils d'un fabricant de papier, Ouvrard 
eut de bonne heure le gofit du commerce. Dés le début de la 
Révolution il devina que le nouveau régime allait amener, avec 
la liberté de la presse et la propagande politique des partis, une 
grande consommation de papier; l’achat de toute la production 
des papeteries de l'Ouest lui permit de revendre bientét son stock 
avec un bénéfice de 300,000 francs. Ces premiers succés, dit-il, 
« décidérent de mon penchant pour les spéculations® ». Ouvrard 
habitait Nantes pendant la Terreur,.au debut du régne de Car- 








1. Ouvrard, Mémoires, 1826, 3 vol.; Liesse, Portraits de financters, 1908.’ 
2. Mémeires, t. I, p. 5. 
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rier; aide de camp du général Boivin, il eut le courage d’anéan- 
tir une‘ liste de condamnés qu’on devait fusiller; venu & Paris 
quelques mois plus tard, il contribua peut-étre & sauver cent 
trente-deux Nantais envoyés au tribunal révolutionnaire!. 

Aprés le 9 thermidor, il sollicita & Paris une indemnité 
pour l’incendie des usines de son pére; le Comité de salut 
public, dit-il, sur le rapport de Robert Lindet, lui accorda 
200,000 francs. Commenga-t-il dés ce moment & spéculer a 
Paris? C’est probable, quoique nous ne sachions l4-dessus rien 
de précis®. Jouissant dés 1795 d'une grande situation, il fut 
sous le Directoire un des rois de la finance. En méme temps, le 
gouvernement nouveau lui ouvrait cette carriére de fournisseur 
de ’Etat, qui devait lui procurer des gains énormes et de nom- 
breux déboires. Il avait, en effet, de sérieux appuis dans le 
monde politique. Fouché s’était lié de bonne heure avec son 
compatriote nantais*; bientdt il le préféra comme banquier 4 
Hainguerlot, un autre financier connu de cette époque*. Talley- 
rand avait des relations amicales avec lui, comme avec tous les 
grands manieurs d’argent*. Mais nul plus que Barras ne devait 
apprécier l’entregent de ce Crésus a la main toujours ouverte. 
Un collégue de Barras nous parle d’une escroquerie arrangée 
par celui-ci avec le concours du banquier Pope, grand ami 
d’Ouvrard®. S’il faut en croire une note de Robert Lindet, le 
spéculateur, qui voulait obtenir une fourniture importante, vint 
lui offrir un jour 100,000 francs; menacé d’étre jeté par la 
fenétre, il répondit : « Je ne puis offrir plus, je donne autant 
& Barras et 4 M™* Beauharnais. Puis on ne jette pas par la 
fenétre un homme qui offre 100,000 francs’. » 

La situation mondaine d’Ouvrard était également brillante. 


1. Le premier des deux faits est confirmé par une note anonyme conservée 
aux Archives nationales (voir Lalli¢, Carrier, p. 111). Pour le second, Ouvrard 
a exagéré son role; si Fouquier-Tinville ajourna la mise en jugement des 
Nantais, ce fut grace a l’intervention de Robert Lindet (voir Montier, Robert 
Lindet, p. 238). 

2. Une brochure de 1825, trés malveillante pour Ouvrard, mais pleine de 
renseignements utiles, parle de ses tripotages au perron du Palais-Royal pen- 
dant le Convention (Esquisses anecdoliques sur le munitionnaire de Varmée 
d@ Espagne, par D. L. C. — Bibl. nat., L£245 22), 

3. On les voit ensemble dés 1794 (Lalli¢é, Carrier, p. 259). 

4. Madelin, Fouché, t. 1, p. 109. 

5. Ouvrard, t. 1, p. 38. 

6. Guyot, le Directoire et la paix de UV Europe, p. 472. 

7. Montier, Robert Lindet, $. 372. 
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Chez lui, rien du parvenu grossier; ce personnage & la parole 
persuasive, aux maniéres élégantes, empressé auprés des 
dames, savait plaire 4 tous; ses diners magnifiques, ses fas- 
tneuses réceptions dans son chateau du Raincy, l’ancienne 
propriété des ducs d’Orléans, attiraient la société parisienne. 
Barras lui fit un jour une plaisanterie que le financier dut 
accepter; il jugea bon de passer 4 Ouvrard M™* Tallien comme 
maitresse en titre, afin de se débarrasser des grosses dépenses 
qu’exigeait l’entretien de cette reine des salons. L’arrangement 
fut fait 4 Grosbois, dans la maison de Barras, qui s’empressa 
de donner le soir méme un grand diner en l’honneur d’Ouvrard 
et de sa favorite. « Il parait qu’Ouvrard était assez confus du 
role qu’on lui faisait jouer et du ridicule qu’il se donnait de 
payer les plaisirs et les fantaisies des autres. » La Révelliére- 
Lépeaux, qui nous a rapporté cette anecdote, s’indigne du 
cynisme avec lequel Barras se plaisait 4 la conter?. 

Les complaisances d’Ouvrard lui étaient richement payées. 
Devenu un des grands fournisseurs de l’Etat, il acquit alors ces 
notions sur les marchés les plus riches en denrées, cette habi- 
leté dans les achats, ces relations commerciales qui devaient si 
souvent lui servir dans la suite. Son titre officiel de munition- 
naire général de la marine lui fit manier des sommes qui s’éle- 
vaient & 63,973,494 livres®. Ses immenses ressources lui per- 
mettaient aussi d’aider quelquefois un gouvernement toujours 
obéré. Ainsi un arrété du Directoire approuve, le 27 brumaire 
an VII (47 novembre 1798), un contrat par lequel Ouvrard 
s'engage & préter au Trésor dix millions, qu’on doit lui rem- 
bourser & partir du 1° germinal ‘en bons décadaires, & raison 
d'un sixiéme par mois. Ce remboursement ne put étre effec- 
tué; aussi un nouvel arrété, du 5 thermidor an VII (23 juil- 
let 1799), prescrivit-il de délivrer au munitionnaire général 
« des rescriptions admissibles en paiement des contributions 
direetes de l’an VII, pour fournitures de denrées et subsis- 


1. La Révelliére-Lépeaux, Mémoires, t. I, p. 338; t. Il, p. 247. D’aprés 
Lamartine (Histoire de la Restauration), M™* Tallien eut d’'Ouvrard plusieurs 
enfants. 

2. Ce chiffre, donné par Ouvrard (t. I, p. 26), concorde & peu prés avee celui 
de soixante-deux millions indiqué par l’arrété des consuls du 7 pluvidse 
an VIII. Il s’occupait aussi des armées de terre : en l'an VI, il demande !'au- 
torisation de tirer de Belgique 200,000 quintaux de blé pour eggeertnionnat 
l’armée de Hollande (Arch. nat., AF II* 90, n* 1,030). 


Rey. Histor. CXXVII. 4° Fasc. 3 
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tances, dans les départements qui seront désignés & cet effet! ». 

Malgré ses bonnes relations avec le Directoire, Ouvrard était 
prét & soutenir un gouvernement nouveau, si la fortune chan- 
geait. On le vit au 18 brumaire. Il s’est dépeint dans ses 
Mémoires comme un courtisan dumalheur, demeuré seul fidéle 
& son ami Barras pendant cette journée. Les choses ne se pa> 
sérent pas ainsi. Le matin du 18 brumaire, Ouvrard avait vu 
passer devant ses fenétres le cortége de Bonaparte allant au 
Conseil des Anciens; il devina ce qui se préparait et s’empressa 
d’envoyer 4 l’amiral Bruix, ministre de la Marine, la lettre sui- 
vante : 


Le passage du général Bonaparte se rendant au Conseil des 
Anciens, quelques mouvements de troupes me font pressentir qu’il 
se prépare du changement dans les affaires politiques : cette circons- 
tance peut nécessiler des besoins de fonds. Je vous prie, mon cher 
amiral, d’étre l'interpréte de l’offre que je fais d’en fournir de suite; 
j'ai pensé que celui qui est chargé du service le plus important dans 
la partie que vous commandez, pouvait sans indiscrétion vous faire 
une pareille offre et que vous n’y verriez qu'une preuve de son 
dévouement pour la chose publique, au succes de laquelle il cher- 
chera toujours a coopérer?. 


Trois mois & peine aprés cette offre de service, Ouvrard fut 
l'objet d’une mesure de rigueur. Le Moniteur publia l’arrété 
du 7 pluvidse an VIII (27 janvier 1800), qui débute ainsi : 


Les Consuls de la République, considérant 

1° Que de l’exécution fidéle des traités souscrits par les entrepre- 
neurs pour la subsistance des armées de terre et de mer dépend la 
sireté de l’Etat; 

2° Que le citoyen Ouvrard n’offre ni responsabilité pour soixante- 
deux millions qu’il a recus, ni garantie pour la continuation du 
service qu'il a entrepris et que tout accuse, dans son trailé et dans 
son exécution, la dilapidation et l’infidélité ; 

Arrétent ce qui suit : Art. 1°. Le citoyen Ouvrard sera mis en 
arrestation, le scellé apposé sur ses papiers et le séquestre provi- 
soire sur ses effets mobiliers et immobiliers*. 


1. AF III 556 et 617. 

2. Nouvelle Revue rétrospective, 1900 (1* semestre), p. 219. Cf. Vandal, 
VAvénement de Bonaparte, t. 1, p. 308. 

3. L’arrété se trouve reproduit complétement dans la Correspondance de 
Napoléon, t. VI, n° 4555. 
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Pourquoi prenait-on une mesure aussi brutale? Ouvrard y 
voit une vengeance : les consuls provisoires, lui ayant demandé 
un prét de douze millions, voulurent punir son refus'. Cette 
explication n’est guére admissible : "homme qui offrait son con- 
cours le 18 brumaire, qui aimait s’entendre avec les maitres du 
jour, n’eit pas refusé de préter, & défaut de douze millions, 
une somme importante. Il dit aussi que Bonaparte ne lui par- 
donna jamais les services pécuniaires qu’il avait rendus & José- 
phine : voila qui est moins invraisemblable. Mais la véritable 
raison de l’arrété de pluvidse est ailleurs. Bonaparte détestait 
les fournisseurs; il avait eu 4 s’en plaindre en Italie dés 1796; 
il les avait vus trop puissants pendant le Directoire; pour mon- 
trer que le Consulat changeait de méthode, il était naturel de 
frapper le plus riche, le plus en vue de ces personnages sus- 
pects. Constatant qu’on ne pouvait se passer d’eux, mais per- 
suadé qu’ils volaient toujours le Trésor, le Premier Consul se 
croyait le droit d’employer tous les moyens, méme les plus arbi- 
traires, pour rogner sur leurs factures ou pour en ajourner 
le paiement*®. Cette mentalité, qui fut toujours celle de Napo- 
léon, le rapprochait des hommes d’Etat de l’ancien régime, de 
ceux qui avaient livré les traitants aux Chambres de justice de 
1624, de 1661 et de 1716. 

L’arrété du 7 pluvidse fut aussitét mis & exécution, mais le 
gouvernement dut reconnaitre qu’il avait affaire a forte partie. 
Ouvrard, prévenw’ par ses amis, avait disparu, et ne revint se 
livrer au bout de quelques jours que parce qu’il le voulait bien. 
Son arrestation ne changea rien au train de sa maison.: sa 
famille recevait de nombreuses visites, continuait 4 donner de 
somptueux diners, la cour de son hdtel était toujours pleine de 
voitures*. Ouvrard, en effet, comptait beaucoup d’amis, d’asso- 
ciés, de clients. Le peuple fut content de voir un grand spécu- 
lateur frappé*; mais la haute bourgeoisie parisienne accueillait 
avec une véritable inquiétude cette violation des contrats passés 
avec les particuliers. Le Premier Consul qui s’était servi du 
concours des banquiers pour faire le 18 brumaire, comprit que 


1. Ouvrard, t. I, p. 43. 

2. Voir Mollien, Mémoires, t. III, p. 94 et 101. 

3. Lettres du Bureau central du canton de Paris au ministre de la Police 
générale, 15 et 19 pluvidse (F7 6554). 

4, Aulard, Paris sous le Consulat, t. I, p. 130. 
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cette émotion pouvait nuire & un gouvernement peu solide 
encore; il fit convoquer les principaux négociants et banquiers 
de Paris & une réunion dont le procés-verbal officiel nous a été 
conservé. La différence est grande, leur dit-il, entre un com-: 
mercant et un fournisseur ; celui-ci, entre les mains duquel a été 
déposée une partie de la fortune publique, doit étre considéré 
comme un fonctionnaire. Ouvrard avait d’avance accepté le 
régime de la juridiction administrative et de la contrainte par 
corps. Il a débuté comme munitionnaire général en recevant du 
Tresor quatorze millions d’avances en denrées, il a toujours 
touché des sommes excédant la valeur de ce qu’il avait fourni. 
Quand on lui a demandé des comptes, il en a fourni & trois 
reprises, peu clairs et differents les uns des autres. Le commerce 
parisien n’a pas & s’inquiéter de cet homme : « Ne sait-il pas 
qu’Ouvrard ne se soutenait que par la corruption'? » 

Malgré ce réquisitoire, Bonaparte ne voulut point pousser les 
choses trop loin. Ouvrard put rester prisonnier chez lui, sous la 
surveillance d’un gendarme, et bientdt le ministre de la Marine 
conclut avec lui une transaction ratifiée par Bonaparte. On 
ajournait sine die l'apurement deéfinitif de ses comptes, en les 
renvoyant 4 des commissaires spéciaux; pour. le présent il s’en- 
gageait 4 rétablir au Trésor une somme de quatorze millions, 
laissait en suspens le remboursement des dix millions prétés au 
Directoire, prenait & sa charge certains paiements immeédiats. 
Moyennant quoi l’arrété du 8 floréal (28 avril) rapporta celui 
du 7 pluvidse et le fit mettre en liberté. On n’avait pas jugé le 
traitant, mais on lui avait fait rendre gorge. 

Un homme comme lui devait se remettre aussitot de cette 
alerte, puisque le gouvernement continuait & employer ses ser- 
vices. C’est & lui, en effet, qu’on s’adressa pour les fournitures 
de l’armée qui allait franchir le Grand Saint-Bernard; & cette 
occasion il prit pour associé un homme qui devait étre pendant 
prés de vingt ans son ami, son alter ego et parfois son com- 
plice, Vanlerberghe*. C’était aussi un fournisseur de I’ Etat, trés 
compétent pour les achats de grains, une sorte de sous-Ouvrard, 
moins brillant, moins audacieux, mais aussi peu scrupuleux. Il 
avait, comme son nouvel associé, l’art de se cacher toujours, 
dans ses grandes entreprises, derriére des hommes de paille, et - 


1. V. Vandal, l’Avénement de Bonaparte, t. Il, p. 109. 
2. Ouvrard, t. I, p. 58. 
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de dissimuler sa fortune pour échapper 4 ses créanciers. En 
l’an VII, par exemple, une compagnie de vivres-viande, ou il 
avait de gros intéréts, fut accusée de dilapidations; pour mettre 
son argent 4 l'abri, Vanlerberghe fit prononcer par le tribunai 
le divorce avec sa femme et la séparation de biens. Les deux 
époux continuérent d’habiter ensemble, mais le tour était joué. 
De méme ses créanciers, voulant saisir ses meubles, trouvérent 
qu'il était locataire d’un chétif appartement situé dans l’hétel de 
Cluny (ou se trouve aujourd’hui le musée), avec un mobilier 
misérable!. Comme le disait un avocat de 1826, « le systéme 
de M. Vanlerberghe a été toute sa vie de payer les particuliers 
le moins possible, et le gouvernement pas du tout ». 

Ce systéme était également celui d’Ouvrard. Pour saisir ses 
procédés sur le vif, rappelons l’anecdote racontée par le général 
Thiébault, et qui se place au temps du Consulat. Un Nantais, 
nommé Chenais, qui voulait vendre une propriété, la propose & 
Ouvrard. Ce dernier la fait estimer, constate qu’elle vaut un mil- 
lion, invite Chenais & diner; il lui expose que le gouvernement, 
faute de numeéraire, l’a forcé d’accepter des biens-fonds pour une 
valeur de quarante-sept millions, qu’il ne peut s’en défaire, et 
que c’est pure obligeance de sa part s'il achéte pour 350,000 fr. 
la maison de Chenais. Celui-ci hésite 4 conclure ce marché désas- 
treux; mais la séduction d’Ouvrard, ses maniéres de grand sei- 
gneur, le luxe de sa demeure ]’éblouissent, et finalement une 
bouteille de champagne servie au bon moment le décide 4 s’en- 
gager. Quelque temps aprés, Chenais avertit Thiébault que 
l'acheteur lui doit encore 60,000 francs et ne veut pas les payer. 
Thiébault, aprés deux visites inutiles, force la porte du finan- 
cier, s’entend dire par lui qu’il n’a ni argent ni terrains, s’installe 
dans sa chambre en affirmant qu’il ne sortira pas avant d’étre 
payé, et finalement obtient une hypothéque sur une propriété 
qu’Ouvrard avait mise au nom d’un de ses fréres*®. Tels étaient 


1. Aprés la mort de Vanlerberghe, ses créanciers obtinrent du tribunal de la 
Seine, puis de la Cour royale de Paris, des arréts qui déclaraient nulle la sépa- 
ration de biens de I’an VIII. C'est dans ces piéces que furent énumérées les 
ruses du spéculateur. Voir Gazette des tribunauz, 18 et 25 novembre, 9, 16, 
24, 3t décembre 1826; 3 février 1827, 7 et 14 janvier, 2 mars 1828. 

2. Thiébault, Mémoires, t. III, p. 294 et 533. — D’aprés les Esquisses gnecdo- 
tiques déja citées, une saisie faite chez Ouvrard, place Vendéme, ne donna 
rien : le mobilier ne lui appartenait pas. Une autre faite rue Saint-Honoré, 
plus tard, ne rapporta que 630 francs, tant le mobilier placé dans cette maison 
était insignifiant. 
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les hommes 4 qui Napoléon, quoi qu’il en efit, devait sans cesse 
recourir pour ses fournitures; cela montre la faiblesse indus- 
trielle et commerciale de la France au début du xtx° siécle. 

Ouvrard et Vanlerberghe réunis donnérent une grande exten- 
sion & leurs affaires; une compétence indiscutable faisait d’eux 
des hommes précieux dans les moments de disette. On le vit 
lorsque la France fut menacée d’une famine en 1802. Aprés la 
rupture de la paix d’Amiens, on les chargea de nouveau des ser- 
vices de la marine. S’il faut en croire Ouvrard, la prodigieuse 
activité déployée par lui 4 ce moment fut récompensée par la plus 
noire ingratitude; on s’abstint systématiquement de lui rem- 
bourser aucune de ses avances; et quand elles s’élevérent & plus 
de soixante-sept millions, Bonaparte dit en souriant & un de ses 
amis : « Ouvrard doit commencer & étre embarrassé!. » Mais les 
deux fournisseurs continuaient quand méme leurs operations; 
& eux s’étaient joints d'autres financiers, tels que Desprez, un 
des préteurs habituels du Trésor, le fournisseur Michel et Seguin, 
autre spéculateur de grande envergure qui devait devenir plus 
tard l’ennemi acharné d’Ouvrard. Cette puissante compagnie 
étendait continuellement son action; le ministre du Trésor, 
Barbé-Marbois, homme laborieux et honnéte, mais débordé par 
les difficultes de sa tache, adressait chaque jour de nouveaux 
appels aux capitalistes accommodants qui savaient toujours le 
tirer d’embarras. 

Ouvrard fut ainsi envoyé par le ministre en mission 4 Madrid 
pendant l’année 1804. Le spectacle de l’Espagne le passionna. 
Un pays qui ne savait pas tirer parti de ses immenses richesses 
naturelles; un Trésor besogneux; un favori avide qui disposait 
& son gré des ressources de la Couronne et de la signature du 
roi : que pouvait réver de mieux un homme toujours disposé aux 
opérations gigantesques? Godoi fut charmé par ce magicien & 
la parole captivante qui apportait la richesse pour lui et pour le 
royaume; il fit adopter par le Conseil des Indes un’ plan qui 
embrassait, dit Ouvrard, « la liquidation de toutes les dettes de 
l’Etat, la réorganisation de la banque Saint-Charles, l’établisse- 
ment de plusieurs banques dans les provinces, la création d’une 
dette publique et d’une caisse d’amortissement indépendante et 
richement dotée ». Un traité fut signé, qui établissait une véri- 


1. Ouvrard, t. I, p. 72. 





LE FINANCIER OUVRARD. 39 


_ table association entre le roi Charles IV et la compagnie Ouvrard. 

Cet « acte sans exemple » est demeuré pour le financier un sujet 
d’orgueil'. Disons tout de suite que Mollien l’apprécie tout autre- 
ment : « Jamais, » dit-il, « marché ne fit plus de dupes. » Il 
ajoute que les avances faites par Ouvrard 4 |’Espagne furent 
puisées, non dans les coffres de la compagnie, mais dans le Tré- 
sor francais, qui donnait cet argent pour les fournitures de 
l’Etat; enfin, tandis que les spéculateurs affirmaient au bout de 
quelques temps avoir prété soixante millions 4 }'Espagne, celle-ci 
déclara n’en avoir regu que trente-six®. 

Mais on ne savait pas encore tout cela au début de 1805. 
Barbé-Marbois, recevant le texte des traités signés par Ouvrard 
4 Madrid, fut ébloui; plus que jamais il subit l’influence du fas- 
cinateur A qui personne ne résistait. Celui-ci d’ailleurs montrait 
la garantie certaine de tous ses engagements : c’étaient les mil- 
lions de piastres accumulées dans les comptoirs du Mexique, du 
Pérou, de toute l’Amérique espagnole, et que le contrat de 1804 
mettait dans ses mains. I] accomplit d’ailleurs un nouveau pro- 
dige : ses relations avec les financiers de Londres et d’Amster- 
dam lui permirent d’obtenir du gouvernement de Pitt, en pleine 
guerre, l’autorisation de faire transporter les piastres mexicaines 
en Hollande par des navires anglais. Barbé-Marbois, comme tous 
les hommes de cette génération saturée d’assignats et de mandats 
territoriaux, croyait que l’abondance de numéraire, de métal 
monnayé, serait le reméde a toutes les difficultés ee 
il n’eut plus rien & refuser 4 Ouvrard. 

Celui-ci et ses associés étaient des « faiseurs de service », 
comme les appelle Mollien, des traitants disposés & se charger 
de toutes les affaires de I’Etat. Leur compagnie, que le public 
nommait la société des « Négociants réunis », avait Desprez 
comme chef apparent, bien qu’Ouvrard menat tout ; Barbé-Mar- 
bois consentit & Desprez les avances dont il avait besoin. La 
Banque de France fit comme le ministre; le prudent Perregaux, 
qui la dirigeait, décida le conseil des régents (parmi lesquels 
figurait Desprez) & escompter sans défiance le papier de celui-ci. 
Le résultat fut une crise financiére qui prit, de septembre & 
décembre 1805, des proportions formidables. La guerre contre 

1. Ouvrard, t. I, p. 94-96. 

2, Mollien, Mémoires, t. II, p. 11. 
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l’Autriche, qui venait-de commencer, amenait des faillites nom- 
breuses, parmi lesquelles la plus retentissante fut celle du ban- 
quier Récamier (le mari de Juliette Récamier). Desprez se trou- 
vant menacé, le ministre du Trésor obligea la Banque de France 
a le soutenir et ne fit que compromettre cette institution recente, 
encore mal affermie. Le public se pressa aux guichets de la 
Banque afin d’échanger les billets contre du numéraire; le 
ministre de la Police dut prendre des mesures contre les attrou- 
pements. La nouvelle méme de la victoire d’Austerlitz, malgré 
la joie qu'elle causa dans Paris, ne put que ralentir la crise, 
mais sans y mettre fin!. ; 

Barbé-Marbois, tout en se débattant de son mieux contre ces 
difficultés, conservait son aveugle confiance dans la compagnie 
des Négociants réunis; aussi Napoléon allait-il l’en punir. Le 
26 janvier 1806, l’empereur est de retour a Paris; le lendemain 
il réunit un conseil oi Barbé-Marbois expose la situation des 
finances et recoit une de ces terribles scénes de reproches comme 
Napoléon savait les faire. Ce conseil, qui dura neuf heures, fut 
interrompu seulement par une audience donnée a Desprez, 
Ouvrard et le premier commis du Trésor. Peut-étre Ouvrard 
n’a-t-il pas répondu aux menaces de Napoléon par les éner- 
giques paroles qu'il rapporte dans ses Mémoires ; mais ce qu’il 
y a de certain, c’est qu’il ne se laissa pas troubler. Mollien 
raconte, en effet, que, devant les injures violentes de l’empe- 
reur, Desprez fondit en larmes, Roger balbutia des excuses; leur 
compagnon, « immobile comme un roc, ne proférait pas une 
parole, mais tout son air semblait dire que, comme rien n’est 
plus passager qu’une tempéte, il ne faut que savoir en attendre 
la fin? ». 

Le décret du 18 février 1806 déclara les « Négociants réunis » 
redevables au Tresor de quatre-vingt-sept millions et fixa les 
mesures @ prendre pour le recouvrement de cette somme. C’était la 
fin des chateaux en Espagne édifies en 1804. Les financiers frappés 


1. Voir le récit complet de cette crise dans Paris sous Napoléon, par Lan- 
zac de Laborie, t. VI, p. 164 et suiv. Cf. Aulard, Paris sous le Premier 
Empire, pour les derniers mois de 1805. Les relations étaient anciennes entre 
Ouvrard et Récamier : en 1803, un lord anglais, venu 4 Paris, se faisait pré- 
senter 4 quelques généraux francais par notre spéculateur et par M™* Réca- 
mier (Aulard, Paris sous le Consulat, t. Ul, p. 545). 

2. Ouvrard, t. I, p. 129; Mollien, t. 1, p. 436, 
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entreprirent encore de se sauver par diverses spéculations! ; mais 
le coup était trop rude. Ouvrard et Vanlerberghe durent l’année 
suivante suspendre leurs paiements et déposérent leur bilan au 
tribunal de commerce le 31 décembre 1807. Est-il vrai, comme 
Ya dit plus tard un adversaire, qu’Ouvrard fit cela pour échapper 
aux dispositions du nouveau Code de commerce qui entrait en 
rigueur le 1° janvier 18087? I] réeussit du moins a obtenir de 
ses créanciers un arrangement qui semble lui avoir évité la déecla- 
ration officielle de faillite. Quant au gouvernement, ses rigueurs 
continuérent : le décret de Schoenbrunn, du 24 juin 1809, mit 
de nouvelles dettes 4 la charge d’Ouvrard, comme garant de 
Yangien gouvernement espagnol, et le fit envoyer un instant & 
_Sainte-Pélagie. Le financier a longuement insisté sur-]’iniquité 
criante qui fut commise 4 son égard, sur le manque de probité 
de l’empereur et de ses conseillers. Il affirme que Cambaceérés 
oublia sa réserve accoutumée pour dire au souverain : « Sire, 
vous perdriez cette affaire devant les tribunaux?. » 

_Nous n’avons pas les documents qui nous permettraient de tran- 
cher le débat; mais il convient d’entendre aussi le temoignage 
des adversaires d’Ouvrard. Napoléon, aprés la suspension de 
paiements de la compagnie en 1808, dicta une note qui fut com- 
muniquée & tous les préfets*. Cette compagnie, disait-il, a été 
chargée des fournitures de vivres pour la guerre et la marine, 
de la conservation des approvisionnements de l’intérieur ; c’était 
un mouvement d'affaires ‘de plus de soixante millions par an. 
Elle avait obtenu des prix si avantageux, elle a bénéficié depuis 
plusieurs années de récoltes st bonnes, qu’elle aurait da faire for- 
tune. Mais elle s’est chargée des affaires de l’Espagne, s'est 
mélée aussi de négocier les obligations du Trésor frangais; en 
1806, elle a été convaincue d’accomplir des opérations clandes- 
tines et frauduleuses, elle a entrepris des ag « aussi extra- 


1. Un bulletin de police parle, le 13 mai 1806, d'une hausse sur les farines 
provoquée aux Halles par un ordre de Vanlerberghe (Aulard, Paris sous le 
Premier Empire, t. Il, p. 467). 

2. Les Esquisses anecdotiques, ou est rapporté ce fait, renvoient, pour l’ex- 
posé des actes frauduleux d’Ouvrard, aux plaidoyers prononcés par Billecocq, 
un célébre avocat de cette époque, devant la Cour de Paris les 19, 26 novembre 
et 3 décembre 1811. Je n’ai pu retrouver ces plaidoyers. 

3. Ouvrard, t. I, p. 142-152. 

4. Elle est reproduite dans la Correspondance de Napoléon, t. XVI. 
n° 13,266. 
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vagantes que gigantesques ». On I’a traitée encore avec indul- 
gence, en ne lui réclamant pas des intéréts qui se montent a 
six millions', 

Plus important encore est le récit de Mollien, qui recut en 
janvier 1806 le portefeuille ministériel retiré au trop naif Barbé- 
Marbois. I] ordonna aussitét d’établir d’une fagon rigoureuse le 
« débet » des faiseurs de service. La chose fut difficile, car leur 
comptabilité « était un mystére impénétrable ». On y trouvait 
plusieurs dizaines de millions portées au chapitre des profits et 
pertes. Finalement, la dette de la compagnie envers l'Etat fut 
arrétée & 141,800,000 francs. « Ce résultat », continue Mollien, 
« ne souffrit aucune atténuation, méme aprés que, sur ma 
demande, les faiseurs de service eurent été admis a discuter et 
a contredire par eux, par leurs agents, par leurs avocats, chacun 
des articles de leur compte devant le tribunal alors compétent 
dans ses sortes d'affaires, le conseil d’Etat. » On peut répondre 
avec Ouvrard que le conseil d’Etat, corps administratif, donnait 
toujours gain de cause au gouvernement. Mais l’ancien ministre 
du Trésor ajoute quelque chose de plus significatif : il voulut 
que « le « débet » fit avoué par ses débiteurs dans toute sa plé- 
nitude; et il fut en effet reconnu, confessé par eux, dans ses 
résultats, dans tous ses détails? ». 

La dette une fois constatée, le difficile était de la faire payer. 
On y parvint par divers moyens. Roger, le premier commis du 
Trésor, qui avait accepté des financiers un million a titre de 
gratification, le restitua. Des procés entre eux et leurs comman- 
ditaires secrets permirent de mettre la main sur des immeubles 
attribués & divers préte-noms. La liquidation de leurs créances 
comme foprnisseurs diminua encore la dette. Comme leurs maga- 
sins étaient pleins, I’Etat y préleva'des subsistances pendant 
prés de deux ansies sans verser plus du tiers ou de la moitié du 


1. Voici lavronclusion de cette note : « Si la compagnie s’était bornée a 
Yentreprise dont elle était chargée, si elle ne s'était point embarrassée d’af- 
faires faites avec l’étranger, si elle ne s’était pas jetée dans les plus ridicules 
spéculations, elle aurait fait honneur 4 son service, elle se serait assuré des 
profits considérabies et elle aurait répondu 4 la confiance du Gouvernement. 
Sa conduite rappelle l’excessive crédulité et l’esprit qui régnaient au temps 
des actions du Mississipi. » 

2. Mollien, Mémoires, t. Il, p. 6-10. — Le ministre ajoute que le rapport 
général sur cette affaire, avec les pitces justificatives, fut conservé dans les 
bureaux du contentieux du Trésor. 
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prix. L’Espagne, engagée dans ces affaires, paya 60 millions. 
A la fin de l’Empire, il ne restait guére que 12 millions non 
payés sur 142. Mollien s’enorgueillit d’avoir terminé « presque 
sans dommage et sans scandale la plus dommageable et la plus 
scandaleuse des aventures dans lesquelles les finances d’un grand 
Etat aient pu jamais se trouver engagées! ». 

Ne nous apitoyons pas trop sur la ruine d’Ouvrard; il était 
trop habile pour ne pas avoir caché des réserves qui lui per- 
mirent de continuer sa vie somptueuse. Et le désastre de 1806 
ne le guerit pas de sa mégalomanie. En 1840, il congut le plan 
d’une opération qui devait « assurer a la France le paiement ou 
solde du débet des anciens banquiers du Trésor..., procurer a la 
Hollande le remboursement de l’emprunt que |’Espagne aurait 
fait 4 Amsterdam pour acquitter une portion de ce débet ; mettre 
a la‘disposition de l’Angleterre, pour son commerce dans |’Inde 
et en Chine, 28,453,000 piastres qu’elle aurait le droit de faire 
recouvrer dans les comptoirs espagnols d’Amérique, ainsi que 
cela avait eu lieu en 1807 pour le compte du Trésor public de 
France, etc.®. » Ouvrard n’hésita pas & envoyer ce projet 4 l’em- 
pereur. Celui-ci éprouvait en face du financier un singulier état 
d’esprit : tout en le détestant comme le type du fournisseur dan- 
gereux et sans scrupules, le politique aux plans gigantesques ne 
pouvait s’empécher d’examiner les propositions grandioses du 
spéculateur. Jl envoya de Bruges la note d’Ouvrard & Mollien, 
le 19 mai 1840, en lui demandant son avis sur ce projet. « Gar- 
dez-le pour vous seul », continuait-il, « dites-moi ov est, ce 
que fait et veut cet Ouvrard, et, s’il quittait Paris, prévenez-moi. 
Tout ceci doit rester sous le secret*. » Le ministre lui répondit 
que l’opération, des plus chanceuses, n’offrait aucune garantie, 
et termina en donnant son opinion sur l’auteur du projet : « Par 
excés de légéreté et d’assurance, et par cette habitude qui lui 
est propre de semer partout des aventures pour tirer parti de 
celles que le hasard pourrait conduire & bien, il a commencé sans 
doute par s’abuser l:i-méme; mais au moins, dans ce cas, il ne 
peut abuser que lui. » 

Napoléon, quand il demanda I’avis de son ministre sur le plan 





1. Mollien, t. II, p. 15. 
2. Ibid., t, M1, p. 175. 
3. Cette lettre, publiée par Mollien dans ses Mémoires, est reproduite d’aprés 

Yoriginal dans les Letires inédites de Napoléon, par Lecestre, t. I; p. 31. 
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financier d’Ouvrard, ne se doutait pas que celui-ci venait de 
s’engager aussi dans une intrigue politique. Fouché, avec cette 
audace qui lui fit prendre plusieurs fois des initiatives bientdt 
désavouées par le maitre, voulait amorcer une négociation entre 
la France et |’Angleterre; il se servit pour cela de son ami 
Ouvrard, qui était depuis longtemps en relations d’affaires avec 
Labouchére, devenu chef d'une des grandes banques d’ Amster- 
dam, la maison Hope'. Comme Labouchére était gendre de Baring, 
le premier banquier de Londres, Fouché trouvait ainsi les inter- 
médiaires nécessaires pour se faire écouter du ministére anglais. 
La négociation fut-elle imposée par le duc d’Otrante 4 Ouvrard, 
comme celui-ci le raconte, ou l’initiative des pourparlers venait- 
elle de l’aventureux financier? Peu importe. Labouchére, qui 
croyait obéir au désir de l’empereur, engagea les négociations 
et en fit part au roi Louis; Napoléon, qui exécutait alors un 
voyage triomphal en Hollande, fut ainsi averti par hasard. Sa 
colére fut grande. Revenu & Paris, le 2 juin, il interpelle brus- 
quement Fouché au Conseil des ministres sur les pourparlers 
entrepris sans son autorisation; Fouché s’excuse en rejetant la 
faute sur Ouvrard. Le méme jour Napoléon donne & son confi- 
dent Savary l’ordre d’arréter Ouvrard ; Savary parvient & opérer 
cette arrestation dans une maison particuliére ow le financier 
venait en visite avec Talleyrand. Le portefeuille de ministre de 
la Police récompensa le duc de Rovigo. Les accointances avec 
Ouvrard étaient nuisibles aux ministres : Fouché, aprés Barbé- 
Marbois, en avait la preuve?. 

Ce qui exaspéra Napoléon, ‘ce fut un rapport de police d’aprés 
lequel Ouvrard avait proposé 41’ Angleterre, au nom de la France, 
la conquéte et le partage des Etats-Unis. L’empereur, qui a tou- 
jours cherché & se concilier le gouvernement américain, écrivait 
& Champagny, son ministre des Affaires étrangéres : « II est 
affreux que je puisse me trouver compromis par des choses aussi 
absurdes*» En méme temps, il recommandait 4 Savary de tenir 
Ouvrard au secret 4 Vincennes jusqu’aé ce qu’un secrétaire du 
cabinet fit venu l’interroger : « Jamais il n’y a eu criminel d’Etat 


1. V. Labouchére, Pierre-César Labouchere (Revue d’histoire diplomatique, 
1913). 

2. Voir Mémoires du duc de Rovigo, t. IV, p. 303 et suiv.; Madelin, Fouché, 
p. 180 et suiv. 3 

3. Correspondance de Napoléon, t. XX, n° 16,618. 
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d’un genre plus grave!. » Son entourage soufflait sur le feu, 
pour atteindre Talleyrand derriére Ouvrard*. Mais l’interroga- 
toire du financier prouva qu’il n’était pas allé lui-méme en Angle- 
terre, et qu’il avait agi seulement d’aprés les ordres de Fouché. 
Rien -ne restait du prétendu crime d’Etat ; cependant, puis- 
qu’Ouvrard était toujours débiteur du gouvernement, le régime de 
la contrainte par corps permit de conserver en prison le person- 
nage encombrant qui s’était mélé de ce qui ne le regardait pas. 
Mollien le fit donc transférer 4 Sainte-Pélagie, & la requéte de 
Yagent judiciaire du Trésor public’. Ouvrard, devinant que 
c’était pour longtemps, s’arrangea, comme il le dit lui-méme, a 
rendre sa prison supportable. « J’y recevais », ajoute-t-il, « beau- 
coup de monde; il y avait de la musique, quelquefois des pro- 
verbes, et quoiqu’on ne jouat guére au wisk (sic), M. le duc 
de Laval venait souvent diner avec moi‘. » Ses co-débiteurs, 
Desprez, Vanlerberghe, Seguin, cédérent l'un aprés l’autre aux 
exigences du Trésor pour étre mis en libefté; mais lui préféra 
ne pas payer. 

Sa vie d’ailleurs continue 4 déconcerter la vraisemblance. Le 
personr<, > traité comme un débiteur insolvable avait une telle 
réputation de fournisseur habile qu’on le consultait ou qu’on lisait 
ses avis. En avril 1812, il envoyait une lettre au prefet de police 
Pasquier, sur l’approvisionnement de Paris ; deux mois plus tard, 
il adressait une note semblable au ministre de la Police®. Cette 
note rappelle fiérement tous les succes qu’il a remportés depuis 
onze ans comme munitionnaire ; elle montre les fautes commises 
depuis trois ans par ]’administration des subsistances ; elle indique 
les moyens de maintenir toujours une réserve suffisante pour les 


1. Lettres inédites de Napoléon, publ. par Lecestre, t. II, p. 38. 

2. Mémoires de Rovigo, t. IV, p. 340. 

3. Nous avons les lettres échangées a ce propos entre les ministres de la Police 
et du Trésor en janvier 1911 (F7 6554). 

4. Ouvrard, t. I, p. 168. — C’est peut-¢tre a cette date qu'il faut placer le 
fait rapporté par Castellane : comme il voulait une chambre voisine de la 
sienne pour en faire une salle de bains, on lui dit qu'elle était occupée par un 
prisonnier devant 8,000 francs. « Comment! », s'écria-t-il, « un misérable qui 
doit 8,000 francs va me géner, moi qui dois 16 millions! Allons, qu’on les 
paye, qu'il sorte d'ici... » Et ce fut fait (Journal du maréchal de Castellane, 
t. Il, p. 77). 

5. Ses Mémoires (t. I, p. 171) donnent le texte de la lettre 4 Pasquier : 
celui-ci serait venu le consulter dans sa prison. La note a Savary, du 29 juin 
1812, est aux Archives nationales (F7 6554), 
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besoins de Paris. Peu aprés, lorsque s’engageait la campagne 
de Russie, Ouvrard fit une nouvelle note sur l’approvisionne- 
ment de la Grande Armée : « Je l’adressai spontanément a l’em- 
pereur », dit-il, « avec la confiance que j'ai toujours eue lors- 
qu'il s’est agi de rendre mon expérience et mes combinaisons 
utiles & la chose publique ». Cette note, fort curieuse, opposait.au 
systéme suranné des réquisitions celui des grands achats; elle 
recommandait (il n’y avait qu’Ouvrard pour se. permettre ces 
audaces) de recourir au commerce maritime, aux dépdts accu- 
mulés dans les stations anglaises. « Je n’ai jamais connu de blo- 
cus », disait-il par maniére de conclusion!. 

Sa captivité fut adoucie en 1813. Mollien autorisa le duc 
de Rovigo 4 le laisser entrer dans une maison de santé. La chute 
de Napoléon lui donna la liberté; en avril 18414 son ami Talley- 
rand devenait tout-puissant et utilisa le savoir-faire d’Ouvrard 
pour improviser la réception du comte d’Artois rentrant a Paris. 
Ce zéle eut sa récompense : l"homme qui se donnait pour une 
victime de l’arbitraire impérial obtint de Louis XVIII remise de 
ce qu'il devait encore sur les douze millions réclamés par le Tré- 
sor®. I] revint aussitét 4 ses affaires favorites : ]’entreprise géné- 
rale des vivres et des fourrages fut confiée le 1° septembre 1814 
& Doumerc, un de ses préte-noms. Cependant, il accueillit le 
retour de l’ile d’Elbe avec son calme habituel, sir qu’on aurait 
besoin de lui. En effet, Napoléon recourut a ses services. Est-il 
vrai, comme le raconte Ouvrard, que l’empereur voulut l’envoyer 
au congrés de Vienne auprés de Talleyrand, qu’il écouta patiem- 
ment l’exposé de ses plans financiers? Je n’oserais l’'affirmer. Ce 
qui est certain, c’est qu’on lemploya officiellement pendant les 
Cent-Jours : Napoléon lui laissa la direction du service des vivres 
et méme lui confia « une délicate et importante négociation d’ef- 
fets publics ». Tout cela ne se passait pas sans quelques-uns 


1. Ouvrard disait 4 Véron que, pour nourrir une armée, il est moins cher de 
payer que de piller (Véron, Mémoires d’un bourgeois de Paris, éd. in-16, t. I, 
p- 145 et suiv.). 


2. Mollien, t. Il, p. 181. 
3. Mollien, t. HII, p. 182. — Il s’agissait de vendre cinq millions de rentes 


francaises 4 cinquante francs; Ouvrard s‘en chargea pour donner 4 I'Etat les 
fonds qui serviraient 4 payer ses fournitures de vivres, Il a exposé cette opé- 
- ration en détail lorsqu’un député, en 1816, demanda qu'il fat poursuivi a ce 
sujet (Observations sur la motion faite. le 14 mars 1816. Bibl. nat., 
Lb #8 523). 
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de ces incidents qu’on retrouve toujours quand Ouvrard est mélé 

4 une affaire. Il fut accusé d’employer & des coups de Bourse les 

avances faites par le Trésor au fournisseur des vivres ; Davout, 

ministre de la Guerre, autorisa les préfets & conclure des mar- 

chés d’urgence & n’importe quel prix, au compte du munition- 

naire général; celui-ci accepta aussitét un nouveau contrat qui 
mit fin 4 la querelle!. Ouvrard affirme que Napoléon le fit assis- 

ter 4 la bataille de Waterloo, puis recourut & ses services au 

moment ou il espérait encore pouvoir passer en Amérique?. 


Il. 


Avec la Restauration commengait une période de paix et de 
liberté politique; pour Ouvrard elle fut aussi agitée, aussi fer- 
tile en étonnantes péripéties que l’époque du Directoire et de 
Empire. Un nouveau tour de roue de fortune allait faire de lui 
le conseiller du gouvernement, l’ami de l’intégre duc de Riche- 
lieu. Ce rdle de conseiller, d’inspirateur de la politique finan- 
ciére, il l’ambitionnait depuis longtemps. C’était habileté de spé- 
culateur bien décidé a se faire payer ses avis; mais c’était aussi 
conviction véritable. Ouvrard était un apdtre de l’emprunt; 
ébloui par la puissance économique de’ Angleterre, par la fagon 
dont elle résistait & ses ennemis les plus tenaces, il pensait 
accomplir une grande ceuvre en contribuant a fonder le crédit - 
public dans son pays, & doter la France d’une dette publique des- 
tinée 4 fournir les millions nécessaires pour la mise en valeur 
des richesses nationales. Ces vues avaient été présentées par 
lui au Directoire dés 1799, 4 Napoléon pendant les Cent-Jours?. 
Sous la Restauration, il profita de la liberté nouvelle accor- 
dée & la presse pour tacher de gagner le grand public 4 ses 
idées. Pendant la premiére Restauration, déja, son Mémoire de 
mai 1814 reprochait au baron Louis, ministre des Finances, de 
reprendre les errements de Necker, de chercher 4 obtenir de 
largent par des bons remboursables dans trois ans ou par des 
emprunts a court terme; & ce systéme il opposait celui des 


1. Henry Houssaye, Waterloo, p. 26. 

2. Peu aprés les Cent-Jours, le 26 octobre 1815, une note de la préfecture de 
police dit qu’Ouvrard, Hainguerlot et d'autres font faire des actes frauduleux 
chez un notaire pour éviter le séquestre (F? 6554). 

3. Ouvrard, t. I, p. 30 et 202. 














de libérer le territoire?. 


fonda le crédit public en France. 


2. Voir son mémoire de 1816 (Lb *® 460). 
3. Pasquier, Mémoires, t. IV, p. 149. 
4. Ouvrard, t. I, p. 235. 

p- 240-270. 


d'histoire diplomatique, 1914. 
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emprunts & long terme, émis 4 un prix plus avantageux, garan- 
tis par une caisse d’amortissement bien dotée!. 

Aprés les Cent-Jours, le second traité de Paris aggrava beau- 
coup la situation financiére de la France en lui imposant une 
indemnité de guerre formidable. Ouvrard, qui jugeait encore une 
fois les mesures du baron Louis mesquines et maladroites, eut le 
meérite réel d’exposer et de soutenir une idée féconde; il affirma 
que, l’argent di aux étrangers, il fallait le faire préter 4 la France 
par les étrangers. Un emprunt émis avec le concours des riches 
banquiers de Londres et d’Amsterdam pouvait seul fournir 4 notre 
pays appauvri le moyen de s’acquitter envers les vainqueurs et 


Ouvrard avait réussi 4 nouer des relations avec Richelieu; 
il s’était insinué aussi auprés de Wellington, commandant de 
Yarmée d’occupation, qui habitait 4 Paris un bel hdtel apparte- 
nant au financier’. Celui-ci donnait 4 son chateau de la Jonchére 
de magnifiques réceptions, ot parurent Wellington et Metter- 
nich. Cependant son plan d’emprunt fut rejeté en 1816 par les 
gouvernements alliés*. Pendant un an la situation financiére 
alla en empirant; mais enfin la question fut résolue en 1847 : 
l’emprunt manqué l’année précédente fut conclu cette fois avec 
l'approbation des grandes puissances, et la loi du 25 mars 1817 


Ouvrard s’est attribué l’honneur de ce grand résultat’. Il est 
certain que ses idées furent appliquées d’une facon heureuse; 
mais sur la fagon dont il voulut les mettre en pratique nous devons 

; consulter quelques témoins bien informés. Ouvrard était parti 
pour Londres, se faisant fort d’y conclure l’emprunt; M™° de 
Boigne nous raconte qu’elle le vit arriver chez son pére, le mar- 
quis d’Osmond, ambassadeur de France en Grande-Bretagne. 
Le marquis subit la seduction de cet homme qui « ne doutait 
jamais de rien® ». Les plus défiants désarmérent quand ils 
apprirent qu’il revenait 4 Paris en ramenant avec lui Baring et 
Labouchére, les deux plus puissants banquiers de Londres et 


1. Mémoires sur les finances, 1814 (Lb 4° 618). 


5. Voir ses Observations de 1818 (Lb4® 1072) et ses Mémoires, t. I, 


6. M™* de Boigne, Mémoires, t. II, p. 245. Cf. Labouchére, dans Ia Revue 
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d’Amsterdam. Richelieu surtout était dans la joie, car Ouvrard 
lui avait présenté l’affaire comme terminée. Baring et Labou- 
chére vinrent, en effet, causer avec le président du Conseil; 
mais cet entretien le laissa complétement bouleversé, comme il 
le raconta aussitét aprés 4 son collégue Pasquier. Ils lui dirent 
que le plan d’Ouvrard était « si peu acceptable qu’ils n’y avaient 
pas fait attention »; rien n’était conclu. [Ils voulaient seulement 
conférer avec le ministre, « en mettant de cdté toutes les réve- 
‘ries de M. Ouvrard! ». Pourquoi celui-ci avait-il causé & Riche- 
lieu cette cruelle désillusion? « Ou il s’était trompé », dit M™° de 
Boigne, <« ou il avait voulu tromper pour faire un coup de Bourse, 
ce dont.il était bien capable. » On peut croire que l’audacieux 
spéculateur, comme en 1804 et en 1810, s’était grisé lui-méme 
et avait pris facilement ses aventureuses conceptions pour des 
réalités. 

C’était lui néanmoins qui avait amené Baring et Labouchére 
a Paris; la négociation, reprise avec Richelieu et Corvetto, se 
termina par un accord. Ouvrard a exagéré son réle, mais sa 
part dans la grande opération financiére de 1817 n’est pas con- 
testable. Richelieu, ravi du succés de l’emprunt, le traitait en 
ami : ce fut un des plus beaux moments de sa carriére. On 
recherchait maintenant son alliance; un Montmorency demanda 
la main de sa fille; Richelieu la fit accorder & un de ses protégés, 
le comte de Rochechouart. L’illustre homme d’Etat, qui venait 
de quitter la présidence du Conseil a la fin de 1818, retarda son 
départ de quelques jours afin de signer le contrat de mariage. 

Mais toujours, dans la vie de notre personnage, 


la roche Tarpéienne est prés du Capitole. 


Les fournitures faites au ministére de la Marine par lui et 
Vanlerberghe en 1804 et 1805 n’étaient pas réglées. D’aprés 
les deux associés, l’Etat leur devait 13,270,550 fr. 44; Portal, 
qui s’appliquait énergiquement a relever la marine, déclara la 
eréance non valable; le Conseil d’Etat lui donna raison le 25 sep- 
tembre 1819. Une intervention de Wellington en faveur d’Ou- 
vrard demeura sans résultat. Selon lui, cette décision inique 


1. Pasquier, t. IV, p. 150. : 

2. Ouvrard a donné le fac-similé d'une lettre que lui écrivit Richelieu a cette 
occasion. D'aprés les Esquisses anecdotiques, la dot de la comtesse de Roche- 
chouart fut de 1,100,000 francs. 


Rev. Histor. OXXVII. 4°" Fasc. 4 
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porta le coup mortel & Vanlerberghe, qui survécut 4 peine 
quelques jours. Ce fournisseur avait du moins pris ses précau- 
tions avant de mourir : 4 ja grande stupeur de ses créanciers, 
lactif de sa succession fut évalué & 8.000 francs seulement : il 
y avait la une source féconde de procés pour l’avenir!. 

Le grand spéculateur décu allait chercher une fois de plus 
dans la politique le moyen de réparer ses pertes : pertes rela- 
tives, car il mena toujours une vie opulente. La révolution 
d’Espagne en 1820 attira de nouveau ses regards vers le pays 
qui lui avait consenti le fameux contrat de 1804. Le gouver- 
nement constitutionnel imposé & Ferdinand VII eut bientét 
contre lui le parti absolutiste : bonne occasion pour pécher en 
eau trouble. Ce parti organisa dans les Pyrénées la « régence » 
d’Urgel qui, n’étant reconnue par aucun gouvernement, cher- 
cha en vain de l’argent & Paris. Son représentant vint trouver 
Ouvrard et lui demanda un prét de deux ou trois cent mille francs ; 
« il vous faut quatre cent millions, je vous les fournirai », lui 
répondit son interlocuteur. Un traité fut signé, ov le financier 
faisait compter & son actif toutes les sommes qu’il avait soi- 
disant avancées & l’Espagne entre 1804 et 1840. Il demandait 
une seule chose pour que le contrat fit mis 4 exécution, la 
reconnaissance officielle du gouvernement d’Urgel par la Sainte- 
Alliance ou tout au moins par la France. Mais Villéle s'y 
refusa : ce fut l'occasion du premier contact, et aussi du pre- 
‘mier choc, entre ces deux hommes si différents, le financier 
timide et prudent qui dirigeait le ministére et l’aventurier auda- 
cieux qui ne croyait rien impossible’. 

Rebuté par Villéle, Ouvrard espéra étre plus heureux devant 
le congrés de Vérone. Mathieu de Montmorency lui donna une 
lettre d’introduction pour Chateaubriand. Le financier montra 
aux diplomates européens l’avantage de son idée, qui permettait 
de faire vaincre les libéraux par les absolutistes espagnols sans 
que la France eit 4 intervenir. Chateaubriand écrivait de Vérone 
& Villele, le 28 novembre 1822 : « Ouvrard et ses plans ont 
beaucoup plu ici »; Metternich surtout, amusé, intéressé par ce 
« banquier 4 imagination », disait au diplomate francais : « Ce 


1. Gazette des tribunaux, 25 novembre 1826: 
2. Villéle semble pourtant avoir été séduit un moment par le projet d’Ou- 
vrard qui lui évitait une guerre; mais il se ressaisit bientét. Voir Villéle, 
Mémoires, t. Il, p. 175, 182, 214, 277. 
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n’est pas Ouvrard qui est fabuleux, ce sont les temps ou nous 
vivons'. » Néanmoins le projet fut écarté; ce fut la France qui 
se chargea de renverser le gouvernement constitutionnel?. 

Ouvrard était prompt a se retourner : puisque le banquier 
n’avait pas réussi & lancer un emprunt,’ le munitionnaire allait 
se rendre indispensable. Il profita de l’incapacité de l’adminis- 
tration militaire : elle ne sut rien préparer 4 temps; |’intendant 
Sicard, chargé de diriger les approvisionnements, regut le 9 fé- 
vrier 1823 l’ordre d’aller 4 Bayonne; il n’y arriva que le 19 mars. 
Quand le duc d’Angouléme vint 4 la frontiére des Pyrénées 
prendre le commandement, il trouva son armée sans foin, sans 
paille, sans avoine, avec des vivres pour quelques jours seule- 
ment. Attendre que le mal fait réparé, c’était donner aux libé- 
raux espagnols le temps de revenir de leur surprise, c’était 
démoraliser l’armée frangaise déja troublée par la surveillance 
des ultra-royalistes sur les généraux et par la propagande révo- 
lutionnaire parmi les soldats. On s’adressa donc & Ouvrard. 
Celui-ci était prét depuis plusieurs mois. Comme on donnait & 
Yentreprise deux services administratifs, celui des vivres-viande 
et celui des transports, il les avait fait adjuger 4 deux hommes 
de paille; en méme temps, ses nombreuses relations commer- 
ciales lui avaient permis de constituer une réserve de grains. 
Certain qu’on aurait besoin de lui, avant de partir pour Bayonne 
il vint rendre visite a Villéle et lui dire, avec:son audace pai- 
sible, qu’il serait en mesure de suppléer & toutes les insuffi- 
sances des services administratifs?. Ajoutons qu’il s’était pro- 
curé de l’argent & la Bourse : grand baissier en tout temps, il 
avait, s'il faut en croire Castellane, gagné 15 millions dans les 
baisses provoquées & Paris et & Londres par la perspective de 
la guerre*. 

Le financier arrive 4 Bayonne le 3 avril; aussitét il est invité 
a se rendre chez le duc d’Angouléme. Les traités sont signés 


1. Congrés de Vérone (Euvres completes, éd. Furne), t. X, p. 83. 

2. L’ambassadeur d’Espagne poursuivait Ouvrard en police correctionnelle 
pour sa propagande en faveur des gens d'Urgel. Le proces, fixé au jour précis 
ou la guerre fut déclarée, n’eut pas lieu. 

3. Le témoignage d’Ouvrard est confirmé sur ce point par Pasquier (t. V, 
p. 499). 

4. Castellane, Journal, t. I, p. 452. — « Ses maniéres trés séduisantes », 
ajoute a ce propos Castellane, « le font toujours parvenir 4 tromper, en dépit 
de son insigne mauvaise foi, qui est en quelque sorte proverbiale. » 











52 GEORGES WEILL. 


dans la nuit du 5 au 6 par l’intendant Sicard; celui-ci, dans une 
lettre qui est un piteux aveu d’impuissance, demande l’appro- 
bation du prince généralissime qui la donne. Le maréchal Vic- 
tor, ministre de la Guerre, accouru & Bayonne et trés mal recu 
par le prince qui lui reproche son incapacité, doit de mauvaise 
grace accorder son adhésion!. 

Le 7 avril, l’armée franchit la Bidassoa. Mais trouvera-t-on 
des approvisionnements en Espagne? Ouvrard applique son 
systéme favori, qui remplace les réquisitions par les achats. 
Réunissant les notables espagnols & Tolosa, il leur dit : « Ce qui 
me sera livré avant 8 heures du matin, je le paierai dix fois sa 
valeur ; neuf fois ce qui viendra avant neuf heures; huit fois & 
qui viendra avant dix heures, ainsi de suite en diminuant d'un 
dixiéme par heure. » Dés le lendemain les paysans arrivent; ils 
sont éblouis par la vue des tables chargées d'argent. Désormais, 
l’armée trouvera facilement partout les provisions que les troupes 
de Napoléon n’avaient pu se procurer par la force. 

Villéle, averti par la visite d’Ouvrard, avait écrit le 7 ‘avril 
au duc d’Angouléme de se méfier de lui®; la réponse fut la nou- 
velle des traités signés 4 Bayonne. Le prince, de méme que 
Martignac, placé auprés de lui 4 titre de commissaire civil, 
montra qu’on n’aurait pas pu agir autrement?. Villéle envoie 
un nouvel intendant pour faire améliorer les traités; celui-ci, 
Regnault, fait faire quelques modifications de detail, mais con- 
firme le mandat confié au munitionnaire général. Munitionnaire, 
Ouvrard ne |’était méme pas en titre; toujours soucieux de se 
dérober & ses crédnciers, il faisait tout signer par son neveu, 
Victor Ouvrard. L’armée cependant arrive sans encombre & 
Madrid. L’heureux spéculateur augmente ses approvisionne- 
ments; il envoie son neveu au Maroc signer avec le pacha de 
Tanger un traité qui, ratifié par le sultan, permet de grands 
achats de grains et de boeufs. La régence espagnole installée & 



























































1. Voir sa settre 4 Guilleminot (Villéle, t. III, p. 324). 

2. « Un certain intrigant, M. Ouvrard, est parti pour Bayonne et cherchera 
par tous les moyens 4 nouer 1a des opérations, soit de fournitures, soit d’em- 
prunts, pour lesquelles il a été repoussé ici; je conjure Monseigneur de s’ar- 
mer de méfiance et de sévérité contre lui et ses semblables... » (Villéle, t. III, 
p- 316). 

3. Ibid., t. III, p. 330 et 338. — « Il n'y avait pas », écrit le duc, « a choi- 
sir entre M. Ouvrard ou tout autre; il tenait dans ses mains la destinée de 
notre armée et le succés de la campagne. » 
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Madrid recourt sans cesse 4 la bourse de ce préteur complai- 
sant, malgré Villéle, qui s’épuise & jouer le rdle de Cassandre!. 

Le président du Conseil; renoncant finalement & détromper 
les Espagnols, veut défendre les finances francaises contre 
Ouvrard en envoyant 4 Madrid le meilleur des intendants de 
l’armée, Joinville. Mais celui-ci, de méme que ses deux pré- 
décesseurs, est conquis par Ouvrard et signe un nouveau contrat 
si dangereux que Villéle, fort penaud, demande au prince géné- 
ralissime de revenir aux traités de Bayonne. Cela fortifie la 
confiance du prince dans Ouvrard; n’a-t-il pas, grace & lui, 
glorieusement terminé la campagne en délivrant Ferdinand 
VII & Cadix? On accuse Ouvrard de corruption : « Il est bon que 
vous sachiez », répond le duc d’Angouléme, « que nous avons 
toute l’intendance contre nous, parce que, quand il y a un muni- 
tionnaire général, les sous-intendants ne peuvent pas faire les 
profits qu’ils font ordinairement*. » Le financier, porté par le 
succes, ne se contentait plus des résultats acquis et partait de 
nouveau pour le royaume d’Utopie. L’Espagne voyait ses 
immenses colonies soulevées contre elle; Ouvrard proposa de 
former, 4 l’exemple de la Compagnie anglaise des Indes, une 
« Compagnie armée espagnole du Nouveau Monde »; il pro- 
mettait d’apaiser les séditions américaines 4 coups de grandes 
entreprises financiéres, en supprimant le régime prohibitif et la 
tyrannie économique de la métropole. Que de millions de piastres 
on allait ainsi récupérer! Les Espagnols, trés ignorants des 
questions financiéres, écoutaient éblouis et charmés‘. 

Mais le grand spéculateur allait encore une fois étre rappelé 
4 la dure réalité. A Paris tout le monde était contre lui; si le 
duc de Bellune s’indignait contre des marchés dont la nécessité 
avait prouvé son impéritie, Villéle était révolté par les dépenses 
que l’avidité d’Ouvrard imposait au budget. Dés le debut de la 
campagne on avait cherché & se renseigner discrétement sur les 


1. Villéle, t. IV, p. 39, 66, 88. 

2. Villéle, t: IV, p. 316. — Les trois intendants, a dit le général Foy, « tom- 
bérent tour 4 tour sous le charme du munitionnaire général ». 

3. Villéle, t. III, p. 418. — Les sous-intendants avaient de quoi répondre : 
Yun d’eux raconta comment Ouvrard avait essayé de Je gagner par un don 
princier de 230,000 francs (Castellane, Journal, t. II, p. 99). La confiance du 
duc d’Angouléme faisait dire plus tard 4 Talleyrand : « Dans toute cette affaire, 
il n’y a eu qu'un innocent » (Villéle, t. V, p. 200). 

4. Ouvrard, t. II, p. 223 et suiv. 
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pratiques plus ou moins honnétes auxquelles avait recouru le 
munitionnaire général. Ainsi, & la fin d’avril 1823, le lieutenant 
extraordinaire de police & Bordeaux, Boisbertrand, se confor- 
mant aux ordres du ministére de ]’Interieur, interrogea les pré- 
fets du Sud-Ouest sur les manoeuvres coupables employées pour 
géner les approvisionnements ; il leur demanda, dans une phrase 
qui en dit long, « les causes qui ont produit cette disette factice 
avant l’arrivée d’Ouvrard, et quil’ont fait cesser immédiatement 
aprés ». Mais les réponses des préfets rejeterent la faute sur 
l’'administration militaire, qui avait voulu agir seule, sans con- 
sulter les autorités locales'. On ne put relever un fait précis de 
corruption. 

Je n’entrerai pas dans l’infini détail du conflit qui s’engagea 
entre Ouvrard et le ministére. « L’affaire Ouvrard » occupa les 
Chambres, la presse et le public pendant plusieurs années. Elle 
fut portée pour la premiére fois devant la Chambre des députés 
en juin 1824 par Je rapport de Martignac. Celui-ci prouva qu’on 
n’avait pas pu se passer d’Ouvrard, mais que le fournisseur avait 
majoré considérablement les prix : la ratiorfde pain dépassait de 
sept centimes le prix convenable, celle de biscuit de douze 
centimes, celle d’eau-de-vie de quatre centimes. Le général Foy, 
dans un discours remarquable dont aucune assertion ne fut con- 
testée, fit ressortir le contraste entre l’intendant Sicard et 
Ouvrard, entre « cet administrateur retardataire et impuissant 
qui ne répond pas du service », et cet homme « qui ne doute de 
rien, qui promet tout, un homme né avec le génie des affaires 
et l’instinct du succés ». Villéle essaya de montrer qu’on avait 
préparé les provisions nécessaires : « Ce qui a manqueé », dit-il, 
« c’est un homme capable de faire marcher l’administration®. » 

Les débats sur le méme sujet se multipliérent dans les années 
suivantes. Le ministére avait formé une commission d’enquéte : 
le rapporteur Daru, l’ancien administrateur de la Grande Armée, 
entreprit avec une évidente partialité de justifier l’intendance et 
de noircir le munitionnaire général’. Au contraire, les deux 
rapports de Portalis 4 la Chambre des pairs furent trés durs 


1. F7 6960. 

2. Séances des 21, 28 et 29 juin 1824. 

3. Daru « avait débuté dans l'intendance militaire et avait contracté sous 
l’Empire l’habitude d'une excessive sévérité contre tout ce qui portait le nom 
de fournisseur » (Pasquier, t. VI, p. 36). 
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pour les bureaux de la guerre. La Cour des pairs mit & néant, 
le 3 aoit 1826, les accusations de corruption formulées contre 
le général Guilleminot. Le tribunal correctionnel de la Seine 
acquitta, quelque mois plus tard, Ouvrard accusé de tentatives 
de corruption sur divers fonctionnaires'. En somme, on peut 
dire que trois faits certains résultent de ces années de discusions 
et de procédure : l'imprévoyance du ministére de la Guerre 
avait forcé le duc d’Angouléme & s’adresser au grand fournis- 
seur; celui-ci avait exploité cette situation d’une maniére 
scandaleuse®; le gouvernement de Villéle employa des moyens 
d’une probité douteuse pour échapper aux engagements con- 
tractés 4 Bayonne®. 

Ouvrard eut donc beau jeu, dans les Mémoires qu'il écrivit 
& ce moment, pour fulminer contre l’ingratitude et la mal- 
honnéteté des ministres qui le dépouillaient et qui refusaient 
de soumettre le différend aux arbitres prévus par les contrats 
de Bayonne. D’autres motifs contribuaient encore a faire naitre 
une véritable animosité personnelle entre l’audacieux spécu- 
lateur et le président du Conseil. Villéle entreprenait en 1824 sa 
fameuse conversion dts rentes, qui devait finir par un succés 
assez médiocre; il fut irrité de voir Ouvrard se placer & la téte 
des baissiers, faire vendre des rentes francaises & Paris et a 
Londres‘. Ouvrard, de son cété, en voulait aueministre qui 
honorait de sa confiance un banquier nouveau venu, James de 
Rothschild, qui lui accordait ce rdle de conseiller financier 
tant de fois sollicité par le fournissseur de Barras et de Napo- 
léon. Aussi n’hésite-t-il pas dans ses Mémoires & soutenir, sans 
ombre de preuve, que les faveurs injustifiees faites & Roth- 
schild s’expliquent par une association fructueuse entre le 
ministre et le banquier®. 

C’était en prison que notre homme écrivait ses Mémoires et 


1. Voir Gazette des tribunauxz, 10 et 18 novembre 1826, 18 et 27 janvier 
1827. — Cela ne veut pas dire qu'il n’y eut point d’essais de corruption; mais 
on ne put les prouver. 

2. D'aprés le général Foy, la seule application des marchés de Bayonne, 
sans aucun gain illicite, procurait 4 Ouvrard un bénéfice de vingt millions. 

3. Comparer les notes rédigées en 1826 par le ministére de la Guerre contre 
Ouvrard et par le dauphin pour Ouvrard (Villéle, t. V, p. 215 et suiv.). 

4. Voir la lettre de Villéle au duc d’Angouléme (30 aout 1823) sur les 
manoeuvres de Bourse de « cet homme diabolique » (Villéle, t. IV, p. 342). 

5. Ouvrard, t. II, p. 296, 320; t. III, p. 280, 348, 382. 
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fulminait contre Villéle. Ouvrard avait eu, en effet, le malheur 
de rencontrer un ennemi plus dangereux que tous les ministres 
des Finances. Le banquier Seguin, son associé pendant long- 
temps, était un homme d’affaires aussi retors que lui, versé dans 
tous les genres de spéculation, parfaitement capable de lui tenir 
téte. C’était aussi, comme Ouvrard, un artiste et un dilettante, 
passionné pour la musique. Seguin excellait & mettre la loi 
de son cdté. Sous l’Empire, il avait prété & Vanlerberghe et 
Ouvrard de fortes sommes & 18 °/, le seul taux auquel ces per- 
sonnages suspects trouvassent de l’argent!. Dés 1806, la sentence 
d'un arbitre commercial lui avait donné raison contre eux. 
Depuis lors, les procés ne cessérent pas; et, en 1825, en vertu de 
la loi sur la contrainte par corps, Seguin fit arréter Ouvrard; il 
lui réclamait une créance de 1,670,000 francs qui, avec les 
intéréts accumulés, se montait 4 plus de 2 millions. Le gouverne- 
ment, trop heureux de frapper le munitionnaire de Bayonne, fit 
valoir de son cdté qu’une dette de 138,000 francs, reconnue 
depuis l’an-V, n’avait jamais été payée au Tresor. Ouvrard entra 
donc 4 Sainte-Pélagie, bien résolu a ne pas payer. On lui fit quitter 
quelque temps Sainte-Pélagie pour la Conciergerie, pendant 
qu’il était sous le coup d’une accusation de corruption ; il obtint 
d’y rester, méme comme détenu pour dette. Son séjour y était 
occupé par d’innombrables procés contre tous ceux qui se 
trouvaient en relations d’affaires avec lui. Ainsi Tourton, un 
banquier parisien qui avait longtemps suivi en associé docile 
toutes les impulsions d’Ouvrard, se révoltait maintenant, et 
l’on échangeait mémoires et assignations ®. Trente sous-traitants 
et sous-fournisseurs, qui avaient participé a l’expédition 
d’Espagne, assignaient Ouvrard devant le tribunal de com- 
merce en paiement de leurs fournitures ; le tribunal, constatant 
que le munitionnaire « a toujours tout fait pour entraver 
cette liquidation », nomma trois liquidateurs?. 

Tout cela n’empéchait pas l’imperturbable financier de mener 


1. Voici ce que disait 4 ce propos un avocat général en 1828 : « Le sieur 
Seguin opéra avec les sieurs Vanlerberghe et Ouvrard comme opéraient alors 
tous les capitalistes. Il préta fort cher ses fonds et sa signature, parce qu'alors 
les fonds étaient rares et le crédit difficile, et qu'il n’était pas bien sir d’étre 
remboursé : l’événement a prouyé la justesse de ses appréhensions » (Gazette 
des tribunaux, 2 mars 1828). Ouvrard se dit victime de Séguin (t. I, p. 284 et 
suiv.). 

2. Gazette des tribunaux, février-mai 1826. 

3. Ibid., 1* et 14 décembre 1826. 
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en prison la vie élégante et somptueuse & laquelle il était accou- 
tumé. Ses amis lui demeuraient fidéles et venaient volontiers a 
ses réceptions: Talma, par exemple, amenait souvent son fils, 
qui était le filleul d’Ouvrard; c’est dans un diner offert par 
celui-ci 4 la Conciergerie que le grand acteur exposa devant 
plusieurs convives sa théorie sur le romantisme de Racine!. 
On raconte que Seguin lui-méme sollicita une invitation et fut 
brillamment regu 4 dinerjpar son débiteur?. Et puis il y avait 
les grands projets, les réves politico-financiers auxquels Ouvrard 
ne renongait jamais. Cochrane, l’aventureux Anglais qui a 
combattu dans toutes les parties du monde, cherchait le moyen 
de secourir la Gréce ; quelques-uns de ses amis vinrent demander 
au prisonnier de la Conciergerie les capitaux nécessaires pour 
faire revivre l’ordre de Malte. Ouvrard prend feu aussitdt et 
rédige, en aofit 1826, un projet « d’alliance défensive et offensive, 
pour une durée de trente années, entre l’ordre souverain de 
Saint-Jean de Jérusalem et le gouvernement de la Gréce »; une 
compagnie sera formée, au capital de cinquante millions. La 
proposition ne fut pas accueillie’. Malgré ces divertissements, 
les années se faisaient longues en prison. Le financier, secondé 
par son avocat Berryer, demanda sa libération en 1828, sous 
prétexte que les années de captivité de 1811-1813 devaient étre 
- additionnées avec celles de 1825-1828; il avait donc atteint le 
temps maximum de cing ans aprés lequel la contrainte par corps 
prenait fin. Mais la Cour royale rejeta sa demande‘. Plus 
heureux l’année suivante, il sortit de captivité 4 la fin de 
1829 aprés avoir achevé les cing ans sans payer ses créan- 
ciers. 

La révolution de Juillet vint offrir au spéculateur un nouveau 
champ d'action. Pourquoi cet homme, qui n’avait pas eu & se 
louer de la Restauration, se met-il immédiatement au service 
du parti légitimiste contre Louis-Philippe? Je ne saurais le dire. 
Quelques semaines aprés la révolution, il est déja signalé & 
Londres, poussant & la baisse des rentes frangaises et tachant 
d’agir auprés de Wellington. Le 2 octobre, son ancien patron, 


1. Ouvrard, t. II, p. 352. 

2. Véron, Mémoires, cités. 

3. Ouvrard, t. III, p. 358. — fl esquissa aussi, avec un autre détenu de la 
Conciergerie, un projet pour le percement de l'isthme de Nicaragua (Liesse, 
Portraits de financiers, p. 41). 

4. Gazette des tribunaux, 18-19 et 25-26 février 1828. 
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Talleyrand, écrit 8 M™° Adelaide : « M, Ouvrard n’est plus ici; 
il y tenait tous les mauvais propos qu’il jugeait utiles & ses 
affaires. On lui a laissé trop de portes ouvertes!. » Bientdt le 
financier favorisa les ambitions brouillonnes de la duchesse 
de Berry. Celle-ci comptait sur l’appui du roi des Pays-Bas, 
ennemi naturel de Louis-Philippe qui soutenait la Belgique 
révoltée. Ouvrard s’installe en janvier 1832 4 La Haye, ou 
M™* du Cayla, l’ancienne favorite de Louis XVIII, vient le 
‘rejoindre; tous deux constituent un comité qui travaille & 
seconder par ses intrigues la mére d’Henri V. Le chargé d'affaires 
frangais, le marquis d’Eyrargues, envoie 4 son gouvernement 
frangais l’exposé suivant, qui mérite d’étre cité & peu prés en 
entier : 


Ouvrard jouit ici d’une protection scandaleuse dela part du gouver- 
nement, protection qu'il reconnait en le trompant de mille manieres. 
Je n’ai pas besoin de dire que M. Ouvrard n’est pas plus carliste que 
républicain. Mais, comme il ne peut ,pécher qu’en eau trouble, il 
s’efforce de prolonger la résistance du cabinet néerlandais et l’entre- 
tient dans les illusions les plus déplorables et les plus chimériques. 
En relation avec Paris, d’ou il recoit des nouvelles en soixante heures 


au moyen d’un courrier qu'il tient a la frontiére belge avec l’auto- 
risation du gouvernement, c’est lui qui fait la prétendue edrrespon- 
dance du Journal de La Haye... Son unique but a lui est de gagner 
de l’argent en jouant sur les fonds publics... Aussi noue-t-il a la fois 
mille intrigues qui se croisent entre elles, semblent souvent se con- 
trarier, mais qui ont toujours pour but d’embrouiller les affaires, 
de faire baisser les fonds et de lui procurer des gains considérables... 
Tous les mouvements de cet homme sont incroyables, ses intrigues 
sont fabuleuses. Ainsi, en méme temps qu’il s’efforce de persuader 
au gouvernement néerlandais que |’Angleterre n'est pas de bonne 
foi dans son alliance avec la France, que le ministere de lord Grey 
est au moment de tomber, que la France sera bient6t en proie a la 
guerre civile, que les puissances du Nord se rallieront pour soutenir 
la Hollande, 1 fait passer mystérieusement a M. de Meltzan (ministre 
de Prusse) des preuves positives, dit-il, de notre projet d’envahir les 
provinces rhénanes... Il est vrai qu’en méme temps il me fait 
insinuer qu’il fera signer sur-le-champ au roi Guillaume le traité 


1. Nouvelle Revue rétrospective, t. XV, p. 148. Talleyrand signale aussi les 
relations d’Ouvrard avec le député Mauguin, son ancien avocat. Cf. Dejean, la 
Duchesse de Berry et les monarchies européennes, p. 12. 


~ 
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du 15 novembre, si le gouvernement consent a reviser la liquidation 
du munitionnaire de l’armée d’Espagne. Son manége ne Serait que 
ridicule s'il n’avait pas plus d’influence sur l’esprit du roi Guillaume 
et de ses conseillers. Malheureusement, il n'est pas permis de douter 
que ces nouvelles, quelque absurdes qu’elles soient, sont avidement 
acceptées des qu’elles flattent les illusions qu’on s'est faites et dont 
on ne veut pas se départir. Sous ce rapport, le mal que cet homme 
fait ici est immense’. 


Ouvrard savait toujours éblouir les naifs par ses grands 
projets : il voulut faire croire 4 la duchesse de Berry qu’il avait 
obtenu du roi des Pays-Bas la garantie d’un emprunt de cent 
millions et la cession de la Belgique 4 la France d’Henri V. En 
réalité, ses intrigues agagaient les ministres de Prusse et 
d’Autriche 4 La Haye. Son gendre, le comte de Rochechouart, 
qui vint & Saint-Pétersbourg solliciter l’appui du tsar, ne fut 
pas recu*. Tout finit par une nouvelle débacle financiére. Le 
marquis d’Eyrargues annonce, le 18 janvier 1833, qu’Ouvrard 
« a été obligé.de fuir précipitamment pour se dérober aux 
poursuites de la maison Willing d’Amsterdam, avec laquelle il 
a fait de grandes spéculations sur les grains et & laquelle il 
doit, dit-on, une somme de 500,000 florins... Le comité carliste 
est con#terné de la fuite de son chef et du scandale qu’elle a 
causé? ». 

S’il avait affaire & la justice hollandaise, Ouvrard ne cessait 
pas d’occuper de sa personne les tribunaux frangais. En 1833, 
-par exemple, un ancien garde-magasin de l’armée d’Espagne, 
nommeé Cecconi, qui le poursuivait depuis dix ans avec le naif 
espoir de se faire payer, porta plainte devant le tribunal de la 
Seine contre les liquidateurs; ceux-ci,. disait-il, touchaient 
36,000 francs par an et ne faisaient rien. Le tribunal, quoique 
trés indulgent pour eux, constata que la liquidation n’avait 
guére avancé depuis 1827 et prescrivit qu’elle fit achevée dans 
un an‘. : 

Les derniéres années d’Ouvrard nous échappent. Cependant 
une note de Castellane, qui le vit en 1842, nous prouve que le 


" 4. Dejean, p. 121. 
2. Ibid., p. 128, 143, 188. 

3. Ibid., p. 200. 

4. Gazette des tribunauz, 17 février 1833. 


spéculateur devenu septuagénaire n’avait rien appris et rien ° 
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oublié : « Il a soixante-douze ans et s’en réjouit, car il ne peut 
plus, d’aprés la loi, étre arrété par ses créanciers ; il est par- 
faitement conservé au moral et au physique; il se dispose 4 
partir pour Toulon, ayant des entreprises avec la marine, pour 
les bois, dans les Basses-Alpes. C’est toujours homme aux 
grandes entreprises ; si la regente (Marie-Christine) n’était pas 
tombée, nous a-t-il dit, il relevait sa fortune et était au moment 
de procurer un emprunt de quatre cents millions a 1’Espagne, 
moyennant la garantie des Philippines qui aurdient été remises 
en dépot & la Belgique. Il avait des pouvoirs du roi des Belges 
pour traiter. » Et le futur maréchal conclut : « On le sait un 
homme sans foi ni loi, il n’en est pas moins trés séduisant!. » 
Le docteur Véron dina quelquefois avec lui vers cette époque et 
fut charmé d’écouter ses récits. Ouvrard mourut & Londres 
en 1846. 

La séduction d’Ouvrard semble avoir duré méme aprés sa 
mort. Les biographies parues dans les années suivantes exposent 
sa carriére avec de grands éloges®. Il eut des disciples : Emile 
de Girardin, 4 ce que nous apprend Sainte-Beuve, « avait pris 
ses premiéres notions financiéres du célébre Ouvrard, le Law 
de notre temps? » ; l’éléve devait étre digne du maitre. Enfin, ce 
poéte de la spéculation a été célébré avec enthousiasm® par un 
des grands poétes du x1x° siécle. « M. Ouvrard », a dit Lamartine, 
« était, en affaires, un aventurier, mais en finances, un homme 
de génie... Son esprit net, pénétrant, était servi par une élocu- 
tion confiante et persuasive, par une audace d’entreprise qui 
n’hésitait jamais, par une activité qui le transportait, aussi 
vite que sa pensée, d’une extrémité de l'Europe a l'autre, et par 
un bonheur de jeunesse permanente, de grace, d’élégance 
grecque, qui imprimait sur ses traits la facilité et la seduction de 
son esprit‘. » 

L’étude impartiale de sa vie nous oblige 4 le juger avec moins 
d’admiration. C’est certainement une personnalité puissante et 


1. Castellane, Journal, t. Ill, p. 269. 

2. Voir Biographie Michaud et la notice parue sur lui dans les Contempo- 
rains {Ln 27 15596). 

3. Nouveaux lundis, t. VII, p. 341. 

4. Histoire de la Restauration, t. V, p. 446 (dans les Guvres completes, 
t. XXI, 1872). — « On allait 4 lui », continue Lamartine, « dés qu'on man- 
quait d’idées ; il rectifiait les fausses, il prodiguait les véritables, il répandait 
la vérité financi¢re et commerciale en Europe. » 
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remarquable. Il a émis des idées prophétiques sur l’importance 
du crédit, sur le développement que prendraient les emprunts. 
Ministres du Directoire ou du Consulat, gouvernants de l’Empire 
et de la Restauration, tous ont besoin de lui, tous font appel & 
ses services; puis tous (le Directoire excepté) cherchent a 
enfreindre leurs engagements par des procédés arbitraires. « Il 
n’est pas un gouvernement », a dit Ouvrard, « qui ne m’ait appelé 
aux jours du péril, et qui ne m’ait sacrifié au retour dela fortune!. » 
Mais le financier a fait ce qu'il fallait pour leur fournir des 
excuses. C’est un exploiteur sans vergogne, qui veut s’enrichir 
aux dépens de I’Etat : il dupe des personnages confiants comme 
Barbé-Marbois ou le duc d’Angouléme; profitant de l’ignorance 
des ministres de l’Espagne, il leur fait accepter les conventions 
les plus désavantageuses. Il.trompe également les particuliers 
qui ont l’imprudence de traiter avec lui : la régle essentielle de 
sa morale est de ne pas payer ses dettes. Aussi, méme aux époques 
les plus brillantes de sa carriére, n’a-t-il jamais inspiré au com- 
merce parisien la confiance qu’obtenaient si aisément ses con- 
temporains, un Perregaux ou un Laffitte. Son habileté financiére 
méme est contestable : s'il commence avec succés de grandes 
entreprises, il les méne rarement jusqu’au bout*. Sa finesse est 
contrarige par une imagination extravagante, digne d’un con- 
temporain de Napoléon. La comparaison entre Law et Ouvrard 
est juste : c’est le méme mélange de sens pratique et de réves 
démesurés. A la fois fournisseur, banquier, commergant, poli- 
tique, il voulut faire trop de choses ; la division du travail s’intro- 
- duisait dans la finance comme dans l'industrie : c’est ce qu’avait 
bien vu Rothschild, le rival détesté d’Ouvrard. Celui-ci fut le 
dernier des grands traitants qui sous l’ancien régime étendaient 
leurs spéculations & toutes les branches de la vie économique 
de la France. 
Georges WEILL. 


1. Préface, p. vit. 

2. « Homme supérieur pour la conception des affaires, il n'a pas le méme 
talent pour suivre les opérations, il le sait et a assez d’esprit pour en conve- 
nir » (Castellane, t. I, p. 452). 
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CHARLES DE GONZAGUE 


DUC DE NEVERS 


ET L’'HERITAGE DE CLEVES-JULIERS 


(1604-1609). 





Né de Louis de Gonzague, troisieme fils de Frédéric II, duc de 
Mantoue, et de Henriette de Cleves, fille de Francois de Nevers, 
Charles?de Gonzague avait succédé aux charges et a la confiance 
dont Henri IV ‘avait honoré son pere. Celui-ci, en effet, d’abord 
d’accord avec la Ligue sans avoir été ligueur, s’était rallié a la 
cause du vainqueur d’Ivry. Ses négociations 4 Rome pour I’abso- 
lution du roi en 1593, ob il avait profité de sa qualité de prince 
d'origine italienne, avaient été laborieuses, et Henri IV lui avait su 
bon gré de ses efforts. Aussi, quand il mourut le 23 octobre 1595, le 
roi avait promis 4 sa veuve de traiter le jeune Charles comme 
son propre fils‘. Dans l’espoir de succéder au duc de Merceour et de 
combattre"comme lui les Infidéles, Charles de Gonzague avait entre- 
pris un voyage en Pologne et en Hongrie. Au retour, il ne put 
résister au désir de prendre part au siege de Bude ou il fut blessé au 
mois d’octobre 1602?. 

Catholique ardent, de naturel aventureux et magnifique, il réva 
plus tard d'une croisade contre les Turcs pour rétablir a son profit le 
royaume de Morée et délivrer la Gréce et il usa de son influence . 
a Rome pour obtenir du pape l’érection d’un nouvel ordre de che- 


1. Lettre du 23 décembre 1595 (Lettres missives, t. IV, p. 482). La duchesse 
douairiére l'ayant bientét rappelé prés d’elle, Henri IV s’en plaint et la bldme 
de cet amour maternel mal entendu. Voir aussi (t. IX, p. 243) la lettre a la 
méme, non datée, sur le mécontentement du roi a l’égard du jeune prince. 

2, Lettres missives, t. V, p. 701 et 704, et Sully, Economies, t. IV (éd. Peti- 
tot), p. 170 et 175. Voir sur son intervention en Pologne, la lettre de Henri IV, 
du 17 mars 1603, 4 Maurice de Hesse (Lettres, t. VI, p. 52). 
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valerie, la Milice chrétienne, dont la réalisation fut contrariée 
par d’efficaces protestations des chevaliers de Malte : Louis XIII 
fut contraint de s’y rendre. Et pourtant, ces projets d’expédition 
lointaine, Richelieu lors de son premier ministere les avait habile- 
ment flattés en 1616 pour détacher le duc de Nevers de I’alliance des 
autres princes révoltés et par le P. Joseph, qui devait caresser toute 
sa vie un dessein analogue de croisade contre les Tures; il avait 
ramené de la sorte au service du roi le prince un moment égaré'. 
Pourvu, comme son pere, des gouvernements de Champagne et 
de Brie, Charles de Gonzague, qui avait épousé Catherine de Lor- 
raine, fille du duc de Mayenne, donna carriere 4 ses gotts de 
munificence par la fondation de la cité de Charleville. Malgré son 
peu de sireté et son godt d’aventures, la cour le maintint tou- 
jours en fidélité, sauf a le charger d'ambassades honorifiques a 
rheure ov il valait mieux I’éloigner?. Des la régence, Marie de Médi- 
cis s’était servie de lui pour l'intéresser a la succession de Man- 
toue qu’il ne perdait pas de vue et devait finalement recueillir, et 
Louis XIII l’employa, en 1623, pour empécher la rupture entre 
la Savoie et le Mantouan*. Mais, en somme, il restait en marge 
de la société francaise, et des légendes circulaient sur son esprit 
bizarre et visionnaire. 

Intelligent et fantasque, il ne réalisera rien des projets qui l’occu- 
perent toute sa vie, sinon qu'il recueillit en 1627, 4 la mort du duc 
Vincent II, la couronne ducale de Mantoue. 

I] la garda dix ans et mourut en 1637, mais il avait réussi 4 fon- 
der du moins sa dynastie. Charles II, son petit-fils, né du duc de 
Réthelois, mort jeune, et de Marie de Mantoue, fille du duc de Man- 
toue, Francois IV, et de Marguerite de Savoie, lui succéda comme 
duc de Mantoue. Sa petite-fille, Eléonore, née en 1630, devint, le 
30 avril 1651, impératrice par son mariage avec Ferdinand III. Cet 
empereur l'avait épousée en troisiémes noces et elle lui survécut. Il est 
curieux de voir, dans la relation anonyme d’un officier francais qui 
visita la cour de Vienne en 1672, combien cette princesse avait hérité 
du caractére de son aleul. « Elle aime », écrit notre voyageur, « la 
gloire et la réputation, et l'on remarque dans ses maniéres une 
certaine envie de plaire et d’étre estimée de ceux qui l’approchent. 


1. Voir mon Louis XIII et Richelieu. Paris, Leclerc, 1911, p. 342 et suiv. 

2, Ibid., p. 322 et suiv. 

3. Voir les lettres 4 Marie de Médicis que j'ai publiées dans Documents 
d'histoire, 1911, et la lettre du roi au duc de Mantoue du 22 octobre 1623 édi- 
tée dans mes Lettres de la main de Louis XIII. Paris, Rahir, 1914, t. I, 


p. 305. 
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Curieuse, aimant la science et la conversation des savants, libérale et 
magnifique comme la plupart des grandes ambitieuses et capable de 
beaucoup de choses pour satisfaire cette passion. D’ailleurs incons- 
tante, pleine de variété, s’engageant facilement et manquant avec la 
méme facilité 4 ses engagements, brusque et prompte naturellement 
et cependant patiente et politique lorsqu’elle n’est pas la maitresse’. » 

Peut-étre cette ressemblance, cas d’atavisme assez ordinaire entre 

Taieul et sa petite-fille, ne s’arrétail pas au moral et notre relation 
signale la fraicheur et l’éclat du teint et aussi le soim remarquable 
que prenait de sa personne I'impératrice douairiére : « L’on voit », 
disait-il, « dans la simplicité et le noir de ses habits de veuve un air 
de galanterie et d'ajustement répandu jusques aux moindres choses. » 
Si la princesse, née 4 Mantoue trois ans aprés l’avénement du duc 
de Nevers, tenait de Charles de Gonzague, ce mélange de qualités 
italiennes et francaises qui séduisit notre compatriote en 1672, 
l'inconstante ambition de son ancétre revivait en elle. 
- Parmi les aventures ou l'appétit inquiet des grandeurs jeta Charles 
de Gonzague, celle de la succession de Juliers n’est ni la moins 
curieuse ni la plus connue. On sait qu’il fut un des nombreux préten- 
dants qui briguérent I'héritage du duc Jean-Guillaume le Simple, 
« duc de Cleves, de Berg et de Juliers, comte de Ravensberg et de la 
Marck et seigneur de Ravenstein ». Ce prince, qui avait succédé en 
1592 a son pere Guillaume le Riche, n’avait pas de postérité mal- 
gré deux mariages et sa succession, comme écrivait Henri IV, 
était « menacée et aboyée de divers endroits? ». 

Les prétentions de Charles de Gonzague portaient sur le comté 
de La Marck et la seigneurie de Ravenstein, en vertu des droits de sa 
mere Henriette de Cleves, fille de Francois, duc de Nevers, qui était 
de cette maison de la Marck a laquelle appartenaient les derniers 
dues de Juliers. En qualité de comparse dans cette grande piéce, ou 
les deux compétiteurs principaux, le margrave de Brandebourg et le 
due de Neubourg ont éclipsé les autres, son rdle a semblé effacé. 
C’est que les travaux importants déja publiés sur cette question de 
Cleves et Juliers* ont laissé dans l’ombre un bon nombre de docu- 


1. Bibl. n&i., fonds fr. 8997. Mémoires de la cour de l’empereur ez années 
1671 et 1672. 

2. L. Anquez, Henri IV et l Allemagne (Paris, Hachette, 1887), a rappelé 
(p. 157) cette expression du roi de France. Elle est tirée d'une lettre au land- 
grave Maurice de Hesse du 3 novembre 1604, année ot l'on s’occupa beaucoup 
de I’héritage espéré (t. VI, p. 324). 

3. Moriz Ritter, Briefe und Acten zur Geschichte des dreissigjxhrigen 
Krieges. Munich, 1870-1879, 3 vol. in-8°, x1v-751, 627 et 561 p. — Le troi- 
siéme tome sur la guerre de succession de Juliers contient une série de docu- 
ments sur la question, mais ceux des Portefeuilles Godefroy complétent les 
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ments contenus dans plusieurs des Portefeuilles Godefroy de la 
bibliotheque de I’Institut et d’autres piéces authentiques conservées 
a la Bibliothéque nationale. O’est de la que sont tirés les documents 
ci-dessous relatifs 4 Charles de Gonzague et a ses prétentions. 


1. — Dépéches de Villeroi 4 Jacques Bongars' 


Du 13 septembre 1604. 
Monsieur, 

Depuis le partement de David?, nous avons recu vos lettres du 410¢, 
22¢ et 30¢ du mois d’aoust et celle du 5¢ du présent par les mains de 
ceux auxquels vous les aviez adressées. Nous avions bien prevu que le 
voyage de Nevers de la y apporteroit l’alarme que vous avez ecrite. 
Je vous assure aussi que nous fimes tout ce que nous pumes pour 
l’en detourner et voyant que nous n’en pouvions chevir?, Sa Majesté 
resolut de ne lui bailler aucunes lettres, et aussi elle s’abstien- 
dra de lui faire aiitune faveur avec quoi elle put engager le nom 
de Sa Majesté4. 

Si nonobstant cela il a dit et fait chose pour se recommander et 
favoriser en la succession des duchés de Cleves et Juliers, le temps 

‘et la conduite de Sa Majesté en ce fait les delivrera (sic) bientét de 
crainte 5. 

Mais comme nous ne doutons point que ceci ne les eut reveillés 
et peut etre reunis 4 un dessein, nous vous prions de mettre 
peine d’en decouvrir la verité et nous avertir®. Nevers veut que 


débats contradictoires des prétendants et leurs prétentions dont les titres 
furent envoyés 4 Henri IV, collectionnés par le laborieux historiographe. 

1. En partie chiffrées (cette partie est imprimée en italique). La premitre 
est une réponse aux représentations de Bongars sur les inconvénients du voyage 
entrepris en Allemagne par le duc de Nevers. Les annotations marginales 
ajoutées de la main de Bongars sont placées en notes aux endroits qu’elles 
commentent. 

2. Le messager David est nommé dans ‘tes lettres de Henri IV 4 Maurice de 
Hesse du 18 juillet 1603, 12 octobre 1605 et 17 mars 1606 (t. VI, p. 137, 546 et 547). 

3. Venir a bout. 

4. Bongars, en marge : « Ce n’est pas assez de n’aider point, il faut empé- 
cher. » 

5. Bongars, en marge : « Mais ils ne délivreront pas Sa Majesté d’une mau- 
vaise opinion d’elle. » 

6. La cour de France, n’ayant pu empécher le voyage, en escomptait au moins 
l’avantage de secouer un peu l'inertie des princes allemands. Henri IV écrivait 
a son ami le landgrave Maurice dans la lettre déja citée du 3 novembre 1604 : 
« Lesdits princes (de Brandebourg) et ceux qui y prétendent font sagement de 
penser et pourvoir d’heure a ladite succession afin qu'elle ne soit dissipée ni 
usurpée par ceux qui y aspirent qui n'y ont aucun droit, a quoi s’ils ont 
besoin de mon assistance ils ne seront éconduits. » 


Rev. Histor. CXXVII. 4¢* Fasc. 5 
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nous croyions que l’Empereur en a un separé des autres, non pour 
le marquis de Bourgau', mais pour s’emparer desdits duchés par ~ 
puissance de fief et main souveraine, sous pretexte que les filles 
ne peuvent aprehender la succession desdits duchés, et pour- 
roit etre Maximilian? s’estre approché de ces quartiers autant 
pour ce fait que pour celui de Milhosen' et les différents de Stras- 
bourg?. ~ 

Nous ne devons desirer que la maison d’Autriche usurpe les- 
dits duchés et seroit necessaire pour l’empecher que lesdits 
interessés convinssent et s’accordassent ensemble des moyens 
quils auront a tenir pour recueillir cette succession quand elle 
echerra, mais je crois que ce sera chose bien difficile. La duchesse 
desdits pays* appuyée de la n'est pas aussi sans dessein, mais 
possible que ce prince de la chape duquel on debat, vivra plus 
que ceux qui s’entendent a sa mort. 

Il est vray que Nevers veut que nous croyions que les habitants 
et peuples desdits duchés sont affligés et maltraités des etats de 
Albert (l’'archiduc de Flandre) et qu’ils sont préts a4 se revolter 
contre ceux qui les gouvernent. 

Sur quoi dit qu'il faut craindre qu’ils prendront cette resolution 
qu'ils ne-s’attachent et se livrent a l’Empereur, plus puissant pour les 
defendre, tellement qu’il seroit d’avis de commencer dés a present 
une partie pour faire tomber cette succession ou il Seroit avisé®. 
Vous nous ferez plaisir de nous en escrire votre advis... 


Du 15 octobre 1605. 


Ce que M. de Nevers a du commencement traité en Allemagne a 
été au desceu? de Sa Majesté laquelle n’en a eté contente. II se couvre 


1. Le marquis de Burgau, fils de l'archiduc d’Autriche frére de Maximilien II; 
avait épousé la quatriéme sceur du duc Jean-Guillaume de Cléves. 

2. Dans sa lettre du 15 octobre, Villeroi mande 4 Bongars : « Le voyage de 
l'archiduc Maximilien en Alsace aura fait plus de bruit que d’effet dont on 
doive se mettre en peine. Il ne cherche que de l’argent et 4 couler doucement 
le temps » (Bibl. nat., fonds francais 7129, fol. 262). 

3. L’affaire de Mulhouse se rapporte aux prétentions de la maison d’Autriche 
en Alsace (voir Bibl. nat., fonds fr. 7129, fol. 258). 

4. Ces querelles sur l’administration de l'évéché de Strasbourg ont été 
racontées par Anquez, qui pourra trouver un supplément d'informations inté- 
ressantes sur les rapports de Ernest de Brandebourg avec Henri IV. 

5. La duchesse de Cléves était Antoinette de Lorraine, fille de Charles III, 
que Jean-Guillaume épousa en secondes noces en 1599. 

6. « Aux légitimes successeurs », riposte Bongars, et il ajoute : « Faut aller sur 
les lieux pour reconnoitre les affections. D’avis qu'on y veille, mais nous avons 
des affaires qui nous touchent de plus prés » (Bibl. nat., fonds francais 7129, 
fol. 260). 

7. A V'insu. 
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des pretentions qu'il dit avoir comme issu de la maison de Cleves, des- 
quelles il dit que ceux du Conseil du pays refuzent de lui faire droit‘. 
Toutesfois Sa Majesté ne trouve pas bon qu'il y procede ainsi par voye 
de fait?. Car c’est contrevenir au traité de Vervins et offenser ses 
alliéz interesséz en ladite succession. Elle lui a mandé qu'il s’en 
retira sans s’engager davantage®, 4 quoy il a repondu qu'il obeira 
de sorte qu'il est atandu tous les jours en cete Court. Mais il est certain 
que si lesdits pretendans ne s’entendent et accordent mieux ensemble 
pour recueillir ladite succession quand elle escherra qu’ilz y auront la 
moindre part, estant chevallée et muguetée, comme elle est, par celuy 
d’Austriche et principalement l’archiduchesse de Flandres se- 
courue de Vargent d’Espagne. IIs entretiennent par pension les 
capitaines et gouverneurs des principales places et les principaux 
conseillers et directeurs des pays. Je l'ay dit au duc des Deux Ponts 
quand revenant de se marier il a repassé par ici pour aller aux Deux 
Pontz4 me parlant des entreprises et poursuites de Nevers. Il nous 
semble donc qu’il seroit besoin que lesdits pretendantz s’unissent 
et accordassent de bonne heure au partage de ladite succession. 
Ce faisant il sera facille de maintenir et conserver les droits 
principaux de notre costé. C’est ce que nous desirons etre dit par 
vous & ceux qui en parleront et je souhaite que lesdits princes se 
soient si bien servis et conservez qu’ils en fassent leur profit... 


(Bibl. nat., fonds fr. 7129, p. 260 et 262). 
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2. — Dépéche de Maurice, landgrave de Hesse, 48 Henri IV 
(2-12 avril 1609). 


Sire, 


Je regrette fort la mort du feu mon cousin le duc de Juliers, Cleves, 
etc., lequel, non obstant (sic) les traverses qu'il a eu en ce monde pour 
la foiblesse du jugement, je croy estre receu au sein de nostre bon Dieu 


1. Nevers, accrédité prés du duc de Cléves par une lettre de Henri IV datée 
de Blois (2 oct. 1605), devait y « traiter a l’'amiable » du « partage qu'il demande 
a cause de son aieulle maternelle Yssac de Cléves » (t. VIII, p. 920), et La Vie- 
ville, gouverneur du Rethelois, fut accrédité a cet effet (ibid., p. 890). 

2. L’entreprise armée de 1604 ne sera pas oubliée des conseillers et sénateurs 
des duchés lorsque, en 1609, le duc de Nevers leur enverra des lettres respec- 
tueuses qu’on verra plus loin. Leur réponse™(plus bas n° 6) la lui rappellera 
vertement. 

3. Voir la lettre de Henri 1V du 8 juin 1603 (lire 1604, t. VIII, p. 889) et les 
lettres au duc de Cléves et a ses conseillers du 2 octobre 1605 (Ibid., p. 919 
et 920). 

4. Il avait épousé une princesse de Rohan et se plaindra plus tard, dans une 
curieuse lettre que je publierai, que le roi de France ne lui ait pas constitué 
une dot. 
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qui departist ses dons 4 ce que bon luy semble selon sa grand debonnai- 
reté. La dessus Hous nous trouvons fort en peine voyant que l'un et 
l'aultre parti, sans s'informer du droict qu'il y puisse avoir, s’empare 
des terres dudict Duc defunct et s’en rend maistre chacun a plaisir, 
chose qui pourra creer beaucoup de prejudice a tous ceux qui y sont 
interesséz, nommement a ceux de la maison de Brandeburg comme 
nepveulx en partie et successeurs au droict de leur belle mere en ce 
qui touche les feaulx feminins, auxquelz ilz ont de pretensions fort rai- 
sonnables, joinct que la maison Palatine pour beaucoup des regards 
ne voudra pas quitter son droict, les seurs dudict Duc defunct se trou- 
vant encores en partie en vie, sans faire mention d’aultres. droicts et 
particularités n’estants moins d’importance que les dessus-dictes. 
Voyla, Sire, le grand subject dont je n’ay pas voulu manquer a m’in- 
former des bons et sages advis de V. M. m’asseurant que pour son grand 
entendement et souci des affaires publiques, elle y aura advisé des 
long temps et regrettant fort la condition de mes voisins, lesquelz aprés 
la playe receue advisent a y mettre ordre, combien qu'il eust esté bien 
seant, mesmes necessaire pour leur seurté, que l'on s’eust tenu prest 
chacun en son endroict, a parer le coup et detourner ce’ qu'il y avoit 
du mal a venir. J’attendray les advis et commandements de V. M. et 
ne faudray pas de me conformer a iceux comme 4 tous aultres dont il 
plairraa V. M. m’honnorer, priant Dieu pour sa prosperité et longue vie 
et demeurant, Sire, de vostre Majesté, tres humble serviteur et amy, 
MAURICE, landgrave de Hesse, 
au Roy. 


A Cassel, le 2 d’avril sty. vet. 1609. 
(Bibl. nat., fonds fr. 15921, fol. 355.) 


3. — Lettre du duc de Nevers 4 Henri IV 
(Augsbourg, 25 avril 1609). 


Sire, 

A mon partement d’Italie!, j’appris par le duc de Mantoue la mort 
du duc de Cleves et fus aussy conseillé de luy scachant que j’y pou- 
voys avoir quelque interest d’envoyer diligemment vers l'Empereur 
comme estant celuy qui par raison doibt faire justice 4 tous ceux qui 
pretendent 4 sa succession pour le prevenir et faire en sorte qu'il ne 
soit point procedé a |’avantage des autres pretendantz et 4 mon preju- 
dice et qu’il ne dispose d’aucun de ses estatz en faveur de nul autre, 


1. Le duc de Nevers avait été envoyé a Rome pour la cérémonie de l’obé- 
dience au pape Paul V. Nous comptons dans un prochain article nous occuper 
de cette mission et publier les faits curieux et instructifs que Nevers rapporte. 
Il quitta Rome au commencement de 1609, passa en Allemagne et c'est d’Augs- 
bourg qu’est datée cette lettre, 
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sinon 4 condition qu’ilz satisferont tous 4 ce que je monstreray juste- 
ment m’apartenir, veu que sans difficulté ilz envoiroient vers l'Empe- 
reur pour luy faire entendre chacun leurs raisons et qu'il sembloit a 
propos qu’il sceut les pretensions et les debtes que j'y puis avoir tant 
pour ce que j’y puis avoir, tant pour ce que je maintien n’avoir eu par- 
tage de cette maison la qu'un papier d’une pretension du duché de 
Brabant laquelle ilz n’ont jamais faict valloir et qu'il y a maintenant 
moins d’apparence que jamais qu'elle puisse servir, outre la seigneu- 
rie de Ravestin que je pretens qui m’est substituée, comme aussy pour 
la succession de deux freres que mon bisaieul avoit dont il n’a jamais 
rien herité, mais le seul duc de Cleves son frere aisné l’a tousjours 
possedée!. Ce que n’envoyant point promptement il pourroit peut estre 
donner les Investitures sans y mettre cette clause qu’ilz seroient obli- 
gez de me faire raison de ma pretension, ce qui me donneroit grand 
peine alors d’en tirer ce que je puis par ce moien apparemment espe- 
rer. J’ay, suivant cet advis qui m’a aussy esté confirmé de mesme par 
Madame l’archiduchesse d’Ispruck, envoyé le vidame de Chartres? vers 
'Empereur avec la lettre dont j'envoye la copie 4 vostre Majesté$, 
lequel j’addresse & M. de Baugis’ resident pour vostre Majesté a 
Pragues, selon l’advis duquel il a charge de se conduire tant pour ce 
qu'il jugera a propos pour le service de vostre Majesté comme 
pour ce qui concernera mon bien en cet affaire. J’espere que veu qu'il 
a fallu embrasser diligemment ceste occasion elle n'’aura point desa- 
greable que je m’y soy comporté de cette facon et qu’elle me voudra 
favoriser de ses lettres de faveur et recommandation lorsqu’il en sera 
besoing, comme autresfois elle m’a faict l’honneur de me le promettre. 
La diversité des pretendantz est si grande et leurs raisons si discor- 
dantes que vostre Majesté jugera ces differentz ne se pouvoir termi- 
ner sans grande rumeur, laquelle de jour a autre semble s’esmouvoir, 
comme j’ay reconneu de tous les princes par ou j’ay passé et notam- 
ment du duc de Bavieres>. Je la supplie trés humblement ne treuver 


1. Ce que rappelle ici Nevers est distinct de la succession qui lui fait récla- 
mer Ravenstein et le duché de La Mark; mais il tient 4 englober tous les dénis 
de justice contre lesquels il avait déja protesté cing ans auparavant pour don- 
ner du poids a sa prétention sur l'héritage litigieux. 

2. Le vidame de Chartres était dés 1601 Pregent de la Fin, neveu de Jacques 
de la Fin, mélé comme son oncle a la conspiration de Biron et son dénoncia- 
teur. Cf. Economies royales, éd. Petitot, t. IV, p. 97. 

3. Publiée plus bas n° 4. 

4. M. de Baugy qui résidait pour Henri 1V prés de l'Empereur-y séjournait 
encore aprés la majorité de Louis XIII lors du voyage en Allemagne que le duc 
de Nevers fit en 1618. Cf. mon Louis XIII et Richelieu, p. 362. 

5. Le duc de Baviére était le duc Maximilien, né en 1573, fils de Guillaume V 
et de Renée de Lorraine, en faveur de qui fut créé en 1620 l'électorat qui le 
récompensa de l'appui donné par lui a l'Empereur depuis qu'il s’était déclaré 
chef de la Ligue catholique. Il épousa en secondes noces Marie-Anne, scour de 
Yempereur Ferdinand Il, et mourut en 1651, 
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mauvais si je prens la hardiesse de l’importuner des noms des preten- 
danz aux estatz du feu duc de Cleves et des raisons qui semblent 
authoriser leurs demandes, lesquelles sont si differentes que vostre 
Majesté poura connoistre combien il est malaisé de les accorder, ne 
me pouvant bien imaginer quel juge ilz peuvent prendre en ces 
debatz que leur espée, d’autant que l’Empereur est juge et partie en 
deux facgons, l'une que comme Empereur il pretend que le fief ne 
tombe point en quenouille et qu'il est reuny 4 la Couronne, |’autre 
que comme cousin germain heritier du marquis de Bourgaud!, qui 
est de sa maison, il semble qu'il le voudra favoriser par dessus les 
autres pretendantz, lesquelz outre qu’ilz sont Lutheriens ou Calvinistes 
sont encores particulierement ennemis de sa personne. Outre cette 
pretension de |’Empereur, celle du duc de Saxe? y revient encores, 
lequel maintient ces estats luy apartenir venant a manquer la ligne 
masculine par un accord fait entre l‘Empereur Maximilien, pere de 
Charles le Quint et. ses predecesseurs que venant 4 faillir les masles 
il luy faict don de tous les estats du feu duc de Cleves. Le marquis 
de Brandebourg® pretand part ausdicts estatz pour avoir espousé 
la fille de la scour aisnée du duc de Cleves; l’on m’a asseuré 
que pour I’alliance qu'il desire faire entre luy et l’electeur palatin‘ 
il veult donner sa fille aisnée au filz dudict electeur 4 desseing de 
luy transferer pour son mariage le droict qu'il pretend sur lesditz 
estatz ce qui n’est pas neamoins encores resolu, ains une seule pro- 
position. Le duc de Neibourg® qui pretend encores pour une autre des 


sceurs dont il est venu, s'imagine que la plus grande part de tous ces 
estatz luy apartient. I] est desja dans le pays et vouloit entrer au gou- 
vernement desditz duchez, attendant que tous les differentz fussent 
accordez, et pour se saisir de Duseldorf faignoit d’aller visiter Madame 
la duchesse de Cleves, dont quelques conseillers qui gouvernent 


1. Cf. supra, p. 66, note 1. 

2. La branche Albertine de Saxe se réclamait d’un rescrit de |’Empereur 
adressé le 26 juin 1483 « 4 son cher cousin Albert, duc de Saxe, landgrave de 
Thuringe et marquis de Meissen » pour services rendus « tant en la derniére 
guerre contre le feu duc Charles de Bourgogne... que depuis encores contre le 
roy d’'Hongrie ». Ce roi de Hongrie était Ladislas de Pologne qui régna de 1451 
& 1516. 

3. Jean-Sigismond avait épousé la fille de l’ainée des sceurs de Jean-Guillaume 
de Cléves. Bien que sa mére fit morte avant le dernier duc de Cleves, sa fille 
prétendait représenter une branche plus directe que sa tante, femme du duc 
de Neubourg et sceur cadette du duc de Juliers. 

4. Les électeurs palatins (électorat du bas Palatinat), les ducs de Neubourg, 
celui des Deux-Ponts appartenaient 4 des branches de la maison de Baviére, 
descendant d’Otton de Wittelsbach, investi du duché de Baviére en 1180. 

5. Wolfgang-Guillaume, né en 1578, duc de Neubourg, était cousin germain 
de Jean, duc des Deux-Ponts. Son fils, Philippe-Guillaume qui lui succéda a 
Neubourg en 1653 était catholique, étant né d’un premier mariage avec Made- 
leine, scour de Maximilien de Bavieére. 
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maintenant le moins mal qu’ilz peuvent le pays s’en apercevantz luy 
firent fermer les portes et tient on que l’electeur palatin luy a desja 
promis d’envoyer quelque cavalerie en sa faveur. Le duc des Deux 
Ponts estant venu d'une des filles y pretend aussy de son costé. L’Em- 
pereur, le duc de Saxe et le marquis de Burgaud qui a espousé une 
des autres scours pretendent que tous les trois cy dessus nommez 
n’y ont aucun droict pour les renonciations qu’ont faictes les trois 
scurs susnommeées lorsqu’elles ont esté mariées. Le marquis de Bur- 
gaud, au contraire, dict que sa femme n’a point renoncé et que pour 
ceste occasion il n’a jamais voulu aucun mariage, se promettant par ce 
moyen d’en tirer plus de fruict aprés la mort de son beau frere. Ledict 
marquis de Bourgaud lors que je fus a Ispruck et sa femme m’en- 
voyerent visiter, me donnantz compte particulierement de leurs droicts, 
m’informantz de toutes les raisons des uns et des autres, ce qui.m’a 
despuis encores esté reconfirmé par le duc de Bavieres, auquel j’ay 
plus adjousté de foy, veu qu’il n’est touché d’aucune sorte d’interest. 
Ledict marquis de Bourgaud, m’envoyant visiter me fist connoistre 
qu'il desiroit de joindre sa pretension avec la mienne pour l'interest de 
la religion, veu aussy qu'il n’y avoit plus que sa femme et moy de cette 
maison qui n’eussent point renoncé a la succession. Je l’'ay envoyé 
remercier de cette bonne volonté luy et Madame la princesse Sibille, 
sa femme, sans leur avoir tesmoigné quelle estoit mon intention, ne 
desirant en cela avoir faveur ny appuy que de vostre Majesté ny joindre 
mon interest avec celuy d’aucun autre sans scavoir premier si elle |’au- 
roit agreable ou non et avec ceux seulement qu’elle jugera estre les 
plus utiles pour son service que je prefereray tousjours 4 toute autre 
sorte d’utilité et proffit que je pourroy esperer d’ailleurs. Je la supplieroy 
seulement de considerer que lors qu’estant refusé du duc de Cleves et 
de son conseil des pretensions que durant sa vie je pouvoy demander, 
vostre Majesté treuva bon lors que j’arrestasse ce desseing pour |'interest 
que Monsieur de Lorraine et Madame la duchesse sa fille y pouvoient 
lors avoir!, & quoy soudain je ne manquay d’obeir, vostre Majesté aussy 
me faisant l’honneur en ce temps la de m’asseurer qu’aux occasions elle 
ne me desnieroit sa protection. Elle pourra peut estre maintenant d’une 
parole m’aider beaucoup veu l’estat present des affaires, lesquelles 
sont reduites en tel poinct que je puis asseurer vostre Majesté qu’en- 
cores que plusieurs y pensent pretendre avec raison, neanmoins (sic) il 
n’y en a un seul qui en son ame n’y treuve un grand embarras et tous 
croient et craignent que pour la division de tous ces pretendantz, |'ar- 
chiduc par le moyen du Roy d'Hespagne ne s’y veuille usurper le 
principal droict et faire le mesme maintenant de sés duchez de Juliers, 
de Bergues et de Cleves que fist l’Empereur Charles le Quint de celuy 
de Gueldres lequel il joignit aux Pays Bas sans aucun droict ny rai- 
son. Je m’empescheroy bien de faire un si long discours 4 vostre 
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1. Voir plus haut, p. 66, note 5. 
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Majesté veu que j'y ay quelque interest si je n’estimoy; comme elle 
peult mille fois mieux connoistre que moy ny que personne qu'elle y 
en peult aussy beaucoup avoir ce que je luy lairray jurer en me conten- 
tant seulement de luy rendre compte de mes actions et de luy escripre 
ce peu de nouvelles que j’ay peu apprendre passant sur l’estat de 
quelques princes de ce pays. J’y adjousteray encore, Sire, ce que 
Yarchiduc Maximilien lequel je treuvay a Ispruck arrivé despuis peu 
de jours de Vienne me dict touchant les affaires de l’Empire lesquelles 
luy et tous les autres princes reconnoissent telles qu’ilz n'y voyent 
quasy plus de remede pour la grande confusion d’interestz qui sont 
d'une part et d’autre, causée par l’irresolution et la mesfiance de |’Em- 
pereur! lequel ne s’est jamais voulu resoudre ny & se marier ny a 
trouver bon que !’on s’assemblast pour faire un Roy des Romains, 
ledict archiduc Maximilien m’aiant protesté que l’'Empereur est .en 
plus grande mesfiance du Roy d’Hongrie? et de luy avec I’archi- 
duc Albert que de nul autre de ceux qui ne luy apartiennent en rien. 
Ledict archiduc Maximilien, a ce que j’ay reconneu de son opinion, y 
pense avoir meilleure part que les autres pour s’estre mieux, ainsy 
qu'il presume, comporté et envers les electeurs catholicques et vers 
les Lutheriens que les autres pretendantz, car outre ce que le Roy d’Hon- 
grie est infiniment mal avec |’'Empereur qui ne luy donnera jamais sa 
voix, il est particulierement en mauvais mesnage avec tous les autres 
electeurs catholiques pour l'accord qu’il a faict nouvellement avec 


ceux de la religion dans |’Autriche et principallement pour d'autres 
raisons mal voulu de celuy de Mayence, qu'il doibt bien croire qu’aucun 
de ceux la ne consentira jamais a son election. L’archiduc Ferdinand 
de Gratz s’est semblablement ruiné de credit parmy les electeurs de la 
religion pour avoir chassé de ses estatz ceux qui en estoient avec 
beaucoup de violence et de vigueur. Leopold? seroit plustost favo- 


1. Rodolphe avait pour fréres Mathias, Maximilien, Albert et Ernest, ce der- 
nier mort en 1595. Léopold n’était que son cousin, ainsi que Ferdinand de Gratz, 
tous deux fils de Charles d’Autriche (m. en 1590) et de Marie, fille du duc de 
Baviére Albert Il. La sceur de Ferdinand épousa Philippe III d’Espagne. 

2. Mathias, frére de Rodolphe II, avait été élu roi de Hongrie malgré l'Em- 
pereur, qui ne le lui pardonna jamais. Rodolphe II, succédant a son pére Maxi- 
milien II, mort le 12 octobre 1576, n’avait pu l’empécher d'accepter le gouver- 
nement des Pays-Bas offert par les sujets révoltés de Philippe II. Mathias 
renonca aux Pays-Bas en 1580 moyennant une pension. 

3. Rodolphe II envoya en 1609 Léopold, son cousin, occuper en son nom les 
duchés en litige. J'ai cité la lettre de Léopold 4 Henri IV du 29 juillet 1609 
dans Formulaires de letires de Francois I* & Louis XIV, p. 87 et suiv. 
Cf. Documents d'histoire mars-décembre 1913, p. 242. Evéque de Strasbourg 
et de Passau, il eut en partage le Tyrol, Goritz, le landgraviat de la Haute- 
Alsace, Ferrette, Brisach, Fribourg-en-Brisgau, etc. De Claude, fille de Ferdi- 
nand de Médicis et swur de Cosme II, veuve du dernier duc d’Urbin, il eut 
Ferdinand-Charles, né & Innsbruck en 1621. 
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risé de l’Empereur et des catholiques que nul autre pour estre en fort 
bonne estime parmy eux. Mais pour n’avoir aucunes sortes d’estatz 
ny de forces de soy pour maintenir cette qualité, semble que cette rai- 
son seroit suffisante pour l’en empescher. L’archidue Albert’? pour 
estre trop hespagnol semble aussy en estre forclos des uns et des 
autres. Le duc de Bavieres s’imagine que l’Empereur le voudra favori- 
ser pour la grande confiance qu’il monstre avoir despuis quelque temps 
en luy, luy ayant despuis quelques jours envoyé un president de 
son Conseil pour |’advertir comme ceux de la religion de Boheme ont 
resolu de faire une Diete dans Pragues du costé de la ville basse sans 
le consentement de l’Empereur, ce qu’il dict n’estre resolu de souffrir, 
mais de perdre plustost la vie qu’en sa presence il luy soit fait un tel 
affront et attend son principal secours du duc de Bavieres, lequel de 
son costé se dispose a le servir pour s’installer tousjours plus en ses 
bonnes graces. D’ailleurs |’on tient que |’Empereur fera assemblée des 
princes de sa maison, hormis du Roy d’Hongrie pour adviser tous 
ensemble d’accomoder ces grandz differentz qui sont entreux. Dom Bal- 
thasar de Soniga, lequel, comme vostre Majesté scait, est maintenant 
ambassadeur a Pragues pour le Roy d’Hespaigne, a charge de pratiquer 
cette réunion pour tascher de faire un Roy des Romains. Je le 
treuvay chez le duc de Bavieres, y estant venu par commission de son 
maistre pour ce subjet aussy et desja avoit veu l’archiduc Ferdinand 
de Gratz et Leopold duquel il a, a ce que j’ay peu conoistre, une 
grande opinion et m’a asseuré que c’estoit celuy que le Roy d'Hes- 
pagne desiroit plus estre preferé a l'Empire que nul autre de sa mai- 
son, ayant charge aussy de proposer l’archiduc Albert et lors que je 
luy fis paroistre que je croyoy le Roy d’Hespagne y debvoir pretendre 
plustost que nul autre, respondist que jamais les Allemans n’y consen- 
tiroient et qu’aussy il avoit charge de son maistre, avant que faire 
aucune proposition, d’asseurer qu’il se donnoit luy mesme |’exclusion 
et que son desir estoit seulement que l’Empire ne sortist de sa maison 
et que cela estant il seroit satisfaict. Ce jour la mesme il partoit pour 
aller a Inspruck voir l’archiduchesse et |’archiduc Maximilien pour les 
induire 4 cette assemblée de Pragues qui se pourra faire dans ce mois 
de may. II avoit eu charge de voir le Roy d’Hongrie le premier, mais 
l'Empereur s’y est formellement opposé, de sorte que pour ne point 
desobliger l’'Empereur, il a remis cette visite pour la derniere et 
cependant a depesché un courrier en Hespagne pour scavoir ce qu'il 
aura 4 faire sur ce subject. Ledict ambassadeur tesmoignoit avoir une 
grande crainte que ces affaires de Cleves n’aportassent quelque 
alteration a la tresve des Pays Bas, ce que le duc de Bavieres m’a 
asseuré avoir reconneu de luy. La mauvaise intelligence qui est main- 
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1. Sur le projet de le faire roi des Romains, voir les lettres de Henri IV au 
landgrave de Hesse, du 28 décembre 1603, 12 oct. 1605, 6 oct. 1606 (t. VI, p. 188 
et 550, et t. VII, p. 11). 
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tenant entre le duc de Bavieres, l’electeur palatin et le duc de Nei- 
bourg pour !’entreprise qu'il fist de Dannevert! est cause qu’il est assez 
promptement adverty de tout ce que font ces princes. Il receust nou- 
velles par un courrier lors que je estoy avec luy de la surprise que I’elec- 
teur palatin a faicte de la ville de Bruchsal dont je croy que vostre 
Majesté a esté advertie laquelle apartient a l’evesque de Speire, 
ce qui a aporté grande aprehension parmy ces evecques catholicques, 
ledict duc de Bavieres ne pouvant s’imaginer quelle occasion luy a 
peu faire entreprendre ce desseing. I] receust aussy en mesme temps 
advis que le landgrave de Cassel faict aussy lever de cavalerie et infan- 
terie, ne pouvant estre 4 ce qu'il dict pour autre desseing que pour 
donner dans l’evesché de Patelborne? et seconder en cela l'intention 
de l’electeur palatin et commencer une guerre aux evesques catho- 
licques, comme on doubte fort qu’elle n’arrive ou bien pour se saisir 
de quelques villes et chasteaux du comté de la Marck qu’il pretend 
aprés la mort du duc de Cleves luy debvoir revenir. L’electeur de Cou- 
logne aussy s’est avancé 4 trois lieues prés de Couloigne sur une pre- 
tension qu'il a encores dans lesditz estatz, de sorte que je pense qu'il 
faudra un bon jurisconsulte pour accorder tous-ces differendz. Je croy 
aussy, Sire, que vostre Majesté aura esté bien advertie des deux ligues 
qui se font entre les princes protestantz dont en l'une semble estre le 
chef l’electeur palatin ou sont associez les ducs de Neubourg, des Deux 
Pontz, de Virtemberg?, le marquis d’Anspach, le prince d’Analte4, 
le landtgrave de Cassel® et le marquis de Bade et l'autre sont les 
electeurs de Saxe et de Brandebourg, les ducs de Brondsvuich, de Lune- 
bourg, de Pomeranie, de Holchtin, et Meckelbourg®, lesquelz se 
communicquent fort souvent avec le Roy de Dannemarck’. Ilz ne 
traittent point par ambassadeurs, mais eux mesmes s'assemblent ou 
leurs docteurs et secretaires n’entrent seulement pas, et bien qu'il 
semble en apparence que ces deux ligues soient differentes, si est ce 
qu’en effect ilz ont grande intelligence ensemble, dont Messieurs d’Au- 
triche et mesme le duc de Bavieres et les evesques catholicques ne 
sont pas en petite alarme et, croid on aussy qu’ilz sont aprés pour 

1. Le duc de Baviére parvint 4 s‘emparer de Donauwerth. 

2. Paderborn. 

3. Jean-Frédéric le Magnifique, fils ainé de Frédéric et de Sibylle d’Anhalt, 
né en 1583, duc Ie 29 janvier 1608, mort en 1628. 

4. Christian d’Anhalt. Henri IV comptait beaucoup sur lui. Lettres missives, 
6 oct. 1606 (t. VII, p. 10). ° 

5. C’est Maurice de Hesse, l’assidu correspondant de Henri IV et la cheville 
ouvriére de la ligue. 

6. Les deux ligues ainsi annoncées étaient bien connues de Henri IV qui négo- 
ciait avec le landgrave de Hesse, Maurice le Savant, dont la correspondance publiée 
par M. de Rommel en 1840 donne le tableau des affaires d’ Allemagne. Voir la lettre 
du 6 novembre 1603 datée de Fontainebleau (Letires missives, t. VI, p. 170). 

7. Christian IV (1588-1648). 
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joindre a leurs ligues une autre des villes anxiatiques. J’ay donné 
charge au vidame de Chartres de s’enquerir chez tous les princes ot 
il passera de toutes sortes de nouvelles le plus soigneusement qu'il luy 
sera possible pour en pouvoir encores mieux informer vostre Majesté 
a mon arrivée que je ne scauroy faire maintenant. J’ay aussy envoyé 
le marquis de Reinel! visiter Madame la duchesse de Cleves sur la mort 
de son mary, dont j’espere encores estre informé de l’estat auquel 
maintenant sont les affaires du pays pour le rapporter semblablement 
4 vostre Majesté, laquelle je supplie treshumblement me pardonner 
si je l’ay ennuyée d’un si long discours, ayant creu que c’estoit mon 
debvoir de ne rien oublier de ce que j’ay peu aprendre 4 mon passage 
par ce pays, n’ayant cependant une plus grande impatience que de 
retourner treuver vostre Majesté, ce que j’espere faire sans aucun 
delay pour luy rendre compte amplement de la commission dont il luy 
a pleu m’honorer en laquelle j’eusse bien desiré avoir autant de merite 
pour m’en acquiter dignement, comme j’auray tousjours de zele et 
de volonté d’employer mon bien et ma vie pour luy tesmoigner com- 
bien je suis, Sire, de vostre Majesté, tréshumble et tresobeissant sub- 
ject et serviteur, 
NEVERS. 
A Ausbourg, ce xxv avril 1609. 


(Bibl. de l'Institut. Portefeuille Godefroy 265, fol. 43). 


4, — Lettre du duc de Nevers a ’Empereur?. 


In reditu meo e Romana legatione a Rege Christianissimo ad sum- 
mum Pontificem, iacrepuit auribus meis rumor quidam super obitu 
Ducis Clevensis, cujus ego cum essem ex matre consanguineus subito 
animum subiit juris cujusdum hereditarii recordatio, non contem- 
nenda, et quoniam non dubito quin multi multa ex ejus Ducatu et 
ditione sibi deberi contendant, id ego nunc postulatum venio quod 
meum reor ex zquo et bono; atque illud magis me sperare jubet quod 
deserti Ducatus cura ex sacrae Caesareae Majestatis vestrae arbitrio 
et dispositione dependeat; mihi siquidem polliceor fore ut quod juris 
natura dedit, quodque mihi a superstitibus debetur heredibus, id 
ipsum tueatur et propugnet suprema Cesaris auctoritas, persolvat 
wquitas ac justitia vestra imperatoria. In eum ego finem nobilem 
hunc D. vicedomininum de Chartres ad Illam? mitto qui primum meo 


1. Le marquis de Renel était un gentilhomme au service du duc de Nevers. 
2. Cette copie, d'une main italienne, est sans titre. Un des secrétaires de 
Godefroy a ajouté celui-ci : « Copie d'une lettre du duc de Nevers a l’Empe- 
reur, qui luy tesmoigne Jes pretentions qu'il a sur le duché de Cleves, comme 
heritier de par sa mere, et envoye le vicomte de Chartres expressement pour 
luy faire cognoistre les droicts qu'il y a. » 
8. Sacram Ceesaram Majestatem. 
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nomine salutem nuntiet et sacrae Cwesareae Majestati fausta omnia 
ominetur ac voveat, tum, si liceat, conceptis verbis suam explicet lega- 
tionem, ac maxime supplex roget et per Imperatoriam impetret huma- 
nitatem ut nihil in mei detrimentum circa hujusmodi negotium aut 
exequi patiatur aut deliberari donec clarius innotescat ex antiquis et 
obsignatis tabulis (quae mihi nunc ob peregrinationem non extant) 
petitionis meae ratio ac fundamentum. Id ego tamen si causae aequi- 
tatae (sic)' fretus flagitem, pendebo tamen in omnibus ex sanctissimis 
aequissimisque sacrae Majestatis vestrae decretis quorum ego res- 
ponsa constanter expecto ut qui nihil avidius expetam aut antiquius 
ducam quam illus mandata summa cum fide et diligentia exequi, imo 
vel data occasione vitam ipsam animose impendere, sicque me talem 
probare et praebere qualis ego semper fui et in aevum sum futurus 
Sacrae Caesareae Majestatis vestrae humillimus ac devotissimus servus. 
X. 
Copie de la lettre envoyée a l’Empereur. 


(Portefeuille Godefroy 492, fol. 93 a 94 v°). 


5. — Lettre du duc de Nevers aux conseillers de Cléves 
et de Juliers (Coblentz, 9 mai 1609). 


Carolus Dux Nivernensis ad Consiliarios Clivenses ac Juliacenses. 
Carolus Gonzaga Clivensis, Dei gratia dux Nivernensis et Rhetel- 
lensis. 


Nobiles, magnifici, sincere dilecti, superioribus diebus reditum 
parans ex regia legatione in Galliam certior factus fui in Italia, de 
obitu serenissimi Domini ducis Cliviae, Juliae, etc., consanguinei 
mei, quem casum ita graviter tuli quod acerbius quicquam accidere 
non potuerit. Cum ergo propter negocia in Germania mihi occurentia 
ex itinere nunc propius appulerim, quemadmodum D. Marchionem de 
Rheinell? ad serenissimam viduam Dominam cognatam Ducissam 
Cliviae Juliae* ante haec eo nomine ex Italia praemisi, ita intermit- 
tere nolui quin officium istud condolendi per hunc nostrum fidelem et 
nobilem Dominum Carolum de |’Orme‘*, quem ad hoc specialiter 
ablegavi ex hac vicinia apud Dominationes vestras etiam complerem, 
eosdemque admonerem antiquae in domum Clivensem legitimae actio- 
nis, indubitataeque ex hoc casu successionis meae, certum et persua- 
sum habens quod nolim, mihi qui unicus demum ex illa familia et 


1. Lire : cause equitate fretus. 

2. Sur le marquis de Renel, voir plus hant, p. 75, note 1. 

3. La douairiére de Cleves était princesse de la maison de Lorraine, voir 
plus haut, p. 66, n. 5. 

4. Charles Delorme, médecin de Henri IV, figure encore 4 ce titre sous son 
successeur jusqu’en 1621 et comme médecin ordinaire jusqu’en 1630. Voir mon 
Etat de la maison de Louis XIIJ, n* 1789 et 1838. 
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verus et legitimus haeres cum nomine et armis remansi, alium quem- 
quam praelatum iri. Promittens jus meum uti incaepi, apud sacr. 
Caesar. Majestatem cujus justitiae me submisero, statim, ubi ad lares 
et archivium meum rediero, super eo et accuratissime deducturum et 
dominationes vestras, omnesque subditos contra quoscumque indemnes 
servaturum, et eorumdem injurias totis meis et meorum viribus, cum 
imploratione auxilii Christianissimi Regis, Clementissimi Domini mei 
et avunculi intrepide propulsaturum, prout circa hoc dictus Dominus 
Carolus Delorme defensionem oportunam offeret Dominationibus 
vestris quae me sibi gratiose addictum perpetuo invenient. 

Datum Confluentiae 9 may anno 1609. 

Vester semper amicus, 












Carolus Gonzaga CLIVENSIS, 
Dux Nivernensis. 





Nobilibus, magnificis et sincere dilectis Dominis Consiliariis sena- 
tus Cliviensis et Juliacensis!. 


(Portefeuille Godefroy 492, fol. 95 et 97). 







6. — Réponse des conseillers. 
(Disseldorf, 17 mai 1609). 





— Consiliarii et statuum Juliacensium deputati ad Illustrissimum 
ducem Nivernensem. 







Illustrissime Princeps Domine gratiosissime, Vestrae Illustrissimae 
Celsitudinis literas nona hujus Confluentiae ad nos consiliarios horum 
Ducatuum et Comitatuum datas, ejusdem legatus de l’Orme hodie 
nobis attulit, earumdemque tenorem viva voce exposuit. Agimus 
imprimis eidem Celsitudini Vestrae quas debemus gratias quod dolo- 
rem suum quem ex serenissimi Domini Ducis ac Principis nostri Cle- 
mentissimi obitu percipere se testatur, nobis tam gratiose significarit, 
nobisque, quos dolor ille proprius contingit magisque premit, condo- 
lere voluerit. Caeterum de asserta antiqua Celsitudinis Vestrae contra 
Domum Clivensem legitima actione, ut nobis hactenus nihil soliti 
constitit, ita de illa aliquid credere aut asseverare nostrum non est : 
sed cum multo propiores praedicti serenissimi Domini Ducis nostri 
cognati et heredes existant, quod Celsitudinem Vestram, ut undique 
notorium latere non potest, optime fecerit si aliquam actionem sibi 
competere putabit, ut eamdem adversus tales suo loco et tempore civi- 
liter intentet et Justitiae Imperialis? (cui se Celsitudo Vestra submi- 






















1. La copie est en double. Au verso de 98 on lit: « 9 may 1609. Copia Caroli 
Gonzage Ducis Nivernensis ad consiliarios Senatus Clivensis et Juliacensis 
9* Maij 1609 datarum et transmissarum literarum earumdemque ad Illust. pree- 
dictum Ducem responsi copia. Prasentes ill 17 may hoc remitlebantur 


eodem die. » 
2. Les conseillers de Cléves prennent acte trés habilement de la démarche 
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sit) administrationem expectet, nec, ut ante quinquennium vivo saepe 
dicto serenissimo Duce nostro attentavit‘, armis quietem publicam 
contra omnia jura et constitutiones imperiales turbare velit. Confidi- 
mus certe Christianissimum Regem Francorum Dominum nostrum 
Clementissimum, prout hactenus justitiae amantissimum pacisque 
undique consiliandae et nominatim in hisce Provinciis tranquillitatis 
conservandae non dubiis argumentis studiosissimum se ostendit?, qua 
de re suae Majestati nos plurimum obligatos volentes lubentes profi- 
temur, ita consilium hoc magis probaturum si Celsitudo vestra jus 
quod sibi competere arbitratur contra propinquiores heredes et suc- 
cessores legitima via potius quam armis et prohibitis mediis prosequa- 
tur. Quod reliquum est Illustrissimae Celsitudini Vestrae nostra 
obsequia quantum licet et possumus humiliter offerimus. 
Datae Dusseldorpii, 17 may anno 1609. 


Obsequentissimi Ducatuum Juliae et Cliviae et Montium Comita- 
tuum Marchiae et Ravenspurgi Consiliarii Statuumque -ex senatu 
deputati. : 


(Portefeuille Godefroy 294, fol. 97 et suiv.). 


7. — Lettre du duc de Nevers a Villeroi 
(Nevers, 19 novembre 1609). 


Monsieur, 

J'estime que vous aurés jugée (sic) la lettre que j’ay escripte 4 l’Em- 
pereur conforme a l’advis que vous m’aviés donné convenable au bien 
des affaires du Roy. Aussi le principal contentement que j’en ay 
attendu est d’avoir satisfaict 4 ce que j’ay creu estre de l’intention de 
Sa Majesté, car de m’estre promis de Sa Majesté Imperialle beaucoup 
de faveur 4 maintenir les pretensions que j'ay sur le duché de Cleves 
par lad. lettre laquelle, comme vous me mandés. Sa Majesté croyt luy 
debvoir estre tant agréable, je l’ay aussi peu deub esperer qu'il y a 
_ d’apparance, d’autant que ne l’ayant par ma lettre requis de son auc- 
torité et faveur 4 la conservation de mesd. pretensions dont elle se 
croyt juge et 4 quoy elle sembloit m’y avoir invité par les lettres 
qu'elle m’a faict l’honneur de m’escrire que Sa Majesté a veues, Sad. 
Majesté Imperialle aura, 4 mon jugement receu plus de mesconten- 
tement que de beaucoup estimer les paroles de compliements et sub- 
missions contenues en mad. lettre pour estre plustost rendues par le 
respect deub a la grandeur de sa qualité et a |’honneur par lequel elle 


faite par le prince prés de l'Empereur, bien moins platonique qu’i] ne voulait 
bien dire en écrivant 4 Henri IV. 

i. Ce rappel des tentatives essayées en 1604 et des « voies de fait » qu’avait 
blamées le roi (voir plus haut, p. 67) est assez significatif. 

2. Le rappel de Charles de Gonzague, mentionné par la lettre de Villeroi 4 
Bongars, est ici invoqué par les adroits conseillers de Cloves. 
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m’avoit obligé qu’a mienne volonté de desirer ou esperer sa faveur, 
m’estant assés facille de recognoistre ce que j’en doibs attendre. Je ne 
m’en suis jamais promis chose que ne m’arrivant je ne m’en peusse 
facillement consoler. J’ay reglé mes affections en cest affaire comme 
je doibs et le feray tousjours en toutes autres, 4 ce que je croiray estre 
du service et de la volonté de Sa Majesté, laquelle ayant tousjours 
creue estre de m’y favoriser, ainsy que vous me le mandés, je recher- 
cheray toutes les occasions ausquelles je croiray pouvoir estre capable 
de luy rendre le tres humble et fidel service que je doibs, dont je luy 
donne encores asseurance par celle que je luy escris, et vous supplye, 
Mensieur, de la prendre de mon affection et que je suis, Monsieur, 
vostre tresaffectionné a vous faire service, 
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NEVERS. 
A Nevers, le 19¢ novembre. 
A Monsieur, Monsieur de Villeroy, conseiller au Conseil d’Estat du 
Roy et secrétaire de ses commandements. 


(Portefeuille Godefroy 265, fol. 78 & 79 v*). 


Par cette derniére lettre, qui n’est qu'un désaveu formel, Charles 
de Gonzague atténue autant que possible la portée de sa démarche 
auprés de l’Empereur. Tout mauvais cas étant niable, il ne pouvait 
mieux faire que donner a entendre qu’il n’avait écrit que par pure 
formalité, sans se soumettre 4 son jugement ni rien espérer de sa 
faveur. 

Henri IV en pensa ce qu’il voulut, mais prit acte de ce désiste- 
ment. La soumission de Nevers et son désir de régler ses « affections » 
selon le « service et la volonté » du roi était le parti le plus sage et 
le prince était trop habile pour essayer d’en prendre un autre. Son 
désistement laissait le champ libre a la politique de Henri IV dans 
la question de Cléves et de Juliers. 


Eugene GRISELLE. 
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HISTOIRE D’ITALIE. 


PERIODE MODERNE (FIN DU XV° SIECLE-FIN DU XVIII° SIKCLE). 
(3° et dernier article!.) 


VI. Histoire LiITTERarRE?. — L’humanisme continue d’étre I’ob- 
jet d'études minutieuses ; l’extraordinaire abondance de la produc- 
tion des humanistes italiens 4 partir du milieu du xv* siecle, la 
variété des sujets qu’ils ont touchés;donneront encore longtemps a 
faire aux érudits. Il est a souhaiterjque la partie la plus superfi- 
cielle, la plus verbale de cette littérature cesse d’attirer de préférence 
la curiosité}des chercheurs aux dépens des ceuvres de pensée qui 
ne manquent pas, et que de plus en plus on s’efforce de mettre en 
valeur le contenu d’idées de la Renaissance, qu’on est encore loin 
d avoir entierement exploré. A cet égard, la production critique de 
ces dernieres années apporte quelques contributions utiles. Sans 
nous arréter aux publications, encore nombreuses et point toujours 


1. Voir Rev. histor., t. CXXV, p. 331, et CXXVI, p. 99. 

2. Les quelques ceuvres, citées dans cette partie du Bulletin, que nous 
n’avons pu avoir entre les mains sont mentionnées d'aprés le Giornale storico 
della letteratura italiana, \a Rassegna, \a Critica, trois revues qui comptent 
désormais de nombrepses années d'existence et font honneur a la science ita- 
lienne. La premiére a ces derniers temps perdu |'un aprés l'autre ses trois 
fondateurs, dont l'influence a été considérable, MM. Graf, Renier et Novati; 
elle est maintenant dirigée par M. Gorra, le philologue bien connu. Souhai- 
tons que la seconde nous conserve trés longtemps son fondateur, M. Flamini, 
au jugement si indépendant et si fin (et si bon ami de la France). Dans la 
troisiéme continue 4 s’exprimer, avec la liberté et la vigueur que |’on sait, 
Vhomme aux activités intellectuelles multiples, dont on rencontrera plus d'une 
fois le nom dans les pages qui suivent. Si nous avions 4 discuter ici la pensée 
de M. Benedetto Croce, nous aurions, depuic la guerre surtout, plus que des 
réserves 4 faire... Mais nous ne parlerons ici que du critique et de l’historien, 
qui sont de premiére valeur.* Puisque nous parlons des Revues, et bien que 
nos références, dans le présent Bulletin, ne dépassent en général pas 1915, signa- 
lons la nouvelle, hardie, intelligente Nuova Rivista Storica, dont le premier 
fascicule est de janvier 1917. Elle est dirigée par un groupe de jeunes historiens 
et critiques : MM. Anzilotti, Barbagallo, Porzio, Rota, 
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utiles, qui nous révélent — ou qui rééditent — de médiocres com- 
positions d’imagination en vers ou en prose‘, signalons d’abord 
quelques recherches d’ensemble qui font avancer l'histoire, si impor- 
tante, de la préparation intellectuelle des écrivains du temps. 

L’'étude de G. B. Piccorri? sur la biographie d’Ange Politien 
est un minutieux récit de la vie intime du grand humaniste, qui 
nous le montre dans la famille du magnifique Laurent, entre la 
bienveillance du maitre et la mauvaise humeur de I’épouse, dans 
le décor de ces charmantes villas médicéennes : Cafaggiola, Careggi, 
Fiésole, ou des cours et des milieux littéraires de Naples, Vérone, 
Venise. Mais elle nous offre en méme temps une suite de vues de 
détail sur la vie intellectuelle de cette époque. 

M. DEBENEDETT! nous donne une étude minutieuse d’un chapitre 
secondaire de l'histoire des études au temps de l’humanisme?, 
M. Serena d’utiles recherches d'histoire littéraire locale’, comme 
il est 4 souhaiter que d’autres du méme genre soient faites sur tous 
les centres de l’activité intellectuelle de la Renaissance. 

Les personnalités, généralement originales et fortes, des huma- 
nistes ont inspiré quelques bonnes études. La courte synthése de 
M”™ FumaGatui sur Ange Politien® n'est pas sans intérét. La Vie de 
Leon Battista Alberti de M. G. Mancini est beaucoup mieux que 
la deuxieme édition d’un livre déja ancien : c’est une refonte impor- 


tante, désormais la meilleure source pour l'étude de l’extraordinaire 
_artiste florentin®. — Signalons 4 ce propos I’excellente édition des 
trois premiers Livres de la famille, du méme Alberti, qui vient 
augmenter le nombre des éditions de grande valeur de la Biblioteca’ 
scolastica di classici italiani, de I’éditeur Sansoni de Florence, 


1. Guglielmo Pellegrini, di L. Alamanni (Giornale storico della letteratura 
italiana, fasc. 186). 

2. G. B. Piccotti, Tra il poeta e il lauro, pagina della vita di Agnolo Poli- 
stano (Giornale storico della letteratura italiana, t. LXV et LXVI). 

3. Santorre Debenedetti, Gli studi provensali in Italia nel cinquecento. 
Torino, Loescher, 1911, in-8°, vimt-304 p. 

4. Augusto Serena, la Cultura umanistica a Treviso nel secolo decimo- 
quinto. Venezia, tip. Emiliana, 1912, in-8°, x1-396 p. — Citons encore : Adolfo 
Rivolta, Un grande bibliofilo del sec. XVI. Contributo ad uno studio sulla 
biblioteca di Gian Vicenzo Pinelli; extrait de la Scuola catiolica de Milan. 
Monza, 1914. 

5. Anna Fumagalli, Angelo Polisiano. Roma-Milano, Albrighi e Segati, 1914, 
in-8°, 162 p. 

6. Girolamo Mancini, Vita di Leon Battista Alberti; seconda edizione. 
Firenze, Carnesecchi, 1911, in-8°, 1v-527 p. 


Rev. Histor. CXXVII. 4°" Fasc. 6* 





82 BULLETIN HISTORIQUE. 


fondée par Giosué Carducci'. M. PELLEGRINI, Véditeur, s'est d’ail- 
leurs classé parmi les meilleurs historiens de cette période de la 
littérature italienne. Une étude consciencieuse, d’ou la figure du 
célebre humaniste du xv° siécle Pomponio Leto sort notablement 
diminuée, est due 4 M.: Zasoucuine, Il’érudit russe, professeur a 
l'Université de Rome?, et fin critique. 

L’histoire de la poésie latine dans la seconde moitié du xv° siécle a 
recu une large contribution de M. Borrigiion1® dans une publica- 
tion trés scientifiquement conduite et qui fait honneur a cette Ecole 
normale de Pise, d’ou tant de bohs travaux d'histoire et d'histoire 
litléraire sont sortis depuis une vingtaine d’années. L’ouvrage 
embrasse trois parlies principales : la lyrique amoureuse et les 
amorum libri, la lyrique d’occasion et les panégyriques, la lyrique 
religieuse. — Sur histoire de la vie intellectuelle 4 la cour de Fer- 
rare, qui depuis quelque temps a tant d’attraits pour les érudits 
et a suscité d'importants travaux, M. Lazzarr‘ nous donne deux 
études notables. 

M. Cicer, dans son étude sur Michel Marullo, a fait une bonne 
réhabilitation de cet humaniste du xv° siecle, que ]’éclat d’un Poli- 
tien avait injustement rejeté dans l’ombre*. Signalons en outre deux 
importantes publications sur l’illustre humaniste, le Panormite®; 
un petit volume de M. Termini sur P. Ransano’ qui comble une 
lacune, puisqu’il n’existait aucune monographie sur cet autre huma- 
niste sicilien; les études de M. Gretta sur Galéas Florimonte®, 


* 4. Leon Battista Alberti, 1 primi tre libri della famiglia. annotati per le 
scuole medie superiori da F. C. Pellegrini. 

2. Viadimiro Zabughine, Giulio Pomponio Leto, 2 vol. Grottaferrata, tip. 
Italo-orientale S. Nilo, in-8°, 241 et 422 p. ; 

3. Gino Bottiglioni, la Lirica latina in Firenze nella 2* meta del sec. XV; 
extrait des Annali della R. Scuola normale superiore di Pisa, vol. XXV. 
Pisa, Nistri, 1913, 232 p. . 

4. Alfonso Lazzari, Un umanista romagnolo alla corte d’Ercole Ii d’Este : 
Bartolommeo Ricci da Lugo. Ferrara, 1914, 248 p. — Le ultime tre duchesse di 
Ferrara e la corte Estense ai tempi di Torquato Tasso. Firenze, Rassegna 
nazionale, 1913, 316 p. (cf. Revue historique, t. CXXV, p. 347). 

5. P. L. Ciceri, Michele Marullo e i suoi Hymni naturales (Giornale storico 
della letteratura italiana, t. XIV). 

6. R. Sabbadini, Otfanta lettere inedite del Panormita tratte dai codici 
milanesi. — M. Catalano Tirrito, Nuovi documenti sul Panormita tratti 
dagli archivi palermitani; Biblioteca della Societa di Storia Patria per la 
Sicilia orientale, vol. 1. Catania, 1910, in-8°, 209 p. 

7. F. A. Termini, Pietro Ransano, umanista palermitano del sec. XV. 
Palermo, A. Trimarchi, 1915, in-8°, 195 p. 

8. Vincenzo Grella, Galeazzo Florimonte letterato del cinquecento. S. Maria 
Capua vetere, 1909. 
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de M. Simar sur Christophe de Longueil', de M. Zonta sur Fran- 
cesco Negri; c'est une importante étude sur les relations entre I’hu- 
manisme libre penseur et le luthéranisme?. D’Angleterre nous vient 
une intéressante recherche sur les théories poétiques de Castelvetro, 
par M. Cuariton®. 

Une bonne partie de la contribution récente 4 Vhistoire de ’hu= 
manisme est composée de tres bonnes éditions. La nouvelle édi- 
tion des Zuvres de Laurent le Magnifique, par M. Simront, est 
considérée comme une des meilleures de la belle collection de 
l’éditeur de Bari’. Fondée sur une étude des plus minutieuses des 
manuscrits, elle contient un utile Essai bibliographique sur la 
vie et les ceuvres de Laurent le Magnifique. — En 1910, a 
paru une nouvelle édition; revue et augmentée®, du Courtisan de 
Baldesar CasTIGLIoNnE ; on sait que l’excellent ouvrage du profes- 
seur de l'Université de Turin, M. Cran, est une des meilleures 
éditions commentées de textes modernes qui aient été faites en 
Italie. — Grace a l’infatigable érudit qu’est M. Luzio, le célébre 
poeme de Folengo a enfin une édition excellente, suivie d'un lexique 
qui nous ouvre le sens d’un grand nombre de mots*. — Les Trai- 
tés du XVI* siécle sur la femme, édités par M. Zonta, sont un 
curieux recueil oi la fameuse Raffaella d’Alexandre Piccolomini 
est l’objet d'une attentive réédition’. Le méme éditeur publie, dans 
la méme collection, les Traités d’amour du XVI? siécle®. — 
M™* Detia Guarpia a fait une utile réédition de I’ceuvre d’un bon 
poéte latin de la Renaissance, Tito Vespasiano Strozzi*. Signalons 


1. Th. Simar, Christophe de Longueil humaniste, 1488-1522; extrait du 
Recueil de travaux dhistoire et de philologie de l'Université de Louvain. 
Louvain, 1911, in-8°, vir-216 p. 

2. Giuseppe Zonta, Francesco Negri Ueretico e la sua tragedia « il libero 
arbitrio » (Giornale storico della letteratura italiana, t. LXVII et LXVIII). 

3. H. B. Charlton, Castelvetro’s Theory of Poetry (Publications of the Uni- 
versity of Manchester; comparative literature series, n° 1). Manchester, at the 
University Press, 1913, in-16, xv1-221 p. 

4. Lorenzo dei Medici il Magnifico. Opere, éditées par Attilio Simioni ; col- 
lection Scrittort d'Italia, vol. I. Bari, Laterza, 1913-1914. 

5. Baldesar Castiglione. Il Cortegiano, annotato e illustrato da Vittorio 
Cian. Firenze, Sansoni, 1910. 

6. Teofilo Folengo. Le maccheronee, a cura di Alessandro Luzio; 2 vol.; 
collection Scrittori d'Italia. Bari, Laterza, 1911, in-8°, 352 4 374 p. 

1. Trattati del cinquecento sulla Donna, édités par Giuseppe Zonta; collec- 
tion Scrittori d'lialia, Bari, Laterza, 1913. 

8. Trattati d'amore del cinquecento, édités par Giuseppe Zonta; collection 
Scrittori d'Italia, Bari, Laterza, 1912. 

9, Anita Della Guardia, Tito Vespasiano Stroszsi. Poesie latine tratie da 
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enfin le premier volume d’un commode recueil de morceaux choisis 
des humanistes italiens'. 


La poésie lyrique, la poésie épique et la prose narrative forment 
en Italie, du xv° au xvii‘ siécle, un grand ensemble littéraire ou les 
cuvres procédent plus ou moins les unes des autres, ou de la méme 
tradition, ot les auteurs sont une société a part, qu'on appellera la 
république des lettres. Dans ce pays ot le concept de la littérature 
comme art a été, depuis la Renaissance, plus fortement établi que 
partout ailleurs, le poeme lyrique était, depuis Dante, considéré 
comme le genre littéraire de la plus haute noblesse, celui ou I’artiste 
était tenu de faire ceuvre du plus grand raffinement ; le poeme épique 
et la nouvelle, plus libres, surtout dans les premiers temps, portent 
de plus en plus la marque de ce culte passionné de la forme. Ceci ne 
veut pas dire que cette littérature soit dans son ensemble artificielle 
et froide, bien que les eeuvres de ce caractere y soient nombreuses; 
sur ce point, la critique italienne travaille a rectifier certains préju- 
gés et procede a de justes réhabilitations. En Italie méme, mais plus 
encore 4 I'étranger, les Arioste et les Tasse, les Bandello, les Bembo 
et les Marino, admirés et aimés par nos aieux, sont tombés en une 
excessive défaveur. De minutieuses recherches sur leur personne, 
leur vie privée nous les rendent plus proches et plus sympathiques. 
Mais ce n'est 1a qu'une contribution secondaire a cette histoire, car, 
pour la raison que nous venons de dire, l’historien aura toujours 
beaucoup de peine 4 fondre harmonieusement |’étude de 'homme et 
l'étude de I’ceuvre chez ces artistes. C’est la conception, les procédés 
de leur art et son évolution qui doivent étre, dans cette partie de 
histoire littéraire, l'objet essentiel de l'historien. Sur ce point, la 
production de ces dernieres années ne nous parait avoir apporté 
aucune nouveauté de premiere importance, bien qu'on doive consi- 
dérer comme tres utiles 4 ce point de vue quelques éditions tres 
soignées ?. 

Le volume de M. Cuncio sur Horace, étudié en Italie du xi* au 
xvi siécle*, traite un sujet dont l’importance, pour histoire de 


V'Aldina e confrontate coi codici. Modena, tip. éd. Blondi e Parmeggiani, 1916, 
in-8*, rxxv-268 p. 

1. Humanae litterae, ed. Domenico Fava e Silvio Pellini, vol. I. Milano, 
Vallardi, 1911. 

2. Signalons pour mémoire, car l'ouvrage est surtout important pour I’his- 
toire de Ja musique, la publication de M. Paul-Marie Masson, Chants de car- 
naval florentins de Vépoque de Laurent le Magnifique (Bibliotheque de I'Ins- 
titut francais de Florence). Paris, Sénart, 1913, in-8°, 106 p. 

3. G. Cureio, Q. Orazio Flacco studiato in Italia dal sec. XIII al XVIII. 
Catania, Battiato, 1913. 
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la poésie lyrique des temps modernes avant le romantisme, n’a pas 
besoin d’étre relevée. Le petit livre de M. C. PeLteGrini sur Luigi 
Pulci est une utile synthése’. M. CutorsoLi nous a donné une 
bonne édition? de deux importants rimeurs du xvi° siecle : Guidic- 
cioni et Coppetta Beccuti. D’Amérique nous vient une excellente 
petite édition de ce Battista Spagnoli de Mantoue, dit le Carmé- 
lite, qui fut au début du xvi* siécle un poéte bucolique égalé a 
Virgile*; une bonne édition, qui manquait en Italie, de ces Pisca- 
toriae de Sannazar ow le savant humaniste décrit avec une sensibi- 
lité vraie les spectacles du golfe de Naples‘. 

L’ouvrage de M. Satza, Etudes sur Ludovic Arioste*, est 
un important recueil d’études originales sur les poésies lyriques 
d’Arioste, interprétées sur la base de précises recherches sur sa vie 
sentimentale, sur la date et l’attribution de ces poésies, sur le texte 
du Roland furieux, ete. — Une étude de M. Fatini sur Afioste 
prosateur® nous montre par le menu ce curieux phénomene (mais 
qui n'est pas unique en ces temps-la) d'un excellent poéete, artiste 
raffiné, qui est en méme temps le prosateur le plus négligé. 

L’ouvrage de M™ FumaGatii, sur la Fortune du Roland 
furieux en Italie’, est une remarquable étude sur un sujet diffi- 
cile : la répercussion profonde d’une grande ceuvre a I’époque ou 
elle a paru, la facon dont elle a été comprise et appréciée ; la critique, 


la poésie, les beaux-arts de l’époque ont été analysés par l’auteur, a 
ce point de vue, avec minutie et pénétration. Ouvrage instructif, 
non seulement sur la fortune d’Arioste, mais sur la vie intellectuelle 
de ce siecle. — Rara avis, le livre de critique esthétique de 
M. L. Azzoura sur le monde chevaleresque de Boiardo, Arioste et 


1. Carlo Pellegrini, Luigt Pulci. Pisa, Nistri, 1912, in-8*, 210 p. 

2. G. Guidiccioni e F. Coppetta Beccuti. Rime, a cura di Ezio Chiorboli. 
Bari, Laterza, 1912, in-8°, 363 p. 

3. The eclogues of Baptista Mantuanus, édité par Wilfred P. Mustard. Bal- 
timore, Johns Hopkins press, 1911. — Pour mémoire, citons l'étude de 
M. Arthur Livingston, Sonetti morali ed amorosi di Gian Francesco Busa- 
nello (1598-1659). De ce petit littérateur vénitien du xvu* siécle, le Giornale 
storico lui-méme reconnait que peut-étre les poésies ne méritaient pas le grave 
labeur d'une solennelle édition critique. 

4, Jacopo Sannasaro. The Piscatory eclogues, edited with introduction and 
notes, by Wilfred P. Mustard, Baltimore, Johns Hopkins press, 1914, in-8*, 
123 p. 

5, Abdelkader Salza, Studi su Lodovico Ariosto. Citta di Castello, Lapi, 
1914, in-16, xu1-314 p. 

6. Giuseppe Fatini, Ludovico Ariosto prosatore (Giornale storico della let- 
leratura italiana, t. LXV). 

7 Giuseppina Fumagalli, la Fortuna dell Orlando furioso in Italia nel 
sec, XVI, Ferrara, 1912, in-8°, xxv-365 p. 
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Berni', est un livre sans phrases, solidement nourri de faits. La 
partie centrale du livre, sur la faculté imaginative des trois poétes, 
sujet dangereux d’ou il était facile de glisser dans la fantaisie, four- 
nit des résultats positifs du plus grand intérét. — Les études 
de M. Sauza sur Gasparina Stampa? sont importantes. C’est un 
volume que le savant critique est en train de publier en une série de 
longs articles, considérablement documentés, sur la gracieuse poé- 
tesse du xvi* siécle. Si l’on y ajoute la bibliographie, également 
considérable, des articles et études que la premiére publication de 
M. Salza a suscités (cette bibliographie se trouve au début du 
second article), il y a lieu de supposer que l’essentiel aura été dit 
sur le sujet. Signalons une utile édition des Nouvelles de Ban- 
dello®. 

Sur le Tasse, M. ALBERTAzz! a écrit un des meilleurs d'une série 
de petits volumes de Profils littéraires, qui contient de bons essais 
de synthése‘; nous en avons déja signalé quelques-uns. Souhaitons 
que quelque éditeur francais entreprenne de publier une traduction 
de tout ou partie de cette collection ; le public francais y trouverait 
profit. — M. Sarnati a publié® une excellente étude sur ces poésies 
lyriques de Tasse, qui ont jusqu’a présent peu attiré l’attention et 
qui cependant contiennent de vrais trésors d’art. Le livre de M. Sai- 
nati est a la fois tres solidement et minutieusement construit et 


éclairé d'une critique large et pénétrante. — Sur Tasse encore, nous 
avons de M. pE Matpé une étude de sources® et de M. Vatasso une 
étude de manuscrits’. 

L’illustre chevalier Marin a été, ces derniers temps, bien partagé. 
Sa correspondance, suivie de lettres d’autres écrivains du xvii siécle, 
a paru en deux volumes dans la belle édition des Scrittori d’Ita- 


1. Liborio Azzolina, Il mondo cavalleresco in Boiardo, Ariosto, Berni. 
Palermo, Reber, 1912, vim-290 p. 

2. Abdelkader Salza, Madonna Gasparina Stampa secondo nuove indagini 
(Giornale storico della letteratura italiana, t. LXII). — Madonna Gasparina 
Stampa e la Societa veneziana del suo tempo; nuove discussioni (Ibid., 
t. LXIX). 

3. Gustavo Balsamo-Crivelli, Le Quattro parti de le novelle del Bandello 
riprodotte sulle antiche stampe di Lucea (1554) e di Lione (1573). Torino, 
1910. 

4. Alberto Albertazzi, Torquato Tasso. Modena, Formiggini, 1911. 

5. Augusto Sainati, La Lirica di Torquato Tasso. Pisa, Nistri, 1912-1915, 
2 vol. in-8°, 320-279 p. 

6. Ettore de Maldé, Le Fonti della Gerusalemme liberata con nuova ragione 
critieg. Parma, 1910. 

7. M. Vatasso, Di un gruppo sconosciuto di preziosi codici tasseschi (Gior- 
nale storico della letteratura italiana, t, LXVI).- 














87 


lia‘. Le philosophe Benedetto Croce lui-méme s’est diverti a don- 
ner de ses Poésies variées un choix judicieux?. Nous pouvons 
encore signaler une étude de M. Moscuert: sur l’Influence de 
Marino sur Poussin®. Tasson1, lui aussi, a été l'objet de travaux 
importants’ : en premier lieu, une bonne édition de la Secchia 
rapita®. D’autre part, l’érudit historien, professeur a l'Université 
de Bologne, M. Giorgio Rosst, a fait paraitre les deuxiéme et troi- 
siéme volumes des Lettres de Tassoni*. 
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On sait que le théatre en Italie, jusqu’au xvii* siécle, a été la 
moins brillante production de l'art littéraire. Il n’est done pas éton- 
nant ni regrettable que |’effort des historiens se porte surtout sur la 
période de Goldoni et de Métastase. Sur les siecles précédents, signa- 
lons seulement, de M. F. Neri, ancien lecteur a la Faculté des 
lettres de Paris, une courte, mais substantielle étude’, qui est d’un 
érudit. dont on peut attendre beaucoup. D’apreés l'auteur, le double 
caractére de la parabole, a la fois épisode humain et symbole, a 
donné naissance, dans le théatre religieux, a deux catégories 
d’ceuvres : les unes, représentations réalistes, humaines ; les autres, 
plus moralisantes et abstraites. Chacune de ces interprétations 
domine une période de l'histoire du théatre religieux. — M. Sauza, 
plusieurs fois nommé au cours de ce Bulletin, a édité les Studenti 
del’Arioste®. C’est une bonne édition de cette comédie qui n'est pas 


1. Giambaltista Marino. Epistolario, sequito da lettere di altri Scrittoré 
del Seicento, a cura di Angelo Borzelli e Fausto Nicolini; collection Scriitoré 
d'Italia. Bari, Laterza, 1911-1912, in-8°; t. I, 331 p.; t. 1, 454 p. 

2. G. B. Marino, Poesie varie, a cura di Benedetto Croce. Bari, Laterza, 
1913, in-8°, 429 p. 

3. Andrea Moschetti, Dell’ influsso del Marino sulla formazione artistica 
di Nicola Poussin. Roma, Loescher, 1913. 

4. Depuis les publications de M. Venceslao Santi, la Storia nella Secchia 
rapita, 2 vol., 1906-1909, 384 et 448 p. — Le second volume est une importante 
étude pour l'interprétation historique des personnages du célébre poéme. L'au- 
teur, dans la premiére partie de son ouvrage, a fait le méme patient travail 
d'exégése pour la reconstruction historique des épisodes du poéme. 

5. Alessandro Tassoni, la Secchia rapita; secondo l'ed. veneta del 1630 inte- 
grata coi manoscritti e le stampe anteriori, édité par G. Nascimbeni. Lanciano, 
Carabba, 1914. 

6. Alessandro Tassoni. Le. lettere, vol. II et III; tratte da autografi e da 
copie a cura di Giorgio Rossi. Bologna, Romagnoli, 1910. 

7. Ferdinando Neri, Studi sul teatro italiano antico. Le parabole (Giornale 
storico della letteratura italiana, t. LXV). 

8. Lodovico Ariosto. Gli studenti (commedia) con le continuaszioni di 

Gabriele e Virginio Ariosto, a cura di Abdelkader Salza. Citta di Castello, 
_Lapi, 1915, in-16, uxvi-184 p. 
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la meilleure d’Arioste, qui n’est méme pas tout entiére de lui; l’on 
sait d'ailleurs qu’Arioste comédiographe est beaucoup inférieur ‘a 


’ Tauteur de l’Orlando. 


Voici deux études d’histoire locale du théatre : une de M. Cro- 
ciont sur le Théatre 4 Reggio Emilia pendant la Renais- 
sance', l'autre de M. Albert Cu1appe.yi surl’Histoire du thédtre 
a Pistoia depuis les origines jusqu’a la fin du XVIII siécle?. 
Cette derniére étude, consciencieusement faite, n’apporte cependant 
pas d'importants résultats : les bons spectacles furent rares dans 
la petite Pistoia et les documents sur la période des représentations 
sacrées Manquent completement. Notons, ce qui n’est pas particu- 
lier 4 Pistoia, ce qui est au contraire un des faits essentiels de 
Vhistoire du théatre en Italie, que les représentations musicales 
étaient de beaucoup préférées aux représentations dramatiques. 

M. Croce, en grand seigneur de lettres qu’il est, publie, relative- 
ment jeune encore, ses ceuvres completes, dont une histoire du 
théatre a Naples est le septieme volume. O’est d’ailleurs une réim- 
pression d’un travail de jeunesse, revu et corrigé. M. Croce a com- 
mencé par I’érudition locale : c’est Naples qui fait l'unité de ce 
volume, qui touche a toutes les manifestations théatrales pendant 
pres de quatre siecles. 

Un Américain (la contribution américaine a l'histoire littéraire de 
I'Italie n’est décidément pas négligeable), M. Smiru, a publié une 
intéressante étude sur la Commedia dell’ Arte*. Ceci nous ameéne 
a Goldoni, duquel un autre Américain, M. Chatfield Tayton, publie 
une considérable biographie*, a laquelle il convient d’adjoindre une 
étude pleine de détails curieux sur la vie scolaire de C. Goldoni, par 
M. CorsBeini®. Un livre destiné aux écoles, mais dont les critiques 
peuvent faire leur profit, est l’édition choisie des (2uvres de Gol- 
doni par M. Momieiiano’. Signalons encore l'article de M. Searé 


1. Giovanni Crocioni, la Drammatica a Reggio nell’ Emilia durante il 
Rinascimento ; extrait du tome IX des Studi di letteratura italiana. 

2. Alberto Chiappelli, Storia del teatro in Pistoia dalle origini alla fine 
del secolo XVIII. Pistoia, offic. tip. Cooper, 1913, in-8°, vi11-321 p. 

3. Benedetto Croce, I teatri di Napoli dal Rinascimento alla fine del secolo 
decimotiavo. Bari, Laterza, 1916, in-8°, 336 p. 

4. Winifred Smith, The commedia dell’ arte. A study in italian gone 
comedy. New-York, Columbia University press, 1912, in-8°, xv1-290 p. 

5. H. ©. Chatfield Taylor, Goldoni, a biography. New-York, Duffield and 
Co., 1913, in-8°, xvim-696 p. 

6. Alberto Corbellini, Carlo Goldoni nel Ghistieri di Padova (Giornale sto- 
rico della letteratura italiana, t. LXIl). 

7. Le opere id C. Goldoni scelie e illustrate da Attilio Momigliano. Napoli, 
Perrella, 1914. 
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sur les comédiens allemands et les comédiens italiens au xv111° siécle'. 

Nous terminons par les mélodramatistes. L’ouvrage de M. Feur 
est la meilleure étude qui ait été faite sur Apostolo Zeno?. Métastase 
est un des grands noms littéraires et artistiques du xvirr* siécle ita- 
lien, auquel il manque encore la ,consécration d’une grande mono- 
graphie. Le livre du défunt professeur de l'Université de Rome, 
M. pe GuBErnaTis, a été l'objet d'une critique assez serrée dans le 
Giornale storico della letteratura italiana (1912, t. LX, p. 194- 
214). On ne peut pas dire que ce livre soit la meilleure étude faite 
ou a faire sur Métastase. Le livre d'un jeune, M. Russo, sans étre 
le grand livre attendu, est une bonne étude d’ensemble. L’auteur y 
présente avec clarté les éléments de l’inspiration du poéte, analyse et 
classe des écrits et, de cette exposition, tire une détermination de la 
valeur de I’ceuvre dans I’ensemble de la tradition poétique italienne 
et par rapport a I’époque ou elle fut composée. Le mélodrame métas- 
tasien, malgré ses faiblesses et ses ridicules qui ont apparu assez vite 
aprés son immense succes, reste une ceuvre riche en invention arlis- 
tique, en observation psychologique, en contenu moral et social. Elle 
exprime 4 merveille le godt du temps, ot la sentimentalité idyllique 
se mélait a la préoccupation pour les grands problémes humains. Elle 
annonce en Italie la lyrique moralisante et la tragédie patriotique 
des grands écrivains de la fin du xvui° siécle. 


Le mouvement intellectuel du xviir* siécle italien attire de plus en 
plus les historiens. Cela est naturel et il convient de s’en réjouir; 
c’est l’époque ou la pensée italienne se libere des entraves particu- 
ligrement lourdes qui ont pesé sur elle depuis la seconde moitié du 
xvi° siecle, ou les couvres littéraires les plus considérables se rem- 
plissent d’idées nouvelles, de tendances actives; c'est la période par 
laquelle s’explique l'histoire de I'Italie au xrx° siécle, de son Risor- 
gimento; enfin, il apparait que les historiens italiens ne sont pas 
fachés (et on ne saurait leur donner tort) de démontrer qu’a cété de 
Péblouissant xviu° siécle francais, les Italiens de la méme époque 
ont eu plus d’indépendance et d’originalité qu’on ne Ia dit et des 
mérites de premier ordre. 


1. Carlo Segré, Comici tedeschi e italiani nel settecento; Nuova Antologia. 
Roma, 1914. 

2. Max Fehr, Apostolo Zeno und seine Reform des Operntextes. Zurich, 
Rascher, 1912. 

3. Angelo de Gubernatis, Pietro. Metastasio. Firenze, Succ. Le Monnier, 
1910, in-8°, 481 p. 

4. Luigi Russo, Pietro Metastasio; Annali della R. Scuola normale supe- 
riore di Pisa. Pisa, Nistri, 1915, in-8*, 260 p. 
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Un livre de M. Giorgio Rossi‘ contient plusieurs études intéres- 
santes sur des points de détail de l’histoire littéraire du xvi11° siécle. 
De méme, celui de M. Piccronr?, autre érudit de valeur ; en particu- 
lier Baretti y est l'objet de recherches neuves."M. Piccioni est incon- 
testablement l'homme qui connait le mieux Baretti. Son ouvrage 
sur Baretti avant la Frusta* est une mine de renseignements sur 
la biographie de Baretti, sur ses études, sur l'histoire de la zompo- 
sition de ses travaux. Du méme Baretti, le méme M. Piccioni a 
publié les Préfaces et polémiques‘. — Sur Parini, on pourra con- 
sulter utilement l’abondant Bulletin bibliographique sur la produc- 
tion critique de 1904 a 1915, publié par L. Vatmacer', et une bonne 
édition, abondante sinon complete, de Proses, en bonne partie revue 
sur les autographes*. — Nous possédons maintenant une excellente 
édition.des meilleures poésies de ce savant fameux en son temps, 
qui fut aussi un délicat artiste : Lorenzo Mascheroni’. — M. Mininnt 
a écrit un gros livre, pléthorique, désordonné, sur Pietro Napoli 
Signorelli*, ce tres intéressant polygraphe napolitain du xvi siécle, 
type de ces lettrés italiens restés imbus des traditions classiques et, 
en méme temps, entrainés par les idées nouvelles venues de France. 
Une longue critique de cet ouvrage a été faite par M. Calcaterra dans 
le Giornale storico della letteratura italiana (t. LXVI) et c'est, 
comme il arrive souvent dans cette excellente revue, un indispensabie 
supplément a l’ouvrage critiqué. — M. Zanpo nous a donné une tres 
utile réimpression, tres bien faite et commentée, du curieux journal 
de Gaspare Gozzi, si riche en détails sur la vie littéraire 4 Venise au 
xvi siecle®. 


1. Giorgio Rossi, Varieta letterarie. Bologna, Zanichelli, 1912, in-16, 458 p. 

2. Luigi Piccioni, Appunti e saggi di storia letteraria. Livorno, R. Giusti, 
1912, in-16, x-304 p. 

3. Luigi Piccioni, Guiseppe Baretli prima della Frusta letteraria, 1719- 
1760 (Giornale storico della letteratura italiana, suppléments 13 et 14). 
Torino, Loescher, 1912, in-8°,.299 p. 

4. Giuseppe Baretti. Prefazioni e polemiche, a cura di Luigi Piccioni, 
Bari, Laterza, 1912, in-8°, 405 p. 

5. Dans le tome LXVIII du Giornale storico della letteratura italiana. 

6. Guiseppe Parini. Prose, a cura di Egidio Bellorini; collection Scrittori 
@ Italia. Bari, Laterza, 1913-1915, 2 vol. — Et encore : Angelo de Gubernatis, 
Giuseppe Parint. Firenze, Le Monnier, 1913. 

7. Lorenzo Mascheroni, L’invito a Lesbia Cidonia e alire poesie, con 
introduzione e commento di Giulio Natali. Citta di Castello, 8. Lapi, 1915, 
in-8°, xxxvi-124 p. 

8. Carmine Giustino Mininni, Pietro Nozoli Signorelli, Vita, opere, tempi, 
amici. Citta di Castello, Lapi, 1914, jn-8°, 556 p. 

9. Gaspare Gozzi, La Gazzetta veneta, per la prima volta riprodotta, con 
proemio e note di A. Zardo. Firenze, Sansoni, 1915, in-8*, 485 p. 
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L'wuvre touffue et souvent superficielle du jésuite Bettinelli a 
trouvé en M. FepERIco un sagace critique, qui a su en extraire l’es- 
sentiel et en faire comprendre la valeur’. L’histoire du godt littéraire 
au xviir® siécle en Italie en recoit d’utiles clartés, ainsi -que d'une 
publication de M. Tommasini-Martiucci qui réproduit une impor- 
tante publication du méme Bettinelli?. — Le petit livre de M™ Capra 
sur l’esprit de Xavier Bettinelli* est un essai de synthése, nourri 
d’une connaissance approfondie de la littérature du xvi° siecle, ou 
est examinée successivement I'ceuvre de Bettinelli poéte et de Betti- 
nelli critique, avec une intéressante série de lettres en appendice. 

Disons un mot d’une de ces éditions scolaires, dont les hautes 
études peuvent profiter. M. E. Berrana, l’auteur bien connu d'un 
excellent livre sur Alfieri, a publié cette Vie* qu'il avait si impitoya- 
blement critiquée, en l’accompagnant d’une préface et de notes d'une 
grande valeur. — Les poésies choisies d’Alfieri, commentées par 
M. GuasTaia5, sont une édition qui ne sera pas seulement utile 
pour les études secondaires. 

On sait quelle précieuse source pour l'histoire des idées et des 
murs au xviii siecle est la correspondance des fréres Verri; 
M. Pélissier en avait signalé en son temps le deuxiéme volume; 
(Rev. histor., t. CVIII, p. 122); le troisitme a paru depuis *. 

Une série de publications sur la figure ambigué de Jacques Casa- 
nova’ vient s'ajouter a celles qui ont paru en France et ailleurs; 
elles prouvent que l’intérét du public pour le séduisant vénitien 
n’est pas prés de s’épuiser. Les deux premiéres que nous mention- 


1. Giovanni Federico, l’Opera letteraria di Saverio Bettinelli. Soc. ed. Dante 
Alighieri, 1913, in-8*, 268 p. ‘ 

2. S. Bettinelli, Le « Raccolte » con il « Parere dei Granelleschi » e la 
« Risposta » di C. Gosszi, a cura di P. Tommasini-Mattiucci. Citta di Castello, 
Lapi, 1912, in-8°, xvim-137 p. 

3. Luisa Capra, l'ingegno e UVopera di Saverio Bettinelli. Asti, Paglieri e 
Raspi, 1913, in-8*, 229 p. 

4. Vila di Vittorio Alfieri da Asti scritta da esso, con note di Emilio Ber- 
tana. Napoli, Francesco Perrella, 1910, in-8°, xx-350 p. 

5. Vittorio Alfieri, Rime scelte e commentate ad uso delle scuole, da Roso- 
lino Guastalla. Firenze, Sansoni, 1912. 

6. Pietro e Alessandro Verri, Carteggio dal 1766 al 1797, a cura di Fran- 
cesco Novati et Emanuele Greppi; tome III : agosto 1769-settember 1770, 
Milano, Cogliati, 1909, in-8°, vim-496 p. 

7, Pompeo Molmenti, Lettere inedite del patirizio Pietro Zaguri a Giacomo 
Casanova; extrait des Atti del Reale Istituto veneto, Venezia, Ferrari, 1911, 
in-8*, 124 p. — Du méme, les Carteggi Casanoviani, dans Archivio sterica 
italiano, n* 262-263. — D'Ancona, Casanoviana; extrait ‘della N. Antologia 
de 1* aprile 1911. —- Aldo Rava, Lettere di donne a Giacomo Casanova. 
Milano, Treves, 1912, in-8°, vu1-324 p. 
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nons en note sont dues a l’élégant écrivain auquel on doit de monu- 
mentales études sur l'histoire de Venise : M. Pompeo MotmeEntz. Il 
est encore l’auteur d'un trés agréable volume : Correspondances 
vénitiennes du XVIII° siécle, ou repasse le profil de Casanova. 
Dans ce volume, une étude sur les salons vénitiens (illustrée de 
portraits et autres documents du temps) nous donne des précisions 
sur de charmantes femmes : Isabella Teotochi, Giustina Renier 
Michiel et d'autres, qui font partie de histoire littéraire de la fin du 
siécle. 

Dans un volume intitulé : Anecdotes et profils du XVIII* siécle, 
B. Croce‘ arassemblé des études écrites dans un temps « ou il avait 
le gout de l’anecdote et révait d’écrire, sur la Naples du xvi1° siécle, 
un livre sur le modéle des ouvrages du bibliophile Jacob ou des 
Goncourt ». Ce livre n’a jamais été écrit et nous en avons ici les 
fragments. Plusieurs sont consacrés, bien entendu, a Casanova, 
d’autres au séjour de Goethe a Naples. Le futur auteur de I'Esthé- 
tique y détermine minutieusement l’emplacement de I’hétel od 
Geethe logea. Il y donne d'autres détails plus intéressants sur l’au- 
teur du voyage en Italie. Le chevalier Hamilton et la célebre Lady 
Hamilton tiennent aussi une large place dans ces récits, dont les 
sources sont variées, sinon toujours inédites. 

Le volume de M. Perraccone sur Cagliostro? fait partie de la 
méme élégante Collection du xviii* siecle, dirigée par le poete Salva- 
tore di Giacomo. Il est illustré de curieuses reproductions. Le sujet 
préte d’ailleurs au pittoresque; M. Petraccone l’a traité avec cons- 


‘ cience et agrément. Adoptant toutes les conclusions de M. Funck- 


Brentano, dans son livre sur I'affaire du collier, il n’insiste pas sur 
le séjour de Cagliostro 4 Paris et s’attache au contraire a la vie de 
l’aventurier en Italie, sa venue 4 Rome, son proces et sa mort. Il a 
utilisé 4 cet effet un document, conservé a la Bibliothéque nationale 
de Rome : un extrait du proces conduit par I’Inquisition. 

Nous avons une excellente édition, tres soigneusement transcrite 
et solidement annotée, d’environ 300 lettres de deux grands éru- 
dits*, Tiraboschi et Vannetti, ou l’on peut admirer 4 la fois leur 


1. Benedetto Croce, Aneddoti e profili settecenteschi. Collezione settecen- 
tesca a cura di Salvatore di Giacomo. Milano-Palermo-Napoli, Sandron, 1914, 
in-8°, vu1-365 p. 

2. E. Petraccone, Cagliostro nella storia e nella leggenda. Milano-Palermo- 
Napoli, Sandron, 1914, 268 p. Citons encore : Il Vangelo di Cagliostro il gran 
cofto, traduzione letterale preceduta da uno Studio storico-critico e di una Biblio- 
graphia di Pericle Maruzzi. Todi, presso lo casa editrice Atandr, 1914, 216 p. 

3. G. Cavazzuti e F. Pasini, Carteggio fra Girolamo Tiraboschi e Clemen- 
tino Vannetti (1776-1793). Modena, Ferraguti e C., 1912, gr. in-8°, x1-388 p. 
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science profonde et leur vivacité d’esprit. Une preuve de plus a 
l'appui de cette vérité : que le travail silencieux des historiens, en 
Italie comme en France, est une des plus belles gemmes de la cou- 
ronne intellectuelle des xyz1° et xviui° siecles. M. Fausto Nicouini 
nous a donné une remarquable bibliographie de Pietro Giannone, 
qui permet d’espérer prochaine une compléte étude de la vie et de 
lceuvre de cé singulier écrivain'. 

Seule la premiére partie de la vie intellectuelle de Foscolo rentre 
dans notre période : sur la formation du grand poete, qui fut aussi 
un bon érudit et un fin critique et surtout un esprit extraordinaire- 
ment intuitif et large, le livre de M. Donaponi? nous fournit 
d’exacts renseignements et d’excellents jugements critiques. On y 
voit le pessimisme de Foscolo se former a l’école de Hobbes, son 
sensualisme.a celle de Locke. 


Tl est intéressant de considérer 4 part les ouvrages consacrés a 
l'histoire des rapports littéraires entre I'Italie et les autres nations. 
Les Italiens de plus en plus prennent gout a ces études; et quand 
des chaires d’histoire comparée des littératures auront été créées 
dans leurs universités, il est 4 croire que cette production s’accroi- 
tra rapidement, comme il est arrivé ailleurs. Dans ces derniéres 
années, la contribution italienne a déja été considérable, sinon par 


le nombre, du moins par la valeur. 

Les premiers ouvrages que nous ayons a citer, dans l’ordre des 
temps, sont toutefois de deux Francais. Le livre de M. H. Pru- 
NiERES sur l’opéra italien en France avant Lulli® est d'une grande 
solidité et clarté. L’auteur, un de nos plus distingués musicologues, 
se place naturellement au point de vue musical plutdt qu’au point 
de vue littéraire. Mais histoire des relations entre I’Italie et la 
France dans les domaines de la littérature et des moeurs recoit de 
son livre une tres importante contribution. Signalons en particulier 
le chapitre 11 : les premiers opéras représentés & Paris (1643-1646) ; 
le chapitre 111 sur les répétitions et le succes de l’'Orfeo de Luigi 
Rossi, qui marque l’apogée de l'influence italienne en France sur ce 
terrain; M. Pruniéres signale méme certaines répercussions poli- 
tiques de ces faits dans la France agitée des temps de la Fronde. Le 


1. Fausto Nicolini, Gli scritti e la fortuna di Pietro Giannone. Ricerche 
bibliografiche. Bari, Laterza, 1913, 155 p. 

2. Eugenio Donadoni, Ugo Foscolo pensatore, critico, poeta (Saggio). 
Milano-Palermo-Napoli, Sandron, 1910, in-8*, 648 p. ” 

3. Henry Pruniéres, l’Opéra italien en France avant Lulli (Bibliotheque de 
Tinstitut frangais de*Florence). Paris, Champion, 1913, in-8°, x:vm-431-32 p. 
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chapitre vi raconte les divers épisodes de la réaction antiitalienne. 
Le septiéme et dernier est fort intéressant pour l’histoire de la tech- 
nique des pastorales en musique et du ballet 4 grand spectacle. On 
y voit se dégager la formule du grand opéra francais. 

Le considérable ouvrage de M. Renaupet! a révélé un historien 
de grande valeur, sur les mérites duquel ce n’est pas ici le lieu d’in- 
sister (cf. Rev. histor., t. CXXIII, p.-336). L’histoire de la pensée 
philosophico-religieuse francaise dans les derniéres années du xv° et 
les premieres du xvi° siécle, capitale pour l’intelligence des périodes 
de grande crise qui vont suivre, est faite, et bien faite par M. Renau- 
det. Tout le long de cette histoire sont relevés des échanges de tout 
ordre entre la pensée italienne et la pensée francaise. L’index minu- 
tieux et l’abondante table bibliographique aident le lecteur a les 
retrouver, car il n’entrait pas dans le plan de l’ouvrage de traiter 
ce sujet séparément. Notons d’importants passages sur l'introduction 
en France des doctrines italiennes (ch. 11 et 111 de la premiere partie), 
sur les voyages de Lefevre d’Etaples en Italie (ch. iv de la seconde 
partie et 1 de la troisiéme), sur le concile de Pise-Milan (méme 
partie, ch. 1). 

Le bon travail de M"* Catpert1, ancienne éleve de l’Académie 
scientifice-littéraire de Milan, morte a vingt-trois ans, retrace la vie 
de Ihumaniste Corbinelli?, précepteur du duc d’Alencon, lecteur de 


Henri III, protégé de Catherine de Médicis, et ses relations avec les 
savants et écrivains francais du temps. 

L’ouvrage de M. Levi-Matvano* est une bonne étude, claire, et 
qui, sur plusieurs points, régle la question des rapports de filiation 
entre la pensée de Montesquieu et celle de Machiavel. 

La tres consciencieuse étude de M. Mavearn‘ sur Boileau et 
I'Italie appartient, comme plusieurs précédemment citées, a la série 


i. A. Renaudet, Préréforme et humanisme @ Paris pendant les premiéres 
guerres d'Italie, 1494-1517 (Biblioth@que de l'Institut francais de Florence). 
Paris, Champion, 1916, xiviu-739 p. 

2. Rita Calderini de Marchi, Jacopo Corbinelli et les, érudits francais, 
daprés la correspondance inédite de Corbinelli Pinelli (1566-1587). Milan, 
Hoepli, 1914, in-8°, xm-288 p. — Sur l’ouvrage de B. Croce, la Spagna nella 
vita italiana durante il Rinascimenio, cf. le présent Bulletin, I (Rev. histor., 
t. CXXV, p. 333). Il convient de signaler ici en particulier les chapitres v1 : 
« Protestation de la culture italienne contre la barbare invasion espagnole- », 
et vi : « La langue et la littérature espagnole en Italie de la premiére moitié 
du xvi° siécle. » : 

«3. Ettore Levi-Malvano, Montesquieu e Machiavelli (Bibliothéque de 1’Ins- 
titut francais de Florence). Paris, Champion, 1912, in-8°, v1-144 p. 

4. Gabriel Maugain, Boileau et U'Italie (Bibliotheque de l'Institut francais 

de Florence). Paris, Champion, 1912. 
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de publications que I’Institut francais de Florence a entreprises sur 
Vhistoire et la philologie francaise et italienne comparées. Il est 4 
souhaiter que d'autres érudits de semblable vaillance opérent les 
mémes recherches bibliographiques sur la fortune de tous nos grands 
écrivains en Italie. 

Sur ce terrain, la France a une considérable dette de gratitude 
envers M. Pietro Totpo. Le livre sur Moliére et I'Italie du savant 
professeur de littérature francaise a l'Université de Bologne‘ ajoute 
a ses autres mérites celui d’étre écrit en francais. I] se divise en 
deux parties : la premiére sur « I'euvre de Moliére », la seconde 
sur « sa fortune en Italie ». Nous n’avons a nous occuper ici que de 
la seconde partie, d’ailleurs la plus considérable. « Nous serions 
satlisfaits », dit ’auteur en terminant, « si nos modestes travaux 
contribuaient 4 détruire une erreur répandue méme parmi les cri- 
tiques de nos jours, que Moliére a été médiocrement connu, appré- 
cié et imité en Italie, et si elles démontraient en méme temps le réle 
joué par le grand poéte dans la résurrection du théatre comique de 
la Péninsule... Depuis la fin du xvi siécle jusqu’a nos jours, 


‘ !wuvre de Moliére court victorieuse d’un bout a l'autre de I’Italie, 


traduite, critiquée, imitée et plagiée. » A l’appui de sa these, 
M. Toldo apporte une documentation de premier ordre. L’auteur a 


-réuni pour composer son travail une rare bibliothéque et I’on est a 


plusieurs reprises tenté de regretter qu’il ne l’ait pas plus largement 
utilisée, par exemple dans les chapitres sur « les Comédies de 
Moliére jouées en Italie », « Moliére et la critique italienne » et sur 
« les Traductions », qui sont courts et que l’auteur n’eit certes pas 
été embarrassé de faire plus abondants. Tels quels, ils sont des plus 
intéressants. L'étude des imitations, qui remplit la plus grande 
partie de l’ouvrage, se divise en somme en trois périodes : la comé- 
die avant Goldoni, la comédie vénitienne avec Goldoni et ses rivaux 
et enfin le mélodrame, auquel M. Toldo consacre deux chapitres; 
ce n’est pas une des moindres curiosilés de cette histoire que l'in- 
fluence exercée par notre grand comique sur ce genre, si spécifique- 
ment italien, de l’opéra-bouffe. Quant a la question des rapports 
entre Moliére et Goldoni, on pourrait la considérer comme rebattue, 
mais 4 tort, car M. Toldo fait justice des comparaisons inutiles ou 
fausses auxquelles trop de critiques se sont complu et apporte une 
notable contribution a lhistoire des emprunts faits par Goldoni a 
Moliére. Les imitations de Moliére dans le théatre de l’abbé Chiari 
étaient un sujet moins connu. Neéiive aussi l'étude du florentin 


1. Pietro Toldo, ’Giuvre de Moliéré et sa fortune en Italie. Turin, Loes- 
cher, 1910, gr. in-8°, 578 p. 
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Fagiuoli et du siennois Gigli comme imitateurs ‘de Moliére. Outre 
Tindex alphabétique qui termine le volume, on aurait souhaité 
trouver un tableau des piéces de Moliére avec l’indication des tra- 
ductions, adaptations et imitations dont elles ont été l'objet. 

Les articles de M. Totpo sur les fables de La Fontaine en Italie! 
poursuivent la série de consciencieuses études sur les relations litté- 
raires entre la France et I'Italie, en particulier au xvur* siécle, que 
ce savant a entreprises depuis longtemps et dont le volume heist 
plus haut est le plus considérable résultat. 

L'ouvrage du regretté professeur a l'Université de Turin, A. Grar 
(qui était aussi un beau poéte), sur l’angldmanie et l’influence anglaise 
en Italie au xviii® siecle? a eu un succes considérable et mérité; il 
y a quelque anachronisme a en parler aujourd'hui, alors que depuis 
cing ans il est classé décidément parmi les modéles de la critique 
italienne contemporaine. I] pourrait suffire d’en dire que c’est un 
livre d'une érudition minutieuse, qui se lit d'un bout a l'autre avec 
agrément. M. Graf, qui fut un des fondateurs du Giornale storico 
della letteratura italiana, a voulu se garder soigneusement du 
défaut de pédantisme 4a |’allemande ou certains de ses collaborateurs 
sont quelquefois tombés. Le long volume ne contient pas une note au 
bas des pages : toutes les références, comme tous les détails annexes, 
sont glissés dans le texte, sans toutefois l’alourdir, tant est vif et 
soutenu le mouvement de démonstration, tant la matiere est claire- 
ment et adroitement distribuée. Le style est d’un vrai lettré comme 
l’était Graf, c’est-a-dire d’un esprit dont la valeur est moins encore 
dans ce qu’il sait, que dans la facon dont il sait. L’Introduction 
contient de vigoureuses formules sur les grands courants de la vie 
intellectuelle en Italie au xviir° siecle. L’auteur traite ensuite de la 
gallomanie et de la gallophobie (ch. 1) dans une revue rapide qui 
était utile en un pareil sujet, puisque l’influence anglaise et l’influence 
francaise se sont disputé I'Italie pendant ce siécle, et de l’'anglomanie 
en général (ch. 11). Les chapitres suivants : Italiens en Angleterre 
(ch. 11), Langue et littérature italiennes en Angleterre (ch. rv), 
Anglais en Italie (ch. v), et le chapitre x : Langue et littérature 
anglaises en Italie constituent ce qu’on peut appeler |’étude des agents 
et des moyens d’importation. Avec le chapitre vi : Institutions et 
vie publique des Anglais, commence |’étude des matériaux d’impor- 
tation, qui continue méthodiquement par les chapitres sur Je carac- 


1. Pietro Toldo, Fonti e propaggini italiane delle favole di La Fontaine 
(Giornale storico delle letteratura italiana, t. LIX, 1-46 et 249-311 p. 

2. Arturo Graf, l’Anglomania e Vinflusso inglese in Italia nel secolo XVIII. 
Torino, Loescher, 1911, in-8°, xxx1v-431 p. 
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tere et la vie privée des Anglais (ch. vit); les femmes anglaises, 
l’Anglais sur la scene italienne (ch. 1x); la littérature anglaise en 
Italie : Milton, Dryden, Addison, Swift, Pope (ch. x1); Akenside, 
Johnson, Fielding, Richardson, Gray, Thomson, Young, Ossian, 
Sterne (ch. x11); le théatre anglais : Shakespeare (ch. x111) ; la mélan- 
colie, les jardins anglais (ch. x1v) ; la science et la philosophie anglaises 
(ch. xv); Bacon, Hobbes, Locke, Hume, Newton (ch. xvi); arts, 
industrie et commerce anglais (ch. xvi). La conclusion indique 
rapidement les éléments du mouvement de réaction contre l’influence 
anglaise a la fin du siécle. On peut imaginer que tout n’a pas été dit 
par M. Graf sur les répercussions d’un si grand nombre d’ceuvres 
considérables, méme en admettant, ce qui est évident en pareille 
matiére, que les contacts ait été irréguliers, limités 4 quelques points 
de la surface des ceuvres en question et des cerveaux récepteurs. Il 
semble que sur chacun des points importants, M. Graf ait dit 
Vessentiel ou donné des faits typiques qui valent pour beaucoup 
d'autres semblables et toujours avec une sireté et une sobriété 
remarquables. Il y a cependant une lacune dans ce bon livre. Apres 
l'étude essentielle des matériaux d’importation, qui est naturelle- 
ment accompagnée pas a pas de l'étude des faits d’assimilation, on 
voudrait une série méthodique de recherches sur des phénoménes 
plus intimes, qui sont l'aboutissement logique de ces études de litté- 
rature comparée : comment, et dans quelle mesure, et dans quelles 
pensées maitresses, et dans quelles ceuvres capitales, les éléments 
étrangers se sont-ils alliés avec les éléments nationaux? Quelques 
indications données en passant ne sont pas suffisantes; on regrette 
que sur les points principaux une forte analyse de quelques ceuvres 
italiennes de premiére importance ne nous fasse pas voir ce que 
I'Italie a dd alors a l’Angleterre, essentiellement, et. ce qu’il a passé 
d’anglais au plus profond de l’esprit italien. Si par exemple nous 
lisons le chapitre v1, ou est étudiée l’influence des institutions et de 
la vie publique des Anglais, il reste l'impression que le*sujet est 
traité seulement dans ses éléments externes; on voudrait, par 
exemple, une analyse de l’ceuvre de Filangieri (plusieurs fois citée 
en passant) qui nous montre dans quels rapports est la pensée de 
l’écrivain politique avec la pensée politique anglaise. Et de méme en 
d'autres endroits. Mais c’était peut-étre un autre ou plusieurs autres 
livres 4 écrire. M. Graf n’a pas voulu le faire. Il ‘est délibérément: 
resté sur la frontiére, faisant avec un rare mélange de rigueur histo- 
rique, de gout et d’esprit cette espdce de statistique douaniére, opéra- 
tion essentielle de cette jeune science qui s’appelle la littérature com- 
Rev. Histor. OXXVII. 41°" Fasc. 1 
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parée. — Dans le petit volume de M. Fassini sur le mélodrame 
italien 4 Londres ', histoire de l’opéra italien en Angleterre apparait 
comme celle d'une longue série de manifestations somptueuses, d'un 
caractére mondain accentué et aussi de beaucoup d'intrigues de 
toutes sortes. 

L’ouvrage de M. bE Brn sur l’empereur Léopold I* et sa cour 
dans la littérature italienne? est une utile étude sur les influences 
italiennes 4 Vienne. Le volume de M"* Benepett1 sur le Roland 
furieux dans la vie intellectuelle de l’Angleterre® peut étre utilisé, 
malgré les défauts qui en font en somme un livre tres mal venu. 

Le volume de M. Petuizzari* est, comme il nous en avertit, 
l'avant-courrier d'une publication d’ensemble sur l'histoire des 
rapports littéraires entre I'Italie et le Portugal : sujet qui vaut, on 
veut l’espérer, la peine qu'un bon érudit, comme est M. Pellizzari, 
lui consacre plusieurs années de travail. Le présent volume contient 
deux études intéressantes sur l’influence de la poésie italienne en 
Portugal au xvi* siecle; une autre sur les rapports de Léon X avec 
la cour de Portugal; une sur le mariage de l’infante Marie, fille du 
prince Edouard de Portugal, avec Alexandre Farnese en 1566; la 
derniére est une description des manuscrits portugais conservés a 
la Bibliotheque nationale de Naples. Enfin, en des années ot la 
guerre mondiale rapproche d'une facon particuliére I'Italie et la 
Roumanie, une étude comme celle de M. Orriz® vient a son heure 
et pourra étre suivie de quelques autres. 


Nous avons réservé, pour la fin de cette rapide revue des études 
@histoire littéraire, les ouvrages d'une portée particuliérement large, 
qui embrassent toute une époque ou la longue évolution d'un genre 
ou d'un grand courant littéraire. C’est souvent, d'ailleurs, en de 
pareilles ceuvres que les meilleurs esprits donnent leur mesure; 


1. Sesto Fassini, Jl melodramma italiano a Londra nella prima meta del 
settecento. Torino, Bocca, 1914, in-8*, vim1-192 p. 

2. Umberto de Bin, Leopoldo 1 imperatore e la sua corte nella letteratura 
italiana. Trieste, tip. Caprin, 1910. 

3. Anna Benedetti, l’Orlando furioso nella vita intellettuale del popolo 
inglese. Firenze, Bemporad, 1914, in-8°, 317 p. — Notons encore une conscien- 
cieuse étude de M. Jean Dubled, /'Orlando furioso et la « Pucelle » de Vol- 
taire ; extrait du Bulletin italien, t. XII, 1912, 74 p. 

4. Achille Pellizzari, Portogallo e Italia nel sec. XVI. Studi e ricerche. 
Napoli, Perrella, 1914. 

5. Ramiro Ortiz, Primi contatti fra Italia e Rumania. Appunti sulla lin- 
gua e letteratura italiana in Rumania nel sec. XVIII. Pietro Metastasio e 4 
poets vacaresti (Giornale storico della letteratura italiana, t. LXIII et LXX). 
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elles permettent parfois d’apprécier d’un coup la valeur de la produc- 
tion historique et critique de tout le pays 4 un moment donné. 
L'Italie en ces derniéres années présente plusieurs ouvrages de cette 
nature, pour la seule période examinée dans ce Bulletin, soit par 
l’ampleur de la construction et l’abondance des matériaux, soit par 
la vigueur et Ja finesse de l’élaboration critique, ces ouvrages font 
en général grand honneur au pays qui les a produits; plusieurs 
d’entre eux devraient étre connus hors d’Italie par un autre public 
encore que celui des spécialistes. 

Apres la précieuse Introduction a l’étude critique de la litté- 
rature italienne, de Guido Mazzonr, M. Orazio Baccr nous donne 
un bref, mais utile manuel! : Recherches et problemes d'histoire 
littéraire avec indications et régles pour la bibliographie. La 
partie essentielle de l’ouvrage est une exposition faite pour des fins 
pratiques, mais théoriquement intéressante, des grands problemes 
spéciaux a la science de l'histoire littéraire et particulierement a 
histoire de la littérature italienne; elle contient une histoire som- 
maire de l'histoire littéraire et de la critique en Italie. 

M. C. TraBauza, ‘connu pour une remarquable Histoire de la 
grammaire italienne, a publié dans la Collection des genres litté- 
raires une Histoire de la critique littéraire de la Renaissance 
jusqu’a nos jours? (en Italie bien entendu) et en fait l’ouvrage 
s'arréte chronologiquement a la fin du xvi° siécle. Cet immense 
sujet a été saisi dans toute sa complexité : la variété et pour ainsi 
dire la sinuosité de l’évolution du gout, les rapports de la théorie 
critique avec les courants artistiques et philosophiques, avec les pro- 
blemes grammaticaux et linguistiques, les influences de la tradition 
gréco-latineg, la constitution et la transformation des genres et leurs 
contacts avec les conditions sociales, l’action personnelle des écri- 
vains. I] n’était pas facile de déméler tout cela. On ne peut pas dire 
que la composition du livre apparaisse claire au premier coup d’eil, 
surtout dans la suite chronologique. Le style, volontiers abstrait, 
en cette matiére par elle-méme abstraite, est souvent difficile. Mais 
ceci n’enléve rien a la solidité de l’ouvrage, 4 la pénétration et a la 


1. Orazio Bacci, Indagini e problemi di storia letteraria italiana con noti- 
sie e norme bibliografiche. Livorno, R. Giusti, 1910, in-8°, x-172 p. 

2. Ciro Trabalza, la Critica letteraria (dai primordi dell’ Umanesimo all’ 
Eta nostra), vol. I; collection Storia det generi letterari. Milano, Val- 
lardi, [1915], in-8°, x1-356 p. — On ne saurait trop vivement protester contre 
cet éditeur, qui ne date pas ses publications et publie des ouvrages de haute 
portée scientifique par fascicules irréguliers ; ce sont des procédés commerciaux 
fort génants pour le public. 
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largeur de vues dont nous y trouvons a chaque instant la preuve. 
On voit que M. Trabalza sort d’une trés bonne école, celle de 
B. Croce. Le fil conducteur du livre est l’opposition que l’auteur 
établit, tout le long de cette histoire de deux siécles et demi, entre 
Ja tendance classique et ce qu’il appelle déja la tendance romantique. 
Celle-ci remonte au moins a Dante : elle donne la plus grande place 
a l'imagination, a la fantaisie, a la personnalité de l’auteur, au con- 
tenu d'idées et de faits dans I’ceuvre; la tendance classique cherche 


‘la raison, la régularité, la conformité 4 une conception imperson- 


nelle et abstraite du beau et donne plus d’importance a la forme 
qu’au contenu. L’histoire de cette opposition, qui n’est pas nouvelle 
et qui recommencera, nous semble faite d’une facon définitive par 
M. Trabalza pour I’époque de la Renaissance et pour I'Italie. II éta- 
blit les rapports entre ce romantisme du xrv* et du xv° siécle et les 
doctrines néo-platoniciennes; il y relie les importantes polémiques 
entre les partisans du latin et ceux de la langue vulgaire (ch. 11). Il 
montre d’autre part comment et pourquoi le purisme classique, la 
théorie de l'art artificiel, soutenus par l"humanisme presque entier, 
ont triomphé en Ifalie et devaient triompher (ch. 1 et m), entre 
autres raisons profondes, par le besoin général, impérieux de libé- 
rer l’intelligence humaine de toute autorité extra-humaine; l'art lit- 
téraire devait avant toute autre chose apprendre 4 se suffire a lui- 
méme, a vivre de lui-méme; il devait d’autre part coopérer,a l’ceuvre 
générale du mirissement, du perfectionnement de I’esprit humain, 
de la création d'une nouvelle discipline intellectuelle et sociale. 
M. Trabalza explique ainsi fort bien comment le xvi* siecle italien, 
age de pleine maturité pour les arts plastiques, fut pour l'art litté- 
raire une singuliére période, 4 la fois d’ingénuilé et de vieillesse 
prématurée, en somme médiocre dans la plupart de ses productions, 
mais singuliérement intéressante au point de vue théorique. Presque 
tout son effort fut porté sur l’organisation de la théorie qui non seu- 
lement donnait le mieux a la raison humaine la clef du mystére de 
la création artistique et des moyens de la reproduire, mais encore se 
prétait le mieux a formuler en une doctrine ce sens {de l'art qui 
dominait alors tous les esprits (ch. rv). La fin du chapitre rv et le 
chapitre v et dernier nous montrent, dans l’aboutissement dernier 
du classicisme italien (fin du xvi° et xvir° siécles), I’éveil de ten- 
dances nouvelles, tres variées ou méme divergentes. On est étonné 
de n’y pas trouver traitée la question de l’influence de la contre- 
réforme sur la conception de l'art. 
Déja connu par une Histoire du XVII° siécle, M. BELLoni a 
donné, dans la Collection d'histoire des genres littéraires, une étude 
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sur le Poéme épique et mythologique'. Il parait dés l’abord géné 
par les limites arbitraires imposées 4 son sujét, bien qu’il essaye de 
les justifier : dans ce volume, il sera question de Tasse et point 
d’Arioste, parce qu’Arioste est le prince des poetes chevaleresques 
et Tasse celui des poétes épiques proprement dits. En réalité, avoue 
M. Belloni, la figure qui domine logiquement et caractérise son 
sujet n’est méme pas le Tasse : ce serait Trissin. C’est-a-dire, pour 
autant que Tasse continue la tradition d'Arioste, qui est celle de 
imagination populaire, de la tradition vivante et de l’invention 
libre, il est. hors de son sujet; il y rentre pour autant qu’il s'est 
soumis aux régles stériles de l’imitation de la poésie épique ancienne 
vue a travers le cerveau des théoriciens du xvi° siécle. Le livre de 
M. Belloni a donc un vice originel qu’on peut trouver grave. Ceci 
entendu, le travail se développe de la facon suivante : nous y abor- 
dons le xv° siécle avec |’épique humanistique et courtisane (ch. rv) 
et les théoriciens (ch. v sur les théoriciens avant Tasse et l'influence 
de la poétique d’Aristote). Le chapitre v1 traite de Tasse théoricien ; 
le chapitre vii revient (pourquoi?) a Trissin et 4 Alamanni; le cha- 
pitre vi11 nous raméne a la Jérusalem délivrée; le chapitre 1x traite 
des imitateurs de Tasse au xvi° siécle et le chapitre x nous emméne 
jusqu’au x1x° siécle a travers les essais les plus variés (et les moins 
intéressants) de poésie épique classique (bien entendu, étant donné 
la définition formaliste du sujet, des cuvres puissamment épiques, 
comme la Canzone de Garibaldi, de d’Annunzio ou mainte piéce de 
Carducci, n’y rentrent pas parce que leur forme extérieure est 
lyrique). Le volume se termine par deux chapitres sur l’épopée reli- 
gieuse et l’épopée mythologique qui semblent eux aussi procéder 
d’une distinction superficielle et qui ont l’inconvénient de nous faire 
parcourir 4 nouveau, rapidement, le cours de cinq siécles. 

Le genre pastoral, surtout pendant les siécles dont il est question 
ici, a fourni une quantité vraiment effrayante de compositions de 
toute sorte et de valeur généralement médiocre. M. Carrara n’a 
voulu parler que des cuvres les plus importantes?; il l’a fait avec 
une précision et une clarté qu’augmentent encore pour le lecteur une 
abondante bibliographie et de commodes index. L’auteur traite suc- 
cessivement de la bucolique au temps de la Renaissance; du drame 
pastoral (objet d’une étude particuliérement approfondie) et du mélo- 
drame, de la bucolique au xvr* siécle, de la lyrique pastorale, de ses 
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1. Antonio Belloni, Poema epico e mitologico; collection Storia det generi 
letterari. Milano, Vallardi, in-8°, vim1-388 p. 

2. Enrico Carrara, la Poesia pastorale (fait partie de la Storia dei genert 
letterari italiani). Milano, Vallardi. y 
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prolongements dans le roman en prose, de la poésie pastorale arca- 
dique, de l’idylle 4 la Gessner. Bref, le gros volume de M. Carrara 
est désormais une base indispensable pour toute étude touchant 
l'histoire de ce genre littéraire, aussi fameux que démodé (a moins 
qu’on ne veuille, comme le fait M. Carrara 4 la fin du livre, consi- 
dérer les poemes de Pascoli et la Figlia di Jorio de d’Annunzio 
comme les derniers rejetons de la pastorale). 

L’Essai sur la littérature italienne du XVII* siécle de 
M. Croce’, recueil d'études pour la plupart publiées précédemment 
par le philosophe et critique napolitain, est une intéressante, ingé- 
nieuse contribution 4 la réhabilitation historique du xvi* siecle 
intellectuel italien. On a reproché a B. Croce de trop tirer la cou- 
verture vers I'Italie méridionale, aux dépens du Centre et du Nord. 
Il juge du moins sans exces d’indulgence l'art littéraire de cette 
période : « Un art et une littérature dépourvus de sentiment éthique 
et par la sous des apparences luxuriantes, étroites et pauvres, cela 
était bon 4 dire », ajoute M. Croce, « en un moment ou la mode, 
en histoire de l'art, se tourne vers le baroque. » Ce jugement dans 
cette bouche peut passer pour définitif. Que les « apparences luxu- 
riantes » du xvir° siécle italien fussent mieux connues et appréciées, 
ce n’était d’ailleurs que justice. 

M. Ezio Levi, le distingué professeur de l’Académie navale de 
Livourne, qui a tous les dons d’un excellent érudit, a écrit un livre 
a la fois solide et agréable sur la légende de don Carlos?. Cette 
recherche minutieuse des avatars d’un beau theme poétique a tra- 
vers les littératures espagnole, francaise, anglaise, italienne, alle- 
mande est en elle-méme pleine d’intérét. Mais la méthode des 
ouvrages de ce genre, par laquelle viennent a se révéler les plus sub- 
tiles différences, comme aussi les ressemblances les plus imprévues 
entre l'imagination et l’opinion de plusieurs peuples, est une des 
plus fécondes qui soient pour l’histoire de la pensée et du sentiment. 
Sans cette histoire, qui est encore a faire, l’histoire littéraire propre- 
ment dite manque d’un de ses fondements essentiels. C’est pour- 
quoi il est 4 souhaiter que M. Levi et d’autres historiens de la 
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1. Benedetto Croce, Saggi sulla letteratura italiana del seicento. Bari, 
Laterza, 1911, in-8°, xxm1-444 p. — Signalons a ce propos l’ouvrage de 
M. Michele de Marinis, Anton Giulio Brignole Sale e i swot tempi. Genova, 
libreria editrice Apuana, 1914, in-8°, x1v-382 p. Dans cette étude sur un médiocre 
écrivain du xvu* siécle, on trouve un abondant matériel d’informations et 
d’observations sur les courants littéraires de cette époque. 

2. Ezio Levi, Storia poetica di don Carlos. Pana, Mattei, 1914, in-16, 
x-440 p. 
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jeune génération, et point seulement en Italie, recherchent systéma- 
tiquement de pareils sujets d’étude, pour lesquels, d’ailleurs, une 
collaboration entre savants de divers pays pourrait étre utilement 
établie. 

Le livre de M. Finster sur Homeére dans les temps modernes! 
n'intéresse ce Bulletin que pour une partie : l'histoire des polé- 
miques sur Virgile et Homére en Italie au xv° et au xvr° siécle et 

“Yhistoire de la querelle des Anciens et des Modernes en Italie 
(xvur® et xviir® siécles). C’est un ouvrage pesant, de méthode incer- 
taine, mais utile 4 consulter. — Un considérable recueil publié en 
Yhonneur de R. RenrEr?, le maitre disparu depuis, contient une 
notable série d'études érudites sur la littérature italienne du Quat- 
trocento du xv° au xviu° siécle. 

Il a déja été parlé ici du livre important de Gabriel Maucarn : 
Etude sur l’évolution intellectuelle de l'Italie de 1657 4 1750 
environ’. Mais nous devons signaler l'étude faite sur ce livre dans 
le Giornale storico della letteratura italiana‘ par Alfredo Gat- 
LETTI, le successeur de Carducci et de Pascoli dans la chaire de litté- 
rature italienne a l'Université de Bologne. Ces vingt pages sont un 
modéle de critique pénétrante, riche d’apercus: un de ces comptes- 
rendus qui complétent un livre et éclairent une période historique. 
Pourquoi le Giornale storico imprime-t-il de telles études en carac- 
teres minuscules, en appendice aux « Forschungen » qu’il met a la 
place d’honneur, dont quelques-unes sont des études érudites de 
grande valeur, d'autres d'une valeur contestable et qui toutes sont 
consacrées a des sujets d’importance restreinte? 

Professeur a l'Université de Pise, érudit historien de la littéra- 
turé, critique pénétrant, M. FLamrnr n’a pas cru déroger en publiant 
un livre de morceaux choisis pour l'étude de l'histoire de la critique 
littéraire en Italie>. Cette anthologie, destinée aux étudiants, présente 
un tableau fort intéressant du développement de la critique littéraire 
en Italie depuis ses origines jusqu’a nos jours; on y voit que la 


~ 

1. Georg Finsler, Homer in der Neuzeit von Dante bis Goethe (Italien 

Frankreich England Deutschland). Leipzig et Berlin, Teubner, 1912, in-8°, 
_ x1v-530 p. — C'est cet ouvrage, on le sait, qui a mis M. Victor Bérard sur 

la piste des plagiats commis par P. A. Wolf. 

2. Scritti vari di erudizione e di critica in onore di Rodolfo Renier. 
Torino, Bocca, 1912, in-4°, xxxm-1158 p. 

3. Paris, Hachette, 1909. Cf. Rev. histor., t. CVII, p. 127. 

4. Tome LVIII, 2° semestre, 1911, p. 204-225. 

5. Francesco Flamini, Antologia della critica e dell erudizione coordinata 
allo studio della storia letteraria italiana. Napoli, Perrella, 1913, in-8°, 
vu-1146 p. 
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partie la plus récente n'est pas celle qui a le moins de valeur. Au 
méme titre, nous devons mentionner les Pages choisies de Ferdi- 
nando Martin, l'homme politique éminent qui est un des premiers 
écrivains en prose parmi les Italiens vivants et auquel on doit des 
études de critique littéraire aussi solides que spirituelles'. — A 
noter encore une belle lecon d’ouverture de M. V. Ross1, professeur 
a l'Université de Rome?, un des maitres de la critique littéraire, et 
une étude importante de M. G. Muont', le patient et avisé érudit - 
auquel on doit déja plus d’une contribution importante a l'histoire 
internationale des idées et des sentiments a |’époque romantique. 


VII. HisrorRE DES MOEURS ET DE LA CIVILISATION. — Nous ran- 
geons sous une seule rubrique une série d'études fort variées, qui 
se rapportent toutes, de prés ou de loin, a l'histoire de la pensée et 
du sentiment colleetifs et qui contribuent ainsi dans leur ensemble 
a lhistoire de la préparation de chaque nation a sa vie sociale, a 
son activité spéculative et artistique. Ce terrain historique, d'une 
immense importance, n’est encore exploité que partiellement et irré- 
guliérement. 

Le folkloriste illustre, G. Prrr#, vient de publier’ les deux der- 
niers volumes d’une euvre considérable a laquelle la Sicile devra la 
conservation d'un riche trésor d’imagination et de pensée populaires, 
actuellement en voie de rapide destruction. — M. SeGarizzi nous 
donne le premier volume d'une bibliographie des imprimés popu- 
laires conservés a la bibliothéque Saint-Mare a Venise>. — M. Mata- 
GUzzI-VaLERI publie sur la cour de Ludovic le More un livre 
riche de détails précieux sur les meurs d'une société florissante®. 
— Le livre de M. Tamassia sur la famille italienne aux xv° et 


i. Ferdinando Martini, Pagine raccolte. Firenze, Sansoni, 1912. 

2. Vittorio Rossi, la Formazione storica del Rinascimento italiano. Citta 
di Castello, Lapi, 1914. 

3. Guido Muoni, 11 sentimentalismg nella letteratura italiana. Milano, 
Soc. ed. libraria, 1911. 

4. Giuseppe Pitré, Biblioteca delle tradizioni popolari siciliane, t. XXIV 
et XXV. Palermo, Reber, 1912 et 1913, in-16, xm-480 et xvin-480 p. 

5. Arnaldo Segarizzi, Bibliografia delle stampe popolari della R. Biblioteca 
di S. Marco di Venezia, vol. I. Bergamo, Istituto italiano d’arti grafiche, 1913, 
gr. in-8°, xvi-356 p. 

6. F. Malaguzzi-Valeri, la Corte di Lodovico il Moro. La vita privata e 
Varte a Milano nella seconda meta del Quattrocento. 1 : la Vita privata. 
Milano, 1913, in-4°, xv1-766 p., 1,000 illustr.; prix : 40 tavole. Cf. Rev. histor., 
t. CXV, p. 402. Le t. II est consacré & Bramante et Léonard de Vinci. Cf. Rev. 
histor., t. CXXI, p. 370. 
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xvi* siécles' est un ouvrage important, largement concu, oi nous 
voyons examinées successivement : les conditions économiques et 
morales du peuple italien a cette époque; les facons de sentir et 
de penser propres aux diverses classes sociales; la formation du 
droit moderne de la famille a travers le chaos instable des normes 
juridiques de l’époque, d’origines si diverses; les causes de cette 
formidable autorité paternelle, particuliére & ces temps, et que 
M. Tamassia voit dans la faiblesse,du pouvoir de I’Etat; la progres- 
sion de l’individualisme au temps de la Renaissance, agissant comme 
dissolvant de i’autorité paternelle et de la cohésion familiale. Une 
partie du livre est consacrée aux femmes, 4 leur éducation; le cha- 
pitre v est une bonne étude de Il'institution matrimoniale avant le 
concile de Trente et nous en fait voir l’évolution. 

Le Pere F. M. Levati apporte une intéressante contribution 4 
l'histoire des mceurs par trois opuscules sur les meeurs génoises? et 
M. Gattinon! par son Inventaire d’une maison vénitienne au 
XVIII* siécle*. — Du livre de L. Pastor‘, dont il a 6té question 
précédemment (cf. Rev. histor., t. CXXVI, p. 79), nous devons 
signaler ici en particulier le chapitre xv, ou nous est présenté 
Paul III mécéne des sciences et des arts. : 

Parmi les études d'histoire locale de la civilisation, signalons celles 
de M. Frurppini5 sur une Académie ombrienne du XVII* siécle, 
de M. CorseE.iini sur quelques épisodes de V’histoire des mceurs 
en Lombardie®, de M. Livineston sur la Vie vénitienne dans 
les ceuvres de G. F. Busenello’ qui nous présente avec grand 
détail la vie du curieux poete vénitien et de son entourage, de 


1. Nino Tamassia, la Famiglia italiana nei secoli decimoquinto e decimo- 
sesto. Milano-Palermo, Sandron, 1911, gr. in-8°, xx-374 p. 

2. F. M. Levati, Feste e costumi genovesi nel sec. XVIII.3 Regnanti a 
Genova nel sec. XVIII. I dogi di Genova e vita genovese (dal 1699 a 1721). 
Genova, Tipografia della Gioventi, 1910, 1911-1912. 

3. Gregorio Gattinoni, Inventario di wna casa venesiana del sec. XVII. 
Mestre, Officine grafiche, 1914. 

4. Ludwig Pastor, Geschichte der Papste seit dem Ausgang des Mittelaliers ; 
finfter Band : Paul II (1534-1549). Freiburg, B. Herder, 1909, in-8*, 
xLiv-891 p. 

5. Enrico Filippini, Un’ accademia umbra del primo settecento e Uopera 
sua principale, vol. 1; extrait du Bollettino della R. deputazione di storia 
patria per ' Umbria. Perugia, Unione tip. cooperativa, 1911. 

6. Alberto Corbellini, Ninfe e pastori sotto V'insegna dello stellino. Pavia, 
tip. Fusi, 1911. 

7. Arthur Livingston, la Vita veneziana nelle opere di Gian Francesco 
Busenello. Venezia, Officine grafiche V. Callegari, 1913, in-8*, vim-483 p. 
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MM. Topgsco, et Serena sur le Séminaire de Padoue', de 
M. Formicemi-Santamaria sur l’Instruction publique dans 
le duché d’Este?, et le livre de M. L. Zenonr sur I’Histoire de 
Vinstruction publique 4 Venise du XVI* au XVIII* siécle®. 
C'est une trés minutieuse histoire d’un établissement d’enseigne- 
ment, l’Académie des nobles, qui ne fut jamais trés prospére et 
fut en somme peu digne du renom de la grande république : un 
point de histoire de la décadence de la Sérénissime. Parmi tant 
de détails — souvent intéressants d’ailleurs — sur les événements 
quotidiens de la vie de cette école, on aimerait trouver de plus 
amples documents sur le caractére et la valeur des études (signa- 
lons un plan d’études de 1719, ch. v). 

La célebre Académie de la Crusca, qui n’avait plus eu d’historiens 
depuis l’ouvrage fort ancien de Zannari, a trouvé dans M. Marcon- 
cInI un exact historien de ses origines’. — La publication de 
A. p’Ancona, Voyageurs et aventuriers®, une de ses dernieéres, 
est un recueil d’études parues a diverses époques de la longue vie de 
lillustre érudit. sh 
VIII. HisrorrE DES SYSTEMES POLITIQUES, PHILOSOPHIQUES ET 
SCIENTIFIQUES. — Dans le domaine de la spéculation politique, 
philosophique et scientifique, la production italienne, de la fin du 
xv° siécle au xvi*, est une des plus considérables. qui soient. 
Elle est encore loin d’étre explorée et mise en valeur; pendant trop 
longtemps, les critiques ont été retenus par l'étude, tout considéré 
plus facile, des ceuvres proprement littéraires. Ces sortes d’ouvrages 
ont encore souffert de la distribution traditionnelle de nos études 
qui fait qu’entre l’histoire proprement dite et histoire littéraire, 
l'histoire des sciences et l’histoire de la pensée politique n’ont pas 
de place bien déterminée, qu’elles oscillent de la marge de la 
premiere 4 la marge de la seconde; quant a l’histoire de la philo- 
sophie, il n’est pas sans inconvénient qu'elle ne soit en général étu- 


1. L. Todeseo et Seb. Serena, Jl seminario di Padova. Padova, tip. de 
Seminario, 1911, in-8°, rx-439 p. 

2. E. Formiggini-Santamaria, l’Istruzione pubblica nel ducato Estense. 
Genova, 1912. 

3. Luigi Zenoni, Per la staria della cultura in Venezia dal 1500 al 1797. 
L’ Accademia dei Nobili alla Giudecca. Venezia, tip. libr. Emiliana, 1916, 
in-8°, xvi-271 p. 

4. Cartesio Marconcini, l’ Accademia della Crusca dalle origini alla prima 
edizione del vocabolario (1612), Pisa, tip, Valenti, 1910, 280 p. 

5. Alessandro d’Ancona, Viaggiatori e avventurieri. Firenze, Sansoni, 1911, 
in-8°, yiu-556 p. 
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diée que comme annexe a l'étude théorique de la philosophie, alors 
qu’elle est une autre partie importante de l'histoire générale. 

Ces parties de l’histoire ont done subi en Italie les mémes incon- 
véniertts que chez nous. Cependant, elles y bénéficient depuis long- 
temps du fait que Machiavel est eonsidéré comme un des plus 
grands écrivains italiens, que Galilée jouit d’une popularité qu’au- 
cun des physiciens ou naturalistes francais n’a jamais atteinte; et 
depuis quelque temps une intense ferveur d’études, d’ou le senti- 
ment patriotique n’est pas absent et que l’intérét général accom- 
pagne, se développe autour du nom du philosophe Vico. C’est sur 
ces ‘trois noms, en effet, que se concentre la presque totalité des 
publications historiques et critiques de cette catégorie depuis six ans. 

Le regretté L. G. Pélissier, dans un précédent Bulletin, émettait 
le doute qu’on pit voir jamais paraitre la fin du grand ouvrage de 
M. Tommasini sur Machiavel', dont le premier volume avait été 
publié en 1883. La seconde et derniére partie, en deux volumes, a 
cependant vu le jour en 1911, et nous voici en face de |’étude la plus 
considérable par les dimensions qui ait sans doute jamais été écrite 
sur Machiavel. C’est aussi, en méme temps que la plus récente, la 
plus complete, la plus vaste par la conception et par l’extraordinaire 
abondance des matériaux réunis. C’est Pceuvre d'une vie, et a la 
grandeur du sujet correspond la grandeur de l’effort : a cet effort a 
d’ailleurs correspondu lestime générale du monde savant et de 
hautes récompenses. Aussi nous déplait-il de devoir étre sévere 
pour ce livre, alors que nous n’aurons eu que des éloges pour 
d'autres de moindre valeur. Mais la critique doit se mesurer a 
l'objet que l’auteur s’est proposé; et si M. Tommasini,“ comme il 
est évident, s'est proposé, non pas seulement d’apporter sur 
Machiavel toute la documentation possible, mais bien encore 
d’opérer, sur une base historique minutieuse, une reconstitution 
méthodique de la. pensée de l’écrivain, une présentation et une 
critique de sa doctrine et un tableau des répercussions de cette 
doctrine, il est non moins évident qu'il n’a pas pleinement atteint 
son objet. Les éléments de tout cela se trouvent bien dans cet 
énorme volume, mais dans une confusion, nous dirions volontiers 
dans une « indigestion » surprenante; I'acte définitif par lequel 
Vhistorien s’éléve au-dessus des matériaux amassés est presque 
partout tenté et manqué. Ce défaut capital est sensible dés le 
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1, Oreste Tommasini, la Vita e gli scritti di Nicold Machiavelli nella loro 
relazione col Machiavellismo, vol. Il. Roma, Loescher, 1911, xxvu-1474 p. 
Le tome I a paru en 1883 (cf. Giornale Storico della Letteratura italiane t. I, 
p- 452). Cf. Rev. histor., t. XXX (1886), p. 179. 
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chapitre d’introduction (qui veut étre le chapitre de synthése) sur 
Machiavel et la pensée philosophique. L’auteur y fait d’abord, du 
mouvement philosophique du temps, un tableau fort chargé de 
références, mais dans son ensemble fort peu original. Passant 
ensuite 4 Machiavel, il pose en principe, dans une suite d’heureuses 
formules (le livre en contient un bon nombre, non rari nantes 
in gurgite vasto), qu’au milieu de cette lutte de systémes sa 
pensée s’éléve libre des entraves d’école, murie dans les affaires, au 
contact des hommes et, bien que non entiérement exempte des 
préjugés de son temps, telle qu’il pouvait dire lui-méme : « Je 
ne m’en fais pas conter et j’entends ne me laisser émouvoir par 
aucune autorité qui ne soit accompagnée de raison »; et que cette 
indépendance du raisonnement, que soutient chez Machiavel une 
sorte de manie de la déduction, est a la fois sa force et la cause 
de ses erreurs; et que sa conception du monde est surtout le résul- 
tat direct de son étude favorite, instinctive, qui est celle de 
l'homme en société : d’ou il suit que la psychologie individuelle 
l'intéresse peu, que l’ontologie et la cosmologie le laissent indiffé- 
rent; que sa philosophie est une éthique, mais une éthique essen- 
tiellement sociale que domine la régle du mouvement, le précepte 
d'action (d’ou une ferme croyance au libre arbitre) ; éthique réaliste 
pour laquelle le bien, la vertu importent moins pour eux-mémes 
que pour leurs effets, par quoi se justifie un des préceptes machia- 
véliques qui ont le plus choqué : celui de la simulation de la 
vertu... Tout ceci est clair, mais il faut, comme beaucoup d’autres 
choses excellentes dans ce livre, l’extraire de plusieurs pages 
embrouillées. Surtout le lecteur, qui attend de ces formules une 
démonstration précise tirée de la vie et des murs de Machiavel, 
voit avec stupeur l’auteur s’obstiner ensuite 4 accumuler les com- 
paraisons avec les philosophes théoriques de l’antiquité, du moyen 
age et des temps modernes, alors qu'il ressort clairement que la phi- 
losophie toute pratique de Machiavel n’a aucun rapport avec elles! 
Or, cette étrange aberration se répéte, non seulement en ce cha- 
pitre, mais tout le long du livre, et il apparait que M. Tommasini 
ayant lu, dans la littérature de tous les temps et de tous les pays, 
tout ce qui peut étre rapproché, méme de la facon la plus extérieure, 
la plus verbale, du moindre des éléments de la pensée de Machiavel, 
a voulu faire passer dans son livre tout ce bagage inutile, comme 
constituant l'histoire du machiavélisme! Est-ce du tiers ou de la moi- 
tié que l’ouvrage serait allégé (et amélioré) si on en retirait tout ce 
qui n’a — 4 parler sérieusement — aucun rapport avec le sujet? Pre- 
nons, entre quelques centaines, un exemple. Page 22, M. Tommasini 











HISTOIRE D’ITALIE. 109 


écrit : « Que si la logique de Machiavel, 14 méme ou elle semble la 
plus pressante et entrainante, se ressent quelquefois de la rhétorique 


oui il a été élevé, le plus souvent cependant elle procéde par une ana- - 


lyse incisive et profonde, par une synthése qui surprend, qui sub- 
jugue, qui subordonne les problémes et en comprend plusieurs en 
un seul » (nous améliorons en traduisant, car le style de M. Tomma-. 
sini-est presque toujours lourd et imprécis, ce qui n’a pas trop d’in- 
convénients dans la simple rédaction d'un matériel d’érudition, mais 
ce qui en a de graves dans l’analyse et dans la critique). Ici est pla- 
cée une note démonstrative, qu’il nous faut reproduire en entier, car 
elle montre le défaut de méthode qui régne dans tout l’ouvrage : ce 
qui devrait étre prouvé ne l’est pas ou insuffisamment; et l'on nous 
donne 4 la place un formidable appareil de citations oiseuses. 
« Machiavel, Discorsi, |. II, ch-xxrv : « Car si tu les appauyris, spo- 
« liatis arma supersunt, si tu les désarmes, furor arma minis- 
« trat, si tu fais mourir les chefs et continuer d’opprimer les autres, 
« il renaitra des chefs, comme a l’hydre des tétes. » Id., ibid., 1. III, 
‘ ch. vi: « En matiere de peine de mort, la menace est plus’ dange- 
« reuse que l’exécution ou plutét les menaces sont tres dangereuses 
« et l’exécution ne l’est absolument pas : qui est mort ne pense pas a se 
« venger et les vivants qui restent laissent presque toujours au mort 
« le soin de sa vengeance. » Id., ibid. : « Un prince ne peut jamais 
« dépouiller un homme au point qu’il ne lui reste pas un couteau 
« pour se venger; il ne peut jamais déshonorer assez un homme 
« pour qu'il ne lui reste pas une ame assoifiée de vengeance. » 
Id., Principe, ch. xxv : « Je suis bien d’avis qu’il est mieux d’étre 
« impulsif que réfléchi, parce que la fortune est femme et, si l'on 
« veut la bien tenir, il faut la battre et la heurter de front; il.est 
« évident qu'elle se laisse plutot prendre par les gens qui font ainsi 
« que par ceux qui agissent froidement. Et de méme, étant femme, 
« elle préféere les jeunes gens, qui sont moins respectueux, plus vio- 
« lents, et la commandent avec plus d’audace. » [Jusqu’ici, nous 
avons des citations inadéquates, car elles prouvent non pas la pro- 
fondeur ni encore moins la complexité de la pensée de Machiavel, 
mais le tranquille réalisme avec lequel il tire les conclusions d’obser- 
vations, d’ailleurs communes, et aussi la verve de son style. Voici 
maintenant les citations oiseuses, on va voir si l’expression est trop 
forte] : « Cette image, que Machiavel reprend en un lieu plus con- 
venable [?] dans la Clizia (acte VI, scéne 1), est esquissée dans les 
Ghiribizzi scritti in Raugia a Pier Soderini (voir vol. I, p. 632, 
n.- 2); mais on ne la trouve pas dans le Capitolo di Fortuna, ot 
elle aurait pu trouver place. I] est probable d’ailleurs que cette der- 
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niére composition, adressée 4 J. B. Soderini, a été écrite avant le 
Prince et au moment du premier revers de la fortune des Soderini 
et de Machiavel. » [Certes, cette observation, faite en passant, avait 
sa place ailleurs qu’ici.] Du reste, déja Coluccio Salutati (Epp.., t. I, 
6,%\p. 16-17) avait appelé la fortune meretrix. Luigi Guicciardini 
(Detti e fatti piacevoli e gravi. Fano, 1591, p. 324-325) plagie 
cettejimage : « La fortune est femme, pour bien la tenir il faut 
« la battre. » Bacon (Advencement of learning, |. III) cite, parmi 
les instructions données par Charles V 4 son fils : « That fortune 
« hath something of the nature of a woman, that, if she be to 
« much woed, she is the farther of. » Et Saint-Réal (Entretiens 
historiques et moraux, p. 338) : [!] « La fortune est femme, elle se 
« plait 4 étre importunée, pour ne pas dire forcée. » Thiers (Con- 
sulat et Empire;1. VI, p. 96) : « On dirait en effet, a voir les choses 
« d'ici-bas, que la fortune aime la jeunesse, car elle seconde mer- 
« veilleusement les premieres années des grands hommes, a la facon 
« d’Annibal, de César, de Napoléon..., cette maitresse capricieuse 
« des grands hommes n’est point aussi capricieuse qu'on se plait a 
« la faire. » Of. aussi Vigakhadatta, Mudraraksasa [!], acte VI, 
p. 203, trad. Henry. » P 

Nous n’avons pas cru abuser en faisant cette longue citation d’une 
note: Le « livre d’en bas » est naturellement, chez M. Tommasini, 
plus considérable que le livre d’en haut, et combien de fois ce qui 
devrait étre en haut est-il mis en bas et inversement! On retrouve- 
rait, dispersée en cent notes peut-étre, toute une étude fort impor- 
tante sur les différences entre la pensée vraie de Machiavel et. la 
légende qui s'est formée sur cette pensée. Mais, la méme, quelle 
disparate entre les matériaux assemblés et quelle ingénuité a dis- 
cuter des textes de valeur nulle ou sans rapport entre eux! 

Bref, nous avons 1a un remarquable exemple, qu’il importait de 
signaler, des dommages causés par une certaine méthode, qui, par 
l’application abusive de regles incontestablement scientifiques, peut 
aboutir 4 l’opposé de la vraie science’. Cela est d’autant plus regret- 
table quand un livre est I’ceuvre d’un vrai savant et le résultat d’un 
travail immense et plus encore quand un tel livre traite un des plus 
grands sujets de l'histoire, sur lequel il aurait pu étre, pour long- 
temps, le livre par excellence. C’est pourquoi nous avons insisté sur 
la critique, alors qu’il aurait été, non pas tres facile (pour les rai- 


1. Nous n’aimons pas beaucoup non plus cette affectation de scrupule, qui 
fait mettre en téte d'un volume de mille pages serrées un erratum d’une tren- 
taine de lignes. Rien qu’é la page 957, nous trouvons six fautes qui ne sont 


pas 4 l’erratum. 
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sons que nous avons dites), mais fort intéressant d’y relever tout ce 
qu'il contient d’excellent, tout ce qui fait qu’il est désormais, mal- 
gré tout, indispensable a qui veut étudier historiquement Machia- 
vel. — De la considérable étude de M. A. Genser sur les manuscrits, 
éditions et traductions de Machiavel', il faudrait parler longuement 
et avec détails ou se contenter de dire, comme nous ferons, qu’elle 
est désormais fondamentale sur ce sujet, jusqu’ici trés insuffisam- 
ment traité. 

Passant a la littérature philosophique, signalons d’abord une breve 
étude de M. GenrtiLe, Je distingué professeur de philosophie de |’Uni- 
versité de Pise, le meilleur historien de la philosophie italienne : la 
Conception de Vvhomme au temps de la Renaissance?. Il y 
a quelques pages remarquables sur la conception de la dignité 
humaine et de la vertu, qui émane de ce beau mouvement philoso- 
phique de la Renaissance, des écrits de Léon-Battista Alberti, Mar- 
silio Ficino, Pic dela Mirandole, Campanella Pomponozzi, Telesio. 
Le reste de I’étude est une intéressante analyse du traité, négligé 
par les historiens et critiques modernes : De dignitate et excellen- 
tia hominis, du florentin Giannozzo Manetti, terminé en 1452. 

M. A.LLMaYER, digne disciple de M. Gentile, a fait euvre de philo- 
sophe et d’historien a la fois en nous présentant, dans une rigoureuse 
analyse*, un Galilée qui n'est ni aussi moderne que certains critiques 
l’ont fait voir, ni aussi étroitement lié 4 la métaphysique de son temps, 
comme il apparait a d’autres yeux : un Galilée oscillant entre le grand 
principe de l’expérience, origine de ses découvertes et force de sa 
pensée, et certaines catégories établies par la philosophie ancienne, 
entre la science qui se fait et la science donnée une fois pour toutes. 
M. F. Allmayer montre clairement comment, a ce respect pour la 
vérité de fait qu’eurent beaucoup d’esprits de ce temps et qui est un 
des fondements de la Renaissance, Galilée ajoute le concept nouveau, 


{. Adolph Gerber, Niccold Machiavelli. Die Handschriften, Ausgaben und 
Uebersetzungen seiner Werke im 16 und 17 Jahrhundert, mit 147 facsimiles 
und zahlreichen Ausziigen. Eine kritish bibliographische Untersuchung. I : 
Die Handschriften. II : Die Ausgaben. Gotha, Perthes, 1912. III : Die Ueber- 
setzungen. Gotha, Perthes, 1913, in-4°, 106, 112, 132 p. Album di facsimili. 
Miinchen, Meisenbach, Riffart e C. 

2. Giovanni Gentile, Il concetto dell’ uomo nel Rinascimento (Giornale 
storico della letteratura italiana, t. LXVII). — Du méme, Bernardino Tele- 
sio, con appendice bibliografica. Bari, Laterza, 1911. — Signalons, sur un 
grand penseur qui fut auparavant l'objet d'études passionnées et sur lequel le 
dernier mot n'est pas dit, un simple Analecta : celui de Giuseppina Fumagalli, 
Leonardo prosatore. Milano, Albrighi Segati, 1915, in-16, 394 p. 

3. Vita Fagio-Allmayer, Galileo Galilei; dans la collection 1 grandi pensatori. 
Palermo, Sandron, 1912, 235 p. 
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fécond de l’expérimentation. — MM. Det Lunco et Favano publient 
une sorte de biographie de Galilée composée d'extraits de la correspon- 
dance du grand homme‘. Cet important recueil fait suite 4 un précé- 
dent recueil des mémes auteurs : la Prosa di Galileo per saggi 
criticamente disposti (1911). Il est suivi d’un copieux index com- 
mun a tous deux. — Un travail du méme genre, mais qui porte sur 
la pensée de Galilée, a été accompli par M. GentiLe?. C’est un trés 
utile recueil, et qui n’était pas facile 4 faire; car M. Gentile a voulu, 
en mettant bout a bout des fragments du maitre, épars dans ses 
ceuvres et sa correspondance, présenter une sorte de reconstitution 
logique de sa pensée philosophique. On sait que tout un mouvement 
d'études sur Galilée est entretenu par la publication monumentale de 
ses ceuvres entreprise aux frais du gouvernement italien. 

Avant de passer a Vico, il convient de signaler ce qui concerne 
les philosophes du midi de I'Italie, ses prédécesseurs, objet eux 
aussi d'une attention soutenue. 

Deux mémoires, dont le premier® est beaucoup supérieur au 
second‘, ont été consacrés a l’auteur de la Cité du soleil. L’étude 
de M. Kvacata est fondamentale par l'histoire des ceuvres de Cam- 
panella (chronologie et manuscrits). 

L’édition de la Scienza Nuova di Vico, par M. Fausto Nico- 
tint®, est un considérable travail par lequel nous est donnée 
une édition monumentale de |’cuvre du grand philosophe. On 


récrivit sans cesse pendant presque quarante ans. La rédaction qu’il 
donna lui-méme comme définitive est de 1744. Mais le savant et 
patient auteur de la présente édition a tenu a présenter les états 
successifs de la pensée tourmentée du philosophe; aussi a-t-il multi- 
: plié les variantes et additions empruntées aux rédactions précédentes. 
4 En particulier, une importante rédaction de 1731, dont Vico n’avait 
presque rien laissé passer dans 1a rédaction ultérieure, a été insérée 


1. Del Lungo et A. Favaro, Dal carteggio e dai documenti, pagine di vita 
j di Galileo. Firenze, Sansoni, 1915, in-16, x-504 p. 

2. G. Gentile, Frammenti e lettere di Galilee Galilei, con introduzione e 
note. Livorno, Giusti, 1917, in-16, xxxu-344 p. 

3. J. Kvat¢ala, Ueber die Genese der Schriften Thom. Campanella. Jurjew, 
Mattiesen, 1911, in-8*, v1-80 p. 

4, Ch. Dejob, Est-il vrai que Campanella fit simplement. déiste ? extrait 
du Bulletin italien, avril-décembre 1911, 40 p. 

5. Giambattista Vico, La Scienza Nuova giusta UVedizione del 1744, con le 
varianti dell’ ed. del 1730 e di due redazioni intermedie inedite, e corredata 
di note storiche a cura di Fausto Nicolini; collection : 1 Classici della filo- 
sofia moderna; t. XIX. Bari, Laterza, 1911, 1913, 1916, in-8°, uxxxrv-1274 p. 


compte au moins dix rédactions du chef-d’ceuvre, que Vico reprit et — 
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en grande partie par M. Nicolini dans le texte qu’il nous donne. Le 
tout est accompagné d'un commentaire critique et historique minu- 
tieux, dont les spécialistes, qui connaissent la doctrine et les pro- 
cédés de rédaction de Vico, peuvent seuls concevoir la difficulté. 
Benedetto Croce et ses collaborateurs sont en train d’achever, 
autour de la personne et de l’ceuvre de Vico, un des plus complets 
ensembles critico-historiques que jamais I’ceuvre d’un grand écrivain 
ait suscités. Car la méme année que |’édition colossale de M. Nicolini, 
parurent en un volume l’'Autobiographie, la Correspondance et 
les Poésies variées du maitre, par les soins de M. Croce lui-méme’. 
La méme année encore, le méme B. Croce? donnait un livre de 
synthése sur la Philosophie de J. B. Vico, qui restera probable- 
ment comme un chef-d’ceuvre du genre et qui est certainement un 
des plus forts ouvrages d’analyse et de critique qu'on ait écrits ces 
temps-ci et pas seulement en Italie. Quiconque a ouvert les wuvres 
de Vico sait combien il est confus, obscur; M. Croce a plus d’une 
fois l'occasion de le répéter. Aussi son livre peut-il étre appelé dans 
toute la force du terme, une construction, puisqu’il nous présente, 
a sous sa forme logique et claire, un systéme dont I’auteur n’avait fait 
. qu’amasser en désordre les éléments et dont certaines parties n’ont 
* jamais été claires dans sa propre pensée. Dans ces parties-la, I'inter- 
prétation de M. Croce est presque une création. N’y a-t-il pas la un 
abus? A moins d’avoir fait sur Vico le travail que M. Croce et tres 
peu d’autres ont fait, il est impossible d’en décider. On a l’impres- 
sion qu’il n’en est rien, tant est rigoureux l’enchainement de la pen- 
sée de Vico, telle que M. Croce I'a repensée. D’ailleurs, méme si 
M. Croce avait mis ¢a et la dans Vico un peu plus qu’il n’y en eut 
en réalité, c’est de peu d’importance dans ]’ensemble : son livre con- 
sacre (comme il en émet trés franchement la prétention) un grand 
fait nouveau dans l’histoire moderne de la pensée- européenne. II doit 
 & étre établi désormais que la critique du xrx* siécle a grandement 
i ee - sous-évalué Vico en le qualifiant simplement comme « philosophe de 
: Phistoire », alors que sa doctrine est une philosophie complete. Il 
: doit étre établi encore qu’en Italie, dans le premier quart du 
xvi® siécle, ont été congus et partiellement formulés quelques-uns 
des themes essentiels sur lesquels allait se développer la philosophie, 
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1. Giambattista Vico, L’autobiografia, il carteggio e le poesie varie, a cura 
edi Benedetto Croce. Bari, Laterza, 1911, in-8°, 354 p. 
2. Benedetto Croce, La Filosofia di Giambattisia Vico. Bari, Laterza, 1911, 
in-8°, vi1-320 p. — Voir le compte-rendu de A. Pastore dans le Giornale sto- 
rico della letteratura italiana, t. LVIII, 393-407 p. 


Rev. Histon. OXXVII. 4* Fasc. 







8 





114 BULLETIN HISTORIQUE. 


non seulement du xvii*®, ‘mais du xrx*® siécle. Sur la valeur intuitive 
et comme prophétique de la pensée de Vico, M. Croce a des affirma- 
tions hardies (p. 243-256). Il est certain que le grand courant idéa- 
liste qui alimente une grande partie de la philosophie moderne, en 
Allemagne surtout, apparait formé, trois quarts de siécle avant Kant, 
dans la pensée de Vico. Mais autre chose encore doit étre établi : 
Vico n’a pas été seulement un théoricien; nul plus que lui n'a eu le 
sens et le désir de la réalité concréte, surtout de cette réalité supé- 
rieure qui est la vie humaine, non point connue par analyse abstraite, 
mais considérée dans l’espace et dans le temps; il a moins cherché 
a formuler une métaphysique, une psychologie ou une logique, qu’a 
chercher un fondement immédiat aux principales activités humaines ; 
c’est pourquoi la trame de sa philosophie est l'histoire, concue comme 
connaissance philosophique de l’évolution de Phumanité dans toute 
'étendue et la complexité de cette évolution; d’ou il suit enfin que 
Vico a contribué directement a la rénovation de la pensée non pas 
seulement dans la philosophie, mais dans beaucoup d'autres disci- 
plines intellectuelles : histoire générale, la préhistoire, l'histoire 
ancienne et du moyen age, la mythologie, l’histoire des religions, le 
droit, la science sociale, le folklore, l'histoire des langues et des litté- 
ratures, la pédagogie. M. Croce montre avec précision que la pen- 
sée de Vico a déterminé les directions presque entiérement nouvelles 
qu’allaient prendre ces disciplines 4 partir du milieu du xvitr° siécle. 
Dans les régions plus profondes encore de la vie morale et intel- 
lectuelle, Vico formule plus ou moins clairement, mais avec une 
impétuosité impressionnante, les grandes nouveautés qui vont 
s’accomplir : la réaction contre I’intellectualisme, contre le scienti- 
fisme mathématique, contre le regne de la logique et de la raison; 
le mouvement vers les sciences expérimentales, vers I’action sociale, 
pour la revendication des droits de la sensibilité et de l’imagination. 

Tout cela est dit par M. Croce dans une suite serrée de courts 
chapitres (cette exposition d'une monumentale philosophie ne dépasse 
pas trois cents pages), sans qu'il s’écarte toutefois — le titre des 
chapitres l’indique assez — des points de vue propres a I’auteur et 
méme de ses formes de langage. Trois courts appendices, également 
substantiels, sur la vie et le caractere de Vico, la fortune de son 
cuvre et la bibliographie sommaire de ses critiques terminent le livre. 
Quelque chose y manque cependant, que I’auteur n’a pas voulu y 
mettre‘ et que nous ne pouvons nous empécher de regretter : l’expli- 
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1. Toutefois le chapitre x1x : « Vico contre son temps », a quelques indica- 
tions intéressantes. 
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cation historique du phénoméne Vico. Vico a été un précurseur, un 
isolé, un incompris de son temps. Cependant, pour avoir, d’une si 
complexe intuition, prévu la prochaine évolution de la pensée et du 
sentiment modernes, il faut bien qu’il en ait recueilli autour de lui 
quelques indices, quelques germes. M. Croce nous montre admira- 
blement le développement de la pensée de Vico : il ne nous en , 
montre pas la préparation hors de lui, avant lui. Le sujet vaudrait 
la peine d’une étude approfondie. 

M. Corueno est encore un amoureux de Vico; il a publié un livre 
sur la Fortune de Vico et les polémiques scientifiques et litté- 
raires de son temps’, ou il a partiellement essayé de combler la 
lacune que nous venons de signaler dans l’ouvrage de B. Croce; 
mais les intéressants matériaux qu'il apporte sont utilisés avec 
quelque parti-pris et dans tous les cas 4 compléter. 

Julien Lucuatre et Jean ALazarD. 


1. Raffaele Cotugno, la Sorte di G. B. Vico e le polemiche scientifiche e 
letterarie dalla fine del sec. XVII alla meta del XVIII secolo. Bari, Laterza, 
1914, in-8°, 250 p. — Citons encore : Benvenuto Donati, I prolegomeni della 
filosofia giuridica del Vico attraverso le Orazioni inaugurali dal 1699 al 
1708. Roma, Athenaeum, 1915, in-8°, 84 p. 











COMPTES-RENDUS CRITIQUES. 


Du CaNGE. Histoire des comtes de Ponthieu et de Montreuil. 
Préface et notes de M. l'abbé A. Le Sueur, dans Mémoires 
de la Société d’émulation d’Abbeville, t. XXIV.. Abbeville, 
1917. In-8°, 1-287 pages. 


Ni les devoirs de sa charge de trésorier de France, ni le souci 
d'une nombreuse famille, ni la publication de deux vastes glossaires 
et de divers mémoires et éditions n’absorbérent toute l’activité de Du 
Cange. Ses papiers renferment encore des manuscrits préts a étre 
imprimés. On en a publié plusieurs de nos jours, comme |’ Histoire 
des familles d’outre-mer et Histoire des comtes d’Amiens. Voici 
que la Société d’émulation d’Abbeville a eu l'idée excellente de nous 
donner l’Histoire des comtes de Ponthieu et de Montreuil. Elle a 
ainsi rendu hommage a la mémoire du plus grand des érudits picards 
et nous a offert du méme coup les meilleures annales des comtes de 
Pontieu qui aient été composées jusqu’ici. Du Cange ne s’est pas pro- 
posé autre chose que de fixer la généalogie et la chronologie des 
comtes de Pontieu. Sa connaissance des sources est si remarquable 
pour son temps, sa critique est ordinairement si sure, son exposé si 
sobre et si ferme, que son ceuvre n’a pas pu étre dépassée aprés plus de 
deux siécles de nouvelles recherches; c’est a elle, avant toute autre, 
qu'il convient maintenant de recourir sur le sujet. Par l'utilisation 
d’archives aujourd’hui disparues, comme celles de la Chambre des 
comptes, elle gardera d’ailleurs toujours une valeur documentaire. 
Ce n’est pas que Du Cange lui-méme ne soit parfois en défaut. Ce qu'il 
dit des comtes des temps mérovingiens et carolingiens s’appyie sou- 
vent sur des témoignages de basse époque, comme celui de Lambert 
d’Ardres, voire sur des affirmations d’historiens modernes les plus sus- 
pects, comme Malbrancq, et demande une révision sévére. Il a eu 
tort notamment d’admettre l’existence au x* siécle d'un comte Guil- 
laume, qui est légenduire (voir F. Lot, dans Romania, t. XIX, 1890, 
p- 290). Par négligence, il attribue (p. 48) 4 Hugues, comte de Pon- 
tieu, une fondation de Hugues Capet en faveur de l’abbaye de Saint- 
Valery. On pourrait relever d'autres défailiances, qui auraient d’ailleurs 
pu disparaitre si i’auteur avait présidé lui-méme 4 l'impression de son 
travail. Celui-ci n’en reste pas moins de trés bon aloi. 

L’éditeur d’ouvrages de ce genre peut se proposer de reproduire 
fidélement, sans plus, l’oouvre 4 publier, ou de la mettre au courant 
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par une annotation. C’est ce dernier parti qu’a choisi M. l’abbé Le 
Sueur, et il a eu le plus grand tort. Ses notes nombreuses ne sont 
presque toujours qu’un exposé verbeux de l'histoire générale emprunté 
aux Chroniques de Saint-Denis, 4 l’'Histoire de France de Lavisse, 
aux articles du Dictionnaire de théologie de Vacant et Mangenot, 
méme 4 l’Histoire partiale et Vhistoire vraie de M. Guiraud. Il s’y 
est glissé de singuliéres distractions, comme lorsque, page 93, « l’ab- 
baye de Saint-André de Viviers [corrigez Viniats], au diocése de 
Sées », est située dans la capitale du Vivarais! M. l’abbé Le Sueur a 
voulu nous donner un index des manuscrits consultés et cités par Du 
Cange. L’idée était bonne, mais on est confondu de la facilité avec 
laquelle des erreurs inexplicables sont avancées dans cette liste, fort 
incompléte en outre, telle la conservation aux Archives nationales de 
lancien registre de la connétablie de Bordeaux, coté A (cf. Ch. Bémont, 
Recueil d’actes relatifs 4 l’administration des rois d’Angleterre 
en Guyenne au XIII® siécle, p. 11). Ce qui est plus grave, c’est que 
le texte méme de Du Cange a été mal établi. Nous avons conservé le 
manuscrit autographe de l’auteur (Bibl. nat., ms. fr. 9478, fol. 151 et 
suiv.). M. l’abbé Le Sueur ne |’a pas connu, bien qu’il soit cité notam- 
ment dans le Dictionnaire historique de Moreri et la Bibliothéque 
du P. Lelong. Il imprime une copie du xvi siécle conservée a la 
bibliothéque de l’Arsenal, ms. 3906, qu’il prétend étre le manuscrit 
original, n’ayant pas remarqué, a défaut d’autre chose, qu’on y cite le 
tome XII de la Gallia christiana paru en 1770. Les erreurs de cette 
copie,”s’ajoutant aux nombreuses fautes d’impression de |’édition, ont 
rendu le texte trés incorrect et les références souvent inutilisables. 
Du Cange employait toujours la bonne graphie Pontieu, non Pon- 
thieu, qu’on a substituée dans la copie de l'Arsenal. Page 2, l'histoire 
de Marius est dans le manuscrit original l'histoire des Morins. Page 40, 
Ervieul doit étre corrigé en Ernicule, etc. I] faudrait un erratum de 
plusieurs pages. - 

Il est trés regrettable qu'une entreprise heureuse n’ait pas mieux 
abouti. 

C. BRUNEL. 


A. DeBIDouR. Histoire diplomatique de l'Europe depuis le Con- 
grés de Berlin jusqu’a nos jours. I : La paix armée (1875- 
1904). II : Vers la grande guerre (1904-1916). Paris, Félix 
Alcan, 1916 et 1917. In-8°, x11-359 et 379 pages. Prix : 14 fr. 


La premiére partie de la grande histoire diplomatique de l'Europe 
depuis un sidcle qu'achévent ces deux volumes a paru en 1891. Dans 
sa préface d’alors, M. Debidour définissait la conception qu'il s’était 
faite de son sujet. I] n’avait pas voulu, disait-il, écrire l'histoire com- 
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pléte de la diplomatie européenne au x1x¢ siécle, 4 quoi suffirait 4 
peine une longue vie d’‘homme, mais « rechercher simplement, dans 
les relations des cabinets, tout ce qui... a pu avoir pour effet l’établis- 
sement, la tonsolidation ou |’ébranlement de |’équilibre politique dans 
cette partie du monde,... retracer, dans un enchainement raisonné, 
non tout ce que la diplomatie a fait, mais ce en quoi elle a contribué... 
a restaurer, 4 affermir ou & compromettre la paix générale de |’Eu- 
rope. » Au lieu de tracer, aux tournants de cette histoire, un tableau 
complet de l'Europe politique, intellectuelle, sociale, économique, et 
de peindre ainsi la toile de fond sur laquelle se déroule l’action diplo- 
matique, M. Debidour se borne a « rattacher, par des explications 
sommaires, mais précises, les revirements diplomatiques des puis- 
sances aux changements de leur condition intérieure ». I] s’interdit, 
par la, de donner le sentiment net de l’étroite unité de la politique des 
Etats modernes et du caractére méme de histoire internationale du 
dernier demi-siécle. Le progrés de la démocratie et de l’idéal de justice 
et de fraternité internationale, qui en est le trait dominant, n’apparait 
pas en assez vive lumiére, et des événements, comme la convocation 
des conférences de La Haye, auxquelles M. Debidour attache avec 
raison une grande importance, ne prennent ni leur vrai sens ni toute 
leur valeur. 

M. Tardieu a tiré il y a quelque dix ans, dans son excellent petit 
volume sur la France et les alliances, la philosophie de l'histoire inter- 
nationale de ]’Europe depuis le traité de Francfort. Sa thése fondamen- 
tale est la hitte pour l’équilibre contre la menace germanique d’hégémo- 
nie. Les événements qui se sont produits depuis une dizaine d’années, 
particuliérement les transformations diplomatiques et politiques qui se 
sont accomplies au cours de la guerre, l’ont pleinement justifiée. C’est 
aussi celle de M. Debidour : mais il la pose moins devant son lecteur 
qu'il ne lui laisse le soin de la reconnaitre, il raconte plus qu’il n’ex- 
plique, il met trop peu de relief entre les faits. Un seul émerge : la con- 
clusion des accords franco-anglais de 1904, parce qu'il donne la cou- 
pure des deux volumes. N’y en avait-il pas d’autres qui méritaient, 
par leur importance, d’étre détachés de la masse? L’entente franco- 
russe de 1894, l’accord franco-italien de 1899, le traité franco-allemand 
du 4 novembre 1911 jalonneraient parfaitement une division de l’ou- 
vrage en livres. C’est l'irréductible hostilité entre la France et;]’Alle- 
magne, née du rapt de l’Alsace et de la Lorraine, qui a orienté toute 
l'histoire européenne depuis 1871. Les étapes par lesquelles la France 
est sortie de l’isolement ou avait su la parquer l’habileté de son ennemi, 
a mis fin aux malentendus qu’il exploitait contre elle, a trouvé la voie 
vers son alliée géographique, la Russie, et vers ses alliés naturels, les 
autres puissances démocratiques de l’Occident, Italie et Angleterre, et 
le moment ou, au lendemain de l'apparente conclusion de |'incident 
franco-allemand sur le Maroc il est devenu évident pour tout esprit 
clairvoyant que l’Allemagne ne cesserait jamais de se croire sur nous 
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le droit du vainqueur et qu’il fallait nous préparer 4 lutter pour notre 
indépendance, ce sont les divisions capitales de cette histoire. Si, 
comme en sont convaincus tous les Alliés de la grande guerre, la par- 
tie qui s'est jouée en Europe depuis 1871, et spécialement depuis les 
débuts de la mainmise germanique sur l’Orient au Congrés de Berlin, 
est vraiment le duel de l’autoritarisme militaire et de la démocratie, 
achacune de ces étapes correspond un aspect nouveau, non seulement 
des relations des cabinets, mais de l’esprit et de la conscience de l’Eu- 
rope. 

En 1870, la Russie et l’Angleterre avaient été moralement les alliés 
de la Prusse. Leur passage successif du camp allemand au camp fran- 
cais a renversé la situation diplomatique de l'Europe. Celui de la Rus- 
sie a fait, en son temps, plus d’effet et de bruit; celui de l’Angleterre a 
eu les plus grandes conséquences. I] a été vraiment |’événement capi- 
tal de la politique européenne depuis 1878, et c’est avec grande raison 
que, en divisant l’histoire en deux périodes, M. Debidour met dans 
l'une les vingt-six années de 1878 a 1904, dans l’autre les dix années 
seulement qui ont suivi. Au Congrés de Berlin, qui marque |’apogée 
diplomatique de l'Allemagne bismarckienne, Londres s’était rappro- 
chée de l’Allemagne contre la Russie. Depuis ce moment, la rivalité 
avec la Russie détermine la politique de l’Angleterre envers les puis- 
sances centrales, cordiale quand elles sont en froid avec le tsar, réser- 
vée et froide lorsque semble s’esquisser une nouvelle alliance des trois 
empereurs. En vue de couvrir contre le risque d’une entente franco- 
russe les deux empires germaniques, l’Angleterre a usé de son ancienne 
et solide influence sur I'Italie pour l’amener dans la Triple-Alliance. 
M. Salvémini, dans une remarquable série d’articles de la Revue des 
Nations latines (1¢* juillet 1916 et suivants), a mis en vive lumiére le 
réle capital qu'elle a joué dans |'’établissement et |’évolution de cette 
combinaison. Animée d’anciennes sympathies pour l’Autriche-Hongrie 
en haine de la Russie, elle salue comme « un bon message d'une grande 
joie » (paroles de Lord Salisbury) la conclusion de l’alliance austro- 
allemande ; entrée par I’affaire d’Egypte dans un conflit maritime et 
colonial avec la France, elle se trouve naturellement rapprochée de 
l’'Allemagne; notre grand adversaire continental; en méme temps elle 
voit dans le concours de I'Italie sur terre et sur mer une garantie déci- 
sive contre une combinaison franco-russe. Au renouvellement de 1887, 
la Triple-Alliance, par les accords avec l’Angleterre qui la complétent, 
devient en fait un contrat a quatre, et le restera plus de dix ans. « L’en- 
tente entre |’Angleterre et les puissances centrales, les préoccupations 
de I’Italie au sujet de la Tripolitaine et en général la rivalité italo-fran- 
caise dans la Méditerranée, une politique pacifique et loyale de l’Au- 
triche et de l’Allemagne dans la question d’Orient », étaient, dit M. Sal- 
vémini, loc. cit., 1°" juillet 1916, page 350, les « conditions vitales » de 
cette combinaison,. « Aussi longtemps que ces conditions persisteront, 
la Triplice sera inébranlable. Chaque fois que l'une d’elles oscillera ou 
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viendra 4 manquer, la Triplice subira une crise. A peine auront-elles 
l'une aprés l'autre disparu, l’alliance non seulement perdra toute rai- 
son d’étre, mais devra faire place a la guerre. » En 1902, au moment 
du cinquiéme renouvellement de la Triplice, toutes ces conditions ont 
changé ou sont en train de changer; la plus essentielle peut-étre a 
disparu : l’entente entre l’'Angleterre et l’Allemagne; mais le rappro- 
chement commencé de I'Italie avec la France reste géné par notre riva- 
lité alors trés aigiie avec l’Angleterre. En mettant fin a cette géne, |’ac- 
cord franco-anglais de 1904 permet 4 I’Italie d’achever son évolution. 
Par contre, entre l’Angleterre et la Russie, dont la rivalité a été depuis 
4878 la condition méme de la prépondérance de |’Allemagne dans la 
politique européenne, ¢ est la France qui a été I’élément de liaison et de 
rapprochement. En moins de vingt ans, toute la situation européenne 
s’est ainsi retournée : au lieu de |’entente continéntale contre l’Angle- 
terre, que la Russie vers 1895 cherchait a réaliser, s’est établie l’en- 
tente de toutes les puissances menacées par une hégémonie qui visait 
a la fois le continent et les mers : l’entrée de I'Italie dans la grande 
guerre a achevé cette évolution, et la Révolution russe lui a donné 
tout son sens. 

M. Debidour met en relief surtout les raisons dynastiques. de la 
Triple-Alliance et diminue un peu trop son action sur notre politique 
(I, 51). 11 note son évolution interne avec une briéveté (I, 118, 169) qui 
laisse des faits une impression inexacte. Le rapprochement franco-ita- 
lien de 1900-1902, dont l’inspiration était trés certainement toute loyale 
et pacifique, semble chez lui (I, 279-281) procéder de part et d’autre d’ar- 
riére-pensées de conquétes, et il y a quelque exagération 4 dire qu'il 
ait enlevé toute importance a la Triplice. La rivalité anglo-allemande, 
qui est devenue le facteur décisif de l’évolution politique de l'Europe, est 
ramenée surtout a des causes économiques et aux aspirations mari- 
times de l’Allemagne (II, 13-46). Mais peut-on, en vérité, scinder ainsi 
la politique allemande? Si l’Allemagne s’était bornée 4 vouloir rester 
la premiére puissance militaire du monde ou a vouloir-en devenir la 
premiére puissance maritime, elle serait peut-étre arrivée a ses fins. 
Ce qui a tourné contre elle l’univers, c’est sa prétention d’étre 4 la 
fois l'une et l'autre, de dominer sur terre et sur mer et d’acquérir 
ou de conquérir Vhégémonie universelle. La politique d’Edouard VII 
s’explique par ce qu’a la différence de nombre d’hommes d’Etat anglais 
il avait le sens continental, et qu’ainsi il a saisi le probléme dans son 
ensemble. A ne l’envisager que partiellement, on risque d’obscurcir le 
sens et de fausser la portée de |’éyolution de la politique anglaise et de 
la grande lutte of s’achéve aujourd'hui la transformation, non seule- 
ment diplomatique, mais morale de l'Europe. 

Les historiens allemands, quelques années avant la guerre, se deman- 
daient si la politique extérieure d’un Etat est la maitresse ou la ser- 
vante de l’intérieure, et les plus considérables voulaient qu'elle fat la 
maitresse. C’est un indice de plus de cet état d’esprit des intellectuels 
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allemands qui éclaire si fortement l'origine de la guerre ; ¢’est leur choix 
fixé entre les deux conceptions contradictoires de l’Etat, Etat démo- 
cratique ou Etat aristocratique et militaire, non seulement expansif et 
conquérant, mais qui a pour principe méme de vie |’expansion et la con- 
quéte. La guerre actuelle est celle de ces deux conceptions : elle est née 
de la résistance qu’opposait au progrés international des idées démo- 
cratiques |'Etat militaire conquérant par excellence : l’'Allemagne prus- 
sianisée. En Allemagne, la politique extérieure a dicté l’intérieure : seule, 
l'idée d’hégémonie et d’expansion dominatrice sur le monde a assuré 
le maintien du régime militariste dont est ‘née la guerre universelle. 
Ailleurs, en Angleterre, en Italie, chez nous surtout, la politique exté- 
rieure s’est modelée sur I'intérieure, et c’est ainsi que se sont rappro- 
chées, puis groupées dans une entente, cés nations que des intéréts 
séparaient parfois sur certains points, mais que portait les unes vers 
les autres la communauté de leurs principes de développement inté- 
rieur et de leurs idéals. Elles ont fourni une réponse victorieuse 4 cette 
question souvent posée : une démocratie peut-elle avoir une politique 
extérieure, peut-elle étre une grande puissance? O’est-a-dire une 
grande puissance peut-elle avoir un autre principe que Ia force? L’Al- 
lemagne a répondu depuis longtemps : « L’Etat, c’est la puissance », 
donc la force. Mais l’Angleterre, qui a montré jadis comment une démo- 
cratie peut avoir une politique extérieure ferme et suivie, créer et main- 
tenir le plus grand empire qu’ait jamais vu le monde et qui, aujour- 
d’hui, s’assigne pour mission « la conciliation de l’impérialisme et de la 
démocratie; » mais les Etats-Unis, qui viennent de revendiquer, plus 
encore que les droits, les devoirs d’une grande puissance universelle ; 
mais nous-inémes, nous pensons autrement. Avec moins d’ampleur, 
mais autant d’éclat que l’Angleterre ou les Etats-Unis, dans des condi- 
tions incomparablement plus délicates, la France démocratique a con- 
servé une politique extérieure et est restée une grande puissance. La 
nation, malgré les lacunes de son éducation politique, a fidélement 
suivi les hommes d’Etat qui défendaient la grande tradition nationale, 
Gambetta, Ferry, et ceux qui, dans des circonstances difficiles, ont été 
leurs continuateurs. Les crises ne lui ont pas été épargnées, et souvent, 
entre les exigences de la démocratie et celles de la puissance, il a paru 
s'élever de redoutables conflits. Sur Ferry, comme sur M. Delcassé, le 
jugement de M. Debidour parait bien incertain et hésitant_(I, 44, 47, 
70, 74, 97; II, 18, 20, 24, 97); sur Ferry, il a méme des mots injustes. 
Démocrate et patriote, on le sent alternativement sollicité par chacun 
des deux grands courants d’idées qui, dans le quart de siécle qui a pré- 
cédé la guerre, se sont partagé l’esprit francais. Pour le nationalisme 
et le pacifisme, qui sont les expressions outrées de ces deux courants, 
il est 4 tour de réle fort dur, surtout pour le pacifisme, « inepte et 
abject » (II, 48), auquel il attribuerait volontiers la plupart des difficul- 
tés que la France a rencontrées dans sa politique extérieure depuis le 
commencement du xx siécle et des déboires du début de la guerre. Il 
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refléte ainsi fidélement le conflit d'influences qui a dominé notre poli- 
tique extérieure sous toute la troisiéme République, la lutte de la tra- 
dition nécessaire et du progrés légitime et inéluctable, l'effort pour 
concilier l’existence nationale et la mission internationale de la France. 
C’est ce conflit méme qui donne a cette période de notre histoire son 
intérét et sa grandeur. La guerre en a apporté la solution. Notre poli- 
tique a trouvé sa justification par le réle que nous jouons dans le 
monde depuis le début de cette lutte gigantesque et par la place que 
nous assignent déja dans l'Europe nouvelle l’estime et la reconnais- 
sance de nos Alliés. 

Ainsi les deux volumes de M. Debidour offrent ample matiére a 
méditer : ils suggérent beaucoup d’idées ou de questions et ils four- 
nissent 4 la réflexion une imposante masse de faits. Des erreurs de 
détail, qui s’y sont glissées assez nombreuses, il faut le plus souvent 
accuser les circonstances d’aujourd’hui, peu propices a l’absolue cor- 
rection typographique. En voici seulement quelques-unes des plus 
contrariantes. Noms propres estropiés, ou la rectification n’est pas tou- 
jours évidente, par exemple, I, 40, Courbons pour Constans, mais, 
II, 78-79-80, dans la liste des membres de la seconde conférence de 
La Haye, Eschem pour Eyschen, Hagerop ou méme Hagereux pour 
Hagerup, ou II, 219, Boriainow pour Goriainow. Confusions soit de 
dates, soit de faits : I, 115, février 1889 au lieu de 1887; 1, 245, Sir Edw. 
Grey donné pour ministre des Affaires étrangéres, au lieu de sous- 
secrétaire d’Etat; II, 105, le gouvernement austro-hongrois présenté 
comme ayant eu la main dans l’assassinat d’Alexandre et de Draga, 
alors qu'il en a au contraire été atterré ; II, 113, 121, le cabinet de Berlin 
accusé d’avoir marché d’accord avec celui de Vienne dans toute la ques- 
tion de l’annexion de la Bosnie-Herzégovine, alors que de notoriété 
publique il y a eu la-dessus des tiraillements entre eux et que l'indépen- 
dance de la politique d’Aehrenthal avait, au début, fort irrité M. de 
Bilow ; II, 106, M. Friedjung — qui d’ailleurs n’est pas professeur — 
laissé sous le soupcon d’avoir fabriqué ou falsifié les documents produits 
au procés qui lui fut intenté, alors que son seul tort a été de les avoir, 
sans critique personnelle, acceptés comme authentiques et probants sur 
la foi d’Aehrenthal de qui il les tenait ; I, 204-206, des télégrammes a pro- 
pos de l’affaire Dreyfus apparaissant, malgré une certaine réserve d’ex- 
pression, comme l’une des causes, et méme la principale, de la démis- 
sion de Casimir-Périer, tandis que, d’aprés les témoignages les plus 
stirs, ils n’y ont vraiment été pour rien, et que les raisons de sa déter- 
mination sont d’un ordre psychologique tout différent. Inadvertances 
dans les indications bibliographiques : si, par le fait des typographes 
sans nul doute, M. Ernest Denis apparait, II, 125, comme |’auteur d’un 
ouvrage sur les Dessous de la politique en Orient, et M. Tardieu 
comme celui de la brochure sur l’Unité yougo-slave, le lecteur mal 
au fait de la question sera évidemment tenté d’attribuer 4 ces sources 
plus d’autorité qu’elles n’en ont réellement. 
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La méthode bibliographique qu’a suivie ici M. Debidour lui était sans 
doute imposée par le souci de conserver la symétrie avec ses deux pre- 
miers volumes. Elle est un peu déconcertante. Le scrupule de ne don- 
ner que des références facilement accessibles et la coquetterie d’évi- 
ter toute ostentation d’appareil scientifique sont peut-étre poussés un 
peu loin. L’indication du lieu et de la date de publication, a cété du 
nom de |’auteur et du titre, n’edt pas seulement facilité les recherches : 
elle eit donné aussi comme une premiére mesure de la valeur et de 
l'autorité des témoignages invoqués. Une classification des sources ett 
fait disparaitre certaines disparates qui choquent un peu le lecteur 
informé et risquent d’induire en erreur celui qui l’est moins. II n’est pas 
tout a fait sans inconvénient d’énumérer au méme plan, péle-méle, les 
divers Livres diplomatiques parus dans les premiers mois de la guerre, 
les ouvrages de M. Andler ou de M. Denis, et telle ou telle brochure, 
souvent méme anonyme, qui est de la plus superficielle vulgarisation, 
quand elle n’est pas de la tendance la moins dissimulée. 

Ces remarques et ces quelques réserves, qui devaient étre nettement 
indiquées, n’altérent point la haute valeur du livre de M. Debidour. Ses 
deux volumes de 1891 sont dés leur publication devenus classiques et 
le sont restés jusqu’aujourd’hui. Ceux-ci méritent la méme fortune et 
l’auront. Ils couronnent dignement une cuvre historique imposante 
par sa conscience et sa richesse, et une belle carriére d’historien, ou 
s’est toujours alliée 4 l’amour de la science la passion du bien public 
et de la grandeur de la France. 

Louis EISENMANN. 


‘ 


Ruy Barsosa. Le devoir des neutres. Paris, Félix Alcan. In-12, 
92 pages. Prix : { fr. 20. 

Cosmos. Les bases d’une paix durable (traduction autorisée). 
‘New-York, Charles Scribner’s Sons. In-12, 167 pages. 


Aug. ScHVAN. Les bases d’une paix durable. Paris, Félix Alcan. 
In-16, 245 pages. Prix : 4 fr. 


Comte Gos.eT p’ALVIFLLA. Le vrai et le faux pacifisme. Paris, 
Félix Alcan. In-12, 81 pages. Prix : 1 fr. 50 


Ecrits vers la fin de 1916 ou dans les premiers jours de l'année pré- 
sente, ces quatre livres sont tous antérieurs a l’entrée en guerre des 
Etats-Unis. Tous sont unanimes a flétrir la soif de conquétes et la 
politique dénuée de scrupules du gouvernement de Berlin, mais les 
deux auteurs américains expriment !’opinion que la grande République 
n’est pas appelée a intervenir par les armes dans les guerres euro- 
péennes, Il y a cependant entre eux cette différence : M. Barbosa, 
membre du Sénat brésilien et représentant du Brésil & la Convention 
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de La Haye, s’attache surtout a mettre ses compatriotes fen garde 
contre le danger qu’ils courraient en se militarisant, tandis que Cos- 
mos, quelle que soit la personnalité éminente de l’'Amérique du Nord 
qui a pris ce pseudonyme, exhorte les siens a se rappeler que s’asseoir 
a la table d’une conférence internationale, sans avoir les moyens de 
faire prévaloir la volonté d'une nation, c’est rabaisser cette participa- 
tion au niveau d’une discussion oiseuse. Ayant consacré un demi-siécle 
de sa vie 4 soutenir toutes les causes libérales : abolition de l'esclavage, 
liberté politique, liberté religieuse, égalité des droits entre les grands 
et les petits Etats, M. Barbosa déploie au service de ses idées géné- 
reuses toute sa riche éloquence méridionale, véhémente et passionnée. 
Défenseur tout aussi convaincu des mémes principes, Cosmos dis- 
cute avec calme; toutefois lui aussi considére qu'une paix durable 
n'est possible qu’aprés la victoire militaire et économique des Alliés et 
pour ce qui concerne la France la restitution de l’Alsace-Lorraine. 
Quant 4 l'avenir, il faut, d’aprés lui, que toutes les nations se pénétrent 
de l’esprit qui a dicté les yoeux formulés par !’Institut américain de 
Droit International assembié 4 Washington en janvier 1916, procla- 
mant que toute nation a le droit de vivre, de protéger et de défendre 
son existence et que le droit international est 4 la fois national et 
international. I] est national en ce sens qu'il est la loi du pays s’appli- 
quant au réglement de toute question impliquant ces principes; il 
est international en ce sens qu’il est la loi de la Société des nations. 
Cosmos fait remarquer que déja dans la Grande-Bretagne du 
xvit siécle le Lord chancelier Talbot en 1733 et le-Lord Chief Justice 
Mansfield en 1764, ainsi que Blackstone dans ses Commentaires, ont 
déclaré que le droit international est a la fois national et internatio- 
nal. Le Tribunal International 4 instituer ne, devra pas étre une simple 
réunion d’arbitres s’efforcant de trouver un compromis entre des pré- 
tentions rivales, mais une Cour prononcant des arréts suivant la pro- 
cédure de la Cour supréme des Etats-Unis. 

Suédois de naissance, ayant servi dans l'armée autrichienne et 
passé par l’Ecole de guerre de Berlin, M. Schvan fut pendant cing 
années chef du cabinet du ministre des Affaires étrangéres suédoises 
qui, comme Ini, a été favorable 4 un rapprochement avec la Russie. 
Au début de la guerre, il entreprit une tournée de conférences pour 
décider le peuple des Etats-Unis a prendre nettement position contre 
l’agression allemande. I] revint en Europe croyant n’avoir point réussi 
et l'on s’en apercoit 4 l’amertume de scn langage. Pour lui, les fonc- 
tions gouvernementales devraient étre éliminées des relations inter- 
nationales; en d’autres termes, il faut décentraliser l’'administration 
des grandes entités nationales, car c'est le nationalisme qui crée le 
militarisme et le patriotisme agressif. I] faut également entrer dans 
Ja voie du libre échange universel, Quant 4 la forme des gouverne- 
ments nationaux, elle est indifiérente au droit mondial; ils seraient 
dépouillés de tout droit sur ceux de leurs concitoyens se fixant a 
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l’étranger. La Cour mondiale 4 élire par groupes de deux millions des 
populations des subdivisions autonomes ou des nations serait une 
Cour jugeant les appels provenant d’individus se plaignant de n’avoir 
pas été traités équitablement par la loi nationale qui régit leur cas; 
elle trancherait également les questions se rapportant 4 la création 
de nouveaux Etats autonomes et réglerait la procédure des désarme- 
ments ; la juridiction maritime lui serait complétement confiée, mais 
seulement sur la haute mer. Enfin, la Cour disposerait d’une armée 
fournie par les contingents. de chaque nation pour imposer le respect 
de ses décisions : par précaution, les soixante-huit millions d’Alle- 
mands d’Allemagne et d’Autriche devraient étre placés dans une posi- 
tion économique telle qu’il leur serait impossible de penser a autre 
chose qu’ la reconstitution de leur bien-étre matériel. 

Ministre d’Etat, vice-président du Sénat belge et professeur 4 l’Uni- 
versité de Bruxelles, M. Goblet d’Alviella a des visées moins ambi- 
tieuses et ne s'inquiéte point d’organiser le détail des rouages de 
l’avenir. I] va au plus pressé et se contente de nous mettre en garde 
contre les aspirations fallacieuses du faux pacifisme. Le vrai pacifisme 
veut que la grande guerre ne finisse que lorsque les nations euro- 
péennes auront conquis une paix durable et non une paix précaire et 
boiteuse. Cependant 4 ses débuts de publiciste, il y a prés d'un 
demi-siécle, M. Goblet d’Alviella avait écrit un mémoire dont le titre 
Désarmer ou déchoir exprime les tendances et auquel la Ligue 
internationale de la paix avait décerné un prix. La guerre de 1870 lui 
dessilla les yeux et il ne l'imprima qu’avec un appendice, ou il avouait 
franchement la transformation qui s’était produite dans son esprit. Le 
livre s’ouvre par un exposé clair et substantiel de ce qu’en langage 
juridique on appellerait les rétroactes de la guerre actuelle, ainsi que 
des progrés et des visées du militarisme allemand; le lecteur y trou- 
vera également un historique intéressant du mouvement pour la 
réforme internationale. 

E. CAsTELor. 


S. ZuRLINDEN. Der Weltkrieg. Vorldufige Orientiering von 
einem schweizerischen Standpunkt aus, tome I. Zurich, Orell 
Fiissli, 1917. In-8°, xx1v-532 pages. 

C’est de Suisse que l'on peut sans doute le mieux suivre le conflit 
européen : un méme courrier apporte les journaux de quatre pays 
helligérants; les vitrines des libraires abritent les spécimens de leurs 
littératures de guerre, inégalement représentées d’aprés les régions et 
l'indiscrétion des divers services de propagande. II n'est pas surpre- 
nant qu'un Suisse ait songé a instituer sur la guerre, ses origines et 
ses répercussions, une enquéte générale. La curiosité historique ne 1a 
pas seule poussé ; on sait trop comme la guerre a troublé la vie poli- 
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tique, menacé les intéréts matériels et l'unité nationale de son pays. 
Il valait la peine de rechercher si, d'un examen impartial des faits, il 
ne se dégagerait pas certaines conclusions auxquelles tous les confé- 
dérés seraient contraints de se rallier. — Tel est le souci qui amena 
M. Zurlinden a entreprendre une wuvre considérable; car, ce gros 
volume sera suivi de trois ou quatre autres. On y trouvera un exposé 
des causes de la guerre, de ses conséquences chez les belligérants et 
chez les neutres, ainsi qu’un bref tableau des opérations militaires et 
de l’activité diplomatique. ‘Le premier tome est consacré aux racines 
de la guerre, c’est-a-dire aux dispositions psychologiques, 4 certaines 
représentations collectives, aux doctrines et aux pratiques politiques 
qui ont rendu possible la catastrophe. M. Zurlinden, pour se prépa- 
rer asa tache, a beaucoup lu et des textes de toutes sortes : docu- 
ments officiels, livres, sermons, journaux, lettres, etc. Ces textes 
sont presque tous d'origine allemande; il s’en explique avec fran- 
chise et son aveu nous permet de négliger les pages qu’il réserve 
aux pays de |’Entente : c’est une gageure que de juger la politique 
anglaise d'aprés un Suédois germanophile et l’ignorance seule des 
sentiments de la France depuis trois ans explique certains étonne- 
ments. D’ailleurs, bien que l’auteur ne doive établir les responsabili- 
tés de la guerre que dans un autre volume, il esquisse sa démonstra- 
tion avec assez de netteté pour que nous sachions, dés maintenant, ou 
elle aboutit. Puisque c’est l’Allemagne qui a voulu et préparé le con- 
flit, il est naturel que ce soit en Allemagne, et d’aprés des textes alle- 
mands, qu'il étudie la croyance a la mission, morale ou divine, de la 
guerre, le principe d’autorité et ses conséquences, la diplomatie 
secrete, le militarisme, l’impérialisme et, enfin, la théologie de 
guerre. 

« Orientation provisoire d’un point de vue suisse » dit le titre; il 
aurait fallu écrire « suisse-allemand ». M. Zurlinden est un journa- 
liste zurichois ; il rappelle 4 quel prix les cantons alémaniques estiment 
les affinités de race, la communauté de langue et de culture qui les 
lient a l’Allemagne. Mais il reste avant tout citoyen suisse et démo- 
crate. 8’il ne cesse pas d’étre impartial, il veut juger; et ses jugements 
se référent constamment aux principes qui font vivre, depuis tant de 
siécles, sa petite patrie. I] n’ignore pas que chez beaucoup de ses 
compatriotes le vieil esprit suisse s’est effacé devant un germanisme 
militant : aussi doit-il prendre trop souvent le ton du polémiste et 
nous rappelle-t-il des sentiments et des publications de la Suisse alle- 
mande qu'il nous serait plus agréable d’oublier'. Aprés Ragaz et aprés 


1. Toute une section de |’euvre de M. Zurlinden doit étre consacrée 4 Ia 
Suisse pendant le guerre; mais elle ne pourra paraitre qu’a la fin des hostilités. 
En attendant, M. Zurlinden vient de résumer quelques chapitres de son pre- 
mier volume en une petite brochure ;: Der Weltkrieg und die Schweizer. 
Zurich, Orell Fassli, 1917, in-8°, 130 pages, 
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Nippold, dont il transcrit quelques pages qui mériteraient d’étre con- 
nues en France, M. Zurlinden s’éléve contre ceux de ses concitoyens 
qui, de la communauté de culture, concluent 4 la communauté des 
conceptions politiques; il s’étonne de voir un théologien de la plus 
ancienne république d’Europe — le pasteur Benz, auteur de Christ 
und der Staat — applaudir aux théories de Treitschke et s’irrite du 
pamphlet acerbe qu'un professeur balois, Hermann Bachtold,-un des 
chefs les plus actifs de la Deutschschweizerische Gesellschaft, a lancé 
contre les institutions de son pays. Il a mémé"découvert un Suisse 
annexionniste, l’historien Schaffner, qui s’est persuadé que la Suisse, 
agrandie aux dépens de la France et maitresse de la porte de Bour- 
gogne, « servirait utilement de pionnier 4 l’empire allemand »! Nulle 
part, cette abdication de l’esprit suisse devant l’influence germanique 
n'est plus lamentable qu’en ce qui concerne la Belgique; la Suisse 
allemande n'a pas été entiére 4 comprendre ce que pouvait signifier 
pour elle cette atteinte aux droits d'un petit pays neutre, et il s’est 
trouvé, dans ces cantons, des voix pour répondre au chancelier qui 
confessait le crime et l’excusait par la nécessité : « Mais non, rassu- 
rez-vous, vous aviez parfaitement le droit de passer par la Belgique; 
les Belges n'ont que ce qu’ils méritent », et pour tenter « la justifica- 
tion morale de la violation de la neutralité belge! ». 

« Je n’aurais jamais cru », écrit avec tristesse Nippold, « que notre 
dépendance intellectuelle a l’égard de l’Allemagne pit étre si grande »; 
si grande qu'elle cache a beaucoup de Suisses ce qu'il y a, dans les 
doctrines et les pratiques de |’Empire, de menacant pour leur pays. 
Le mot de Bernhardi sur l’existence pitoyable des petites nations est 
un avertissement qu’a précisé Naumann. La création d'une Mittel- 
Europa allemande serait pour l’autonomie politique, et encore plus 
pour l’autonomie économique de la Suisse, un péril si grave qu'on 
s'étonne qu'il reste ignoré; quoi de plus hasardeux pour la Suisse que 
le partage du Continent en un bloc de l'Europe central et un bloc 
occidental? Méme si elle n’était pas forcée d’accéder a l'un de ces 
groupes de puissances, la ligne de démarcation traverserait son terri- 
toire et risquerait d’en rompre l’unité. M. Zurlinden n’a pas de peine 
a montrer que, si son pays a tout 4 craindre d’un triomphe et d’une 
hégémonie de |’Allemagne, il n’a rien a redouter des Alliés; il cons- 
tate méme que |’état de |’Europe antérieur a la guerre, caractérisé, au 
dire des Allemands, par la suprématie anglaise, lui a été infiniment 
favorable. La victoire de l’impérialisme serait la mort politique de la 
Suisse : la seule garantie ov puissent se reposer les petites nations est 
le respect du droit professé par les grandes puissances. M. Zurlinden 
n'est point seul 4 présenter, en Suisse allemande, de telles considéra- 


1. Titre d'un article, écrit par un Suisse, paru dans le S* Galler Tagbdlatt. 
On trouve les mémes intentions dans les Gedanken eines Deutschschweizers 
du professeur de théologie balois P, Wernle. 
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tions. Nous avons rappelé les noms de Ragaz et de Nippold; il faudrait 

en citer bien d’autres, ceux de Loosli, de Schweizer ou de Max Huber 

en particulier; tous ces écrivains s’efforcent d’assurer l'indépendance 

morale des cantons alémaniques : déja, entre ces derniers et les 

régions romandes, les relations deviennent meilleures. La France doit 

s’en réjouir; il n’est pas de notre intérét de voir se dresser l’une contre 

l'autre, hostiles et irritées, deux Suisses, la francaise et l’allemande. 

Une compléte réconciliation ne se fera, en effet, que par un retour . 
aux principes et aux pratiques de la vieille démocratie suisse. Or, 

bien plus qu’a des satisfactions d’amour-propre et a des succés de 

facile propagande, nous devons tenir a l’intégrité — et a l’éclat — de 

ce foyer républicain. Peut-étre éclairera-t-il d’autres pays qui sont 

aussi ses voisins. M. Zurlinden cite un jugement bien surprenant sous 

la plume d’un Allemand : un des faits les plus heureux de l'histoire 

allemande serait, d’aprés Avenarius, que les populations germaniques 

n’aient pas abouti, toutes, a la formation de grands états monar- 

chiques, mais qu’un de leurs rameaux ait réussi a créer la mieux éta- 

blie des républiques. La Suisse allemande sera peut-étre l'initiatrice 

d'une Allemagne démocratique ; mais, pour qu'elle soit digne de cette 
mission, il faut qu’elle reste fidéle 4 ses origines et son idéal, qu'elle 
réagisse contre « cette opinion publique importée d’Allemagne par 
ballots ». Le livre de M. Zurlinden est l’effort le plus notable qui ait 
jusqu’ici été tenté pour |’éclairer. 

Nul autre livre de langue allemande, en effet, ne rassemble tant de 
textes qui accusent l’Allemagne, son esprit agressif, ses procédés de 
gouvernement et la conduite de ses soldats en pays occupés. Ces 
longues pages ont sans doute pour nous beaucoup moins de nouveauté 
que pour le Suisse alémanique, lecteur de gazettes germanophiles ; 
néanmoins, les consciéncieux dépouillements de M. Zurlinden nous 
révélent beaucoup de faits et d’écrits jusqu’ici ignorés en France; car 
nous connaissons la littérature politique allemande d’avant la guerre 
bien mieux que la littérature de guerre proprement dite. De cette der- 
niére, M. Zurlinden nous offre un florilege — si j'ose dire — assez 
complet: Il faut l’avoir parcouru pour savoir jusqu’a quel point l’eni- 
vrement belliqueux, l’orgueil de race et la haine ont pu faire délirer 
les écrivains d’outre-Rhin. Ecoutez le conseiller aulique Vierordt : 


O Du, Deutschland, jetzt hasse! Mit eisigem Blut 
Hinschlachte Millionen der teuflischen Brut. 

Nimm keinen gefangenen, macht jeden gleich stumm! 
Schaff zur Wiiste den Giirtel der Linder rundum! 


1. A ces noms, on peut ajouter celui de K. Hofer qui vient tout récemment 
de publier un ouvrage courageux : Die Keime des grossen Krieges. Zurich, 


Schulthess, 1917, in-8°. 
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Les poétes sont encore dépassés par les hommes d’église. Le cha- 
pitre ou M. Zurlinden étudie la théologie de guerre sera jugé peut- 
étre le plus curieux de son livre; l’épigraphe est claire que lui fournit 
Hans Waldmann : « Wir wollen sie mit Gottes Hilfe alle téten. » Il 
ne faut pas s’arréter seulement a tant d’édifiantes citations. Certaines 
discussions, conduites avec rigueur, méritent d’étre retenues : telles 
les pages ou |’auteur réfute les théories allemandes, successives, de la 
guerre préventive et celles ow il établit la parfaite légitimité du blocus 
anglais et l’antériorité du blocus sous-marin allemand. Enfin, un cha- 
pitre presque tout entier est consacré a la Belgique, a la violation de 
sa neutralité, 4 la guerre qui fut menée contre la population civile par 
les troupes impériales, aux atrocités commises. C’est un récit impar- 
tial, un examen critique des documents officiels belges et allemands. 
Pour chaque cas particulier — Aerschot, Andenne, Dinant, Lidge, etc. 
— M. Zurlinden confronte les deux versions et n’hésite pas a entrer 
dans les détails : les crimes sont reconstitués par un juge perspicace. 
La méthode qu’affirment ces pages fait vivement désirer la publica- 
tion prochaine des volumes ou M. Zurlinden doit exposer les causes 
directes de la guerre et aborder le récit des événements'‘. 


Jean MORIZE. 


KE. Lipson. Europe in the nineteenth Century. An outline his- 
tory. Londres, A. et C. Black, 1916. In-8°, rv-298 pages, avec 
8 portraits et 4 cartes. 


Bref manuel dont la portée ne dépasse pas celle d’un bon précis 
scolaire. L’histoire d’Angleterre est laissée complétement de cété 
ainsi que celle de la plupart des petits Etats. L’auteur s’est borné 
a résumer le développement politique des grandes puissances conti- 
nentales. Bien que les questions internationales soient traitées fort 
briévement, ce livre, écrit pendant la guerre, doit faciliter au lecteur 
Y'intelligence des événements actuels. Certains chapitres, ou l’auteur 
a pris pour guides quelques bons ouvrages de circonstance récemment 
parus, seront lus avec intérét, tels ceux qui sont consacrés 4 la Russie, 
a l’Autriche-Hongrie, aux Etats balkaniques. Mais il y a trop de for- 
mules d’une briéveté inexacte (p. 257 : l’Alsace de ‘population en 
majorité allemande) et de menues erreurs (p. 54 : le roi de Bade). 


Jean MoRIZE. 


1. Nous avons déja recu les deux premiéres livraisons du tome II (N. D. L. R.). 
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— [Beatrice A. LEES]. Bibliography of medizval history, 400 to 
1500 A. D. — Brochure de quarante-sept pages, et qui est le quarante- 
quatriéme fascicule publié par l’Association historique (septembre 
4917, au siége de l’Association, 22, Russell Square, Londres). Dans des 
limites aussi restreintes, l’auteur ne pouvait que faire un choix dans 
l'énorme masse des publications relatives a l'histoire du moyen age 
dans tous les pays de l'Europe chrétienne; elle parait avoir eu surtout 
en vue de rendre service aux éléves des universités qui se livrent a des 
études supérieures ; aussi a-t-elle marqué a dessein les bons ouvrages 
de pure vulgarisation 4 cété des grands recueils de texte et des princi- 
pales ceuvres de l’érudition contemporaine. A ce public, la brochure de 
Mile Lees rendra de réels services et d'autres encore y trouveront leur 
profit. On peut suggérer a l’auteur un certain nombre de corrections. 
— Page 6. A l’édition de Grégoire de Tours par MM. Omont et Collon, 
on pouvait ajouter la nouvelle édition par M. René Pourpardin (1913). 
— Pages 9-40. Pour les denx Thierry, il fallait distinguer Augustin et 
Amédée. — Page 11. A la suite de Giesebrecht, dont l’Histoire d’Alle- 
magne est « écrite avec un parti-pris germanique et imprégnée de 
Vidée que l’Allemagne était destinée 4 répandre la civilisation dans le 
monde », on pouvait signaler la thése présentée, en sens tout 4 fait 
opposé, par les livres de M. Raynaud. — Page 16. Avant ou aprés la 
brochure de Leeds sur l’archéologie anglo-saxonne, une place était due 
aux quatre volumes si remarquables de G. Baldwin Brown. — Page 17. 
Mie Lees n’a-t-elle pas oublié l’édition d’Asser par Stevenson? — 
Page 22. A propos de l’Histoire de Jérusalem par Foucher de Chartres, 
il fallait indiquer la récente édition de Hagenmeyer (1913). — Page 27. 
Les actes de Philippe-Auguste édités par H.-Fr. Delaborde ont été 
omis. — Page 30. Le Recueil des historiens de la France compte 
plus de vingt-trois volumes et (p. 31) l'Histoire littéraire de la France 
plus de vingt-buit, etc. Chaque spécialiste trouverait de la sorte des 
erreurs ou des oublis 4 signaler, sans cesser d’éprouver de l’estime ou 
de la reconnaissance pour l’auteur de cette utile bibliographie. 

Ch. B. 


— J. bE MonGan. Essai sur les nationalités (Paris et Nancy, Ber- 
ger-Levrault, 1917, in-8°, x1-136 p.; prix : 3 fr.). — On ne peut pas dire 
que M. de Morgan ait serré de trés prés ce probléme si complexe des 
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nationalités; comme il a beaucoup travaillé, beaucoup lu, beau- 
coup voyagé, il séme un peu au hasard des indications dont l'histoire 
et la politique feront leur profit. Quant 4 ceux qui seront chargés de 
remanier la carte politique de !’Europe aprés que l’Allemagne aura été 
obligée de demander la paix, il est douteux qu’ils puissent s’inspirer des 
suggestions présentées par M. de Morgan, non seulement parce qu'il 
laisse dans I’incertitude le principe des nationalités, mais parce qu'il y 
aura d'autres intéréts en conflit que ceux des nations et de leurs justes 
revendications. Comme exemple des peuples qui seront, dans un ave- 
nir prochain, espérons-le, appelés a restaurer leur nationalité politique, 
M. de Morgan a choisi le peuple arménien. Il en retrace l’histoire 
depuis les plus anciens temps; il nous dit les raisons que nous avons 
d’estimer les Arméniens et leur civilisation. I] raconte quelques épi- 
sodes des massacres dont ces malheureux ont été récemment les vic- 
times et indique les mesures que les Alliés victorieux devront prendre 
pour réparer, autant qu'il sera possible, de telles iniquités. I] termine 
en invitant les spécialistes 4 consacrer de véritables études aux autres 
nationalités opprimées, pour que l’idéal des pacifistes puisse étre enfin 
atteint : celui de la Paix par le Droit. Ch. B. 


— Gabriel Ansouin. Les nations d’aprés leurs journaux, avec 
une préface de M. Paul LomBarp (Paris, Bouard, 1917, in-46, 105 p.; 
prix : 2 fr. 50). —- Gabriel Arbouin est un nom a retenir, car celui qui 
le porta est mort trop tét, aprés dix-huit mois d’agonie, a la suite d'une 
blessure recue a la téte de sa section, lors de l’offensive de Cham- 
pagne en 1945. En lui, la France a perdu un penseur et un grand 
écrivain. Il avait publié, dans les Ecrits francais de mars, avril et 
mai 1914, un « Petit essai de psychologie de la presse », que M. Paul 
Lombard publie 4 nouveau sous le titre que nous venons de citer et 
avec cette épigraphe inquiétante : « Un pays a la presse qu'il mérite. » 
La thése soutenue dans ces pages remarquables n’est illustrée que 
par deux exemples, ceux de la presse italienne et de la presse alle- 
mande; l'étude de cette derniére est complétée par un appendice aussi 
éloquent que bien documenté sur les Allemands de Paris. Un mot 
suffit 4 caractériser la valeur de cette couvre posthume; la guerre ne 
lui a rien enlevé de son intérét, au contraire, car plusieurs des cri- 
tiques que l’auteur nous adresse auraient passé inapercues ou auraient 
été dédaignées, alors que l'effrayante expérience des trois ans écou- 
_ 1és depuis leur donne toute leur portée prophétique et met en incom- 
parable relief la vigueur de pensée et la clairvoyance sincére de leur 
auteur. Méme les déceptions russes y sont prévues (p. 98). Nous avons 
lu bien des essais pour caractériser la mentalité allemande; aucun 
ne nous semble avoir projeté sur le sujet une lumiére aussi éclatante 
que les quatre derniéres pages de cet opuscule. Nous le quittons 4 
regret, en le recommandant chaudement 4 tout lecteur qui désire 
vibrer un instant au contact d'une évidente vérité. Th. Scu. 
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La GUERRE. 


— Pages actuelles, 1914-1917; suite (Paris, Bloud et Gay). — Ne 109. 
Victor Giraubd. Pro Patria. II. La banqueroute du scientisme. En 
marge de la grande guerre (recueil de onze courts articles parus dans 
divers journaux. Le sous-titre désigne le premier et le dernier de ces 
articles. Le scientisme, tel que l’entend l’auteur, est l’exploitation 
scientifique de l’art, de la morale, de la politique, de la religion,-de la 
guerre par l'Allemagne. I] est peut-étre encore trop tét pour dire qu’elle 
a fait banqueroute. Sur la guerre, M. Giraud réédite des essais consa- 
crés a des livres tels que la lettre d’Emile Prim a Erzberger, le livre 
J’accuse, les ouvrages d’André Chéradame, un excellent exposé de la 
question concernant la rive gauche du Rhin et le probléme dela paix. 
En marge de la guerre, il reproduit et discute certaines opinions d’écri- 
vains neutres sur les origines de la guerre et sur le caractére francais. 
Un patriotisme de bon aloi et l’élégante netteté de l’exposition font 
lattrait de ces petits articles qui méritaient de ne pas sombrer dans 
l’oubli. Ils ont été rédigés en 1916. M. Giraud écrirait-il encore aujour- 
d’hui les derniéres lignes du volume : « Ce qui sortira de cette guerre 
— il semble qu’on en ait maintenant 4 Rome une conscience de plus 
en plus nette — c’est une renaissance du catholicisme »?). — Ne 410. 
René Cuampry. Pierre Ie", roi de Serbie (esquisse biographique d’un 
ton trés oratoire). — N° 144. Albert MoussEeT. Alphonse XIII et les 
euvres de guerre (détails trés précis avec d’utiles renseignements). 
— Ne 142. Amédée GuiarD. Le carnet intime de guerre; avec une 
préface de Maurice BARRES (carnet rédigé en Artois du 6 aout au 27 sep- 
tembre 1915; examen de conscience long et douloureux, par un fer- 
vent catholique, dont l’4me inquiéte est troublée par les exigences 
constantes d'une vie spirituelle trés scrupuleuse et les mefiues miséres 
ou les souffrances du service militaire dans les tranchées de premiére 
ligne). Ch. B. 


— Pages d’histoire, 1914-1917; suite (Paris et Nancy, Berger- 
Levrault, 1917). —N°136. Les communiqués of ficiels depuis la décla- 
ration de guerre. XXX : Mai 1917. — N° 139. A. SarTory. Le traite- 
ment des plaies de guerre. — Ne 140. Pourquoi nous nous battons 
(on reproduit ici un article du général PETAIN, tiré du Bulletin des 
armées de la République, n° 252; un article d’Ernest LavissE, paru 
dans le Temps, 25 juillet 1917; enfin le discours prononcé par M. RiBorT, 
président du Conseil, 4 la Chambre des députés, le 5 juin 1917. De ce 
discours, retenons ces paroles : « Nous cherchons la justice et le droit, 
nous voulons reprendre ces provinces qui n’ont jamais cessé d’étre 
francaises... Nous ne voulons pas d’annexions violentes ; nous vou- 
lons simplement la restitution de ce qui nous appartient... » Cette 
petite brochure de quarante pages, et qui cotte 0 fr. 60, devrait étre 
lue et méditée jusque dans les coins les plus reculés de notre pays). — 
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Neo 441. Les communiqués officiels depuis la déclaration de 
guerre. XXXI : Juin 1917. — Ne 142. S. R. Chronologie de la 
guerre. V : 1** janvier-30 juin 1917 (ce volume trés détaillé a plus 
de 300 pages; beaucoup. d’extraits de journaux notant l’opinion du 
moment. On y voit transparaitre la grandeur tragique des événements 
qui se sont accomplis depuis le début de la présente année). — N° 143. 
Henri WELSCHINGER. Le retour de l’Alsace-Lorraine 4 la France 
(on a réédité ici les protestations solennellies de l’Alsace-Lorraine 4 
l’Assemblée nationale de Bordeaux en 1871 et au Reichstag en 1874, 
les ordres du jour de la Chambre et du Sénat en juin 1917, les décla- 
rations de A. RiBoT, président du Conseil en juin et juillet, le rapport 
fait au nom de la Commission des affaires extérieures sur la spoliation 
des biens frangais en Alsace-Lorraine, des extraits de journaux et 
des notes personnelles, etc.). Ch. B. 


— Général Patat (Pierre LEHAUTCOURT). La grande guerre sur le 
front occidental; t. I (Paris, Chapelot, 1917, in-8°, 286 p.; prix : 5 fr.). 
— Ce premier volume a pour sous-titre : Les éléments du conflit. 
L'introduction, d’une briéveté toute militaire, nous dit que, si « le 
temps n’est pas venu d’entreprendre une histoire approfondie de la 
guerre..., il a paru possible d’en décrire dans une série d'études par- 
tielles les principaux épisodes » et que « la premiére de ces monogra- 
phies est consacrée aux causes profondes et occasionnelles de la guerre, 
ala comparaison morale et matérielle des adversaires en présence et a 
examen des doctrines qu'ils allaient appliquer ». Les chapitres 
répondent exactement a cette indication : Causes profondes de la guerre 
— Préméditation allemande — Causes immédiates — Attentat de Sara- 
jevo et ultimatum — Adversaires en présence — Doctrines de guerre 
en présence. Ce sont naturellement ces deux derniers chapitres qui, 
émanant d’un écrivain militaire éprouvé et estimé (rappelons au moins 
sa Réponse a2 M. Sembat — voir page 230 du présent volume — inti- 
tulée l’Alliance franco-allemande et la guerre, 1914, et les Pro- 
babilités d’une guerre franco-allemande, 1913), attireront surtout 
le lecteur déja au courant en général des éléments politiques et diplo- 
matiques de la lutte tels qu’ils sont exposés dans les quatre premiers 
chapitres. Le premier, dans son résumé historique des origines de la 
Prusse, est faible. On y trouve méme de véritables erreurs qui déparent 
ce bel ouvrage. Ainsi on ne peut dire (p. 10) que les Hohenzollern suc- 
cédérent aux Brandebourg. Quelques lignes plus loin, autre inexac- 
titude : on sait que c’est le 18 janvier 1704 que Frédéric se fit couron- 
ner roi 4 Koenigsberg d’o la date du 18 janvier 1874 choisie pour la 
proclamation du nouvel empire. D’autre part, Ulric de Hutten est assez 
connu en histoire pour que l’expression « un certain Hutten » (p. 24) 
étonne. Les Assises du XX¢° siécle (p. 32) ont été aussitét traduites en 
francais, et non « récemment ». P, 38, 1. 2, lire Adolf; p. 55,14: 
losschlagen. Enfin, comment Louis et Othon de Baviére, morts fous, 
sont-ils « cousins » de Frédéric-Guillaume IV de Prusse (p. 70, n. 4)? 
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D'autres pagsages, au contraire, viennent fort 4 propos. C’est ainsi 
qu'il nous semble trés utile, en ce temps ov l'on oublie si vite ce qui 
a précédé la guerre, de rappeler l'article d'un professeur francais bien 
connu paru dans la Frankfurter Zeitung du 23 avril 1913 sous ce 
titre : Ein kostspieliges Gespenst, ainsi que la protestation des 360 uni- 
versitaires dirigés par M. Anatole France contre le service de trois ans 
et V'affolement militaire, pour la dignité nationale (p. 48 et 49), 
sans parler du Congrés de Chambéry (1912) et de celui des Amicales 
de 1913. Ces faits sont 4 retenir pour nous apprendre 4 mettre un peu 
plus de modestie dans nos jugements et de retenue dans nos pronostics. 

Ce premier volume du général Palat est trés intéressant et les 
suivants le seront probablement encore davantage; car il pourra s'y 
mouvoir exclusivement dans son domaine propre, ol sa compétence 
est incontestable. Th. Scu. 


— Luigi Barzini. La guerre moderne sur terre, dans les airs et 
sous les eaux (Paris, Payot, 1917, in-16, 263 p.; prix : 3 fr. 50). — Le 
nouveau volume que Luigi Barzini nous donne aprés les Scénes de la 
grande guerre et En Belgique et en France a été également traduit 
par Jacques Mesnil. Le titre indique les trois groupes d’articles dont il 
se compose et dont voici les sous-titres : Problémes inattendus de la 
guerre (triomphe de la tranchée et crise de |’offensive), la Guerre 
dans les airs (description des grands progrés de l’aviation hatés par 
les nécessités de la lutte; représailles italiennes contre Loubliana en 
février 1916, chasse dans l’air et dans l'eau prés de Brindisi, nuit véni- 
tienne troublée par des avions autrichiens), Lettres de la mer, mai 
et juin 1916 (guerre a l’invisible, c’est-a-dire péche des mines, esca- 
drilles en mission, dans les eaux de l’ennemi, en sous-marin 4 fleur 
d’eau et sous les eaux). Correspondant de guerre et écrivain de talent, 
lauteur décrit ce qu'il a vu et éprouvé lui-méme. Ses récits ont une 
grande intensité de vie. Th. Scu. 

— Frédéric Masson. Guerre de religions (Paris, Bloud et Gay, 1917, 
in-46, 109 p.). — Le volume se compose de quinze articles (plus une 
introduction) parus depuis la guerre dans I’'Echo de Paris, le Gaulois, 
Excelsior et destinés 4 prouver que, 4 cété de la guerre de conquéte 
et de destruction économique, les Prussiens poursuivent une guerre 
religieuse « ayant pour objectif |’écrasement de la religion catholique ». 
C’est la généralisation passionnée et partiale d’une thése appuyée sur 
des faits isolés et dont une grande partie peut recevoir une autre expli- 
cation; on sait d’ailleurs que les catholiques forment la majorité dans 
le camp de nos adversaires. Th. Scu. 

— Raymond Genty. La flamme victorieuse, Carnet de route. Trois 
étapes du 20¢ corps: Haraucourt -Fouquescourt - Hébuterne (Paris- 
Nancy, Berger-Levrault, in-12, 325 p.; prix : 3 fr. 50). — Un « homme 
de lettres », devenu caporal par les hasards de la mobilisation, déploie 
son talent d’écrivain dans un ouvrage de circonstance, remarquable 
par son entrain, sa verve et sa modestie. Ce « carnet de campagne », 
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facile 4 lire, décrit les premiers jours de la guerre, avec leur enthou- 
siasme, leur pittoresque et leur imprévu. Qu’il s’agisse du « bap- 
téme du feu » avec les émotions qu'il implique, de la « charge a la 
baionnette » avec ses conséquences douloureuses, de la « vie de tran- 
chée » avec ses angoisses, des souffrances qu’éprouve un blessé et de 
la détente dont il jouit en se trouvant « dans un lit blanc d’hépital », 
chaque page apporte un détail qui attire, une constatation qui « secoue » 
et il en est toujours ainsi dans ce nee un des plus attrayants dans 
le genre. Ch. D. 


— Louis MADELIN. La mélée des Flandres. L’Yser et Ypres (Paris, . 
Plon-Nourrit, 1917, in-12, xvi1I-235 p., avec 3 cartes; prix : 3 fr.). — On 
retrouvera dans ce petit volume les articles vivants et substantiels que 
M. Madelin a donnés en juillet et aout 1917 dans Revue des Deux 
Mondes et que nous avons déja analysés (voir t. CXXVI, p. 186 et 405). 
Officier attaché a un état-major, il a pu avoir des informations de pre- 
miére main; il a mis en outre a profit quelques faits nouveaux signa- 
lés par M. Dauzet dans son volume sur la Bataille des Flandres. 
Ainsi chacun apporte sa pierre a l’énorme et sanglant édifice, arc de 
triomphe ou calvaire, de la présente guerre. Ch. B. 


— Lieutenant PERICARD. Ceux de Verdun (Paris, Payot, 1917, 
in-12, 249 p.; prix : 3 fr. 50). — Ceux qui ont déja lu les vivants récits 
du lieutenant Péricard : Face 4 face et Paques rouges, voudront lire 
en outre le récit des terribles journées que subit le 95° de ligne en 
février 1916, quand les Allemands se ruérent sur Verdun. Leur émo- 
tion grandira de toute l’importance prise par la bataille et par l’enjeu 
attaché 4 son issue. Peut-étre trouveront-ils ca et 1a, bien que l’auteur 
sen défende, quelque recherche d’effet littéraire; mais ils éprouveront 
l'apre plaisir d’avoir pénétré dans |’ame de ces troupes héroiques dont 
la constance finit par lasser ]’effort des ennemis. Ch. B. 


— Gaston JoLLIvVET. L’épopée de Verdun, 1916. Préface du lieu- 
tenant-colonel Rousset (Paris, Hachette, 1917, in-412, 272 p.; 
prix : 3 fr. 50). — L’ouvrage, dans lequel M. Jollivet s’est proposé de 
raconter la bataille de Verdun, est d'une lecture facile; il contentera 
sans doute la masse des lecteurs a laquelle il est destiné. L’auteur suit 
en général !’ordre chronologique en ayant soin de rendre plus vivant par 
des récits individuels l’exposé qui serait nécessairement un peu sec de 
faits purement militaires. Mais son ouvrage est composé en trop grande 
partie d’extraits de journaux (Echo de Paris, Matin, Gaulois, Times, 
Illustration et Bulletin des armées), dont il ne cite ni les dates, ni 
les auteurs. Le méme défaut est a relever pour les récits individuels. 
M. Jollivet n’a pas eu de documents proprements dits 4 sa disposition, 
et c'est ce qui diminue la valeur historique de son livre. Un critique 
pointilleux pourrait le chicaner sur le plan et lui reprocher de n’avoir 
pas bien su situer la bataille de Verdun dans l'histoire de cette immense 
guerre. On est obligé de feuilleter le livre ici et 14 pour avoir un apergu 
rapide de la biographie des généraux qui ont pris part a l'affaire de 
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Verdun. En somme, cette bataille acharnée de Verdun avec ses débuts 
et ses causes, son développement et ses conséquences, n’a pas encore 
eu son historien. La partie la plus intéressante du livre de M. Jollivet 
est celle qui expose l'immense effort matériel fait par la France dans 
cette région. L’ouvrage est accompagné d'une carte trop minuscule 
pour porter tous les noms de localités que l'on rencontre dans le récit 
qui, faute d'une carte plus ample, reste un peu obscur. Page 16, lire la 
Laufée pour la Laurée. La préface de M. le lieutenant-colonel Rous- 
set est brillante, mais généralise trop. Pourquoi, dans l’éloge donné aux 
territoriaux, « modestes travailleurs de l’arriére », oublier que ces terri- 
‘ toriaux étaient 4 la cote 304 et a Thiaucourt, qui ne sont pas a l’arriére, 
que je sache? R. M. 


— Paul Fiotte. La Marsouille. Préface du Dr Georges Dumas 
(Paris, Payot, 1917, in-16, x1-252 p.; prix : 3 fr. 50). — La Marsouille, 
c'est le corps des Marsouins, autrement dit de’ l’infanterie coloniale. 
Paul Fiolle servit dans un de ses régiments en qualité de médecin aide- 
major, depuis le début de la guerre jusqu’au 2 juillet 1916, ot il fut tué 
sur la Somme aprés avoir mérité cinq citations al’ordre du jour. Dans 
des notes prises au jour le jour et publiées telles quelles, il analyse ses 
impressions et raconte les faits ou il a été acteur et témoin. S’il ne se 
bat pas, ce dont il enrage parfois, il est souvent appelé par son service 
en toute premiere ligne. Dans ces conditions, il a pris part a l’offensive 
francaise sur la Meuse en aout 1914, ala retraite de Charleroi, ala bataille 
de la Marne. Des fatigues, des miséres physiques, des privations de 
toutes sortes, pendant ce terrible mois d’aout, avaient épuisé ses Mar- 
souins ; la retraite continue, incompréhensible, avait mis leur moral a 
une rude épreuve; mais quand on s’arréta enfin sur la Marne, quand 
on sut qu’on allait rester 1a sans reculer chaque soir en abandonnant 
par ordre les positions qu'on avait défendues pendant tout le jour et les 
corps inanimés des camarades, ]'espoir rentra dans les cceurs. « Quand 
on repartit 4 la poursuite des Allemands, nos troupes n’étaient plus 
les mémes que celles qui, six jours plus tét, revenaient de Belgique, 
serrées de prés par l’ennemi. Rien n'y était changé, si ce n’est l’esprit » 
(p. 189). On ne lira pas sans émotion ces notes qui peignent avec tant 
de sérénité la vie, 4 l’ordinaire si accablante, du soldat en campagne, et 
les horreurs de la guerre. Ch. B. 


— Commandant Bréant. De l’Alsace 4 la Somme. Souvenirs du 
front, aott 1914-janvier 1917 (Paris, Hachette et Cie, 1917, in-16, 250 p.; 
dans la collection « Mémoires et récits de guerre »; prix : 3 fr. 50). 
— Les mémoires parus jusqu’a présent sur le grand conflit euro- 
péen ne se rapportent en général qu’a quelques mois, une année au 
plus, de campagne; le commandant Bréant nous raconte ses impres- 
sions de guerre pendant deux années et demi. Au début des hostilités, 
il se trouve 4 Grandvillars sur le territoire de Belfort, comme officier 
de dragons; il a la grande joie d’entrer le 7 aoit en Alsace annexée!, 


1. Les noms de lieux alsaciens ne sont pas toujours bien orthographiés; lire 
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ou il demeure jusqu’au 23. I] prend part aux luttes de la cavalerie en 
Lorraine et sur la Marne; il entre dans les tranchées 4 Bienvillers- 
aux-Bois (Pas-de-Calais) face aux tranchées allemandes de Monchy. 
Nommé chef d’escadron en juillet 1915 et affecté 4 un régiment de 
hussards, il est versé en mars 1916 dans l’infanterie et assiste a 
Yadmirable défense de Verdun en avril et mai, puis, aprés un séjour 
en Champagne, nous le trouvons sur la Somme d’octobre 1916 a jan- 
vier 1917. I] nous rapporte trés simplement et briévement ce qu'il a 
vu. Il écrit, p. 173, alors qu’il gardait les tranchées en avant de Ver- 
dun : « Pour éviter tout entrainement vers le moindre développement 
littéraire, méme empreint d’une parfaite sincérité, je noterai toute 
chose comme sur un horaire. » C’est bien la le caractére de son livre 
qui nous conduit d’étape en étape sur tout le front occidental; mais, 
comme le commandant Bréant a été présent a toutes les grandes et 
belles actions, comme il a marqué son itinéraire par des traits d’hé- 
roisme, le lecteur prend le plus poignant intérét & ces notes alertes 
et sincéres ; il éprouve la plus haute estime pour ce soldat, tout épris 
de son métier, animé du plus noble sentiment de l’honneur et prét a 
tous les sacrifices. C. PF. 


— TESTIS. L’expédition des Dardanelles, d’aprés les documents 
officiels anglais (Paris, Payot, 1917, in-16, 248 p.; prix : 3 fr. 50). 
— L’auteur de ce volume a d’abord exposé, d’aprés les documents 
anglais, l’activité de la marine franco-anglaise d’aout 1914 au mois 
d’avril 1915, puis il a traduit les deux rapports, si précis, du général 
Sir Ian Hamilton : l'un sur les opérations du 25 avril au 3 mai 1945, 
Yautre sur celles de la période allant du 5 mai au 30 juin. A la suite, 
il a traduit également le rapport du vice-amiral de Robeck sur le débar- 
quement des corps anglais et francais pendant les journées des 25 et 
26 avril. Enfin, il a retracé la suite des opérations dans la presqu’ile de 
Gallipoli du 30 juin 1915 au mois de janvier 1916, d’aprés les autres 
rapports de Sir Ian Hamilton. L’auteur n'a pas quitté Sebdul-Bahr 
durant cette derniére période, son témoignage devra donc étre joint a 
ceux du général en chef et de l’amiral. D’ailleurs, il ne s’attache qu’aux 
faits sans vouloir établir les responsabilités de chacun dans la pour- 
suite et dans ]’échec de cette entreprise, méme dans son dernier cha- 
pitre intitulé : « Pourquoi l’échec des Dardanelles? » A cette question, 
il répond qu’on ne s’était pas fait 4 une idée exacte des moyens mili- 
taires de la Turquie, et d’autre part qu'il y eut beaucoup de flottement 
et d’indécision dans la mise en couvre du plan anglais. Tout cela est 
fort instructif. Ch. B. 

— Silva Vitposoia. Le Chili et la guerre. Traduit de lespagnol 
par Cardozo DE BETTENCOURT (Paris, Félix Alcan, 1917, in-8°, 74 p.; 
prix : 4 fr. 80). — Dans ce petit livre, M. Vildosola expose d’une facon 
magistrale les conséquences de la guerre pour le Chili. I] montre cette 


— nous donnons les formes de 1868 — Bollwiller, Bergholtz, Orschwihr (p. 40 
et Al), 
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nation vivant de ses nitrates et perdant en peu de temps ses ressources 
financiéres par suite de l’arrét du trafic maritime avec !’Europe. I] 
dépeint avec force le sans-géne cynique avec lequel les Allemands, 
installés quasiment en maitres économiques du pays, grace a leurs 
banques et leur bonne organisation commerciale, voyant presque 
dans le Chili un de leurs protectorats, ont abusé de la neutralité de 
cette nation tenue dans l’ignorance des événements de la guerre. 
Le gouvernement anglais, plus intéressé a rétablir le commerce avec 
Amérique du Sud, provoqua une réaction anti-germanique dont I’au- 
teur nous expose les causes morales, nationales et économiques, et 
tout fait pressentir que le Chili se joindra bientét a la coalition du 
monde contre les Hohenzollern. R. M. 


— Les prisonniers allemands au Maroc (Paris, Hachette, 1917, 
in-8°, 55 p., avec 32 pl.; prix : 2 fr.). ~ Ce livre répond 4 la cam- 
pagne de calomnies entreprise par l’Allemagne au sujet du régime 
imposé a ses prisonniers au Maroc; les Allemands se servirent de ce 
prétexte pour créer des camps de représailles. Le témoignage des 
délégués du comité international de la Croix-Rouge et celui de prison- 
niers méme prouvent la fausseté de ces accusations. _M. R. 


— D* pe Curistas. Le traitement des prisonniers fran¢ais en 
Allemagne. Préface du Dt Maurice LETULLE (Paris, Chapelot, 1947, 
petit in-8°, 175 p.; prix : 3 fr.). — C’est l'histoire des miséres, des sup- 
plices continuels subis par nos}prisonniers en Allemagne. Les déposi- 


tions des rapatriés et des internés.en Suisse ont un caractére de sincé- 

rité et de douleur qui ne trompe pas. {La Suisse a heureusement 

recueilli sur son territoire ces victimes dont la jeunesse est flétrie et 

que la tuberculose due aux mauvais traitements menace dans |’avenir. 
M. R. 


— Edm. Pionnier. Verdun a la veille de la guerre. Edition com- 
plétée par une notice sur Verdun en 1917, par Ernest BEAUGUITTE 
(Paris, Berger-Levrault, 1917, in-4°, 68 p., 43 dessins de KONARSKI, 
8 photographies; prix : 4 fr.), — Cette excellente étude historique et 
monumentale sur Verdun, due 4 un ancien professeur du collége, 
mort depuis, et illustrée par les jolis dessins de Konarski, a paru 
quelque temps avant la guerre dans un Annuaire de la Meuse. Depuis 
ce temps, une page glorieuse s'est ajoutée a l'histoire de cette cité, et 
la maison Berger-Levrault a été bien inspirée en réimprimant ce tra- 
vail, M. Ernest Beauguitte |’a fait précéder d'une introduction vibrante 
ot il nous décrit la ville en son état actuel aprés les terribles assauts 
qu'elle a subis. Verdun a dit aux barbares, selon |'inscription que 
porte la médaille frappée en son honneur ; « On ne passe pas. » 

C. Pr. 


— Capitaine Manapini. Les Garibaldiens de l’Argonne (Paris, 
Payot et Cie, 1917, in-8°, 336 p.; prix : 3 fr. 50). — Récit des combats 
soutenus en Argonne (& Bolante, au ravin de Meurissons, au Four de 
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Paris) pendant huit mois par les Garibaldiens. L’auteur, l'un d’entre 
eux, traite ce sujet comme une épopée et nous présente toute la témé- 
rité juvénile, l’amour du danger inné en ces descendants des révolu- 
tionnaires italiens, qui se sont résignés difficilement 4 la guerre de 
tranchées. M. R. 


— Georges BONNET. L’Ame du soldat (Paris, Payot, 1917, in-16, 
264 p.; prix : 3 fr. 50). — Ceci est moins un livre d’histoire qu’une 
étude de psychologie et méme encore de morale civique, car l’auteur, 
s'il décrit l’4me du soldat d’aujourd’hui, pense davantage au citoyen 
qu'il redeviendra demain, quand sera enfin réalisé son veeu le plus 
ardent : « si jamais on a le bonheur de rentrer chez soi ». En appen- 
dice, quatre courts essais intitulés : la légende du Boche, le manuel 
de guerre allemand et les conventions de La Haye, le sentiment de 
l'invulnérabilité et les hésitations d'un soldat. Ch. B. 


— Abbé Jean DESGRANGES. La religion et la guerre (Paris, Bloud 
et Gay, 1917, in-42, 127 p.). — C’est une série de sept conférences faites 
par un auménier militaire. Elles posent quelques problémes théolo- 
giques comme le suivant : pourquoi Dieu permet-il la guerre? quelques 
problémes historiques : ce que l’Eglise pense de la guerre, ce qu'elle 
a fait contre elle (paix et tréve de Dieu); elles évoquent le souvenir 
de Jeanne d’Arc. L’abbé Desgranges a dépeint aussi 4 ses auditeurs 
les spectacles qu’il a vus, les fatigues endurées par nos soldats, leurs 
actions d’éclat, leur mort héroique. C. PF. . 


— J. W. PROTHERO et Alex. J. PHiip. Catalogue of war publica- 
tions (Londres, Murray, 1917, in-8°, v1-259 p.; prix : 2 sh. 6 d.).— 
M. Prothero a déja‘fait paraitre deux éditions du Catalogue des publi- 
cations relatives 4 la guerre. Sa mince plaquette du début est devenue 
un livre pour lequel il s’est assuré l’assistance de M. Alexandre J. Phi- 
lip. Le volume s’arréte au mois de juin 1916; il est divisé en cinquante- 
trois sections et se termine par un index des noms d’auteurs et de 
matiéres qui renvoie non aux pages, mais au numéro des sections. Ainsi 
le célébre ouvrage J’accuse est marqué sous le n° 33, qui est celui de 
la section « Causes et conséquences de la guerre » et se trouve page 57; 
il reste anonyme. Ch. B. 
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— Jacques Soyer. Identification de la localité gallo-romaine 
d’Arculla, mentionnée par le géographe anonyme de Ravenne 
(Paris, Imprimerie nationale, 1916; in-8°, 7 p.; extrait du Bulletin des 
Sociétés savantes, section de géographie). — Le géographe de Ravenne, 
qui écrivait 4 la fin du vire siécle, mentionne entre Briare et Orléans 
une station d’Arculla. C'est aujourd'hui le hameau d’Arcole (435 habi- 
tants), de la commune de Nevoy, canton de Gien; il est situé sur 
le « chemin perré », ancienne voie romaine d’Autun 4 Orléans. 
C, Pr. 
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— Ernest LanGiois. Le roman de la Rose par Guillaume de 
Lorris et Jean de Meun, publié d’aprés les manuscrits; t. I (Paris, 
Didot, Société des anciens textes francais, 1914). — Ce tome Ie" con- 
tient l'Introduction qui traite du roman et de ses auteurs, des manus- 
crits, des rimes et de la langue. Sur Guillaume de Lorris et sur 
Jean de Meun, dit Chopinel (ou Clopinel), M. Langlois a réuni et 
discuté les rares textes qui sont parvenus jusqu’a nous; il n’a traité 
qu'incidemment dans ce volume de la valeur littéraire de l’ouvrage 
et de l’intérét qu'il présente comme tableau de la société francaise au 
temps de saint Louis et de Philippe le Bel. Une ceuvre de fiction et 
d’enseignement moralisé dont on connait prés de 300 ms. appartient a 
histoire. On ne s’étonnera pas qu'un volume imprimé en 1944 n’ait 
pu étre mis en vente qu’a la fin de 1917. Attendons maintenant le 
texte. Ch. B. 


— L.-H. LaBanpeE. Trésor des chartes du comté de Rethel, 
publié par ordre de S. A. S. le prince Albert; t. IV. Appendices et 
table générale des noms (Monaco et Paris, A. Picard, 1916, xxim- 
698 p.). — Charles de Gonzague, duc de Mantoue, vendit son duché 
de Rethel au cardinal Mazarin et ce dernier, en mourant, le laissa a 
Armand-Charles de La Porte qui avait épousé Hortense Mancini et qui 
prit le titre de duc de Mazarin. Au cours du xvull¢ siécle, par suite d'un 
mariage, le duché de Rethel échut aux Grimaldi en méme temps que 
les seigneuries alsaciennes de Thann, Belfort, Ferrette, que le cardi- 
nal s’était fait concéder en 1659 par Louis XIV; et voila comment 
les archives de l’ancien comté de Rethel, qui fut érigé en duché en 
4581, se trouvent 4 Monaco. Mais au moins le prince de Monaco a-t-il 
voulu que les anciennes chartes de Rethel, jusqu’en |’année 1490, 
fussent publiées dans la belle collection historique a laquelle il a bien 
voulu attacher son nom, et il a confié ce soin a MM. Gustave Saige et 
Henri Lacaille. Les deux premiers volumes parurent en 1902 et 1904 
(cf. Rev. histor., t. LXXXI, p. 340), le troisiéme, di 4 M. L.-H. 
Labande, en 1941 (cf. Rev. histor., t. CXV, p. 124), aprés un long 
intervalle. Pour ces trois tomes il s’agissait de dresser la table des 
matiéres, puis il fallait faire connaitre des documents qui avaient été 
découverts depuis leur publication. M. L.-H. Labande, poursuivant 
son ceuvre, s'est acquitté de cette tache et vient de donner un tome IV. 
Ce tome comprend trois appendices, puis la table. L’appendice I 
reproduit les chartes d’un cartulaire de Rethel du xrve siécle, entré a 
la Bibliothéque nationale en 1892-1893, du moins celles de ces chartes 
dont les originaux n’existent plus dans le fonds de Rethel 4 Monaco; 
elles sont exactement au nombre de 200 et s’échelonnent du 22 juin 
4168 ou 1169 au 23 septembre 1451. L’appendice II publie les mentions 
faites par d’ancieris inventaires (inventaire de Michel de Marolles, 
abbé de Villeloin, dans la collection des Cinq-Cents Colbert, numé- 
ros 281 a 287, rédigé de 1638 a 1641 et cinq autres plus défectueux) de 
chartes aujourd’hui disparues. Les mentions sont au nombre de 625 
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et vont du 9 juillet 887 au 12 janvier 1489. Sous le numéro 1, on trouve 
la trace d’un dipléme de Charles le Gros accordant la terre de Don- 
chery « aux religieux du monastére et abbaye de Saint-Médard et de 
Saint-Sébastien de Soissons, pour convertir 4 l’usage de leurs loyers et 
pour secourir aux nécessaires ruines et évidentes persécutions d’icelle 
église et abbaye ». L’appendice III contient 43 piéces, de septembre 
1200 au 16 septembre 1480, que de nouvelles recherches ont fait retrou- 
ver au trésor des chartes du comté. Suivent des additions et corrections 
aux quatre volumes. : 

La table générale des noms de personnes et de lieux (p. 417 4 695) est 
faite avec le soin le plus minutieux. On y reproduit en italique toutes 
les formes anciennes de ces noms, en caractéres ordinaires les formes 
actuelles. M. Labande a vérifié sur les originaux les noms reproduits 
dans les deux premiers tomes ou ils sont parfois donnés de facon défec- 
tueuse et il a rectifié de mauvaises identifications. Cette table con- 
tient donc une série d’errata, mais surtout elle rend les recherches 
trés faciles dans les quatre volumes. Des articles comme celui de 
Méziéres, ow sont indiqués les rues, les moulins, les maisons cités dans 
les documents, les divers fonctionnaires, les églises, les hépitaux, les 
mentions des Lombards, sont infiniment précieux : l’érudit qui vou- 
drait écrire une histoire de Méziéres y trouverait tous les éléments de 
son travail. 

A ces quatre volumes du Cartulaire s’ajoute un cinquiéme qui a 
été distribué en 1914 et qui contient la description la plus précise 
des sceaux du trésor des chartes de Rethel. C’est sans doute la col- 
lection de sceaux la plus compléte de seigneurs du moyen Age que l’on 
posséde. C. Pr. 


— Henri WaQueT. Comment étaient traités les prisonniers de 
guerre en Bretagne 4 l’époque de la guerre de Trente ans (Quim- 
per, Leprince, 1917, in-8°, 14 p.; extrait du « Bulletin de la Société 
archéologique du Finistére », t. XLIV). — L’auteur, qui est archiviste 
du Finistére, a trouvé 4 la Bibliothéque nationale et publie une « Lettre 
missive de Louis XIV au gouverneur de Quimper concernant l’envoi 
de quarante-trois prisonniers de guerre espagnols », 1¢* septembre 
4646. Il y ajoute un commentaire 4 l'aide de piéces fournies par les 
archives locales. Il montre que la ville de Quimper et les autres villes 
de Bretagne qui, dans les années suivantes, recurent un nouveau con- 
tingent de prisonniers, étaient peu flattées d’avoir a payer l’entretien 
et 4 exercer la surveillance de ces hétes qu'on leur imposait. Il note 
qu’en raison des mauvais traitements que les Espagnols faisaient subir 
aux ndétres pris en Flandre, le roi ordonna de rendre plus sévére la 
captivité des prisonniers, mais en recommandant qu’ils fussent tou- 
jours traités avec humanité. Ch. B. 


— Correspondance de Bossuet. T. X : Juin 1698-décembre 1698 
(Paris, Hachette et Cie, 1916, in-8°, 488 p.). — Le tome X de I’édition 





142 NOTES BIBLIOGRAPHIQUES. 


de MM. Ch. Urbain et E. Lévesque est entiérement occupé par l'affaire 
de la Relation du quiétisme et surtout rempli par la correspondance 
de l'abbé Bossuet. Aux appendices, des « documents sur les réunis »; 
on y voit que les scrupules de Bossuet n’étaient pas du gout de tout le 
monde. Les éditeurs réimpriment ici le mémoire donné avec d'autres 
par M. J. Lemoine. Suivent diverses lettres sur le quiétisme qui com- 
plétent et éclairent la Correspondance. H. Hr. 


— Mémoires de Saint-Simon, édités par A. DE BOILISLE avec la 
collaboration de L. LECESTRE et de J. DE BOILISLE; t. XXVIII 
(Paris, Hachette et Cie, 1916, in-8°, 566 p.}. — Malgré la guerre, la 
montumentale édition continue a paraitre. Ce tome (suite de 1715) est 
consacré tout entier aux fameuses réflexions de Saint-Simon sur le 
régne de Louis XIV. On sait que c’est une mine pour les historiens, 
mais une mine ow tous les filons ne sont pas d’égale qualité. La patience 
et l'érudition des annotateurs en font un instrument de travail des plus 
précieux : ils rectifient les erreurs plus ou moins involontaires de 
Yirascible marquis. Le volume, comme a!’ordinaire, contient les addi- 
tions au Journal de Dangeau. Il est complété par d'autres docu- 
ments, notamment par deux mémoires sur Louvois (contre Louvois) 
dont l'un pourrait bien étre de Saint-Evremond, et par des lettres sur 
les incendies du Palatinat. Comme les destructeurs de Heidelberg, 
de Worms, de Spire nous apparaissent timides, timorés méme, hési- 
tants, modérés, humains encore en quelque mesure, aujoud’hui qu'une 
histoire plus récente nous a vraiment appris ce que c’était vraiment 
que détruire et piller! 'H. Br. 


— Yves Guyot. La question de l’alcool (Paris, Félix Alcan, in-12, 
1917, 288 p.; prix: 3 fr. 50). — « L’esprit autour d’une bouteille de 
vin de Champagne ou d’un maas de biére n'est pas identique. Enlever 
a la France le vin et l’eau-de-vie, ce serait supprimer une partie des 
qualités qui en font le charme, en constituent le rayonnement et |'in- 
fluence. » Ainsi s'exprime M. Yves Guyot dans une conclusion qui 
illustre 4 merveille des jugements parfois discutables : |’alcool est un 
aliment et non un poison; les « sociétés de tempérance » sont un 
danger pour le pays; l’excés de boisson ne provoque pas nécessaire- 
ment la criminalité, la diminution de la natalité ne vient que du mal- 
thusianisme des classes riches. On trouve au cours de l’ouvrage des 
statistiques intéressantes, des détails curieux qui, malheureusement, 
étayent toujours des « raisonnements par trop pamphlétaires » contre 
les diverses « Croix-Bleues » et les parlementaires qui les soutiennent. 

Ch. D. 
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— Paul Gautier. Un prophéte, Edgar Quinet (Paris, Plon, 1917, 
in-16, 380 p.; prix : 3 fr. 50). — Plusieurs fois depuis le début de la 
guerre, des allusions ont été faites aux prédictions d’'Edgar Quinet qui, 
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dés 1830, avait prévu le développement de l’impérialisme allemand et 
en avait signalé la menace. Ces prédictions sont contenues dans une 
série de brochures et d’articles publiés de 1834 4 1842 et qui ne sont 
reproduits dans les éditions des ceuvres complétes qu’avec des coupures 
et des modifications. M. Paul Gautier a reconstitué la guite de ces écrits 
en la complétant par des articles de 1867 et des proclamations de 1870- 
4871, ou nous voyons se développer la pensée de l'auteur en méme temps 
que les événements prévus par lui. L’intérét de cette publication serait 
médiocre si Edgar Quinet nous apparaissait simplement comme un 
devin dont la clairvoyance serait un effet du hasard. La valeur de ces 
pages est dans la profondeur des jugements qui, malgré les apparences 
et les préjugés contemporains, ont été portés sur la mentalité et l’ave- 
nir de l’Allemagne. Alors que la France vivait sur l’idée d’une Alle- 
magne réveuse, débonnaire et anarchique, Quinet avertit que cette 
conception, exacte pour le xvime siécle, est désormais surannée. La 
Révolution francaise, les conquétes napoléoniennes, puis Leipzig, 
Waterloo et les traités de Vienne ont fait naitre un nationalisme alle- 
mand; la science et la littérature sont devenues des liens pour la vie 
nationale; l’orgueil germanique croit démesurément en méme temps 
que la haine des races latines et que les ambitions politiques. L’Alle- 
magne a trouvé la Prusse comme guide de ses destinées ; elle n’attend 
plus qu’un homme pour en finir avec la France. La valeur de ces pages 
est plus encore dans l’ampleur des vues qui s’étendent également 
a la France et a toute la civilisation moderne. L’idée qui en fait le 
fond, c’est que les événements politiques, auxquels les historiens.s’at- 
tachent trop exclusivement et qu'ils considérent comme se suffisant a 
eux-mémes par leur continuité logique, ne sont qu’une partie dans les 
manifestations de la vie nationale : ils expriment tout un héritage 
d'idées et, réciproquement, celles-ci ont une tendance a se traduire 
en actes. On ne saurait trop remarquer la portée générale de cette 
pensée sur l’unité allemande : « Cette unité... c'est le développement 
nécessaire, inévitable de la civilisation du Nord... Nous n’avions pas 
compté que tous ces systémes d’idées, cette intelligence depuis long- 
temps en ferment et toute cette philosophie du Nord... aspireraient 
aussi 4 leur tour 4 se traduire en événements dans la vie politique. » 

Nous ne pouvons qu’apprécier sans réserves et l'intérét de ces 
textes et les commentaires si riches d'information dont leur éditeur 
les a accompagnés. R. D. 





HISTOIRE D’ALLEMAGNE. 


— Adolphe ADERER. Les Allemands de toujours (Paris, Calmann- 
Lévy, 1917, in-16, x1-346 p.; prix : 3 fr. 50). — Autrefois les voya- 
geurs frangais en Allemagne exaltaient le pays aux ruines pittoresques, 
décor naturel pour un drame romantique; ils vantaient la bonhomie 
des habitants, leur simplicité; mais les illusions sont tombées et aujour- 
d'hui nous avons appris 4 connaitre les Allemands et leur fond de 
férocité et de bétise. Ne faisons pas de distinction entre les Allemands 
de l'époque de Goethe et de Schiller et les Allemands sur lesquels la 
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Prusse a étendu son empire et dont elle a faconné les ames. Ce sont 
les « Allemands de toujours » que M. Aderer veut nous représenter 
‘en une série de petits articles qui ont paru dans le Temps, un peu au 
hasard de ses lectures et de ses souvenirs. Ces articles sur les 
junker, les étudiants, la caste, « leur physionomie », leur « boulimie », 
« leurs plaisanteries », etc., s’ils ne sont pas méchants et ne suscitent 
pas l’indignation, se lisent avec un certain plaisir et, par les anecdotes 
dont ils sont émaillés, amusent. M. Aderer nous conduit a la cour de 
Vienne comme 4 celle de Berlin; notons au passage les portraits 
qu'il trace des empereurs Léopold (1658-1705) et Charles IV (1741- 
1740). Il met les Magyars et les Bulgares dans le méme sac que les 
Allemands. Dans un autre compartiment, il place les articles sur les 
Alliés : les Serbes, les Roumains qu'il appelle « le bouclier latin », 
les Anglais, les Américains, et il termine par l’éloge des femmes d’Al- 
sace, les demoiselles de Berckeim, la baronne d’Oberkirch, Antoinette 
Lix qui fut le lieutenant Tony, et la fiancée d’Euloge Schneider. 
L’anecdote sur cette derniére, qu’il emprunte a M. Le Roy de Sainte- 
Croix — bien médiocre autorité — est controuvée. C. PF. 


HISTOIRE DE BELGIQUE. 


— Fernand VAN LaNGENHOVE. Le Dossier diplomatique de la 
question belge, recueil de piéces officielles avec notes (Bruxelles ey 
Paris, G. Van Oest et Cie, 1917, in-8°, 446 p.; prix : 4 fr.). — LaBel- 
gique reste toujours le centre du conflit mondial. Avec ]’Alsace-Lor- 
raine, elle justifie son acharnement, elle en établit le principe. Lors 
des pourparlers de paix, elle constituera le « morceau de régistance ». 
Afin d’éclairer les consciences sincéres, l’auteur coordonne toutes les 
piéces éparses du dossier : documents diplomatiques, articles du 
Temps ou de la Norddeutsche allgemeine Zeitung. Depuis le traité 
conclu entre la Belgique et les Pays-Bas, et garanti par les grandes 
puissances, le 18 avril 1839, jusqu’a la note du 10 janvier 1917, par 
laquelle le gouvernement d’Albert Ie répond a l’appel adressé par le 
président Wilson aux belligérants, toutes les conversations, toutes les 
menaces et tous les marchandages auxquels a été soumise la malheu- 
reuse nation, sont exposés dans l’ordre chronologique et le plus sou- 
vent avec méthode. Cependant, on peut regretter que M. Van Lan- 
genhove s’en soit tenu trop strictement a ces textes et qu'il n’ait pas cité 
parfois le Times, le Berliner Tageblatt ou tel autre commentaire de 
la « grande presse européenne ». Une annotation plus copieuse aurait 
donné plus d’ampleur et plus de clarté, sans en diminuer l’intérét, a 
ces paroles prononcées, le 8 aout 1870, par Gladstone, 4 la Chambre 
des Communes et 4!’occasion du conflit franco-allemand : « Si la neu- | 
tralité de la Belgique était violée par l'un des belligérants, consentir 4 
rester tranquillement a |’écart, assister en témoin 4 la perpétration du 
crime le plus infame qui ait jamais souillé les pages de |’Histoire, 
serait devenir le complice du foriait. » : Ch. D. 
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— Parmi les publications pangermanistes, on n’a pas assez remarqué 
celles qui préconisent l’annexion de la Belgique au nom des besoins 
économiques de ]’Allemagne. L’une des plus curieuses sous ce rapport 
est la brochure du Dr H. Loscu, de Stuttgart, publiée sous le titre : 
Der mitteleuropaeische Wirtschaftsblock und das Schicksal Bel- 
’ giens (Leipzig, 1914, in-8°, 43 p.). Elle tend a prouver que l’annexion 
de la Belgique est nécessaire parce qu’elle est... « dans la nature des 
choses ». L’auteur invoque l’autorité du professeur R. Kjellén, de 
Gothenburg, d’aprés lequel l’Allemagne est le représentant naturel de 
l'Europe. Dés lors, la Belgique a tout a gagner d’une incorporation 4 
l’Allemagne ; celle-ci, d’ailleurs, dit l’auteur, ne fait pas la guerre au 
peuple belge, mais 4 son gouvernement. Quant a l’enfantement de la 
plus grande Allemagne, il est nécessairement douloureux, suivant lui, 
ce qui explique les souffrances qu’elle doit endurer actuellement. Le 
motif de nécessité sert, on le voit, a expliquer beaucoup de choses. — 
Dr P. EHLERS (de Hambourg) s’inspire du méme principe dans un tra- 
vail intitulé : England, Antwerpen und die Belgische Barriere 
(Hambourg, 1916, in-8°, 72 p.). « La nécessité naturelle, dit-il, triom- 
phera de tous les obstacles que |’égoisme étroit des petits hommes 
peut lui opposer. » Il considére sans doute que l’un de ces obstacles est 
la critique historique, car il n’hésite pas a |’écarter en exposant les 
différentes phases des rapports entre la Belgique et l’Angleterre. Il 
va jusqu’a prétendre que la neutralité de la Belgique n’était pas garan- 
tie par les puissances qui la lui avaient imposée en 18341. A cet effet, 
il travestit l’opinion du jurisconsulte belge E. Nys, professeur a l’'Uni- 
versité de Bruxelles, auteur de nombreux ouvrages trés appréciés sur 
le droit international; il lui attribue la thése allemande que la neutra- 
lité de la Belgique pouvait étre violée. V. pb. L. 


— Léon VAN DER EssEN. The Invasion and the War in Belgium 
(London, F. Unwin, in-8°, 356 p. Il existe de cet ouvrage également 
une édition francaise : L’invasion allemande en Belgique. De Liége 
a VYser; avec une esquisse des négociations diplomatiques pré- 
cédant le conflit. Paris, Payot, 1917, in-8°, 564 p.; prix : 7 fr. 50). — 
L’auteur de ce ae professeur a l’Université de Louvain, a coordonné 
les diverses relations des événements dont la Belgique a été le théatre 
jusqu’a la bataille de 1’Yser. I] a utilisé un grand nombre de sources, 
principalement les Pages de gloire de lV’armée belge, du comman- 
dant Willy Breton, l’Action de l’armée belge (publié par 1’état- 
major belge), la Campagne de l’armée belge, édité par le journal 
Le XX¢ siécle, le livre de E. A. Powell, correspondant du New-York 
Herald, et Nelson’s history of the War de J. Buchan. L’auteur met 
surtout en relief le caractére méthodique des atrocités allemandes et 
reproduit les principales preuves déja fournies antérieurement. I] a 
cru que le moment était venu d’appliquer au récit des événements 
@hier la méthode critique telle qu’on l’emploie pour l'étude du moyen 
age et des temps modernes. II s’est imposé ainsi une tache bien diffi- 
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cile et, malgré la somme considérable -d’efforts qu’il a du fournir, il 
n’a pu se dégager de l’atmosphére toute particuliére dans laquelle 
nous vivons. C’est ainsi qu'il n’a pas échappé a la contagion des 
légendes : il fait allusion par exemple a l'emploi excessif par les Alle- 
mands des bayonnettes-scies. Mais on doit tenir compte de la peine qu'il 
s'est donnée d'indiquer trés souvent ses références, de sorte que l'on 
peut vérifier la valeur de sa documentation. Certaines parties du livre 
auraient pu étre appuyées sur une information plus sire, notamment 
celles qui concernent l’histoire de la neutralité belge. On y trouve 
des affirmations qui sont pour le moins déconcertantes : ainsi, d’aprés 
l’auteur, cette neutralité n’a été définitivement établie qu’en 1839, 
grace a la conclusion du traité hollando-belge (on sait que ce traité n’a 
rien modifié au statut international de la Belgique, fixé par le traité du 
45 novembre 1831 entre la Belgique et les grandes puissances). M. Van 
der Essen s’imagine que la France et l’Angleterre eurent a exercer pen- 
dant cing mois une forte pression diplomatique sur_la Prusse afin de 
la déterminer a signer le traité des dix-huit articles établissant la neu- 
tralité belge. Loin d’étre hostile a cette neutralité, la Prusse con- 
tribua dans une grande mesure a l’imposer 4 la Belgique et adhéra 
spontanément au protocole du 20 janvier 1831, contenant la déclara- 
tion des puissances relative a cette neutralité. De méme elle souscri- 
vit immédiatement aux dix-huit articles. Peut-étre l’auteur a-t-il voulu 
dire les vingt-quatre articles; dans ce cas son affirmation est tout 
aussi étonnante, car la Prusse donna aussitét son approbation 
a ces articles; elle ne ratifia le traité que quelques mois plus tard, a 
cause de la résistance de la Russie, qu’elle voulait amener a ratifier le 
traité en méme temps que |’Autriche et elle-méme. L’attitude de la 
Prusse 4 ]’égard de la neutralité belge ne s’est modifiée que plus tard, 
lorsqu’elle a vu qu’elle ne favorisait pas ses desseins conquérants. L’ou- 
vrage est accompagné de cartes sommaires empruntées aux ouvrages 
mentionnés plus haut, mais parfois reproduites de maniére défec- 
tueuse. Vip. 


HISTOIRE DU CANADA 


e 

— Sir J. W. FLAVELLE. Canada and its relations to the British 
Empire (Londres, Macmillan, in-8°, 11 p.; prix : 1 penny). — Dans 
une allocution a l'Université de Toronto, Sir Flavelle a traité briéve- 
ment de la situation que le Canada devra occuper dans l’empire bri- 
tannique aprés la guerre. I] admet tout d’abord comme désirable et 
nécessaire que le Canada continue a faire partie intégrante de |’empire 
britannique, 4 travailler et a se battre, 4 verser son sang et son or 
pour aider l’Angleterre dans sa défense du droit et de la justice. 
Il pose ensuite la question de savoir quelle sera la nature des rapports 
qui régleront les obligations réciproques de ]’Angleterre et du Domi- 
nion canadien : y aura-t-il simplement coopération, chaque membre 
autonome de l’empire discutant et décidant la part de responsabilité 
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quil veut bien assumer? Ne vaut-il pas mieux organiser un corps 
fédéral ou chaque Dominion sera complétement indépendant pour les 
affaires intérieures, mais interviendra par des représentants dans celles 
d’un intérét général? Aux yeux de |’auteur, l’entrée du Canada dans 
une fédération impériale est seule capable d’assurer la grandeur future 
de ce pays. Ch. B. 


— George M. WronG, Sir John Wiuison, Z. A. Las, R. A. 
FALCONER. The Federation of Canada, 1867-1917. Four Lectures 
delivered in the University of Toronto, to commemorate the Fiftieth 
Anniversary of the Federation (University of Toronto, 1917, in-42, 
143 p.). — En temps normal, le Canada ett célébré avec quelque 
apparat, en 1917, le cinquantenaire de sa constitution. A défaut de 
cérémonies solennelles, l'Université de Toronto a donné quatre confé- 
rences instructives sur ce passé qui nous est, en Europe, assez peu 
connu. Le professeur George Wrong a raconté le développement du 
régime fédéral sous la forme du Dominion; Sir John Willison a parlé 
des personnages marquants de la Fédération; M. Z. A. Lash, qui avait 
appartenu au ministére de la Justice, a montré le fonctionnement des 
institutions; enfin, le président de l'Université, R. A. Falconer, a des- 
siné le caractére de la vie canadienne. « Nous éprouvons de la recon- 
naissance », a-t-il dit, « pour ceux qui nous ont procuré une Consti- 
tution aussi originale, aussi bien articulée, aussi souple d’ajustement, 
une constitution dont le fonctionnement nous a donné toute satisfac- 
tion a l’intérieur et nous vaut au dehors de la considération. Pendant 
longtemps, méme aprés nous étre confédérés, l’habitant des Iles Bri- 
tanniques continua de nous regarder comme des colons sur lesquels 
il se sentait un vague droit de propriétaire ; aux yeux de l’Américain, 
nous étions un avant-poste incompréhensible de gens de sa race, qui 
se contentaient d'une demi-émancipation quand leur destin les appe- 
lait & la liberté compléte » (p. 109). Aujourd’hui, les temps sont 
changés : le Canada s’éléve a'tous les regards comme une puissance 
d’avenir, démentant les pronostics défavorables d’autrefois, ceux de 
Guy Carleton entre autres, qui ne croyait pas que beaucoup d’Anglais 
vinssent jamais s’y établir, et ceux des Américains insurgents qui 
raillaient les 60,000 loyalistes réduits 4 l’exil volontaire sur ce terroir 
inhospitalier (p. 4-5). 

Toutefois, le Canada n’est pas unifié, comme nous le comprendrions 
en France, ni ne désire l’étre. « La vraie solution », écrit M. Wrong, 
« et, nous l’espérons, la solution définitive, ne se trouve ni dans |’iso- 
lement des provinces ni dans leur compléte union, mais plutét a la 
fois dans l'une et l’autre : union des grandes administrations d’affaires 
générales (p. '44) — commerce, douanes, services publics tels que 
postes et justice; — séparation sur les points ou les deux races gardent 
des idéals divergents, comme l’organisation religieuse et l'éducation 
(p. 95). Trop de liberté locale, ainsi qu’aux Etats-Unis, aboutit au 
scandale, par exemple pour le régime du mariage et du divorce. Au 
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Canada, les formes extérieures seules et les'solennités matrimoniales 
sont abandonnées aux provinces. 

M. Wrong critique assez nettement l’expression de dominion, ima- 
ginée par un ministre de Londres trop timoré, qui craignait qu’on ne 
blessat la susceptibilité des Américains en érigeant en royaume le 
Canada, ce qu'il est dans la réalité (p. 22-23). L’Empire britannique 
futur pourra trés bien couvrir de son pavillon un corps de royaumes et 
de républiques ou le titre impérial du suzerain n’enlévera rien a l'indé- 
pendance de chaque groupe ni 4a la liberté de chaque citoyen. 

R. DE K. 


HISTOIRE D’ESPAGNE. 


— G. DESDEVISES DU DEZERT. L’église espagnole des Indes a la 
fin du XVIIIe siécle (New-York et Paris, 1917, in-8°, 182 p.; extrait de 
la Revue hispanique, t. XXXIX). — Le fonds des archives des Indes 
a Séville a été dépouillé avec le plus grand soin par M. G. Desdevises 
du Dezert, qui en a tiré la matiére de toute une série de trés solides 
études. Nous avons eu le privilege de donner dans nos précédents 
numéros son important travail sur les vice-rois et capitaines géné- 
raux des Indes espagnoles a la fin du xvue siécle; parallélement, 
lauteur publiait dans la Revue hispanique l’excellent article que 
nous signalons, fait avec la méme stireté de méthode, ou tous les faits 
avancés sont appuyés sur des piéces authentiques, la plupart inédites. 
Dans cet article, il ne nous conduit point dans chacune des quatre vice- 
royautés et des cing capitaineries générales entre lesquelles était par- 
tagé l'empire espagnol aux Indes, ni dans ses dix archevéchés et ses 
trente-huit évéchés : c’est un tableau d’ensemble qu'il brosse. I] passe 
tour a tour en revue les chefs des diocéses, les évéques, venus pour 
la plupart de l’'Espagne, presque tous Gachupinos, en général 
prélats distingués, assez instruits, de conduite correcte; le clergé 
séculier, tres mélangé, contenant beaucoup de prétres médiocres, tur- 
bulents, excitant le scandale, mais ayant, somme toute, le sentiment 
des devoirs a remplir et les remplissant de leur mieux; le clergé 
régulier, beaucoup moins nombreux qu’en Espagne, généralement 
pauvre, divisé, chicanier et égoiste. Entre tous les ordres se distin- 
guait la Compagnie de Jésus; mais, sur un commandement du roi 
Charles III, tous les jésuites furent arrétés en 1767 et embarqués au 
port le plus voisin, sans qu’aucune protestation s’élevat. La ne s'est 
point borné M. Desdevises. Comme au clergé incombe le devoir d'as- 
sister les malades et les infirmes, d’instruire la jeunesse, de répandre 
Vévangile parmi les paiens, il consacre les trois derniers chapitres de 
son travail aux hépitaux, aux écoles et aux missions. Les hépitaux 
étaient informes. « Il eit fallu tout faire et tout refaire et l’on se tirait 
d’embarras en ne faisant 4 peu prés rien. » Les écoles étaient insuffi- 
santes et arriérées; les Indes espagnoles comptaient sans doute a la 
fin du xvi siécle dix-neuf villes d’Université et méme Santa-Fé en 
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avait deux, Quito, Lima et Santiago de Chili trois; mais c’étaient 
en général de misérables colléges annexés a des couvents. Quant aux 
missions, dont M. Desdevises énumére les principaux centres, les 
résultats en furent trés minces; la conversion des Indiens, quand 
elle se produisit, était de pure forme et elle ne changea presque rien 
a leurs moours. La conclusion générale de cette minutieuse étude est 
la méme que celles qui se dégageaient des précédents travaux de 
auteur; malgré le mérite et les bonnes intentions de certains gou- 
verneurs, juges, prélats ou industriels, l’Amérique espagnole était 
tombée dans une profonde décadence, a laquelle devaient seules por- 
ter reméde l’ouverture a l’influence européenne et l’indépendance; le 
salut vint le jour ot ces vastes régions cessérent d’étre des colonies et 
devinrent des états libres. C. Pr. 


HisrTorrE pEs Erats-UnIs. 


— W. CunninGHaM. English influence on the United States 
(Cambridge, University Press, 1916, in-8°, x11-168 p.). — Les études 
qui sont réunies dans ce volume sont des conférences faites aux Etats- 
Unis pendant la guerre; elles ont gardé quelque chose de l'allure un 
peu capricieuse de la conférence, ot la digression est un art. C’est 
ainsi, par exemple, qu'une petite dissertation, d’ailleurs intéressante 
en elle-méme, sur les origines du drapeau américain, se trouve insé- 
rée a la fin du chapitre intitulé : « Les monuments publics », qui. 
traite de l’influence de l’architecture anglaise sur celle des Etats-Unis. 
Notre besoin francais de logique et de clarté nous rend peut-étre trop 
exigeants; mais il semble bien qu'une composition plus serrée aurait 
rendu la pensée de l’auteur moins difficile 4 saisir qu'elle ne l’est dans 
certains chapitres. I] va sans dire, cependant, qu'un ouvrage écrit 
par un érudit si perspicace et si bien renseigné sur les questions d’his- 
toire économique ne peut manquer d’abonder en renseignements pré- 
cieux et en vues ingénieuses et nouvelles, soit sur l'histoire des Etats- 
Unis, soit sur celle de ]’Angleterre qui, malgré le titre du volume, 
tient de beaucoup la plug large place. A propos du township anglais 
et de sa transformation en Amérique, ot des fonctionnaires salariés 
ont remplacé les fonctionnaires gratuits et bénévoles du self govern- 
ment anglais, l’auteur a des remarques pénétrantes, qui illuminent 
tout un cété de l’histoire politique des deux nations. L’étude compa- 
rée du développement des villes anglaises, dont le « marché » est le 
centre, et des villes américaines, d’ou le « marché » est absent, le con- 
duit également 4 des vues d’ensemble, contestables peut-étre, mais 
fort intéressantes, sur la différence qui existe entre l’esprit commer- 
cial anglais et l’esprit commercial américain, plus libre, plus indivi- 
dualiste, moins « civique », moins géné par les habitudes du passé et 
par les préjugés de toute sorte, respectables ou non. Ces mémes obser- 
vations se retrouvent, sous une forme plus générale, dans le chapitre 
ou M. Cunningham étudie le développement social de l’Angleterre et 

f 





150 NOTES BIBLIOGRAPHIQUES, 


des Etats-Unis, et la maniére dont chacun des deux pays a compris 
et comprend le réle de I’Etat. 

De telles études ont le grand avantage de faire sortir l'histoire de 
ses orniéres traditionnelles. Elles rappellent aux historiens que la 
science historique ne se constitue pas uniquement 4a l'aide de biogra- 
phies d’hommes politiques obscurs ou de travaux minutieux sur des 
négociations diplomatiques qui n’ont jamais abouti. Elles leur ouvrent 
des horizons nouveaux. Elles font penser. D. P. 


— E. Servan. L’exemple américain (Paris, Payot, 1917, in-416, 
XXviI-266 p.). — Quand aprés avoir lu l’ouvrage de M. Servan, je me 
suis assis devant ma table de travail pour en écrire le compte-rendu, 
j'ai eu le sentiment pénible d’étre un homme bien arriéré. Non seule- 
ment je n’avais pas de sténographe 4 qui le dicter, comme je l’aurais 
fait en Amérique, ou l’on trouve des sténographes jusque chez les 
coiffeurs, mais je n’avais méme pas de machine 4 écrire, et je me 
trouvais dans la nécessité de recourir 4 cet instrument préhistorique, 
le porte-plume. Je m’en excuse auprés de M. Servan. 

Ses légéres esquisses de la vie américaine, précédées d’une intéres- 
sante préface de M. Victor Cambon, renferment, sous une forme trés 
amusante, plus d’une utile lecon. Le principe d’aprés lequel il faut 
produire le maximum de travail dans le minimum de temps n’est 
peut-étre pas incontestable et ne conduira peut-étre pas au perfection- 
nement physique et moral de l’humanité. L’usage de déjeuner debout, 
en quinze minutes, ou de remplacer le déjeuner par un cocktail et 
des hors-d’ceuvre, doit enrichir les spécialistes des maladies d’es- 
tomac. Mais puisque le temps est de l’argent, il est bon de |’économi- 
ser, et il faut avouer que les Américains ont trouvé, pour y parvenir, 
toutes sortes de moyens, dont quelques-uns fort ingénieux. Telles sont, 
entre mille inventions, la machine a signer, dont M. Servan recom- 
mande vivement l'emploi dans nos grandes administrations, la machine 
a sténographier, plus rapide et plus lisible que la sténographie ordi- 
naire, le télautographe, qui permet de communiquer instantanément 
et par écrit avec tous les employés d’une grande maison de com- 
merce, etc. Inutile de dire que le téléphone et le télégraphe sont infi- 
niment plus utilisés que chez nous. 

Un second principe américain, moins discutable que le premier, est 
qu'il ne faut jamais faire faire 4 un homme le travail qui peut étre 
fait par une machine. Certains journaux, par exemple, sont imprimés, 
pliés, mis sous bandes, timbrés, mis en sacs pour la poéte et transpor- 
tés jusque dans le fourgon automobile qui les attend, sans autre inter- 
vention que celle d’un homme qui dte les sacs quand ils sont remplis 
et les remplace par des sacs vides. Il reste beaucoup a faire en France 
a cet égard; il faut espérer que, dans la reconstruction économique 
qui suivra la guerre, nos industriels et nos commercants s'inspireront 
de l'exemple américain. Economiser le matériel humain sera, du 
reste, une absolue nécessité. 
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Il y a bien autre chose encore dans le livre de M. Servan. L’Amé- 
rique est, par excellence, le pays de la publicité 4 outrance; nous la 
voyons, pour ainsi dire, fonctionner sous nos yeux, avec ses méthodes 
si variées et si imprévues. Nous pénétrons dans les gares américaines, 
si propres et si bien aménagées; nous voyageons confortablement en 
Pulman Car. Nous admirons |’adresse avec laquelle la Holmes Pro- 
tective Co. défend ses clients contre le vol. Aprés un simple coup de 
téléphone, nous entrons, sans rencontrer aucun huissier, chez le 
ministre du Commerce; nous sommes méme recus, sans grandes for- 
malités, chez le président Wilson. Tout cela donne une forte impres- 
sion d’exotisme. “ 

Les dessins de M. Pavis contribueront au succés du livre de M. Ser- 
van. Il a souligné trés malicieusement toutés nos faiblesses. Je me 
refuse 4 croire, cependant, que les bureaux de nos grandes adminis- ‘ 
trations publiques offrent le spectacle qu'il a noté a la page 252. Avant 
la guerre, peut-étre; mais depuis! D..P. 
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— Gabriel ALPHAUD. Les Etats-Unis contre l’Allemagne. Du rap- 
pel de Dumba a la déclaration de guerre (Paris, Payot, 1917, in-8°, 
342 p.; prix : 6 fr.). — Cet ouvrage fait suite 4 un précédent volume 
intitulé : l’Action allemande aux Etats-Unis, de la mission Dern- 
burg aux incidents Dumba (1916; cf. Rev. histor., t. CXXIV, p. 124). 
La lecture en est aussi attachante que celle du meilleur roman policier. 
En fait, n’est-ce pas un invraisemblable roman policier que l’histoire 
des relations des Etats-Unis et de !’Allemagne pendant la période qui 
va du rappel de Dumba 4 la déclaration de guerre? Il n’y manque ni 
le gentleman cambrioleur et assassin, toujours présent, quoique invi- 
sible, dans chacune des intrigues et dans chacun des crimes de la 
bande germanique — en |’espéce, le comte Bernstorff, ambassadeur 
de Guillaume II — ni l’habile et prudent détective, réunissant patiem- 
ment et consciencieusement ses preuves, qui est M. Wilson. Et, 
comme il convient, les coupables sont démasqués 4 la fin. Mais que 
de péripéties auparavant! Quel homme que ce Bernstorff qui, du fond 
de son cabinet, tient les fils de tous les complots, manipule la presse, 
truque le cinéma, fait sauter des usines de munitions, des viaducs et 
des tunnels, envoie son sommelier surprendre les propos de M. Wil- 
son dans un banquet privé, prépare la guerre entre les Etats-Unis et 
le Mexique, tout en organisant une agitation pacifiste intense, s’insi- 
nue dans le Congrés, dupe les députés et les sénateurs germanophiles 
auxquels il donne le mot d’ordre, se charge tantét d’apitoyer les Amé- 
ricains sur le sort des petits enfants allemands qui meurent de faim, 
tantét d’expliquer au mieux les torpillages sans avertissement et les 
meurtres répétés de citoyens des Etats-Unis! Quel homme et quelle 
organisation! quelle variété dans l’intrigue! quel art a tout utiliser! : 
quelle fertilité dans le mensonge! que de millions dépensés! Et tout 
cela pour aboutir, « aprés trente-deux mois d’intrigues sans scru- 
pules », & mettre l’Allemagne « en guerre avec le peuple le plus paci- 
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fique et le plus puissant du monde, celui qui avait professé pour la 
science allemande la plus grande admiration ». Dire que, si la diplo- 
matie allemande avait été moins remuante, si l’ambassadeur d’Alle- 
magne 4 Washington avait été un paresseux ou un incapable, s'il 
s'était croisé les bras sans rien faire, la situation de l’Allemagne aux 
Etats-Unis serait probablement restée meilleure qu'elle n’est deve- 
nue aprés cet immense effort! Voila qui est pour nous faire réfléchir 
quand nous sommes tentés parfois d’accuser d’inertie certains de nos 
diplomates : cette inertie est de leur part, n’en doutons pas, a mas- 
terful inactivity. 

L’ouvrage de M. Alphaud, qui repose sur des documents dont 
quelques-uns ne sont connus que depuis peu de temps — on en 
découvre encore tous les jours — porte naturellement des traces d’une 
rédaction un peu hative et n’est pas non plus exempt de fautes d’im- 
pression; ce sont la des taches qui disparaitront dans une nouvelle 
édition. Mais le style est vif et alerte et les faits sont ordonnés avec 
une clarté qui est un mérite de premier ordre dans un pareil sujet : il 
n’est pas facile assurément de débrouiller tous les fils de cet écheveau 
d’intrigues allemandes. Prés de cent pages de documents diplomatiques 
réunis a la fin du volume en augmentent encore I’utilité. Somme 
toute, trés intéressant travail que tous les Francais devraient lire et 
qui sera fort utile aux historiens de l'avenir. DF; 


— Gaston Riovu..La Fayette, nous voila (Paris, Hachette, 1917, 
in-8°, 47 p., illustré de portraits et d’autographes). — Les paroles qui 


servent de titre ont été prononcées par le colonel Stanton sur la tombe 
de La Fayette au cimetiére de Picpus, le 4 juillet 1917. On trouvera 
dans la brochure le compte-rendu de la féte célébrée 4 Paris, ce jour, 
I’ Independance day, avec le texte des discours prononcés aux Inva- 
lides, au cimetiére Picpus, au banquet offert par la Chambre de com- 
merce américaine. Il est précédé d’un court essai de M. Gaston Riou, 
ou est rappelée l’importance de ces deux dates, le 2 avril 1917, ot fut 
lu au Congrés américain le manifeste par lequel M. Wilson déclarait 
la guerre a l’Allemagne, le 4 juillet, ob les troupes américaines défi- 
lérent pour la premiére fois a Paris. C. Pr. 


— Notes d’un témoin. Les grands jours de France en Amé- 
rique. Mission Viviani-Joffre; avril-mai 1917 (Paris, Plon-Nour- 
rit, 1917, in-8°, 340 p.; prix : 3 fr. 50). — « Cette mer humaine qui 
déferlait sous nos pas, ces acclamations pareilles par leur ampleur 4 
une formidable tempéte, cet élan vers la justice de tout un peuple 
attaché 4 la paix et qui, aprés avoir incliné sa pensée devant |’épée de 
Washington, a apprété des armes, tout cela, il faut l’avoir vu, senti 
et...on ne peut le redire complétement. » Ainsi parle M. Viviani dans 
la Préface, et l’auteur, qui habitait les. Etats-Unis avant la guerre, n’a 
pas rédigé un journal de route monotone; il a fort bien analysé et 
décrit l’enthousiasme d'une grande nation « debout pour la liberté du 
monde ». 
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Des portraits finement dessinés, entre autres la figure de Wilson, 
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~ Yhomme de la Conscience et du Devoir, des apercus pittoresques, de 


l’entrain, de la bonne humeur, un style agréable, un souffle réconfor- 
tant qui attire le lecteur de page en page, voila ce qu’on trouve dans 
ce livre. L’ame de l’Amérique, froide, sereine, idéaliste y est admira- 
blement dépeinte, avec ses nuances régionales, politiques et reli- 
gieuses; mais avec cet accord et cette force qui!’ont amenée « a plai- 
der devant le tribunal de l’histoire pour le salut de ’humanité ». 

Ch. D. 


HISTOIRE DE GRANDE-BRETAGNE. 


— Arthur S. Napier. The old english version of the enlarged 
yule of Chrodegand together with the latin original (Londres, 
Kegan Paul, « Early english Text Society », 1916, in-8°, 1x-131 p.). — 
Cette publication comprend les textes suivants : 1° Une traduction 
anglaise de la.reégle de Chrodegand en quatre-vingt-quatre articles, 
avec le texte original en latin (d’aprés un ms. de Cambridge, Corpus 
Christ. Coll., n° 191). Une note de Mathieu Parker sur le ms. dit que 
le texte a été écrit en latin par Théodore, archevéque de Canterbury, et 
traduit en anglais par #lfric. 2° Un court fragment du texte latin et de 
la traduction anglaise de la régle d’aprés un ms. du British Museum, 
Addit., 34, 632. 3° Un fragment d’une traduction en vieux anglais des 
Capitula de Théodulf, évéque d’Orléans, mort en 818. 4° L’Epitome 
de saint Benoit d’Aniane, texte avec traduction interlinéaire d’aprés 
un ms. de la Cottonienne, Tiberius A. 3. — La régle de l’évéque de 
Metz qui institua les chanoines a été si célébre au moyen age qu'il 
valait la peine de mentionner cette publication, bien qu'elle ait été 
entreprise dans un intérét purement philologique. Ch. B. 


— T. F. Tour. Medieval Town planning (Manchester, the Uni- 
versity Press; Londres, Longmans; tiré a part du « Bulletin of the 
John Rylands library », t. [V, n° 4, 1917, in-8°, 35 p.; prix: 4 sh. 6d.). 
— La plupart des villes se sont faites peu 4 peu; dans beaucoup d’entre 
elles, la direction et l’alignement des rues, la hauteur et la construc- 
tion des maisons ont été l’uvre du temps, non le résultat de plans 
préconcus et en prévision d’un lointain avenir. Mais il y eut aussi des 
villes neuves, édifiées d’aprés des régles et pour, des besoins ration- 
nels. L’antiquité grecque et romaine en a laissé}des exemples bien 
connus. Pour la Bretagne romaine, M. Haverfield a rédigé sur cette 
intéressante question un savant mémoire qui a été mentionné ici-méme 
(t. CXXI, p. 379). Les Anglo-Saxons ont détruit les villes romaines 
et d’autres se sont édifiées au hasard sur leurs ruines. Plus tard, pour 
assurer leurs conquétes, les rois anglo-normands et angevins édifiérent 
nombre de villes neuves dont beaucoup n’ont eu qu'une existence 
éphémére, mais dont le plan est quant au fond identique : les rues s'y 
coupent 4 angle droit et les ilots de maisons affectent la forme d’un 
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damier. Une des nouveautés de la trés intéressante brochure de 
M. Tout est de nous montrer Edouard Ie constructeur de bastides 
dans le bassin de la Garonne et de villes neuves en Angleterre. Le 
parallélisme est frappant; avec lui, nous assistons 4 la naissance de 
villes destinées 4 un brillant avenir, telles que Salisbury, Kingston- 
sur-Hull, Berwick sur Tweed, etc. Onze planches permettent de 
faire d’utiles comparaisons, non seulement entre des villes anglaises 
(Salisbury, Flint, Carnarvon, Hull et Winchelsee) et gasconnes 
(Cadillac et Montpazier), mais aussi avec des villes de l’Orient euro- 
péen (Breslau et Vilna) ow les survivances de l’antiquité se mani- 
festent clairement. Est-il nécessaire d’ajouter que les informations de 
M. Tout sont toujours de premiére main? Ch. B. 


— Ch. BEmontT. Le premier divorce de Henri VIII et le schisme 
d’Angleterre, fragment d'une chronique anonyme en latin, publié 
avec une introduction, une traduction francaise et des notes (Paris, 
Ed. Champion, 1917, in-8°, 154 p.; forme le 224¢ fascicule de la 
« Bibliothéque de I'Ecole des Hautes-Etudes »). — Cette chronique est 
conservée dans un manuscrit de notre Bibliothéque nationale, n° 6054 
du fonds latin; elle n’était pas absolument inconnue, puisque I’ora- 
torien Joachim Le Grand la cite dans son Histoire du divorce de 
Henri VIII, publiée a Paris en 1688; mais elle était inédite et méri- 
tait d’étre publiée. M. Bémont s’est chargé de ce soin. Pour lui, 
la chronique n’a plus de mystére; malgré le titre qu'il donne a son 
ouvrage, la chronique a cessé d’étre anonyme; il est devenu certain 
qu'elle a pour auteur Nicolas Harpsfield, archidiacre de Canterbury, 
enfermé au temps d’Elisabeth ala tour de Londres ov il mourut le 
48 décembre 1575. Harpsfield laissa divers traités manuscrits, entre 
autres a Treatise on the pretended divorce between Henry VIII 
and Catherine of Aragon, édité en 1878, dans la collection de la 
Camden Society, par Nicholas Pocock; dans ce traité, l'on retrouve, 
traduits textuellement en anglais, un certain nombre de passages de 
notre chronique latine. Chronique et traité ont été composés sous le 
régne de Marie Tudor et de Philippe d’Espagne, peu de temps aprés 
l'apparition des cuvres anglaises de Thomas More en avril 1557. 
M. Bémont le démontre dans une substantielle introduction qui 
entraine la conviction du lecteur; il ajoute 4 ces remarques |’indi- 
cation des sources et des principaux ouvrages qui sont relatifs au 
premier divorce de Henri VIII et aux événements qui en furent la 
conséquence immédiate : la suppression des monastéres, l’insurrection 
du « Pélerinage de grace » et le schisme. 

Le récit de Harpsfield commence 4 l'année 1528, of se posa pour la 
premiére fois la question du divorce, et il s’arréte 4 la mort de Cathe- 
rine d’Aragon, soit au 7 janvier 1536; c’est le divorce du roi qui en 
forme l’unité, et le titre de Chronique, aussi bien que celui de Vita 
Henrici VIII qu’on trouve dans le manuscrit sont inexacts. L’écrit 
ne nous révéle pas beaucoup de faits inconnus — sur cette période du 
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régne Brewer et Gairdner ont fait paraitre un si grand nombre de 
documents! — il nous apporte toutefois des précisions sur Thomas 
More, l’évéque de Rochester Fisher, l’archevéque de Canterbury Tho- 
mas Cranmer, le futur cardinal Réginald Pole et en particulier sur 
Thomas Cromwell, fort maltraité. « Quand le roi, en jouant aux 
cartes, avait le valet, il disait qu'il avait Cromwell. » Et c’est sur 
I’ceuvre de ce,Cromwell, la destruction des monastéres, que Harpsfield 


« insiste; elle lui apparait comme une tragi-comédie en cing actes. 


L’élément comique y est fourni par Cromwell et ses ridicules accusa- 
tions, par les bouffons qui l’entourent; I’élément tragique par les 
atroces persécutions des moines et le martyre de ceux qui refusaient 
de s'incliner devant l’acte de suprématie. 

Le texte est publié par M. Bémont avec beaucoup de soin; la 
traduction francaise est élégante et elle vaut mieux que le texte 
méme. M. Bémont a abrégé souvent l’original, laissant de cété les 
développements de rhétorique pure et certains détails oiseux; il a fait 
ces coupures avec discernement, mais il y a 1a une légére infidélité 
que nous devions signaler. Si dans la traduction il retranche, il 
ajoute a l’muvre, par des notes abondantes, toute une série de ren- 
seignements précis sur les personnages ou les faits; tout y est expli- 
qué; tout y est contrélé, et un index des noms de personnes, de lieux 
et des matiéres rend les recherches faciles dans le volume. M. Bémont 
continue de faire connaitre l’histoire d’Angleterre aux Francais et aussi 
aux Anglais. C. Pr. 


— W. P. M. KENNEDY. Studies in Tudor history (Londres, 
Constable, 1916, in-8°, 1x-340 p.; prix : 5 sh.). — On ne lira pas sans 
profit ce recueil d’études o sont exposés, a l’adresse du grand public, 
les problémes les plus délicats de la politique royale sous Henri VIII 
et ses enfants. I] suffira de donner le titre des dix chapitres qui le 
composent : 1° la politique de Henri VIII; 2° Henri VIII et Clé- 
ment VII (le premier divorce du roi); 3° la littérature de la Réforma- 
tion sous Edouard VI (il y est surtout question du Prayer book); 
40 de quelques aspects de la vie d’Edouard VI (ou pour mieux dire de 
la politique religieuse sous son régne); 5° les difficultés de la reine 
Marie Tudor; 6° par quelle voie de compromis fut réglée la question 
des ornements d’église et du cérémonial ecclésiastique au début du 
régne d’Elisabeth (un des articles les plus originaux du volume) ; 
Te la Réforme et la vie paroissiale sous Elisabeth; 8° les champions 
du catholicisme sous Elisabeth : saint Edmond Campion et le cardi- 
nal Allen; 9° Elisabeth et les Puritains; 10° les provisions mises en 
réserve pour la communion des malades dans |’Eglise anglicane, 
1547-1661. Comme on le voit, le livre concerne presque uniquement 
Vhistoire religieuse et traite de détails auxquels les historiens ne s’at- 
tardent pas d’ordinaire. Ch. B. 


— W. CUNNINGHAM. The progress of capitalism in England 
(Cambridge, at the University Press, 1946, in-16, x1-144 p.; prix : 3sh.). 
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— Dans ce petit livre, ou il a résumé une série de conférences profes- 
sées 4 l'Ecole des sciences économiques et politiques de Londres en 
1915, l’auteur distingué du Growth of England industry and com- 
merce montre comment s’est constitué peu a peu le capital pendant 
le moyen Age et l’époque moderne; puis comment, dans le cours du 
x1x¢ siécle, l’Etat s’est trouvé amené a intervenir d’une facon de plus 
en plus active ou méme tyrannique dans le contréle de la richesse 
privée. Cette intervention s’inspire des idées socialistes, mais moins 
dogmatiques que sur le continent; en Angleterre, elles ont réussi a 
s adapter aux institutions anciennes : c’est un monde nouveau qui se 
forme dans un vieux moule. Aussi l’Etat ne s’est-il pas trouvé pris au 
dépourvu lorsque la présente guerre eut créé des besoins extraordi- 
naires que seule la contrainte de I'Etat tout puissant pouvait satisfaire. 
L’histoire du passé explique l’évolution qui est en train de s’accomplir 
sous nos yeux et peut encore proposer des lecgons pour l'avenir. Ce 
sont ces legons qui se dégagent finalement du substantiel exposé pré- 
senté par le savant archidiacre d’Ely. Ch. B. 


— Margaret F. Moore. The lands of the Scottish kings in 
England : the honour of Huntingdon; the liberty of Tyndale 
and the honour of Penrith. Avec une introduction par P. Hume 
Brown (Londres, George Allen et Unwin, 1915, in-8°, xm-141 p.; 
n° 43 des « Studies in economics and political science », publiées par 
l’Ecole d’économie et de science politiques 4 Londres). — Etude riche- 


ment documentée sur les fiefs que les rois d’Ecosse et leurs héritiers 
possédérent en Angleterre au xili* et au xiv siécle. Aprés avoir exposé 
les prétentions des rois d’Ecosse sur les territoires qui formérent plus 
tard les comtés de Northumberland et de Cumberland et ou ils finirent 
par ne plus posséder que |’ « honneur » de Penrith et la « liberté » de 
Tyndale, l’auteur indique comment ils obtinrent au xr siécle |’ « hon- 
neur » de Huntingdon. Puis elle analyse tout ce que les documents, 
malheureusement trés disséminés, nous apprennent sur les fran- 
chises des manoirs, leur exploitation, leur condition religieuse et 
sociale. C’est un bon chapitre d’histoire féodale. Miss Moore n’a pas 
cru devoir définir les termes d’ « honneur » et de « liberté » qu'elle 
croit sans doute compris de tout le monde; elle aurait pu donner une 
carte ou auraient été reportées toutes les localités situées dans ces 
honneurs et ces libertés. Elle a sans doute reculé devant le travail 
long et fastidieux d'un index. Quelques pages d'introduction par 
M. Brown indiquent l’intérét du sujet traité par elle en ce qui con- 
cerne la formation territoriale du royaume d’Ecosse. Ch. B. 


HISTOIRE DE GRECE. 


—. Léon Maccas. Constantin Ie", roi des Hellénes (Paris, Bos- 
sard, 1917, in-16, 93 p.; prix : 4 fr. 50). — L’auteur, qui est Helléne, 
nous trace de Constantin Ie", qui fut roi des Hellénes de 1913 a 1917, 
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un portrait ressemblant, mais peu flatteur. Au début de son régne, 
Constantin semblait vouloir suivre l’exemple de son pére Georges Ir; 
mais bientét il renia le programme de son prédécesseur; quatre évé- 
nements principaux l’entrainérent par autant d’étapes vers 1’Alle- 
magne : l’attribution de Cavalla 4 la Gréce (en aout 1913) que Guil- 
laume II représenta 4 son beau-frére comme due 4 lui tout seul; le 
voyage du roi a Potsdam ou il fut nommé feld-maréchal de l’armée 
allemande (septembre 1913); l’explosion de la guerre européenne vou- 
lue par l’Allemagne et la croyance ferme du roi dans le triomphe alle- 
mand (aout 1914); enfin, l’alliance de la Bulgarie avec les empires cen- 
traux (aout 1915), qui décida le roi 4 renier la parole donnée 4 la 
Serbie. M. Maccas sépare trés nettement la cause du peuple grec de 
celle de son ancien roi et il donne 4 ses compatriotes de trés utiles et 
éloquents avertissements. C. PF. 


HISTOIRE D’ITALIE. 


HISTOIRE D’ITALIE. 


— C’est une excellente idée qu’a eue M. E. Rota de traduire en ita- 
lien quelques essais de EK. von Treitschke sur la France (La Francia 
dal Primo Impero al 1871. Bari, Laterza, 1917, in-18). La violence 
passionnée de l’historien qui a pris une si grande part dans la formation 
de la mentalité allemande contemporaine se révélera ainsi directement 
4 ceux des esprits italiens prévenus qui se croient plus d’affinités avec 
le germanisme, brutalement dominateur, qu’avec la culture francaise. 
Inversement, il est bon qu’un Francais signale aux Italiens, a qui cer- 
taines attitudes de M. B. Croce ont déplu durant la guerre et qui, 
entrainés par leur patriotisme méme, n’ont pas compris le point de 
vue hautement scientifique du directeur de la Critica, les belles pages 
que lui a consacrées M. G. Richard dans le Bulletin italien d’avril- 
juind 917 (p. 102-108). G. BN. 


— Jean AJALBERT. L’heure de l’Italie. Frontispice de Corot et 
illustrations d’A. Besnard, J. F. Raffaélli, Vallotton, Villani, Van Don- 
gen (Paris, Bossard, 1917, in-16, 194 p.; prix : 3 fr.). — C’est un 
voyage de guerre entrepris par le conservateur de la Malmaison. Il a 
été commencé en février 1916 4 Rome au moment de la Conférence~ 
interalliée et terminé 4 Venise le dimanche de Paques suivant. On y 
trouve beaucoup de choses : Briand, le cardinal Mercier, Montecitorio, 
le monument du. Risorgimento, de l’Indépendance et de |’Unité, 
Mgr Gaspari, Mathilde Serao et Benedetto Croce « envoutés de la 
Kultur », le député Nitti, ex-giolittien et ex-ministre du Commerce, 
Zivoni Pechkoff (fils de Maxime Gorki), la Croix-Rouge italienne, 
l'Institut francais de Florence (p. 140), le Grand Quartier général a 
Udine et les avions autrichiens, le sommet du Mittagskoffel dans les 
Alpes de Carnie, etc., bref un peu trop de choses, comme dans toute 
relation de voyage qui se respecte. Au reste, le style est vif et amu- 
sant, les anecdotes nombreuses et parfois instructives. C’est un tableau 
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attrayant, sinon complet, de |’état de I’Italie au printemps 1916. Naples, 
la « bochissime », y occupe une grande place. Th. Scu. 


HISTOIRE DE PORTUGAL. 


— George YounG. Portugal, Old and young. An historical study 
(Oxford, Clarendon Press, 1917, in-8°, v1-342 p.; prix : 5 sh.). — 
L’idée d’écrire cette étude historique sur le Portugal, ancien et moderne, 
a été inspirée 4 M. Young par son désir de faire connaitre 4 ses com- 
patriotes les causes qui ont déterminé le gouvernement portugais 4 se 
ranger aux cétés des puissances de |’Entente. Jadis secrétaire de léga- 
tion a Lisbonne, l’auteur a déja publié l'année derniére une antholo- 
gie intitulée Portugal et composée de traductions en vers anglais des 
poémes portugais qui lui ont semblé le mieux exprimer le caractére 
national. 

Pour lui, la majorité de la population portugaise est restée de race 
celtibére; l’infusion du sang’arabe ya éié infiniment moindre qu’en 
Espagne, pays dont elle est séparée par une barriére de montagnes et 
de plateaux arides et désolés; c’est par la voie maritime bien plus que 
par la voie de terre qu’au cours des siécles elle a communiqué avec 
le reste de l'Europe. C’est par mer aussi que, de William Widdle, 
l’aventurier anglais qui en 1147 conquit Lisbonne sur les Maures, 
jusqu’a Wellington, les Anglais sont venus défendre le Portugal contre 
les envahisseurs entrés par ses frontiéres de terre. Le peuple portu- 
gais a toujours recherché leur alliance et, dés le xve siécle, se répétait 
le distique : 

Com todo o mundo guerra, 
Paz com a Inglaterra. 


L’épisode le plus connu de cette alliance plusieurs fois RO est 
la conclusion du traité de 1703 (négocié par John Methuen qui lui a 

donné son nom), par lequel le Portugal mettait son armée 4 la dis- 

position de la coalition anglo-autrichienne formée contre Louis XIV. 

On sait que ses clauses commerciales instituaient un traitement de 

faveur au Portugal pour les tissus anglais et en Angleterre pour les 

vins d’Oporto; elles eurent, remarque en passant M. Young, la con- 

séquence imprévue de valoir a |’Angleterre plusieurs générations de 

goutteux et d’introduire au Portugal par la « factorerie » d’Oporto les 

germes de la tuberculose héréditaire. 

Quant au grand mouvement de découvertes et de colonisation du 
xve et du xvie siecle, ses effets ne furent pas tous bienfaisants. Il 
imprima un essor prodigieux au développement du port de Lisbonne; 
mais, aprés que la Couronne se fut attribué le monopole du commerce 
colonial, la noblesse, quittant ses terres, se rua vers la cour pour y 
mendier les pensions et les priviléges, et la corruption accomplit son 
wuvre délétére que vint encore aggraver l’introduction de l'esclavage 
négre dans la province des Algarves. De cette époque datent l’appau- 
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vrissement et la misére des classes populaires, qui n’ont commencé 
a s’en dégager que vers le milieu du siécle dernier. M. Young ne mar- 
chande pas ses sympathies aux Portugais ; il loue a diverses reprises leur 
humanité et leur esprit industrieux. Aujourd’hui, le crédit de Londres 
est, suivant son expression, debout derriére celui de Lisbonne; il est 
permis d’espérer qu’avec cet appui la République portugaise sortira 
de la géne extréme qu’a exploitée la finance allemande et occupera 
dans la nouvelle Europe et la nouvelle Afrique, qui sortiront de la 
guerre, la place qui lui revient. E. C. 


HISTOIRE DE ROUMANIE. 


— N. IonGa. Histoire des relations anglo-roumaines (Jassy, édi- 
tion du journal « Nedmul Romanesc », 1917, in-18, 178 p.; prix : 3 fr.). 
— Cette brochure ne pouvait présenter un intérét aussi continu qu'une 
précédente sur les relations entre la France et les Roumains. D’abord, 
ce n'est guére avant le xvie siécle que les Anglais commencérent a 
s’occuper des pays roumains et, pendant trois siécles, on ne peut 
noter que des relations de voyage. C’est seulement au x1x¢ siécle que 
des relations directes et continues s’établirent : les consuls ne tar- 
dérent pas 4 devenir des agents politiques et le gouvernement britan- 
nique cessa d’ignorer les principautés danubiennes. Cette brochure, 
ainsi que les précédentes déja mentionnées ici (t. CXXVI, p. 166), 
abonde en détails variés; en outre, les indications bibliographiques 
sont plus abondantes et mises a pied d’ceuvre. Il semble qu’aprés la 
grande secousse de l'invasion austro-allemande, le diligent auteur ait 
réussi a retrouver son équilibre intellectuel. Son moral est toujours 
resté supérieur aux événements. Ch. B. 
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HISTOIRE DE RUSSIE. 


— Léonid ANDREIEF. Le joug de la guerre. Confidences d’un petit 
homme durant de grands jours; trad. par DENISSIEMTSCH et DESOR- 
monts (Paris, Didier, 1917, in-12 carré, 150 p.; prix : 3 fr. 50). — Sous 
la forme d'une analyse psychologique personnelle, l’auteur nous pré- 
sente l'état d’ame de la Russie intellectuelle, se sentant trahie par ses 
dirigeants et essayant pourtant de réagir contre les forces qui l’en- 
trainent au néant. On y sent la foi en un meilleur avenir de la patrie 
russe et de l’humanité que la Révolution a tenté pendant un certain 
temps de réaliser; mais, hélas! ce grand mouvement devait sombrer 
dans |’anarchie. > M. R. 


HISTOIRE DES YOUGOSLAVES. Q 


Un des grands problémes de cette guerre est sirement le probléme - 
yougoslave ou des Slaves du Sud; un de ses principaux objets est 
d’affranchir sept 4 huit millions de Serbes, Croates et Slovénes du 
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joug austro-hongrois et de les réunir avec la Serbie et le Monténégro 
en un seul Etat indépendant, ce qui conduit logiquement au démem- 
brementfde la monarchie habsbourgeoise. Mais combien peu de Fran- 
. gais connaissent la question soit dans ses origines soit dans son état 
actuel ! C’est pour, les éclairer que des patriotes serbes, des professeurs 
etjides hommes d’Etat francais ont décidé de faire des conférences et 
de publier des{brochures de propagande dont nous nous proposons, 
sans intervenir nous-méme dans le débat, de donner une analyse aussi 
fidéle que possible. ‘ 

— M. H. Hinxovitcu. Les Croates sous le joug. magyar (Paris, 
Plon-Nourrit et Cie, 1915, in-12, 38 p.). — C’est une conférence, faite 
a Paris, sur le régime ignominieux des Magyars en Croatie. 

La Croatie forme avec la Dalmatie et la Slavonie un Etat, le 
« royaume de Dalmatie, Croatie et Slavonie ». Mais cette unité 
n’existe qu’en apparence; la Dalmatie est rattachée non a la Hon- 
grie, a laquelle sont réunies la Croatie et la Slavonie, mais a l’Au- 
triche! La Croatie {n'a toutefois jamais été conquise par la Hongrie. 
L’union de ces deux Etats est purement personnelle; elle a eu lieu 
a trois époques successives : d’abord en 1102, les Croates, leur dynastie 
nationale s’étant éteinte, élurent le roi hongrois. L’union ayant pris 
fin par la vacance du tréne a la mort du roi Louis II (1526), les Magyars 
et les Croates choisirent % méme roi, Ferdinand Ier de Habsbourg. 
Pour la troisiéme fois les deux Etats formérent une union personnelle 
au début du xvie siécle. Mais les Hongrois se conduisirent en Croatie 
comme des maitres; l’Autriche, pour qui les Croates ont versé tant 
de sang, a non seulement abandonné son allié de 1848, mais lui a ravi 
la ville et le port de Fiume, livrés 4 la Hongrie par une falsification 
de Francois-Joseph. L’autonomie croate n’existe que sur le papier. La 
nomination du Ban, chef du gouvernement, dépend du roi; le Ban 
est toujours un personnage entiérement dévoué aux Hongrois. Les 
juges sont aussi nommés par le roi; ce sont toujours des créatures 
magyares. Le Parlement qui a voté la Constitution croate a été nommé 
a la suite d’une loi électorale monstrueuse et par des procédés inouis 
de terrorisme et de corruption. 

Par la politique des voies ferrées et par les tarifs de transport, la 
Croatie est économiquement asservie 4 la Hongrie qui, de plus, la 
dépouille par ses mesures financiéres. Mais ce qui est proprement intolé- 
rable, ce sont les efforts que fait la Hongrie pour dénationaliser le peuple 
croate et semer la discorde entre lui et les Serbes. Pendant longtemps 
cette politique réussit, puis les victimes finirent par deviner le jeu de 
l’adversaire et, en 1905, ils instituérent la coalition serbo-croate qui 
fut poursuivie€Yune haine farouche par les Hongrois. Deux procés 
de haute trahison, celui de Zagreb (Agram) et celui de Friedjung, en 
‘sont la preuve. 

La Serbie barre le chemin 4 la poussée allemande vers Salonique 
et vers Bagdad. Voila pourquoi |’Autriche-Hongrie s’est jetée sur elle 
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en 1914. Sa conduite dans les pays yougoslaves depuis le début de la 
guerre mondiale dépasse toute imagination. On prend des otages, 
on les fusille quoique innocents, on expulse les habitants par milliers, 
on incendie des villages, on décime le monde intellectuel. Tout le 
peuple croate est contre l'Autriche-Hongrie et pour l’union avec les 
Serbes. Une preuve en est qu’environ 25,000 Yougoslaves autrichiens, 
faits prisonniers par les Serbes, ont demandé spontanément 4 servir 
dans les rangs serbes. 

La conférence de M. Hinkovitch est précédée dyna belle allocution 
du président, M. Ernest Denis. 


— J. T. Le probléme italo-slave. Deuxiéme édition (Paris, Plon- 
Nourrit et Cie, 1915, in-8°, 88 p.). — L’auteur veut démontrer que la 
Dalmatie a été habitée, pendant la domination vénitienne (1409-1797), 
exclusivement par des Serbes et que la Dalmatie était gouvernée par 
la République de Venise comme une colonie, les Vénitiens n’y cher- 
chant que leur propre intérét et ne se souciant pas beaucoup de la 
population serbe. Sa conclusion est que les Italiens n'ont aucun droit 
sur cette province. 

Les chapitres 1 (Apercu historique de la Dalmatie sous la domination 
vénitienne, p. 11-28) et 1 (La colonisation de la Dalmatie vénitienne, 
p. 29-43) pourraient étre supprimés sans affaiblir la thése. Dans le 
chapitre 11 (La nationalité des habitants de la Dalmatie vénitienne, 
p. 45-57), ’auteur a analysé un grand nombre de documents tendant 4 
prouver qu’au temps de la domination vénitienne en Dalmatie, comme 
d’ailleurs antérieurement, la population était exclusivement slave. 
Aucun ne fait mention d’une population italienne. La langue qu’on 
y parle est slave, tous les noms de villages, qu’on trouve dans les 
actes officiels de Venise, sont serbes, ainsi que les noms de Dalmates 
qu'on y rencontre; slaves sont aussi les coutumes, les costumes, les 
chants populaires dont il est fait mention dans les sources historiques 
d'origine vénitienne. Le dernier chapitre (rv) est intitulé : « L’Etat 
contre la population. » L’auteur y montre que Venise n’aimait pas les 
Dalmates, que les Italiens ne venaient en Dalmatie que pour s’enri- 
chir, que la République s’intéressait aux Serbes indigénes uniquement 
dans la mesure ov ils pouvaient lui servir dans la lutte contre les 
Turcs. 


— Grégoire YaxcuiTcu. Le Banat (Edition spéciale de la Revue 
hebdomadaire, 1915, 32 p.). — Le Banat comprend le pays entre le 
Danube, la Theiss inférieure, la Maros, la Transylvanie et la Roumanie 
(une carte est jointe 4 la brochure, p. 16-17). Sa partie occidentale, 
s’étendant jusqu’a Versecz, Temesvar et Szegedin, est plate et 
inhabitée jusqu’a une époque relativement récente; au contraire, la 
partie orientale, montagneuse, a toujours été habitée; jusqu’aux 
premiers mois de 1915, elle a été considérée par tout le monde comme 
une province serbe. Au vie siécle, de grandes masses serbes étaient 
venues en effet s'installer dans la plaine située entre le Danube et la 
Rev. Histor. CXXVII. 4°" Fasc. 44 
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Theiss. Depuis le x1¢ siécle, les documents font mention des Serbes du 
Banat. Plus tard, a plusieurs reprises, les Turcs provoquérent de fortes 
émigrations serbes dans la méme région. Les Roumains n’ont com- 
mencé a descendre dans la plaine du Banat qu’au xvill¢ siécle. Dans 
le département de Torontal, les Serbes sont presque trois fois plus 
nombreux que les Roumains (220,096 contre 86,937). Dans les deux 
départements qui forment le Banat plat, |’élément serbe, d’aprés les 
statistiques officielles, est sensiblement supérieur a |’élément roumain 
(293,431 contre 255,967). Les villes de Versecz et Pancsova sont 
presque tout a fait serbes. Dans douze arrondissements, les Serbes 
l’emportent de beaucoup sur les Roumains et ce n’est que dans cing 
autres qu’ils se trouvent en minorité, mais en minorité assez forte. 
Notons que ces statistiques officielles ont, d’aprés toute vraisemblance, 
réduit le nombre des Serbes. On constate d’autre part que les Serbes 
du Banat plat possédent onze fois plus de terres que les Roumains. 
Les raisons d’ordre moral pour lesquelles le Banat plat doit appartenir 
a la Serbie ne sont pas moins importantes. Le Banat a joué dans la 
vie intellectuelle des Serbes un réle des plus importants, dans le 
passé comme de nos jours. La naquirent un grand nombre des plus 
célébres écrivains, artistes, savants serbes; la furent ouvertes les pre- 
miéres écoles serbes ; c'est de 1a que sont venus en Serbie, dés sa renais- 
sance, en 1804, les premiers ministres, de hauts fonctionnaires, des 
professeurs, des instituteurs, nombre d’officiers, etc. 


— Pierre pE Lanux et Milan Topiirza. L’Autriche-Hongrie en 
guerre contre ses sujets (édition spéciale de la Revue hebdoma- 
daire, 1915, 37 p.). — Dans sa lutte contre les Serbes, l’action du gou- 
vernement austro-hongrois a employé trois moyens principaux : 
4° soulever contre eux tous les déchets de la population appartenant 
a des religions différentes; 2° reprendre les fameux procés de haute 
trahison, en vue d’anéantir les organisations serbes et les meilleurs 
ouvriers du nationalisme yougoslave ; 3° terroriser le reste du pays. 
Ce plan a été exécuté dés le lendemaiu de |’attentat de Sarajevo. Les 
autorités organisérent des démonstrations antiserbes, embauchant des 
hommes de la plus basse classe. Des imprimeries, des maisons parti- 
culiéres, des magasins furent dévastés et pillés 4 Sarajevo et dans plu- 
sieurs autres villes de Bosnie-Herzégovine. En Bosnie, la police, sans 
prétexte plausible, mit en prison, avant toute mobilisation, plus de 
5,000 Serbes. Les détails des persécutions subies surtout par les intel- 
lectuels sont effrayants. Ce sont les prétres orthodoxes qui semblent 
avoir souffert le plus : les uns furent chargés de chaines, d’autres en 
grand nombre furent exécutés. Nombreux sont les procés de haute 
trahison intentés aux Yougoslaves. En général les accusés sont inno- 
cents. Les tribunaux eux-mémes sont parfois obligés de le reconnaitre. 
Ainsi, lorsque dix-huit Bosniaques furent incriminés d’avoir participé 
a l’attentat de Sarajevo, les juges ne purent trouver de base a |’accu- 
sation. Partout les autorités séquestrent tous les fonds des organisa- 
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tions et confisquent, sous nombre de prétextes, les biens des par- 
ticuliers serbes. Systématiquement, les fonctionnaires serbes sont 
révoqués. En Bosnie, ce fut le sort de presque tous les professeurs 
serbes. En Slavonie, les livres de messe des orthodoxes durent étre 
imprimés en latin. On prive de leur qualité de citoyen, avec confisca- 
tion de leurs biens, tous ceux qui se trouvaient 4 |’étranger, a plus forte 
raison les habitants de la Bosnie qui s’étaient joints 4 l’armée serbe 
aprés sa retraite en Serbie. Quant a ceux qui étaient restés, ils furent 
massacrés, coupables d’avoir accueilli l’armée serbe avec enthou- 
siasme! De nombreux Serbes durent évacuer leurs villages « 4 cause 
des opérations militaires ». On évalue a plus de 120,000 le chiffre des 
Bosniaques et des Herzégoviniens qui furent ainsi chassés de chez 
eux. Une des plus cruelles mesures prises contre les Yougoslaves ést 
surement la saisie d’otages qui paient de leur vie tout désordre 
survenu dans leur pays d’origine. Les colonnes militaires, dispersées 
dans les régions frontiéres pour le maintien de |’ordre, ont infligé 4 la 
population des maux atroces. Mais il serait impossible de rappeler dans 
une brochure de trente-sept pages tous les crimes commis par les Aus- 
tro-Hongrois dans les pays yougoslaves. Les auteurs n’ont voulu qu’en 
donner quelques échantillons; cela suffit d’ailleurs pour condamner le 
régime austro-hongrois et la dynastie des Habsbourg. 


— L’unité yougoslave. Manifeste de la jeunesse serbe, croate et 
slovéne réunies. Avec une préface de M. le professeur J. G. Masa- 
RYK (Paris, Plon-Nourrit et Cie, 1915, in-8°, rx-53 p., avec une carte; 
prix : 1 fr.). — Les Serbes, Croates et Slovénes (les Yougoslaves) ne 
sont qu’un seul et méme peuple. Ils habitent le vaste territoire qui 
s’étend de la frontiére italienne a Temesvar et de la Drave a Salonique. 
Ils sont au nombre de douze millions environ. Divisés par la religion, 
ils se sont sentis en tout temps fréres. L’idée d’unité est exprimée 
par leurs littérateurs depuis le xvie siécle; mais c’est surtout au xIx¢ 
que le mouvement yougoslave devint intense. Trois étapes principales 
sont 4 noter : le soulévement de Karageorge et le mouvement illyrien 
sous Napoléon Ier, la révolution de 1848, enfin les soulévements et les 
guerres serbes de 1871 a 1882. L’Autriche-Hongrie combat le Yougo- 
flavisme par tous les moyens. Mais, au lieu de succomber, l'idée natio- 
nale des Slaves du sud se répand et se fortifie de plus en plus. L’an- 
nexion de la Bosnie-Herzégovine a |’Autriche, en 1908, y contribua 
puissamment. Les guerres balkaniques achevérent l’cuvre. A la veille 
de la guerre mondiale, toutes les classes sociales participaient énergi- 
quement 4 la grande propagande, les partis politiques, les écrivains et 
les artistes, les Académies et les savants, les journalistes, la jeu- 
nesse, etc. 

Les Serbes, Croates et Slovénes appartiennent a la méme race, ils 
parlent une langue unique, leurs traditions sont communes a tous, ils 
sont liés entre eux par les moours, |’art national, le passé. Ouverts a 
tous les progrés, ils sont dignes de former un Etat indépendant. Les 
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pays yougoslaves forment, enfin, méme au point de vue économique, 
une unité indivisible. S’ils ne réalisent pas leur idéal national, ils 
seront condamnés a une misére générale; unie, la Yougoslavie devien- 
dra le défenseur de la paix dans les Balkans, une digue contre le péril 
allemand en Orient, un facteur économique stimulateur entre l’Orient 
et l’'Occident. La paix durable en Europe ne peut étre obtenue sans 
que le probléme national des Yougoslaves soit résolu. 


— Le programme yougoslave (Paris, Plon-Nourrit et Cie, 1916, 
in-8°, 30 p., avec une carte; prix : 0 fr. 50; « Bibliothéque yougo- 
slave », n° 1). — Cette brochure traite 4 peu prés le méme sujet que 
la précédente. Elle a pour but de démontrer que les Yougoslaves 
forment une unité de race, de langue, de traditions, d’intéréts écono- 
miques, et que leur idéal est de s’unir politiquement dans un Etat 
indépendant. 


— Le pays et le peuple yougoslaves (Paris, Plon-Nourrit et Cie, 
1916, in-8°, 56 p.; prix : 0 fr. 50; « Bibliothéque yougoslave », n° 2), 
— Aprés avoir exposé ce que sont les Yougoslaves en général, l’auteur 
passe tour 4 tour en revue chacune de leurs branches et fournit (sauf 
pour la Serbie et le Monténégro qui sont suffisamment connus des lec- 
teurs francais) les renseignements élémentaires sur la géographie phy- 
sique et humaine, sur la situation économique, sur ]’administration, 
sur l’instruction publique, etc. 

La Bosnie-Herzégovine {plus de 50,000 kilométres carrés et 4 peu 
prés 2,000,000 d’habitants) est un pays absolument serbe. La popu- 
lation est divisée en trois religions : 825,000 orthodoxes, 600,000 musul- 
mans, 430,000 catholiques. La situation économique du paysan est 
déplorable, car un grand nombre d’entre eux (650,000 personnes) ne 
possédent aucune partie du sol. Le gouvernement austro-hongrois s’est 
bien gardé de porter reméde 4 cette situation, son intérét lui conseillant 
de laisser les Serbes de Bosnie dans la misére. Le pays était 4 l’époque 
du traité de Berlin trés riche en foréts ; aujourd’hui elles sont exploitées 
sans conscience par les étrangers. La politique des chemins de fer en 
Bosnie est désastreuse pour le pays. La pression des capitaux étrangers 
y est trés lourde, l’enseignement populaire trés négligé. 

En Dalmatie et dans son archipel, parmi les 700,000 habitants, il n’y 
a que 18,000 Italiens. Les catholiques en forment 83 °/., les ortho- 
doxes 16 °/.. La Dalmatie est une partie du royaume « Croatie-Slavonie- 
Dalmatie »; mais, chose bizarre, elle ne participe pas aux affaires 
publiques de cet Etat. La situation économique laisse beaucoup a dési- 
rer; pourtant le pays produit du vin, de I’huile d’olive, du bétail. L’in- 
dustrie commence a se développer. La navigation et la péche occupent 
de nombreux bras; mais le pays reste, 4 dessein, privé de chemins 
de fer. 

La Croatie-Slavonie a 42,500 kilométres carrés et plus de 2,600,000 ha- 
bitants. La situation économique serait bonne, si les Hongrois ne met- 
taient toutes sortes d’entraves a l'activité des habitants. Des détails 
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substantiels sont donnés dans la brochure sur le trafic, la langue, les 
écoles, ]'église, la justice, l’administration, les finances, etc. du pays. 
Fiume, port trés important, a été ravi aux Yougoslaves par la Hongrie. 
Il forme avec Suchak une unité, quoiqu’il en soit séparé adminis- 
trativement. Le chiffre de la population de ces deux villes est de 
60,000 Ames dont plus de 33,000 Yougoslaves. Néanmoins, 4 Fiume 
il n'y a pas une seule école primaire yougoslave. Medjumurje, c’est- 
a-dire le pays qui se trouve entre la Mure, la Drave, et la Styrie, avec 
735 kilométres carrés et 90,000 habitants, est un pays purement croate 
(83,000 Croates). Baranja, qui est située dans |’angle entre le Danube 
et la Drave (5,106 kilométreés carrés), a environ 70,000 Serbo-Croates. 
Les Hongrois s’efforcent, mais en vain, de les magyariser. Le pays 
est riche en bonnes vignes. La Batchka, entre le Danube et la Theiss, 
s’étendant au nord jusqu’a Baja, avec 8,800 kilométres carrés, était 
il y a un siécle un pays exclusivement serbe. Aujourd’hui il y a 
195,000 Magyars et 180,000 Allemands, tandis que le nombre des You- 
goslaves est de 205,000, auxquels on peut ajouter environ 40,000 autres 
Slaves. Le pays est trés fertile. Le Banat, dans sa partie occidentale, 
est en grande majorité serbe. En Istrie, sur une population qui dépasse 
400,000 habitants, les Yougoslaves sont au nombre de 220,000 et les 
Italiens de 145,000, ceux-ci habitant uniquement les villes. L’instruc- 
tion des Yougoslaves est trés négligée par le gouvernement, mais 
Yinitiative privée fait son possible pour parer au mal. Trieste, ville 
autonome, a deux tiers d’Italiens et un tiers de Yougoslaves (119,000 
et 60,000); les environs sont yougoslaves (1,500,000 environ). Les Ita- 
liens sont a plusieurs égards privilégiés : au lieu d’avoir 42 conseillers 
municipaux, ils en ont 80; ils possédent toutes les écoles municipales 
dans la ville proprement dite ; 41’école navale, la langue d’enseignement 
est l’italien, etc. Malgré tout, on peut considérer Trieste comme centre 
de la vie sociale et économique du pays yougoslave qui entoure la 
ville. 

Les pays slovénes sont la Carniole, la Gorica, la Gradichka, la 
Carinthie méridionale et la Styrie méridionale avec la contrée limi- 
trophe. Les Slovénes y sont la population autochtone. 


_ — Histoire yougoslave (Paris, Plon-Nourrit et Cie, 1916, 32 p.; 
prix : 0 fr. 50; « Bibliothéque yougoslave », n° 3). — Les Yougoslaves 
se sont installés au vie siécle dans les pays qu’ils habitent actuellement. 
C’est dans la premiére moitié du 1x°® qu'on trouve pour la premiére fois 
le nom des Serbes et des Croates. La.conversion au christianisme des 
Yougoslaves fut l’o@uvre des apétres slaves Cyrille et Méthode. Les 
Slovénes formérent les premiers un Etat qui releva pendant un 
temps de l’'empire de Charlemagne, puis a la fin du vue siécle et au 
commencement du 1x*, les Croates furent les maitres. Erigé en 
royaume en 910, l'état s’agrandit; mais, la dynastie s’étant éteinte, 
les Croates élurent le roi de Hongrie. Ce fut une union toute per- 
sonnelle et la Croatie garda son autonomie. L’Etat serbe, formé au 
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1x¢ siécle, tomba vers l’an 1000 sous le joug bulgare et un peu plus tard 
sous la domination byzantine. Au cours du xI¢ siécle, les Serbes s’af- 
franchirent et, sous Nemanja (fin x1¢ siécle), fondérent un puissant Etat 
dans Jes Balkans. Douchan, l’empereur serbe, étendit son pouvoir de la 
Save et du Danube jusqu’a l’Arta et Tricala, et de la Neretva jusqu’a 
Kavala. A la méme époque, les Serbes cultivérent avec beaucoup de 
succés les lettres et les arts. Le royaume de Bosnie sous le roi Tvrdko 
fut aussi trés puissant, 4 l’égal de celui de Douchan. Puis vinrent les 
Turcs et pendant plus de trois siécles leurs sujets yougoslaves souf- 
frirent affreusement; la Dalmatie tomba sous le joug des Vénitiens. 
D’autres Yougoslaves subirent celui de l’Autriche. Une petite ville seule 
resta libre : c’était Raguse. Cette république minuscule joua un grand 
réle commercial et eut une fort belle littérature. 

La Serbie secoua le joug turc au début du x1x¢ siécle, aprés des luttes 
épiques; puis son petit voisin, le Monténégro; et ces deux Etats slaves 
s’agrandirent, se consolidérent pendant le cours du siécle dernier. Pen- 
dant ce temps, la Bosnie-Herzégovine et la Macédoine gémissaient sous 
les Turcs, les autres pays yougoslaves sous les Austro-Hongrois. En 
1878, l’Autriche-Hongrie occupa la Bosnie-Herzégovine et ce pays 
devint encore plus malheureux parce qu’au contact d’une administra- 
tion plus raffinée il prit davantage conscience de lui-méme. 

Les Yougoslaves, que les Allemands et les Magyars s’efforcent 
d'écraser, opposent a leurs oppresseurs une résistance acharnée. Le 
réveil national devient de plus en plus général et le sentiment natio- 


nal de plus en plus profond. Une terrible lutte s’est engagée entre les 
victimes et leurs tyrans. Autrefois, les Yougoslaves ont acquis une 
gloire immortelle en contenant et retenant les Turcs. Aujourd’hui, ils 
ne méritent pas moins de la civilisation européenne, car ils épuisent 
les Austro-Allemands, imbus d’impérialisme, et servent de rempart 
contre la poussée germanique vers Bagdad. 


— Les lettres, les sciences et les arts yougoslaves (Paris, Plon- 
Nourrit et Cie, 1916, in-8°, 24 p.; prix : 0 fr. 50; « Bibliothéque yougo- 
slave », n° 4). — Les Yougoslaves ont une civilisation aussi ancienne 
que celle des grandes nations de |’Burope. Les origines de leur litté- 
rature montent jusqu’a la fin du 1x¢ siécle. Les plus anciens monuments 
littéraires des Slaves du sud sont des écrits liturgiques. L’évangile de 
Miroslav, du xu¢ siécle, est un manuscrit fameux par ses initiales. La 
littérature des Serbes et des Croates du xiI¢ au xv¢° siécle est trés abon- 
dante. On traduit les écrivains byzantins, on les imite, mais les 
ouvrages originaux ne manquent pas. Les Serbo-Croates aiment 
les livres religieux; mais ils lisent aussi des romans, des contes, 
etc. Les couvres les plus importantes sont les biographies de rois et 
archevéques serbes. A cette époque fut rédigé le code de |’empereur 
Douchan, dont les Yougoslaves peuvent étre fiers. L’art est représenté 
par plusieurs monastéres et églises d’une grande beauté architecturale, 
souvent ornés de précieuses fresques. L’invasion des Turcs détruisit 
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cette brillante civilisation, sauf 4 Raguse, ot s’épanouit du xve au 
xvue siécle une belle littérature. Sous l’influence de I'Italie, on cultive 
tous les genres de poésie. Les poétes de Raguse sont parfois doués 
d’un grand talent; le plus célébre parmi eux est Gundulitch, l’auteur 
d’Osman, épopée qui dépasse la Jérusalem délivrée. A Raguse. 
aussi, parurent de remarquables études et l’art y jette un vif éclat. 

Au xIXx¢ et au xx° siécle, une renaissance se produit dans tous les pays 
yougoslaves. Leurs écrivains, leurs poétes, leurs érudits, leurs artistes 
feraient honneur a toute nation du monde, ainsi le fameux Vuk Karad- 
jitch, le célébre poéte Njegoch, les philologues d’une réputation mon- 
diale Kopitar, Miklochitch, Jagitch, l’illustre physicien Tesla, te sculp- 
teur Mechtrovitch, dont les couvres ont été admirées a Paris, 4 Londres, 
a Rome, les peintres Bukovac, Jovanovitch, etc., connus depuis long- 
temps aux salons de Paris. 


— M.H. Hinxovitcu. Les Yougoslaves. Leur passé. Leur avenir 
(Paris, Félix Alcan, 1916, in 8°, 28 p.; extrait de la Revue anthropo- 
logique de juin). — Aprés un coup d’eil sur les temps passés, l’auteur 
expose l’admirable développement du sentiment national chez ces 
peuples depuis les premiéres années du x1xe siécle et l’ardent désir 
qui les pousse a s'unir. L’idée de l'unification de tous les Slaves du 
sud eut un illustre propagateur dans la personne de l’évéque croate 
Strossmayer. Pour étouffer ce mouvement, les Habsbourg ne reculérent 
devant aucun moyen. Divide et impera est leur devise. Mais le résultat 
trahit leurs espérances : en 1905 les Croates et les Serbes formérent 
une coalition. Depuis 1903 la Serbie était devenue le Piémont yougo- 
slave. L’Autriche-Hongrie tache de la compromettre et de terro- 
riser ses sujets par des proces de haute trahison. Elle fut poussée 
contre les Yougoslaves par |’Allemagne; l’attentat de Sarajevo fut 
pour les Allemands le prétexte de déchainer la guerre mondiale. 
Donc, il faut abattre l’Allemand, démembrer 1’Autriche-Hongrie et 
donner la liberté aux 30 millions qui ne sont ni Allemands ni Hongrois. 
Une Serbie restaurée serait insuffisante pour barrer la poussée des 
Allemands vers Bagdad. II faut unir tous les Yougoslaves en un seul 
Etat indépendant. Condition essentielle pour donner a l'Europe une 
paix durable. 


— Les persécutions des Yougoslaves (Paris, Plon-Nourrit et Cie, 
1916, in-8°, 11-v1, 1-95 p.; prix : 0 fr. 50; avant-propos de V. BERARD). 
— A lunion yougoslave, l’'Autriche-Hongrie répond par des procés de 
haute trahison; c’est une de ses armes favorites : dés qu’on voulait se 
débarrasser d'une opposition, on inventait des complots, on sou- 
doyait des agents provocateurs, on achetait des faux témoins, on 
forgeait des documents accusateurs. Ces procés ont sévi dans les pays 
serbo-croates surtout depuis l’annexion de la Bosnie-Herzégovine. 
Pendant la guerre actuelle, ils sont devenus une‘vraie calamité. Voici 
les principaux procés intentés depuis l’annexion de la malheureuse 
Alsace-Lorraine serbe : ce fut d’abord |’ « affaire de Zagreb » qui se 
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déroula en 1908. Cette année-la parut une brochure qui dénoncait un 
grand mouvement révolutionnaire panserbe parmi les Yougoslaves. 
L’auteur du pamphlet était un misérable. I] avait été poursuivi pour 
vol; on trouva des quittances prouvant que son témoignage avait été 
acheté par le préfet de police 4. Zagreb. Néammoins son livre avait fait 
jeter en prison cinquante-trois personnes, dont trente et une furent 
condamnées aux travaux forcés de cing 4 douze ans! Elles étaient 
toutes absolument innocentes, mais elles étaient dangereuses pour les 
Allemands et pour les Hongrois. Le président du tribunal était un 
ivrogne invétéré ; les autres juges avaient été choisis dans les bas-fonds 
de la magistrature. Chez l’un des accusés on trouva uné lettre que lui 
avait écrite son frére, officier en Serbie; l’officier y parlait d’une contre- 
révolution en Serbie contre les conjurés qui avaient mis sur le tréne 
le roi actuel. Cette lettre n’avait rien 4 faire avec |’Autriche; mais le 
tribunal la truqua, supprima les quatre cinquiémes de son contenu et, 
en soudant le commencement avec la fin, il fit croire qu’il s’agissait 
d’un mouvement révolutionnaire en Autriche. Ce qui est trés curieux, 
c'est que l’original de cette lettre, ainsi que la lettre truquée, ont été 
publiés, tous les deux, dans le Journal officiel. L’arrét prononcé 
contre les accusés ayant été cassé, un décret royal ordonna |’abolition 
du procés. Ce fut la cause d'un autre procés non moins honteux, le 
procés Hinkovitch. L’abolition avait été attaquée dans un journal par 
le défenseur, M. Hinkovitch; elle laissait en effet subsister-les soup- 
cons contre la majorité des Serbes et Croates en Croatie. M. Hinko- 
vitch fut accusé 4 son tour pour son article. Le parquet y trouva le 
crime de calomnie et le délit d’excitation 4 la haine contre les tribu- 
naux. L’accusé fut condamné a six mois de réclusion. Ilse pourvut 
en cassation. La disposition des juges était telle que l’acquittement ne 
faisait aucun doute; alors les juges furent révoqués et une Cour de 
cassation ad hoc nommée. Hinkovitch fut condamné et les conseillers 
de la Cour immédiatement et ostensiblement récompensés. 

L’« affaire de Friedjung » eut lieu en 1909. M. Friedjung était un 
historien viennois qui, dans un journal autrichien, accusa le gouver- 
nement de la Serbie et la famille royale serbe d’avoir soudoyé les 
chefs de la coalition serbo-croate en Croatie pour provoquer, au profit 
de la Serbie, une insurrection parmi les Serbes autrichiens. Tous les 
députés de la coalition intentérent 4 l’auteur un procés en diffamation. 
Friedjung produisit des piéces justificatives 4 l’appui de ses affirma- 
tions. Or, il fut trés facile de démontrer que ces documents avaient 
été fabriqués par des fonctionnaires de la Légation autrichienne a 
Belgrade, travaillant sous les ordres du ministre lui-méme. Friedjung 
reconnut, devant le tribunal, avoir été trompé et les plaignants se désis- 
térent généreusement de leurs poursuites. 

En 1915, ce fut toute une. série de procés de haute trahison en 
Bosnie-Herzégovine. Les plus curieux sont intentés contre les enfants. 
A Banialuka, on accusa vingt-sept lycéens d’avoir voulu « fonder une 
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société sous le nom de Yougoslavie ». Ils furent tous condamnés. A 
Mostar, neuf enfants furent condamnés pour une bagatelle. A Sara- 
jevo, on fit le procés a soixante-cing écoliers. Leurs camarades de 
Tuzla subirent le méme sort au nombre de trente-huit; leur crime 
principal était d’avoir des relations avec un club patriotique en Serbie 
qui n’avait rien de subversif. Un de ces éléves fut condamné a la pen- 
daison, les autres 4 seize, quinze, quatorze ans de réclusion. La -plu- 
part étaient des mineurs, quelques-uns ne dépassaient pas l’age de 
quinze ans! : 

La méme année eut lieu encore un procés de haute trahison de 
proportions beaucoup plus vastes et avec une issue beaucoup plus 
sanguinaire. Les inculpés étaient au nombre de cent douze, la plu- 
part des intellectuels. Cette fois aussi la procédure judiciaire ne 
fut qu’une comédie. Le tribunal était composé de juges allemands 
qui traitérent les Serbes. en ennemis. Les inculpés étaient accusés 
d’avoir été des agents de la Société « Défense nationale » qui avait 
son centre en Serbie. La preuve principale était un carnet trouvé sur 
un officier serbe mort au champ d’honneur. Or, cet officier n’appartint 
jamais @ la « Défense nationale »; la grande majorité des accusés 
déclarérent ne pas le connaitre; le style du carnet trahit un auteur non 
serbe; enfin les accusés n’y sont pas nommés par leurs noms, mais 
par des chiffres 1,2, 3 et par des lettres de l’alphabet (A, B, C). Résul- 
tat : seize condamnations a mort, quatre-vingt-deux condamnations 4 
des peines variant de deux a vingt ans de réclusion. Les condamnés a 


* mort devaient assister a l’exécution de ceux qui seraient exécutés avant 


eux, de sorte que « le plus coupable », un prétre et député, devait 
assister 4 quinze pendaisons! Tous les condamnés avaient en outre a: 
payer solidairement une indemnité de plus de quatorze millions de 
couronnes pour l’entretien des réfugiés des districts limitrophes de la 
Serbie et des parents nécessiteux des mobilisés! 


— Ivan KREK. Les Slovénes. Traduit par A. U. (Paris, Félix Alcan, 
1917, in-12°, 85 p., avec deux cartes; prix : 4 fr.). — L’immigration 
slovéne dans le pays situé entre Trieste, Zagreb (Agram) et la Drave 
commence vers la fin du vie siécle de notre ére. D’abord les Slovénes 
vécurent indépendants; puis, vers le milieu du vie siécle, ils tom- 
bérent sous la dépendance de leurs voisins. Depuis le début du xviesiécle, 
ils ont été a plus‘eurs reprises rattachés politiquement aux Croates. 
Au commencement du x1x® siécle, la création du royaume napoléonien 
I'Illyrie prépara le relévement national : les Slovénes furent entrai- 
nés vers les Serbo-Croates. Les Sloyénes, qui occupent 4 peu prés 
25,000 kilométres carrés, sont au nombre d’environ un million et demi, 
dont 100,000 en Hongrie, 40,000 en Italie, 100,000 en Amérique. Le 
‘pays est en général montagneux, trés varié, riche en beautés naturelles; 
le peuple sain, vigoureux, dur. Le climat, continental et modéré, subit 
l'influence méditerranéenne. Le Slovéne s’occupe tout particuliérement 
du labourage, de l’élevage du bétail et del’économie forestiére (60 4 70°/)>. 
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Les foréts alimentent le commerce et l'industrie. I] existe 860 scieries, 
plusieurs fabriques de meubles en bois, du papier et de la cellulose de 
bois. La tonnellerie et la confection d’ustensiles en bois sont des indus- 
tries domestiques trés développées. Il y.a d’importantes couches de 
lignite. Les mines de mercure d’Idria, par leur richesse, occupent la 
seconde’place en Europe. Dans plusieurs endroits, on trouve du plomb 
et du zinc. Les tuileries, les industries chimiques (cuir, souliers, biére, 
tabac), les grandes industries textiles sont nombreuses. Les énergies 
des eaux sont trés abondantes. 

En 1910, il y avait 543 associations coopératives de crédit, 47 de con- 
sommation, 274 agricoles, 71 d’achat et vente, etc. Moins bien déve- 
loppées sont les associations industrielles (29). Les dix-sept caisses 
d’épargne encaissaient, a la fin de 1914, plus de 76 millions de francs. 
D’autres banques servent a l’entretien du crédit hypothécaire, aux 
besoins de l'industrie et du commerce. 

Les centres de la vie intellectuelle et commerciale sont Trst ou 
Trieste (250,000 habitants dont un tiers slovénes ; mais les environs sont 
tout a fait slovénes, Ljoubljana ou Laibach (50,000), Celovac ou Kla- 
genfurt (29,000), Maribor ou Marburg (28,000), Beljak ou Villach (19,000). 
La langue slovéne est trés proche du serbo-croate. Depuis le début 
du xrxe siécle l’idée d'une langue commune aux trois peuples, se 
propage de plus en plus; elle se réalisera inévitablement dans un avenir 
trés prochain. Les Slovénes ont une’ belle poésie nationale. Dans leur 
littérature, la Réforme et la Contre-Réforme, |’ « Aufklerung » sous 
Marie-Thérése et sous Joseph II, le romantisme, la révolution de 1848 
ont joué un réle considérable. Actuellement ils possédent des poétes 
de grande valeur, parmi eux quelques-uns du premier ordre (Prechern, 
grand poéte lyrique, Achkerc, vigoureux auteur des ballades, Cankar, 
poéte en prose d’un charme pénétrant, Zupantchitch). Le journalisme 
est bien développé : en 1912, le nombre des journaux était de 122. En 
ce qui concerne le nombre de ceux qui savent lire et écrire, ils 
occupent, en Autriche, la troisiéme ou la quatriéme place. Mais dans 
quelques régions slovénes les écoles sont trés négligées (en Istrie elles 
ont été supprimées par les Italiens, en Carinthie par les Autrichiens). 

L’étude de M. Krek a paru a l’origine en allemand; elle fut saisie, 
d’abord pour la durée de la guerre, puis pour un temps indéterminé. 
L’auteur lui-méme vient de mourir 4 Vienne. Il était prétre catho- 
lique, professeur de théologie au séminaire de Laibach et député au 
Parlement de Vienne. I] n’avait pas craint de dire 4 ce Parlement, le 
44 juin 1917 : « Il est deux idées qui ne périront jamais : que les 
Slovénes, les Serbes et les Croates sont un méme peuple et qu’ils 
doivent parvenir 4 une méme organisation politique ». Ces paroles 
sont le résumé de sa brochure; elle forment le programme des You- 
goslaves. N. VOULITCH. 
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FRANCE. 


1. — Annales révolutionnaires. 1917, octobre-décembre. — 
Albert MATHIEz. L’Institut et la liberté scientifique (publie une notice 
nécrologique sur Ernest Babut qui devait paraitre dans |l’Annuaire 
de la Fondation Thiers, mais qu’il a reprise et donnée dans sa 
propre Revue parce que le directeur de la Fondation, laquelle dépend 
de l'Institut, l’avait prié de supprimer des passages désagréables, 
disait-il, 4 Mgr Duchesne, membre de I'Institut. On trouvera ici dans 
son intégrité la notice sur Babut et sur son ceuvre). — Léon DUBREUIL. 
L’idée régionaliste sous la Révolution; 1°° article (expose d’aprés quel 
principe conservateur fut opérée la division de la France en départe- 
ments). — Gustave ROUANET. Les séances de la Constituante aprés 
le 14 juillet 1789. II. Les comptes-rendus des journaux (expose par le 
menu la maniére dont ont été rédigés pour un journal les comptes- 
rendus des séances de la Constituante; montre en particulier combien 
minces étaient ces journaux et exigiie la place qu’ils pouvaient con- 
sacrer aux débats de l’Assemblée). — Henriette PERRIN. Le club de 
femmes de Besancon (mémoire présenté 4 la Faculté des lettres de 
Besancon pour l’obtention du dipléme d’études supérieures d’histoire 
et de géographie). — M. DoMMANGET. La déchristianisation 4 Beau- 
vais. La féte et le culte de la Raison; suite et fin. — G. ROUANET. 
Les journaux de Thibault et de Coster (d’aprés le texte qui en a été 
publié par Albert Houtin, édition d’ailleurs trés médiocre; le présent 
article ne s’occupe que du journal de l’abbé Thibault, curé de Souppes). 
— A’ Maruiez. Sur le titre du journal « la Bouche de fer ». — Ip. 
La carte de viande en I’an II. = C.-rendu: P. Van Tieghem. Ossian 
en France (excellente contribution 4 l’histoire des influences exercées 
par les littératures du Nord sur la nétre). 


2. — Bulletin de la Société de histoire du protéstantisme 
francais. 1917, juillet-septembre. — Pour le quatriéme centenaire de 
la Réforme : N. Weiss. La Réforme du xvie siécle; son caractére, 
ses origines et ses premiéres manifestations jusqu’en 1523 (important; 
remonte au moyen 4ge, puis suit le mouvement de la Réforme dans les 
divers pays ; la Pragmatique de saint Louis de 1268, citée p. 184, est 
un document faux); Rod. Reuss. Les débuts de la Réforme a Stras- 
bourg, 1517-1524 (état politique et religieux de Strasbourg au début du 
xvie siécle; réle de Mathias Zell, prédicateur 4 la paroisse Saint-Lau- 





i72 RECUEILS PERIODIQUES. 


rent, de Koepfel ou Capiton, de Bucer et Hédion ; les hommes poli- 
tiques : Jacques Sturm, Mathieu Pfarrer, Claude Kniebs, Daniel Mueg, 
Martin- Herlin; progrés des idées nouvelles; en 1524, les résultats 
acquis ne seront plus remis en question; pourtant Ja rupture défini- 
tive avec Rome n’a pas été prononcée; elle ne le sera qu’en 1529. On 
annonce une suite 4 cette étude, qui sera accompagnée d’une biblio- 
graphie). — Frank Puaux. La Réformation jugée par Claude et Jurieu 
(dans la « Défense de la Réformation » du premier, |’ « Histoire ecclé- 
siastique » du second). — Le monument international de la Réfor- 
mation remis a la ville de Genéve le 7 juillet 1917. 


3. — La Révolution francaise. 1917, septembre-octobre. — 
A. AULARD. Le patriotisme et la Révolution francaise. Les émigrés 
(la masse des Francais entra dans la patrie nouvelle et jura le pacte 
de la Fédération; mais il y eut des exceptions : elles sont repré- 
sentées par les émigrés, les émigrés royalistes de 1791, 1792 et 1793 
qui combattirent les « patriotes » par les armes; mais il y eut aussi 
des Francais qui, étant entrés dans le pacte de 1790, émigrérent, parce 
qu'ils crurent ce pacte mal appliqué, ainsi La Fayette; cette seconde 
catégorie d’émigrés ne combattit pas la France). — Cl. PERROUD. 
L’astronome Zach et les Roland (Zach, né en 1754 4 Presbourg, 
quitta son pays 4 la recherche d'une situation sociale, vint en 
France en 1783, ot il connut Roland et correspondit avec lui lors 
de son séjour 4 Londres. M. Perroud publie cinq lettres de l’astro- 
nome a Roland datées de Londres 1784 et 1785, donne quelques ren- 
seignements sur les rapports ultérieurs de Zach avec M. et M™e Roland. 
Zach mourut 4 Paris, du choléra, en 1832). — F. UzuREAU. A propos 
du serment de liberté et d’égalité (aprés la révolution du 10 aout 1792, 
on ne demanda plus aux prétres le serment caduc 4 la constitution civile 
du clergé, mais le serment de liberté et d’égalité, exigé des prétres 
aussi bien que des laiques ; exemples de ce dernier serment emprun- 
tés 4 l'histoire d’Angers, article du Journal des débats et des décrets 
du 24 aout 1792). — H. Burrenorr. Comment la rue Platriére a Paris 
devint la rue Jean-Jacques Rousseau (par un arrété du corps munici- 
pal du 4 mai 1791, exécuté le 1°" juin). = Documents : Lettre de Tal- 
leyrand 4 Boissy d’Anglas, 1** mars, 1824 (?); Adresse de la Conven- 
tion nationale aux Francais, 26 juin 1793 (réimpression). = C.-rendus : 
CL. Perroud, La proscription des Girondins (trés lumineux’; fait dans 
un esprit girondin). — Paul Gautier. « Allemagne au-dessus de tout. » 
Un prophéte : Edgar Quinet (excellente édition des articles de Quinet 
sur l’'Allemagne ; valeur prophétique de ces articles). — Kant. Ecrits 
politiques (dans fa collection des « Gent chefs-d’muvre étrangers »; 
édition de M. Aulard), — Commandant M. H. Weil. Les dessous du 
Congrés de Vienne (publication bien congue). 


4, — Revue de l’histoire des religions. 1917, juillet-aoit. — 
Jean Epersoit. Mélanges byzantins (c'est en réalité un ouvrage de 
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128 pages traitant de trois sujets : 1° études sur la vie publique et pri- 
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yée a la cour byzantine : la vie de tous les jours de |’empereur, le cou- . 


ronnement de l’empereur, le couronnement et le mariage des impé- 
ratrices, les gestes du cérémonial, la marche du cortége impérial, les 
vétements et les insignes impériaux dans les cérémonies, les promo- 
tions aux dignités et aux fonctions, les réceptions.diplomatiques, les 


divertissements et jeux publics, les fétes religieuses ; 2° monuments 


inédits ou peu connus du musée de Constantinople : médailles de 
dévotion, plombs a sujets profanes, fragment d’un grand sceau sculpté ; 
3° recherches sur l’ornement sculpté dans le vieux Stamboul). — 
G. Huet. Daniel et Suzanne (c’est a bon droit que le moyen Age a 
reconnu dans le jeune Daniel le type de « l’enfant sage »). = C.-ren- 
dus : Eug. Demole. Le culte préhistorique du Soleil et le cimier des 
armes de Genéve (important article de Goblet d’Alviella; défend contre 
Demolle la thése de Déonna, tout en en reconnaissant l’exagération). — 
F. C. Conybeare. A catalogue of the armenian manuscripts in the 
British Museum (renseigne bien sur le contenu des 149 numéros). — 
René Basset. Mélanges africains et orientaux (ensemble important). 
— Gabriel Millet. Recherches sur l'iconographie de l’Evangile aux 
XIv°, XV°.et xvie siécles (véritable monument). 


5. — Revue des études napoléoniennes. 1917, novembre-dé- 
cembre. — L. DE LANZAC DE LABORIE. L’enseignement secondaire a 
Paris au début du Consulat. Les écoles centrales, an VIII-an‘X (les 
écoles centrales n’admettaient que des externes et l'on y donnait des 
cours auxquels les éléves avaient pleine liberté de ne pas assister. Sous le 
Consulat, on sentit le besoin de revenir a l’ancien régime des classes, 
plus ou moins maintenu a Louis-le-Grand devenu le Prytanée; puis 
Y'internat fut rétabli et des pensions recurent les externes envoyés aux 
colléges rétablis. Sainte-Barbe, réorganisé par Victor de Lanneau, eut 


- bient6t un grand succés. Le régime des écoles centrales avait vécu). 


— LepeuiL p’Enguin. La derniére phase de l'expédition de Saint- 
Domingue. Les généraux Ferrand et Barquier, 30 novembre 1803- 
7 juillet 1809 (histoire du corps expéditionnaire aprés la capitulation 
de Rochambeau en 1803; les troupes qui restaient aprés la perte de 
la partie francaise de |'ile se retirérent dans la partie espagnole, cédée 
4 la France par le traité de Bale. L’attentat de Napoléon contre l’Es- 
pagne en 1808 souleva les Espagnols, qui se joignirent aux noirs pour 
presser les débris de l’armée frangaise. Elle capitula entre les mains 
des Anglais le 7 juillet 1809). — Colonel A. Grovarp. Les derniers 
historiens de 1815, La journée du {7 juin; fin (« les reproches que 
Pollio adresse & Grouchy ne sont pas mérités ; les erreurs commises 
du cété des Francais dans la journée du 17 juin sont bien la cause 
premiére du désastre de Waterloo; mais ces erreurs sont imputables 
4 Napoléon lui-méme, bien plus qu’a ses lieutenants »). — E. Le- 
NIENT. A propos de « la Solution des énigmes de Waterloo »; deuxiéme 
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réponse au colonel Grouard (la discussion dégénére en querelle per- 
sonnelle ou l'Histoire ne trouve plus qu'un médiocre intérét). — Henri 
Cxouzor. Les résidences du Second Empire. Saint-Cloud; suite et fin. 
— J.-J. TROMELIN. Itinéraire d'un voyage fait dans la Turquie d’Eu- 
rope d’aprés les ordres de S. E. le général en chef Marmont, duc de 
Raguse, par un officier d’état-major de l’armée de Dalmatie dans 
l'automne de 1807. 


6. — Le bibliographe moderne. T. XVIII, 1916-1917, juillet- 
octobre. — Emile Grnor. Les statuts de l’ordre de Saint-Michel ; 
manuscrit du duc d’Orléans (le manuscrit, qui appartenait sans doute 
au duc Louis d'Orléans, le futur Louis XII, provient des collections 
de M. Gérasime Lecointre et est déposé a la bibliothéque de Poitiers). 
— Henri Stren. La papeterie de Jariel 4 Sablonniéres au xvi¢ siécle 
(Sablonniéres est en Seine-et-Marne, commune de Jouy-sur-Morin, can- 
ton de la Ferté-Gaucher; cing documents sur cette papeterie de 1530 a 
1585). — Maurice LECOMTE. Batteney de Bonvouloir, archiviste du 
Xvile siécle (on lui doit l'inventaire des archives de quelques abbayes 
lyonnaises et surtout celui des archives de l’ordre de Malte, langue 
d'Auvergne, conservées 4 Lyon; plus tard, il rédigea les inventaires des 
archives des chapitres collégiaux de Saint-Genés de Clermont-Ferrand 
et de Notre-Dame d’Orcival). — Pierre ARNAULDET. Inventaire de la 
librairie du chateau de Blois en 1518 ; suite (le début a paru aut. XIV; 
ici les numéros 1143-1324. M. Arnauldet a retrouvé, 4 la Biblio- 
théque nationale, la plupart des manuscrits ou imprimés mentionnés 
dans cet inventaire ; 4 suivre). — Henri STEIN. Une contrefacon lyon- 
naise de |’ « Abrégé chronologique de |'Histoire de France » de Mézeray 
(elle fut supprimée 4 la requéte de Mézeray, par arrét du Conseil 
d’Etat, le 22 aout 1673). = C.-rendus : L.-H. Labande. Trésor des 
chartes du comté de Rethel. T. IV. Sceaux (description de 578 sceaux 
différents, avec un luxe de détails généalogiques, héraldiques et bio- 
graphiques sur chacun des personnages dont les sceaux sont repré- 
sentés). — Catherine R. Borland. A descriptive catalogue of the 
western mediaeval manuscripts in Edinburgh University library (ils 
sont au nombre de 230; fait avec soin). — Fréderic Lachévre. Les 
recueils collectifs de poésies libres et satiriques publiés depuis 1600 
jusqu’a la mort de Théophile, 1626 (moisson abondante). — D. Figa- 
rola-Caneda. Bibliografia de Luz y Caballero (Luz y Caballero, né 
en 1800, mort en 1862, est un des meilleurs représentants littéraires 
de Cuba). — D. Jordell. Catalogue général de la librairie francaise ; 
t. XXIV et XXV (table des auteurs et des matiéres pour la période de 
1910-1913 ; excellent). — Catalogue of booke printed in the xvth cen- 
tury now in the British Museum; part IV (les livres imprimés 4 
Subiaco et 4 Rome). — Angel del Arco. La imprenta en Tarragona 
(ouvrage définitif). 


7. — Bulletin hispanique. 1917, juillet-septembre. — H. BREUIL 
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et W. WERNER. Découverte de deux centres dolméniques sur les 
bords de la Laguna de la Janda (dans la province de Cadix; on signale 


dans ces deux centres une vingtaine de dolmens, dont on donne la © 


photographie ; ils sont voisins des roches peintes des sierras de Zanona 
et de Momia; peintres des cavernes et constructeurs des dolmens 
appartenaient sans doute au méme peuple). — G. DauMET. Inventaire 
de la collection Tiran (Tiran, chargé d’une mission en Espagne, acquit 
en 1842, a Valence, cette collection formée au xvie siécle par D. Fe- 
lipe Beltran, évéque de Salamanque et grand inquisiteur; la collec- 
tion, déposée aux archives des Affaires étrangéres, vient d’étre versée 
aux Archives nationales sous la cote AB xix, n°* 558 a 597; inven- 
taire des n°* 558 a 564). — R. LANTIER. Chronique ibéro-romaine, 
année 1916. — Z. Le point de vue espagnol dans la question de la 
guerre (article en espagnol). = C.-rendus : José Ramén Meélida. 
Cronologia de ias antigtiedas ibéricas anteromanas (guide excellent a 
consulter). — José Pella y Forgas. Cédigo civil de Catalafia. Expo- 
sicién del derecho catalan, comparado con el cddigo civil espafiol (les 
deux volumes s’adressent surtout aux hommes de loi, mais intéressent 
aussi les érudits). 


8. — Nouvelle Revue historique du droit francais et étran- 
ger. 1917, avril-juillet. — Paul Fournier. Un tournant de l’histoire 
du droit, 1060-1140 (c’est la période comprise entre le début de l’ceuvre 
réformatrice de Grégoire VII et la composition du Décret de Gratien. 
Sous Grégoire VII, les textes sont renouvelés; on retrouve dans les 
archives des décrétales, des canons de conciles, des fragments patris- 
tiques et de droit romain; on découvre le manuscrit des Pandectes, 
actuellement conservé a Florence. Sous Urbain II, les méthodes nou- 
velles se forment et la connaissance du droit cesse d’étre un art empi- 
rique. Prouve en appendice, contre l’abbé Saltet, que le traité « De 
excommunicatis vitandis », s'il a subi l’influence d’écrits de Hincmar, 
est bien de Bernald de Constance). — F. AUBERT. Nouvelles recherches 
sur le Parlement de Paris. Période d’organisation, 1250-1350; suite et 
fin'(diverses chambres du Parlement; le roi et le Parlement; les pré- 
sidents ; les gens du roi). — Ch. LEFEBVRE. Les notions coutumiéres 
dans les transmissions et partages de succession (étudie ces trois ques- 
* tions : comment se transmettait la succession? comment se répar- 
tissaient ]'actif et le passif au cas de plusieurs appelés? l’effet décla- 
ratif et rétroactif des partages). == C.-rendus : Léon Dubreuil. Les 
vicissitudes du domaine congéable en Basse-Bretagne a |’époque de 
la Révolution (ouvrage insuflisamment composé, dénotant un peu de 
hate et quelque inexpérience, mais contenant un nombre considérable 
de documents bien édités). — Luigi Negri. Genesi storica e giuridica 
della costituzione napolitana del 1799 (cette constitution est une repro- 
duction, mais non pas servile, de la constitution de l’an III et a pour 
rédacteur principal Frangois-Marie Pagano; Negri s'est trop attardé 
aux préliminaires de son sujet). 
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9. — Nouvelles Archives des missions scientifiques et litté- 
raires. Tome XXII, fascicule 1 (1917). — L. FRANCHET. Rapport sur 
une mission en Créte et en Egypte (l’auteur s’était proposé d’étudier 
la céramique primitive dans deux des principaux foyers des plus 
anciennes civilisations. La Créte a été le foyer initial de la civilisa- 
tion égéenne. M. Franchet, d’aprés ses recherches, distingue ces 
périodes : néolithique ancien, néolithique récent, énéolithique, quatre 
périodes du bronze, premier age du fer; il montre l’évolution de la tech- 
nique céramique pendant ces périodes ; quelques observations sur la 
céramigue cultuelle et la céramique votive; explorations du plateau 
de Tripiti et de la plaine Roussés, prés Candie ; objets trouvés. M. Fran- 
chet. a voulu ensuite rechercher s’il y avait des rapports entre-l’art 
crétois et l'art égyptien; sondages faits par lui a Karnak et étude 
technique sur les poteries égyptiennes. I] résulte de cette étude com- 
parée que les deux peuples n’ont exercé l’un sur l'autre aucune influence 
appréciable dans le domaine des arts industriels). 


10. — Revue des sciences politiques. 1917;15 octobre. — Géné- 
ral DE Lacroix. Les armées britanniques en France (résumé de leur 
activité d’aott 1914 a aout 1917). — Nos colonies et la guerre. VI. 
G. REGELSBERGER. Madagascar (étude générale sur l’ile : ses res- 
sources, son administration, sa vie économique, l’exportation pendant 
la guerre). VII. J. CHAILLEY. L’avenir de nos colonies. Un débouché 
pour les capitaux et pour les savants (montre la nécessité des grandes 
entreprises ; signale le programme de |’ « Union coloniale frangaise »). 
— M. CaupkL. L’Empire britannique et la guerre (réle que l’Empire 
joue dans cette guerre, intéréts qu'il y défend, desseins qu'il y pour- 
suit; comment il s’y est préparé, influence qu'il en doit subir). — 
Comte DE CALAN. Le recrutement régional des partis politiques de 
1789 & 1914. II. Un pays de droite conservatrice : la Guyenne (étend 
son étude aussi au Béarn, a l’'Angoumois et a la Saintonge; parle 
d’abord des élections présentes, puis fait un histofique des élections 
de 1789 a 1871; la région nous parait déterminée d’une facon un peu 
arbitraire). — Louis LEGER. Les publicistes anglais et le probléme 
sud-slave (Sir Arthur Evans et Seton Watson). — E.-B. D. L’idée du 
blocus (comment cette idée est née et a été appliquée dans la présente 
guerre). = C.-rendus : Livres sur la guerre, parmi eux : Amiral 
Degouy. La guerre navale et l’offensive (s’adresse aux spécialistes 
plus qu’au grand public). — Santiago Alba. Un programa econémico 
y financiero (l’ancien ministre des Finances dans le cabinet de Roma- 
nones a réuni en ce volume les divers projets qu’il a présentés aux 
Cortés en juin et septembre 1916 ; discussion de quelques-unes de ces 
idées). — J. Tribot-Laspiére. L’industrie de l’acier en France (bonne 
étude 4 la fois technique et économique). — Georges Hardy. Une 
conquéte morale. L’enseignement en Afrique orientale francaise (ex- 
cellent ; livre trés vivant, trés éloigné de la sécheresse d’un traité de 


pédagogie). 
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11. — Journal des sayants. 1917, septembre. — B. HaussouL- 
LigR. Les inscriptions grecques du British Museum (s’occupe de la 
seconde partie du t. IV du Catalogue, laquelle est intitulée : « Sup- 
plementary and miscellaneous inscriptions », et est due 4 F. H. Mar- 
shall ; reléve les inscriptions les plus importantes qui y sont publiées; 
éloge du catalogue en son ensemble). — H. Conpren. Etudes sur le 
vieux Paris (d’aprés la monographie de Vaugirard, de Lucien Lam- 
beau). — L. BREHIER. La transformation de l’empire byzantin sous 
les Héraclides; I (d’aprés le t. III de l'Histoire byzantine, en russe, 
de Julien Koulakovsky, comprenant la période de 602 a 717; ce que 
ce volume nous apprend sur le régne de Phocas et d’Héraclius). — 
Henri DEHERAIN. Talleyrand et les chaires de langues turque et per- 
sane au Collége de France en 1805 (sur la demande de Talleyrand, 
la chaire des langues orientales fut dédoublée en chaire de persan et 
de turc; on nomma 4a la premiére Sylvestre de Sacy; Ruffin resta 
titulaire de la chaire de turc, ot il eut comme suppléant un Stras- 
bourgeois, Daniel Kieffer, excellent fonctionnaire du ministére des 
relations extérieures). = C.-rendus : L. Duchesne. Fastes épisco- 
paux de l’ancienne Gaule; t. III (excellent). — Lindley Richard Dean. 
A study of the cognomina of soldiers in the roman legions (fait avec 
beaucoup de soin). — Alan England Brooke et Norman McLean. 
The Old Testament in Greek according to the text of Codex Vatica- 
nus (il s’'agit du quatriéme fascicule contenant Josué, Juges et Ruth; 
édition confrontée avec les autres manuscrits, tout a fait excellente). 


12. — Polybiblion. 1917, aout-septembre. — Publications rela- 
tives 4 la guerre européenne; parmi elles : Emile Laloy. La diplo- 
matie de Guillaume II depuis son avénement jusqu’a la déclaration 
de guerre de l’Angleterre (met en relief la responsabilité personnelle 
et capitale du Kaiser dans le conflit actuel); S. C. Hammer. William 
the second as seen in contemporary documents and judged on evi- 
dence of his own speeches (jette un rayon de lumiére sur la physio- 
nomie du Kaiser); S. Grumbach. L’Allemagne annexioniste+série de 
documents accablants); V. S. Ruelens-Marlier. Le Rhin libre (écrit 
a un point de vue exclusivement suisse ; demande qu’on neutralise de 
la navigation du fleuve). — Denis ROCHE. Publications ayant trait 4 
la Pologne (J. Dragoslav, Jean Kucharzewshki, M. Noir et Z.-L. Za- 
leski). — Jean Guiraud. Histoire partiale, histoire vraie; t. III 
et IV (suite de l’enquéte sur les manuels scolaires). — Charles Du- 
plomb. Histoire générale des ponts de Paris (aucun renseignement 
nouveau). — Paul Verrier. Le Slesvig (excellent). — Victor Cam- 
bon. Etats-Unis-France. Comment un peuple grandit (on connait les 
qualités de vulgarisation de cet ingéniéur écrivain). = Octobre. Publi- 
cations relatives 4 la guerre européenne; parmi elles : André Dollé. 
La cote 304 et souvenirs d’un officier de zouaves (la premiére partie 
constitue une véritable page d’histoire ; la seconde renferme d’amu- 
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santes anecdotes); Alfred Joubaire. Pour la France! Carnet de route 
d'un fantassin (a la valeur d'une série d’instantanés; l’auteur a été 
tué sous Verdun le 2 juin 1916); Emile-Francois Julia. La fatalité 
de la guerre; scénes et propos du front (volume d’une haute tenue 
littéraire); Albert Bessiéres, Le train rouge. Deux ans en train sani- 
taire (émouvant). — P. Van Tieghem. Ossian en France (critique 
probe et judicieuse; consciencieuse et vraiment immense érudition). 
— William Heubi. L’Académie de Lausanne a la fin du xvie siécle 
(solidement documenté). — W. H. Wilkins. Un mariage de prince. 
Me Fitzherbert et Georges IV, roi d’Angleterre; traduit_en francais 
par Monzoux-Capillery (narration attachante ; renseignements curieux 
sur la cour et la société anglaises sous Georges III et son fils). — 
B. Auerbach. Les races et les nationalités en Autriche-Hongrie; 
2° édition (excellent). — Pierre-Alype. L’Ethiopie et les convoitises 
allemandes. La politique anglo-franco-italienne (instructif, mais écrit 
trop dans un style journalistique ; bibliographie insuffisante). 


13. — Revue critique d’histoire et de littérature. 1917, 22 sep- 
tembre. — A. M. Blackman. The rock tombs of Meir (important; a 
l'aide des renseignements fournis par les textes publiés par M. Black- 
man, M. Moret établit une liste sommaire des princes de Meir, avec 
les références utiles). — Art and archeology (analyse du tome V de 
cette Revue). — M. Wilmotte. Le Francais a la téte épique (excel- 
lent tableau de nos origines littéraires 4 l’usage du grand public et des 
étudiants; l’auteur prétend montrer que notre floraison épique sort 
des productions monastiques en latin, telles que les « cantilenae », 
les « deplorationes », et qu’elle a son point de départ dans la Lotha- 
ringie « belgique » ou « franque »; il attire aussi ]’attention sur la 
richesse des éléments poétiques contenus dans les vies des saints). — 
R. Herrick. La décision mondiale ; trad. par Ch.’Cestre et Ch. Gar- 
nier (remarquable). — Fl. Delhorbe. Essai sur le neutre (neutre ne 
peut vouloir signifier impartial, indifférent en présence du bien et du 
mal. La Suisse officielle n’a pas voulu voir ni dire ou était le droit; 
le peuple a sauvé l’honneur. « Il n’a pas été neutre; les Suisses ont 
eu raison de la Suisse »). — F. Tyan. France et Liban. Défense des 
intéréts francais en Syrie (beaucoup d’erreurs historiques; aprés ce 
livre comme avant, on ignore ce que sont les Maronites). — A. Bau- 
drillart. Une campagne francaise (entreprise en Espagne pour con- 
vertir les catholiques espagnols hostiles 4 la France. On pourrait faire 
une campagne semblable au Canada). = 29 septembre. A. M. Black- 
man. The rock tombs of Meir (suite et fin du compte-rendu d’A. Mo- 
ret; importance de |’école de Meir au point de vue de l'art). — J. B. 
Aufhauser. Miracula 8. Georgii (intéressant recueil des légendes 
grecques et latines sur saint Georges). — L. Lecestre et J. de Bois- 
lisle. Mémoires de Saint-Simon; t. XXVII (importance particu- 
liére de ce volume, qui se rapporte 4 l’année 1715 et 4 la mort de 
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Louis XIV). — N. Jorga. Histoire des relations entre la France et 
les Roumains (intéressant). — Le Bulletin monténégrin (analyse du 
4e* numéro, paru le 4¢r juillet 1917). = 6 octobre. E. Doumergue. Les 
Lettons. Les provinces baltiques et le pangermanisme prussien en Rus- 
sie (brochure claire et bien informée). — H. Sandars. The weapons of 
the Iberians (important pour l'histoire des cing siécles qui ont précédé 
Vére chrétienne dans la Péninsule ibérique). — H. Martin. Docu- 
ments relatifs a la vente des biens nationaux dans le district de Tou- 
louse (trés utile). — L. Hauteceur. L’architecture classique 4 Saint- 
Pétersbourg a la fin du xvie siécle (cet art est tout francais). — 
P. Lespinasse. L’art francais et la Suéde de 1637 a 18416 (montre 
linfluence presque exclusive exercée sur ce pays par le nétre au xvile 
et au xviile siécle). = 13 octobre. J. de M. Johnson, Victor Mar- 
tin, A. S. Hunt. Catalogue of the greek papyri in the John Rylands 
library Manchester. Vol. II : Documents of the ptolemaic and roman 
periods (trés important pour l'histoire de la province romaine d’Egypte). 
— F. Mourret. Histoire générale de l’Eglise. Tome IV : la Chrétienté 
(information incompléte, surtout en ce qui concerne les ouvrages alle- 
mands et scandinaves; parti-pris apologétique d’ou il ressort que la 
conduite des papes est toujours justifiée et celle des empereurs con- 
damnée ; récit d’ailleurs bien écrit et vivant). — G. Hanotaux. Pen- 
dant la grande guerre, aout-décembre 1914 (recueil d’articles publiés 
dans la « Revue hebdomadaire » et dans le « Figaro ». Apporte un 
témoignage important concernant les dispositions de l’Autriche a la 
date du 31 juillet 1914). = 20 octobre. D. Sidersky. Etude sur la 
chronologie assyro-babylonienne (bonne étude sur le calendrier baby- 
lonien). — Excavaciones de Numancia (important). — Ed. Rott. His- 
toire de la représentation diplomatique de la France auprés des can- 
tons suisses. Tome VI : 1643-1663 (textes importants fort bien mis en 
lumiére). — C. Piccioni. L’ordre de Malte et la Corse (expose, d’aprés 
de nombreux documents inédits, une tentative de cession de la Corse 
a l’ordre de Malte au milieu du xvite siécle; l’auteur fait montre de 
beaucoup de pénétration et de sagacité). — Ch. Benoist. L’Europe en 
feu. Chronique de la grande guerre, 1916. I : du 45 janvier au 45 juin 
(trés intéressant). = 27 octobre. G. Maspero. Etudes de mythologie 
et d’archéologie égyptiennes; t. VIII (important). — P. A. Ben- 
ton. The sultanate of Bornu (traduction d’un ouvrage allemand de 
Schultze paru en 1910, avec des additions et des notes qui ont presque 
doublé le volume du travail primitif). — P. Van Tieghem. Ossian en 
France (étude critique trés fouillée ; met bien en lumiére une des ori- 
gines de la littérature romantique). — P. Descamps. La formation 
sociale du Prussien moderne (remarquable). = 3 novembre. G. De 
Sanctis. Storia dei Romani; .t. III (remarquable). — Fr. Puaux. Les 
défenseurs de la souveraineté du peuple sous le régne de Louis XIV 
(remarquable. Ces défenseurs, on les trouve chez les protestants, dans 
les écrits de Jurieu, de Claude, des théoriciens du Refuge). — Pages 
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@histoire, 1914-1917. No* 120-138. — P.-M. Masson. Lettres de guerre, 
aout 1944-avril 1916 (remarquable). = 10 novembre. C. Beccari. 
Rerum aethiopicarum scriptores occidentales inediti a saeculo xvi 
ad xix; t. XIV (ce volume comprend 149 documents relatifs aux 
tentatives faites par les Jésuites et les Franciscains pour le rétablis- 
sement de la Mission d’Ethiopie, 1698-1708, et 40 concernant la mis- 
sion confiée en 1788 a un prétre indigéne, Tobias Ghebragzer. Le 
tome XV renferme l’index analytique et alphabétique de toute la col- 
lection). — J. Cabré Aguilo. El arte rupestre en Espafia (précieux 
documents interprétés d'une facon trés superficielle). — Jean de Jaur- 
gain. L’évéché de Bayonne et les légendes de saint Léon (dissertation 
intéressante, mais non tout 4 fait convaincante). — Cl. Rivet. Le der- 
nier Romanof (remarquable). — E. Denis. La question d’Autriche. 
Les Slovaques (4 méditer). — J. M. Zujovitch. Les Serbes (confé- 
rence sur la population rurale et urbaine, la vie intellectuelle, reli- 
gieuse et politique des Serbes). = 17 novembre. H. Breuil, H. Ober- 
maier, Willoughby Werner. Peintures et gravures murales des 
cavernes paléolithiques : La Pileta 4 Benajoan (important). — E. Re- 
naudet. Préréforme et humanisme 4 Paris pendant les premiéres 
guerres d'Italie, 1494-1517 (ouvrage trés érudit, trés critique et qui fait 
penser). — E. Jouy. Le précurseur et l'inspirateur direct des lettres 
persanes (c'est Joseph Bonnet, avocat au Parlement d’Aix, qui fut 
mis 4 la Bastille pour avoir publié en 1716 deux « lettres persanes » 
soi-disant écrites par un « homme de loy 4 Hispaham »). — Abbé 


E. Duplessy. Benoit XV et la guerre de 1914-1917 (chaude et subtile 
plaidoirie en faveur de la politique pontificale; n’aurait-il pas mieux 
valu qu'elle eit moins besoin d’un avocat?). 


14. — Le Correspondant. 1917, 10 octobre. — E. PasJoLsTE. La 
Russie révolutionnaire. Notes d’un voyageur (ces notes font ressortir 
les deux points suivants : 1° la révolution de février ne fut pas la 
défaite, mais l'efiondrement presque spontané d'un régime; 2° cette 
réyolution n'est pas née d’un sursaut patriotique pour la défense du 
pays envahi; elle est d’abord une protestation contre la guerre que 
l'ancien régime imposa et dont le nouveau ne comprend pas, au début, 
la nécessité. Quant aux Alliés, leur devoir est d’aider politiquement 
et économiquement le peuple russe; ils doivent aussi lui bien faire 
comprendre leurs buts de guerre; que, par exemple, le retour de 1’Al- 
sace-Lorraine 4 la France est non une conquéte, mais une désan- 
nexion; que la prise des colonies allemandes d'Afrique est un gage, 
non une conquéte. « II faut soubaiter qu’un échange de vues raméne, 
dans toutes les capitales alli¢es, un courant de confiance réciproque. 
Cet accord permettra un réajustement des différents programmes de 
guerre et de paix »). — Mites. Silhouette de guerre, Le général Pétain 
(cette biographie peut se résumer en ces simples mots du général lui- 
méme ; « Ce sera trés long, ce sera trés dur, mais nous gagnerons »). 
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— Ernest DaupET. La France et l’Allemague aprés le Congrés de Ber- 
lin. La mission du comte de Saint-Vallier, décembre 1879-décembre 
1881 ; suite (il y est surtout question de Bismarck, 4 un moment oi il 
paraissait utile 4 sa politique de montrer tous les égards possibles a la 
France et & son représentant). — Raoul Narsy. Adrien Mithouard 
et le concept occidental (en 1901, A. Mithouard, plus tard président 
du Conseil municipal de Paris, fonda une revue intitulée « l’Occident » 
et il a réuni en volufne les articles qu'il y a publiés. On y trouve des 
idées originales sur la tradition nationale et artistique de la France). — 
Général CANONGE. La bataille de la Marne. Récit succinct. 2° partie. 
Impressions (impressions sur Joffre et sur Maunoury. I! est injuste de 
distinguer la bataille de l’Ourcq et celle de la Marne; toutes deux sont 
Vapplication logique des ordres donnés dés le 25 aout par le général 
en chef. Fait ressortir lef graves conséquences de la lenteur avec 
laquelle l’armée anglaise entra en ligne au début de la bataille. Cri- 
tique des opérations conduites par le général Foch; c’est ainsi qu'il 
serait injuste de donner a la grande lutte soutenue du 5 au 12 sep- 
tembre le nom de bataille de Fére-Champenoise. Remarque enfin les 
heureux effets obtenus par le sentiment de solidarité militaire qui 
unit tous les chefs d’armée francaise dans l’unique préoccupation de 
repousser l’ennemi). — René BRANCOuR. Le centenaire de Méhul. — 
C. Hearty. Dans la bataille de l’Yser. Souvenirs d’un officier. — 
LANZAC DE LABORIE. Quelques souvenirs du cardinal Perraud (d’aprés 
les mémoires du cardinal que vient de publier Mgr Gauthey, sous le 
titre : « Mes relations personnelles avec Pie IX et Léon XIII »). = 
25 octobre. ***. La question ouvriére en Angleterre (analyse les huit 
rapports sur l’agitation industrielle et le rapport Whitley sur les rela- 
tions entre patrons et ouvriers; trés important. La tension devient 
chaque jour plus grande entre le Capital et le Travail; l’ingérence de 
Y'Etat dans les affaires industrielles depuis la guerre, ce qu’on appelle 
en Angleterre le prussianisme, en est une des principales causes. 
Ces rapports sont d'un haut enseignement pour les économistes et 
pour les hommes d’Etat). — MILES. Silhouettes de guerre. L’amiral 
Thaon de Revel (c'est le commandant en chef de la flotte italienne; il 
est d'origine savoyarde). — Jean Saison. A l’armée d’Orient. Impres- 
sions et notes d'un officier; II (la retraite; Demir Kapu, Guevgueli, 
Doiran, Kilindir, 6-18 décembre 1915; beaucoup de renseignements 
techniques trés précis). — Eugdne TAVERNIER. Un tri-centenaire. Saint- 
Vincent de Paul et les dames de la Charité (d’aprés un livre de l’abbé 
Coste qui doit paraitre pro¢aainement). — Marcel Dupont. En cam- 
pagne. Impressions d'un officier de légére. XIV. La reléve (sous Ver- 
dun, 26 juin 1916). — M. WEISSEN-SzUMLANSKA. Une traversée pen- 
dant la guerre. De Madagascar 4 Marseille. — Jacques DE COUSSANGE. 
Les origines et les. débuts de Kerensky (d’aprés une biographie en 
danois par Ravn-Jonsen), = 10 novembre. BE. SaAINTE-MARIE PERRIN. 
Comment on vit en Alsace aprés trois ans de guerre. De l'autre cédté 
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et de notre cété (réponse bien documentée a certaine relation, faite 
par la Strassburger Post du 30 juin 1917, d'une visite en Alsace orga- 
nisée par l’administration allemande. Elle comprenait huit journa- 
listes, dont trois Hollandais, trois Suédois, un Norvégien et un Suisse. 
Il serait instructif de savoir avec quelles personnes exactement ces 
honorables neutres ont été mis en contact). — MILES. Silhouettes de 
guerre. Hjalmar Branting (le parti socialiste en Suéde; les élections 
de septembre 1917 et la formation du ministére socialiste-libéral). — 
Henri Jory. Les deux Lamennais (ils furent bien fréres par l’esprit et 
par le ceur, trés différents sans doute, mais également supérieurs, 
l'un par le génie du verbe, l'autre par sa vertu, si grande qu’aujourd’hui 
l'on songe 4 le canoniser. C’étaient deux natures d’élite et le paral- 
léle est instructif). — Jean BRUNHES. Le bilan de |’annexion. A pro- 
pos de La France de l’Est, de Vidal de La Blache. — Ernest DaupEt. 
La France et l'Allemagne aprés le Congrés de Berlin. La mission du 
comte de Saint-Vallier; suite et fin (conséquences de l’assassinat du 
tsar Alexandre II et de l’idée exprimée par Alexandre III de former 
une sorte de Sainte-Alliance des trois empires pour lutter contre la 
propagande révolutionnaire. Bismarck approuvait une politique de 
répression en Russie, mais 4 condition qu'elle fut accompagnée des 
réformes nécessaires; en outre et surtout, il persévérait dans le sen- 
timent de méfiance qu’il éprouvait a l’égard de la Russie. Gambetta et 
Bismarck. Démission de Saint-Vallier aprés l’'avénement de Gambetta; 
Bismarck regretta cet ambassadeur, qui s’était toujours montré si con- 
ciliant, mais qui ne cessait de signaler aux Francais l’intérét qu’avait 
l’Allemagne a nous isoler et 4 nous affaiblir. L’auteur utilise la corres- 
pondance qu’il entretint alors avec Saint-Vallier). — Salvador CaNaLs. 
La crise espagnole. — LANZAC DE LaBoriz£. Edgar Quinet et le péril 
allemand (d’aprés l’ouvrage de Paul Gautier). = 25 novembre. MILEs. 
Silhouettes de guerre. Le général Allenby. — UN GRAND-DUCAL. La 
question du Luxembourg (rectifie beaucoup d’erreurs sur |’histoire du 
grand-duché, commises en particulier par M. Wampach. Quant a la 
neutralité du gouvernement, elle est entiérement favorable a ]’Alle- 
magne, mais le peuple lui est hostile; si un jour « le Luxembourg 
doit perdre son indépendance, c’est vers la Belgique qu’il se tour- 
nera »). — ***. Le président Wilson et la guerre. II. La stratégie et 
la tactique politique du président. — Salvador CaNaLs. La crise espa- 
gnole; II (la gréve générale de juillet 1917; intervention des Juntes 
militaires; un ministére de compromis ou la droite et la gauche se 
font équilibre. « A la grace de Dieu », s’écrie l’auteur en terminant). 
— L. DE LANGALERIE. Impressions de Galicie (en avril 1941). 


15. — Etudes. Revue fondée par des Péres de la Compagnie de 
Jésus. 1917, 5 octobre. — Paul BERNARD. Pour le quatriéme cen- 
tenaire de la Réformation. I. Luther et l’esprit de sa race (voit en 
lui l’obstination et l’orgueil du Saxon). — Pierre GuiLioux. Etudes 
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augustiniennes. III. L’ami (le cénacle de l’amitié; Cassiciacum; 
comment l’évéque d’Hippone pratique l’art de garder ses amis). — 
Louis CHERVOILLOT. Dante Alighieri et l'éducation catholique (pour 
comprendre Dante, il faut avoir le sens catholique; 4 suivre). — 
Impressions de guerre. LVI. La visite du général Pau en Suisse. = 
C.-rendus : Madeleine Havard de la Montagne. Sainte Claire d’As- 
sise. Sa vie et ses miracles racontés par Thomas de Celano et com- 
plétés par des récits tirés des chroniques de l'ordre des Mineurs et 
du procés de canonisation, traduits d’aprés un manuscrit italien du 
xvi° siecle. (intéressant). —-Maurice Barrés. L’ame francaise et la 
guerre. 5¢ série. Les voyages de Lorraine et d’Artois (sous chaque 
phrase on sent vibrer l’4me de la France). — Ouvrages relatifs a 
la guerre. = 20 octobre. Paul BERNARD. Pour le centenaire de saint 
Alphonse Rodriguez. L’éclatante sainteté (extrait de la Vie de saint 
Alphonse Rodriguez, jésuite de Valladolid, mort le 21 février 1616, 
que M. Bernard vient de publier). — Louis JALABERT. Les étapes de 
la Russie nouvelle (les journées révolutionnaires de mars 1917; le 
Soviet contre le gouvernement provisoire ; les résultats de ce dualisme ; 
a suivre). — Jules LEBRETON. Pour suivre de plus prés saint Tho- 
mas (a propos de la lettre récente du P. Ledochowski, général de la 
Compagnie de Jésus, sur la doctrine de saint Thomas). — Alex. Brovu. 
Le Pére Louis Chaine; suite (mortellement blessé 4 Sailly-Saillisel le 
16 novembre 1915). — Y. DE La B. Les puissances belligérantes et la 
médiation pontificale (étudie les réponses de la Belgique, des Etats- 
Unis et des puissances centrales a la note diplomatique de Benoit XV, 
du 4¢* aout). = C.-rendu : Cardinal Perraud. Mes relations person- 
nelles avec Pie IX et Léon XIII (texte des lettres échangées entre les 
deux papes et l’évéque d’Autun; récit des voyages du cardinal a Rome). 
= 5 novembre. Le cardinal L. BrttoT. La parousie; V. — Maxime 
DovILLaRD. « Vers la démocratie nouvelle » (a propos de l’ouvrage de 
Lysis : le salut de la démocratie est dans un retour au catholicisme). 
— Paul BERNARD. Pour le quatriéme centenaire de la Réformation. 
II. Luther et le caractére de sa race (Luther est bien un représentant 
des Saxons de son temps; il est poéte, musicien, orateur éloquent; il 
est l'homme le plus simple du monde, un bon vivant, un joyeux com- 
pagnon; il se marie pour avoir une bonne ménagére). — Louis CHER- 
VOILLOT. Dante Alighieri et l'éducation catholique; fin (la « Divine 
comédie »; elle doit devenir en France un livre classique). — Louis 
DES BRANDES. Les noms des Juifs (d’aprés la brochure de G. Massou- 
tié). — Impressions de guerre. LVII. Repérages au Chemin des Dames 
(juin-juillet 1917). —*Yves DE LA BRIERE. Chronique du mouvement 
religieux (dans la chronique, des considérations sur les traités de 
Westphalie). = C.-rendus : Henri Jeannottie. Le psautier de saint 
Hilaire de Poitiers (a réuni les passages des psaumes cités dans les 
ceuvres de Hilaire et reconstitué le texte dont ce docteur s’est servi). 
— Paul Huvelin. Une guerre d’usure. La deuxiéme guerre punique 
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(euvre d'un maitre et d’un Francaiside Lorraine). = 20 novembre. 
Paul Dupon. Le Congrés de Grenade et le troisiéme centenaire de la 
mort de Suarez, 1617-25 septembre 1917 (récit des fétes; incident 
gu'elles ont soulevé). — Louis JALABERT. Les étapes de la Russie 
nouvelle; suite (la tache du gouvernement de coalition; les erreurs et 
les fautes du second ministére Lvof; l’offensive ennemie 4 !'intérieur; 
les journées maximailistes ; |’ « union sacrée » et le cabinet Kerensky; 
s'arréte 4 la fin de juillet 1917). — Pierre T. DE C. La nostalgie du 
front (curieuse étude de psychologie). — Paul BERNARD. Pour le qua- 
triéme centenaire de la Réformation. III. Luther et le caractére de sa 
race (le ménage de Luther; son intérieur; les Propos de table; ten- 
dresse de Luther pour ses enfants; son influence sur la jeunesse). — 
L. BERNE. Le baptéme de I’air (octobre 1917). — Alexandre Brov. 
Bulletin des missions, Chine : la défaite @e Confucius (depuis la procla- 
mation de la République, le confucianisme a cessé d’étre la base de 
lenseignement moral dans Jes écoles). — Impressions de guerre. 
LVIII. Combats d’été sur le Mont-Haut, Champagne (12-28 juillet 
1917). = C.-rendus : Victor Boret. La bataille économique de demain 
(intéressant). — Robert Herrick. La décision mondiale, traduit de 
l'anglais par Charles Cestre et Charles Garnier (étudie surtout la 
cause psychologique de la guerre et montre l’antagonisme irréductible 
entre l'idéal latin et l’'idéal germanique)}. 


16. — La Grande Revue. 1917, septembre. — TurErs et Louis 
Acassiz. Science francaise et science allemande (lettre d’Agassiz a 
Thiers, datée de Cambridge, Mass., 10 septembre 1871; il lui exprime 
cette opinion gu’au point de vue scientifique la France « a déchu d'une 
maniére lamentable devant l'Europe » et il le conjure de réformer |’en- 
seignement scientifique a tous les degrés sur le modéle des universités 
allemandes. Thiers répond, le 23 novembre suivant, que, si tout n’est 
pas pour le mieux en France, celle-ci peut opposer a l’'Allemagne des 
savants de premier ordre. Sans doute, mais la n’était pas la question. 
L’événement n’a d’ailleurs pas tardé 4 montrer qu’Agassiz avait rai- 
son). — Paul Crovuzer. Pour la revision d’ensemble de |’éducation 
nationale. — Abel Faury. La guerre et l'esprit francais (nous n’avons 
pas su, avant la guerre, tirer tout le parti possible de nos richesses; il 
faut donc réformer l'esprit frangais. « Ou bien, demain, la France 
réformera son institution pédagogique, ou bien la France cessera 
d’étre ». Trace un plan d'études concu au seul point de vue péda- 
gogique, ob la culture générale et l’'humanisme occupent la premiére 
place, envahie actuellement par trop de spécialités), — Albert Favre. 
Les enseignements de la guerre. Pour l’armée de demain (comment 
organiser l'instruction de la nation armée), — D* J,-P, BOuNHIOL. 
Les lecons de la guerre pour ]’enseignement supérieur, — J, BEZARD. 
Les lecons de la guerre dans l'enseignement secondaire. — E. Pout- 
HIER. L’enseignement secondaire et l’aprés-guerre, — J.-P, Bou- 
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NHIOL. Les lecons de la guerre pour l’enseignement secondaire. — 
Emile BuGNon. L’école primaire et les lecons de la guerre (il faut 
former un « esprit du travail », éveiller la conscience professionnelle). 
— L. Tripard. L’enseignement technique et la guerre. — G. MARE- 
CHAL. Enseignement technique et artistique d’aprés-guerre. — Enquéte 
sur les lecons de la guerre pour tous les enseignements (bréves indi- 
cations, sur des points particuliers, par plus de vingt correspondants). 
= Octobre. Nelly MELIN. Le pangermanisme et la Scandinavie (ins- 
tructif). 

17. — Mercure de France. 1917, 16 octobre. — Remi DE GouR- 
MONT. Trois essais (1° la culture allemande; 2° les deux cultures, 4 
propos des livres de Louis Dumur : culture francaise et culture alle- 
mande ; 3° le roi de Prusse, qui est un portrait de Frédéric II). —J.-W. 
BrensTock. La Révolution russe. L’Okhrana (origine de cette ins- 
titution qui avait pour objet essentiel de veiller sur la personne de 
lempereur : c’était la police politique, toute puissante et corrompue. 
Son organisation et ses agents secrets; la plupart appartenaient a 
des groupes socialistes révolutionnaires, surtout a la fraction des 
social-démocrates bolcheviki. Publie un rapport de police sur Ras- 
poutine, mars 1915, et un autre sur Kerensky, aout; montre que 
Lénine et ses partisans étaient les « enfants chéris » de |’Okhrana. 
La police politique russe a I’étranger, notamment a Paris. L’auteur 
utilise les renseignements fournis par une commission chargée de 
dépouiller les archives de !'Okhrana; on publie actuellement les noms 
de tous les agents secrets; ceux que !’on a pu saisir sont déférés & 
un tribunal spécial dont le réle consiste a tirer au clair leur acti- 
vité au seul point de vue des partis). = 4°" novembre. Léon Boc- 
QuET et Ernest HosTer. Les Buschkanters de la forét d’Houthulst 
(trés intéressante étude sur l’histoire, les coutumes et le caractére 
d'une population d'origine inconnue, qui vit dans la forét d’Houthulst 
ow elle se livre 41a fabrique des balais,brosses, sabots, etc., sans oublier 
le braconnage ; ils vivent comme en marge de la société, méme quand 
ils vont porter par le monde les produits de leur industrie. Que sont- 
ils devenus tant que la forét fut un repaire d’Allemands?). — 
Jules Cuorm. L’Autriche-Hongrie et le catholicisme (I'Eglise catho- 
lique a-t-elle intérét A soutenir la cause des Habsbourg, & empécher 
le démembrement de |’Autriche-Hongrie? Non, car le catholicisme 
n’a été, entre les mains des gouvernants austro-hongrois, qu'une 
arme politique pour l'asservissement des peuples; en outre, loin d’af- 
faiblir l'Allemagne prussianisée et luthérienne, le maintien de PAu- 
triche-Hongrie la fortifie d’une alliée fidéle; enfin I'Eglise risquerait 
de voir s’éloigner d’elle tous les peuples qu'elle aurait contribué a 
maintenir sous la domination habsbourgeoise). — J.-W. BIBNSTOCK. 
La Révolution russe. L'Okhrana; suite et fin (de quelques person- 
nages qui ont joué un réle important dans la police politique et de 
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quelques crimes commis par |’Okhrana. Les principaux agents du ser- 
vice étaient des maximalistes et certains se trouvaient engagés dans 
de laides affaires au profit de l’'Allemagne. « Il y a un lien trés étroit 
entre l’espionnage allemand et le parti maximaliste qui, d’ailleurs, 
comptait dans son sein a peu prés 15 °/> d’agents provocateurs. » 
Publie en terminant le texte complet d’un article de Bourtzev, qui 
donne les renseignements les plus précis sur les partis hostiles au 
gouvernement provisoire et favorables a l’Allemagne). = 16 no- 
vembre. Albert MOCKEL. Verhaeren et la guerre. — Edouard pg 
Keyser. L’effort maritime de la Belgique (application d’une loi du 
41 juillet 1916 constituant le « Lloyd royal belge »). — Louwyckx. 
Une visite au camp de prisonniers de G..., en Lorraine. — Max 
DarREavux. La Maison d’Amérique (expose le plan élaboré pour |’éta- 
blissement 4 Paris d'une « Maison » ou centre de réunion 4 l’usage 
des Américains, de ceux du Midi comme de ceux du Nord; symbole 
de l'union américaine formée par la haine contre les. méthddes de 
guerre allemandes). 


18. — La Revue de Paris. 1917, 15 octobre. — Emile MALE. Le 
chateau de Coucy et l’architecture militaire du moyen Age (le donjon 
en bois du xr siécle en Normandie est remplacé au xu par le don- 
jon en pierre; puis, sous l’influence des forteresses baties en Palestine 
par les Arabes, un systéme nouveau de fortification est inauguré par 
Richard Cceur-de-Lion dans le chateau Gaillard. Philippe-Auguste 
a son tour porte ce systéme a un haut degré de perfection. Coucy 
en était le plus pur type. On sait que les Allemands |’ont détruit sans 
sérieuse nécessité militaire). — Ernest GAUBERT. L’archiduc mysté- 
rieux (il s’agit de l’archiduc Ludwig-Salvator, qui mourut 4 Brandeis- 
sur-l’Elbe, le 12 octobre 1915. Son séjour au chateau de Miramar, dans 
Vile de Majorque, a l’endroit méme ou vécut Raymond Lull. La par- 
faite connaissance qu’il avait acquise de la Méditerranée lui permit de 
fournir 4 l’Allemagne de précieux renseignements; les services qu'il 
rendit pendant la guerre avaient d’ailleurs sans doute pour but de se 
faire pardonner par l’empereur d’Autriche ce que Vienne appelait « ses 
manies »). — ALTIAR. Journal d'une Francaise en Amérique; fin (du 
40 mai au 18 juin 1917; préparatifs militaires au milieu d’un enthou- 
siasme grandissant; retour en France). —8. REIZLER et N. CHTCHOU- 
PAK. Raspoutine 4 Jérusalem (son voyage aux Lieux saints en 1941, 
d’aprés ses Pensées et méditations, qui ont été publiées en 1915). — 
B. AUERBACH. L’ « Autriche nouvelle » des Allemands autrichiens 
(trés intéressant; 4 méditer). = 1° novembre. Arthur CHUQUET. 
Napoléon a Grenoble (1° bonapartistes et royalistes dans l’armée et 
dans le civil; 2° La Mure et Laffrey; comment l’empereur réussit 4 
forcer le passage 4 Laffrey sans briler une amorce). — D* Jean FIoLLe. 
Les « auto-chir » et les progrés de la chirurgie de guerre (retenons de 
cet article fort intéressant cette attristante déclaration qu’au début de 
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la guerre le service chirurgical était comme inexistant; tous les méde- 
cins de l’armée répétaient qu’a la guerre on se débrouille comme on 
peut, qu’en fait de blessure « tout s’arrange spontanément le mieux du 
monde ». C’est seulement & partir de mars 1915 que l’on commengca 
d’employer des méthodes scientifiques, avec le matériel approprié. On 
se mit alors 4 utiliser des chirurgiens de métier pour les services chi- 
rurgicaux et ce fut toute une révolution). — Julien TrERsoT. Le cen- 
tenaire de Méhul. = 15 novembre. Comtesse de PULIGA BRADA. 
« Debout, les morts glorieux de I’Italie » (sorte d’évocation héroique 
des hommes qui ont fait le Risorgimento). — Géo VaLuis. Une éva- 
sion (du camp de Popilwa en Pologne russe, le « camp de la faim », 
ou les prisonniers furent abominablement maltraités. Repris, il est 
dirigé sur un camp de punition a Nidden, puis a Riegel, d’ou il 
s’échappa encore; mais cette fois il réussit a franchir la frontiére de 
Suisse et 4 rentrer en France). — A. CHUQUET. Napoléon a Grenoble. 
II. La Bédoyére (La Bédoyére passait pour royaliste; mais il avait 
promis 4 la reine Hortense de servir la cause de Napoléon. A Gre- 
noble, on ne se défiait pas de lui; il lui fut donc facile de sortir de la 
ville & la téte de troupes que l'on disait fidéles au roi, mais qui réser- 
vaient leur fidélité a l’empereur. « Vous me replacez sur le tréne », 
dit Napoléon 4 La Bédoyére quand il le rencontra sur la route entre 
Vizille et Grenoble; le soir méme, il entrait dans la ville aux acclama- 
tions des paysans et des soldats. La garnison entiére, moins le 41¢ de 
ligne, avait passé de son cété. Tout cela s’accomplit sans qu’une 
goutte de sang eut été répandue). — Suzanne Moret. Le patriotisme 
a l’école américaine (intéressant exposé de la méthode suivie pour 
enseigner le culte de la liberté individuelle, de la démocratie et de la 
patrie). 

19. — Revue des Deux Mondes. 1917, 15 octobre. — Louis MaDE- 
LIN. Les armées de la Révolution et la discipline (indiscipline sous 
lancien régime; anarchie militaire pendant les premiéres années de la 
Révolution. Les débandades d’avril 1792 et la revanche de Valmy- 
Jemmapes. Nouvelle crise causée par les volontaires de 1792, ceux qui 
avaient fait les grandes journées populaires de la Révolution et qui 
apportaient aux armées les principes de la liberté sans limite; l’indis- 
cipline les fit battre 4 Neerwinden. Mais la Convention sut réagir 
et le soldat de l’an II non seulement repoussa l’ennemi hors de nos 
frontiéres, mais remporta les succés prodigieux qu’on sait). — Vic- 
tor GrrauD. Esquisses contemporaines. Albert de Mun. I. L’@uvre 
oratoire, politique et sociale. — André LEBON. Mobiles de guerre et 
buts de paix (l’Allemagne a fait la guerre pour des raisons écono- 
miques; elle voulait s'’emparer des mines de houille et de fer néces- 
saires au développement et au triomphe de son industrie. C’est la qu'il 
faut la frapper; il faut imposer a l’Allemagne vaincue l'internationa- 
lisation de la Prusse rhénane, «.de maniére que les matiéres qui en 
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seront extraites, sous le contréle de la Société des nations, soient 
employées, la et en Westphalie, 4 fabriquer des outils de paix, non des 
canons et des obus, des bateaux de commerce, non des navires de 
guerre ». Ainsi seulement pourra se réaliser le programme du prési- 
dent Wilson). — S. RocuEsiave. Chez les Neutres du Nord. II. De 
Hollande en Scandinavie (trés intéressant et instructif). — R. pr La 
FREGEOLIERE. Croisiéres aériennes. Souvenirs et récits d'un pilote 
militaire (quelques émouvantes pages sur Guynemer). = 4¢* novembre. 
Frédéric Masson. Du Consulat a l'Empire. Lettres d'une mére a sa fille. 
I. De Constantinople aux Tuileries (la mére est Armande Pouchot, 
qui épousa d’abord Annibal-J.-B. Aubert Du Bayet, mort ambassadeur 
& Constantinople le 7 décembre 1797, puis Claude Carra de Vaux de 
Saint-Cyr, camarade du défunt, et attaché al’ambassade de Du Bayet, 
34 octobre 1799. La fille est Constance, née du premier mariage et 
mariée & son tour au général Charpentier, avril 1803. Charpentier était 
a Milan, Carra de Vaux 4 Bayonne, Armande a Paris ou elle fréquen- 
tait la famille Bonaparte. Biographie de ces divers personnages. 
Extraits des lettres que la mére écrivit a sa fille en 1803; beaucoup de 
caquetage et de futilités). — Victor Grraup. Albert de Mun. II. L’euvre 
de défense religieuse et de défense nationale. — Julien Rovere. La 
rive gauche du Rhin. Il. L’opposition 4 la Prusse et les fluctuations 
de la politique francaise, 1848-1870 (les mouvements révolutionnaires 
de 1848 eurent un caractére nettement anti-prussien; la restauration 
impériale en 1852 contribua puissamment 4 fortifier les sentiments 
francais dans les régions de la rive gauche; mais Napoléon III ne sut 
pas en tirer profit et laissa en 1866 passer une occasion favorable qui 
ne devait plus se retrouver). — Maurice TaLmeyn. La belle France. 
Portraits de chez nous (sur Ignace, du bourg de Willer, qui fut tuée 
4 Moosch, prés de Thann, ie 4 janvier 1916; un ouvrier de commerce, 
Georges Condom, tué le 6 mars 1916; le capitaine Jacques de Visme, 
tué sous Verdun a la téte d’une compagnie de mitrailleurs ; Jean-Mav- 
rice Portas, prétre-soldat, nommé sous-lieutenant sur le champ de 
bataille de Bapaume, tué sur la Somme le 6 octobre 1916; les familles 
du Paty de Clam, de Maistre, Sieyés de Veynes, de Foras, etc.). — 
Charles Sriénon. Les Anzacs; I’héroique odyssée des Néo-Zélandais 
{au lieu des 8,000 hommes que la Nouvelle-Zélande s’était engagée a 
fournir 2 l’Angleterre, elle en a dopné jusqu’ici dix fois plus; c'est 
« parce que de l’écrasement de |’ Allemagne dépend l'avenir du monde, 
que les Néo-Zélandais ont vers¢ sans compter leur or et leur sang »). 
—~ André Beavwien. Une novvelle vie de sainte Claire (par Madeleine 
Havard de La Montagne). = 15 novembre. Etienne Lamy. La flamme 
qui ne doit pas s'éteindre. I. La race de France (histoire montre que 
la grandeur de la France a toujours dépendu dans le passé de la puis- 
sance familiale et de !'accroissement de la population, Pour l’aprés- 
guerre, c'est la question vitale qui se pose ; tel sera l'avenir de la famille, 
tel sera Yavenir de le patrie). — Fr. Masson. Du Consulat 4 |'Empire. 
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Lettres d'une mére 4 sa fille. II. Prés_de la princesse Caroline (le 
22 octobre 1804, M™* de Saint-Cyr est nommée « dame pour accom- 
pagner » auprés de la princesse Murat, résidant alors 4 Villiers-Neuilly. 
Ses lettres 4 8a fille fourmillent de détails sur les gens qu'elle voit, 
sur la mode, etc. La correspondance s’arréte 4 la capitulation d’Ulm). 
— Commandant Emile VepEL. La marine francaise pendant la guerre. 
La deuxiéme escadre légére 4 la rencontre de la flotte allemande, 
2 aout 1914 (raconte dans quelles circonstances angoissantes s‘opéra 
la mobilisation de la flotte francaise de la Manche, alors que l'on était 
encore incertain des résolutions que prendrait le gouvernement bri- 
tannique et qu’on attendait la grande flotte de guerre allemande, bien 
supérieure sur ce point 4 la nétre; puis les mesures prises par les deux 
flottes alliées pour interdire a l’ennemi l’entrée de la Manche. Trés inté- 
ressant exposé qui met en relief les services obscurs, mais essentiels, 
rendus au pays par la marine). — G. Goyav. Ce que le monde catho- 
lique doit 4 la France ; I (la France au berceau de | Eglise ; constitution 
du pouvoir temporel par Pépin le Bref et restauration de empire 
romain en faveur de Charlemagne. Les Croisades du x1* au xvi siécle 
et le protectorat des chrétiens en Orient depuis 1535 jusqu’a nos jours. 
Les rois trés chrétiens et l’alliance de la papauté avec la Maison de 
France). — André MICHEL. Dans les ruines de nos monuments histo- 
riques. Conservation ou restauration? — Raphaél-Georges Lévy. Le 
ravitaillement du nord de la France et de la Belgique. - 


20. — Revue des nations latines. i™* année, 1916. Ne 4, i= mai. 
— J. Reracu. Les origines de la guerre : le plan allemand. — 
A. Mousset. L’Espagne et la guerre : le ministére du comte Roma- 
nones. = Noe 2, ier juin. J. ALAZARD. Le probléme adriatique (étu- 
die les raisons de conflit qui existent entre Italiens et Yougoslaves, a 
propos des terres orientales de l'Adriatique, et les moyens de résoudre 
le conflit). = No 3, der juillet. G. Satvemmi. La Triple-Alliance; I 
(étudie les origines de la Triple-Alliance>~partant des traités de 1882, 
et examinant les conditions dans lesquelles se fit le renouvellement 
de 1887; met remarquablement en lumiére le réle de l’Angleterre au 
cours de ces négociations). — C. BARBAGALLO. La méthode historique 
allemande et l'historiographie des pays latins. = Ne 4, #** aoat. G. SaL- 
VEMINI, La Triple-Alliance; II (parle du renouvellement de alliance 
en 1891 et de la prolongation de 1896, du réle que joua I'Italie entre 
la Triplice et la Duplice, de la faculté qu'elle eut d’entretenir des rela- 
tions cordiales avec la France et la Russie, d'une espéce de « compeé- 
nétration des alliances » qui en résulta et de la « splendid isolation » 
de l’'Angleterre qui en fut la conséquence), — J. ALazann. La poli- 
tique des Etata-Unia et le confit européen. == Ne 5, 4° septembre. 
A. Mazzorti, Leonida Bisaolati; 1; suite dans le ne 6. = G. Caprin, 
Serbes et Slaves méridionaux, -- G. SaLveMini. La Triple-Alliance; 
III (analyse lea diversea phases de la politique européenne depuis 
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4897 jusqu’au rapprochement franco-italien, ce qu’on a appelé le 
« tour de valse »). = N° 7, 4e* novembre. R. CaGGEsE. Le midi de 
I'Italie et la guerre (montre combien les populations de |’Italie méri- 
dionale souffrent de la guerre et quel mérite elles ont a conserver un 
excellent « moral »). — J. ALAZARD. La crise grecque. — P. Sitva. 
Les catholiques italiens et la guerre. = Ne 8, 1¢ décembre. Albert 
MATHIEz. La Révolution et les étrangers; I (dans ce premier article, 
auquel il donne pour titre : « Le Paradis », l’auteur étudie la politique 
suivie aprés avril 1792 a l’égard des étrangers domiciliés en France 
et appartenant aux puissances ennemies. Jusque vers mars 1793, 
aucune mesure d’aucune sorte ne fut prise contre les sujets ennemis. 
L’idéologie révolutionnaire fit que les conventionnels voulurent d’abord 
ignorer le probléme). — J. ALAZARD. La question du « Mittel-Europa ». 
= 1917. Ne 9, 4er janvier. A. AULARD. L’opinion européenne a la veille 
de la guerre actuelle (expose les principaux résultats de l’enquéte que 
fit M. Jean Pélissier au début de 1914, d’aprés son livre : « Une enquéte 
d’avant-guerre, l'Europe sous la menace allemande en 1914 »). — 
G. SALVEMINI. La Triple-Alliance ; IV (les problémes qui se posaient 
en 1902 étaient nombreux. De leur examen, la Triplice pouvait sortir 
affaiblie. En effet les relations sont un peu froides entre Allemagne 
et Italie. Rencontre a Vérone de Zanardelli et Biilow, le 2 avril 1902). 
= Ne 10, ier février. Henri WELSCHINGER. Un plan de philoso- 
phie par M. Thiers (dans ce plan, trés clairement exposé, on découvre 
« le constant désir de démontrer l’existence de Dieu et les lois d’ordre 
moral qui régissent les sociétés humaines »). — G. SALVEMINI. La 
Triple-Alliance; V (continue l’examen des problémes de 1902, notant 
tout ce qui pouvait resserrer l’amitié entre Italie, France et Angle- 
terre). — Jules DESTREE. Salvatore Barzilai. — Hubert BouRGIN. 
La guerre et le socialisme. = Ne 411, 1e* mars. Corrado BARBA- 
GALLO. Les responsabilités politiques de la guerre franco-prussienne 
de 1870-1871; I (rapproche la conduite prussienne de 1870 et la con- 
duite allemande de 1914). = Ne 12. Albert MaTurez. La Révolu- 
tion et les étrangers; II (c’est la période que l’auteur appelle : « Le 
Purgatoire ». Montre comment, dans les premiers mois de 1793, on en 
arrive 4 soupconner les chefs d'origine étrangére, aprés la trahison de 
Dumouriez, et les étrangers eux-mémes). — C. BARBAGALLO. Les 
responsabilités politiques de la guerre franco-prussienne de 1870- 
1871; II. — Combes DE LEsTRADE. La loi des garanties. — J. ALA- 
ZARD. La politique japonaise. = 2° année. Ne 4, 4¢* mai. Edouard 
DriauLt. Les Napoléons et l’Alliance latine (met en lumiére les efforts 
qu’ont faits Napoléon Ier et Napoléon III pour réaliser le réve 
d’une union latine). — G. SauvemInI. La Triple-Alliance; VI (précise 
les accords de 1902 qui rendirent plus solide l’entente franco-italienne 
et l’entente anglo-italienne). — J. ALAZARD. La crise russe. — ° 
C. BouGLe. L’attitude nouvelle du socialisme francais. — Léon POLIER. 
Le fer lorrain et ses débouchés aprés la guerre. = No 2, 4er juin. 
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Albert MousseT. Vingt ans de relations diplomatiques entre la 
France et l'Espagne (va de la fin du x1xe siécle jusqu’a la guerre 
actuelle). — C. BARBAGALLO. Les responsabilités politiques de la guerre 
franco-prussienne de 1870-1871; III. = Noe 3, 41¢ juillet. G. SALvE- 
wini. La Triple-Alliance; VII (étudie la fagon dont fut renouvelé en 
4902 le traité de la Triplice). = Ne 4, 1er aout. Albert MATHIEZ. La 
Révolution et les étrangers; III (c’est la phase de « |’Enfer »; elle 
fut hatée par la situation militaire du milieu de 1793. On poursuit 
les étrangers dans l’intérét de la défense nationale). — A. AMATO. 
Les droits de la Pologne dans un document de Il’époque du démem- 
brement (reproduit un document des archives de Turin; protestation 
adressée en 1772 par les confédérés polonais aux cours européennes 
contre le démembrement). — J. ALAZARD. Les événements de Gréce 
et la situation balkanique. = Ne 5, fer septembre. A. MATHIEZ. La 
Révolution et les étrangers; IV (derniére phase de la politique révo- 
lutionnaire 4 l’égard des étrangers : |l’échafaud). — Ettore Rora. 
L’entente intellectuelle franco-italienne avant la Révolution. = N° 6, 
4er octobre. Felia MOMIGLIANO. L’influence francaise et l’unité alle- 
mande d’aprés Giuseppe Mazzini. — Léon Power. La révolution 
agraire en Russie. 


21. — Académie des inscriptions et belles-lettres. Comptes- 
rendus des séances, 1917, mai-juin. — Dr L. Carton. Les fouilles 
de Bulla Regia en 1916 (l’église du prétre Alexander; I’édifice que 
Tissot a appelé a tort la forteresse punique; les thermes; grande ins- 
cription malheureusement incompléte). — A. MoRET, Un jugement de 
dieu au cours d’un procés sous Ramsés II (jugement rendu par le roi 
divinisé Ahmés Ier, 1580-1577, au début du régne de Ramsés II, 1300- 
1234; exemples de jugements pareils). — Paul DurRiEv. Rapport sur 
le concours des antiquités de la France en 1917. 


22.— Académie des sciences morales et politiques. Comptes- 
rendus des séances et travaux, 1917, septembre-octobre. — .Arthur 
CHUQUET. L’assassinat de Marat (suit Charlotte Corday heure par 
heure depuis le 9 juillet 1793 ou elle prit la diligence & Caen jus- 
qu’au 43 juillet 4 sept heures et demie du soir ot elle assassina Marat, 
dans la maison de la rue des Cordeliers, démolie en 1876). — Henri 
WELSCHINGER. Ce que pensait Fréderic Nietzsche de la Kultur et de 
histoire allemandes (courte biographie de Nietzsche; ses invectives 
contre Strauss; son étude sur « l’utilité et l’inconvénient des études 
historiques pour la vie »), — Paul MEuRIOT. Pourquoi et comment 
furent dénommées nos circonscriptions départementales (le chiffre de 
quatre-vingt-un départements fut emprunté a la « Topographie » de 
Robert de Hesseln qui avait divisé la France en neuf contrées réparties 
chacune én neuf districts; il y eut en plus hors cadre le départe- 
ment de Paris et la Corse; hésitations sur les noms des départe- 
ments; dans un premier projet, vingt et un départements étaient 
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appelés du nom de la ville chef-lieu ; finalement, la Constituante adopta 
la nomenclature géographique, avec une seule exception, on disait : 
le département de Paris. Projets de redistribution territoriale sous la 
Convention; défend dans sa conclusion le département et proteste 
contre la création de grandes régions). —= Novembre. Arthur Cauguer. 
Doudan et la Prusse (Doudan avait touché, sous le gouvernement de 
Juillet, aux affaires étrangéres ; plus tard, il suivit d'un regard attentif 
les événements de 1866 ; il devina que la Prusse dominerait l'Allemagne, 
qu'elle nous ravirait l’Alsace et la Lorraine; il vit en 1871 ses prédic- 
tions se vérifier; extraits intéressants de ses ceuvres). — Jacques 
Fiace. Comment la domination germanique avait été usurpée sur le 
sud-est de la France (Otton Ie s’empare en 937 de la personne du 
jeune Conrad, roi de Bourgogne; mainmise de ]’Allemagne sur ce 
royaume sous Conrad et Rodolphe III; la lutte pour ce royaume entre 
Endes de Blois et le roi d’Allemagne Conrad II). — Henri Loni. 
L’Amérique latine et la guerre (la France doit prendre dans les états 
de I'Amérique latine une place de plus en plus grande; il faut prouver 
dans ces pays que, « toujours respectueux des libertés d’autrui, nous 
me manquons pas plus en affaires qu’en éloquence de clairvoyance, de 
finesse et de volonté »). 


23. — L’Anjoufhistorique. 1917, juillet-aout. — Marie de Blois, 
Yolande d’Aragon et Marie d'Anjou (notices extraites de |’ « Histoire 
des Illustres d'Anjou » composée en 1733 par Pocquet de Livonniére). 
— Une légitimation d’enfant 4 Angers, 1693 (tiré des « Arréts célébres 
pour la province d’Anjou », du méme). — Les cérémonies religieuses 
dans le diocése d’'Angers au xviii siécle (d'aprés le coutumier du grand 
séminaire d'Angers). — Francois-Jacques Walsh, comte de Serrant, 
1744-1782 (d'une ancienne famille catholique d’Irlande, il acheta en 
1749 la seigneurie de Serrant en Anjou avec la baronnie de Bécon; 
détails sur ce fief}. — Un Grandmontain janséniste en Anjou, 1740 
(le P. Denian; sa mort,-en 1740, fit quelque bruit parce qu'il était 
opposant a la bulle Unigenitus et que le clergé refusa les sacrements). 
— Les chanoines de la Trinité d’Angers et l'abbesse du Ronceray (ces 
chanoines ¢taient-ils curés de l'abbaye du Ronceray ou l'abbesse avait- 
elie le droit de s’adresser 4 n’importe quel prétre pour les fonctions 
religieuses? I) y eut 4 ce sujet un procés en 1781; arguments produits 
par les factums des deux parties; les chanoines eurent gain de cause). 
— Les Constitutions de 1793 et 1795 jugées par un patriote angevin 
(Louis-Guillaume Papin; article parus dans un journal angevin). — 
Les Vendéens amnistiés, 1800 (le préfet Montault plaide en faveur des 
Vendéens amnistiés, qui n’avaient pas réclamé & ‘emps leur radiation 
de la liste des é¢migrés). — Campagne de Vendée en 1815 (notice du 
marquis d’Escayrac de Lauture, aide de camp du comte Charles d’Auti- 
champ ; elle avait été publiée dans le « Bulletin de la Société archéo- 
logique de Tarn-et-Garonne de 1915 »). — Les établissements scienti- 
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fiques de la ville d’Angers, 1816 (rapport du préfet baron de Vismes). — 
Mémoires de M. Perdrau, curé de Saint-Etienne-du-Mont (né 4 Angers 
en 1820, mort a Viroflay en 1906; passages de ses mémoires, imprimés 
en 1906, qui concernent l’Anjou). 


24. — Annales de Brotagne. 1917, juillet. — J. ALLENOU. Histoire 
féodale des marais, territoire et église de Dol (M. Allenou, ancien éléve 
de I’Ecole des chartes, avait préparé une édition de la grande enquéte 
faite en 1181 par ordre du roi d’Angleterre Henri II pour la reconstitu- 
tion du domaine archiépiscopal de Dol; il est décédé le 10 janvier 
1917; la Revue se propose de publier cette édition dont elle signale ici 
le grand intérét; bibliographie du sujet). — P. Viarp. Les subsistances 
en Ille-et-Vilaine sous le Consulat et le Premier empire; I (prix des 
grains et du pain de I’an VIII a 1810). — Léon DuBREUvIL. Révolution- 
naires de Basse-Bretagne : Joseph Le Normant de Kergré (né a Guin- 
gamp en 1744, dernier maire de la ville sous l’Ancien régime; son 
réle sous la Révolution; le Consulat le nomme commissaire du gou- 
vernement prés le tribunal de Guingamp; il meurt le 5 avril 1807). — 
M. BERNARD. La municipalité de Brest de 1750 4 1790; suite (cf. Rev. 
histor., t. CXXI, p. 372). — La métropole de Bretagne; suite 
(ef. Ibid., t. CXXV, p. 372). — Chronique d’histoire et de littérature 
de la Bretagne (on y signale quelques poésies en Breton). = Octobre. 
René DuraNnpD. Le commerce en Bretagne au XvilIi® siécle (tire de « l’Al- 
manach général du commerce, des marchands, négociants, armateurs 
de la France, de |’Europe et des autres parties du monde », publié en 
1788 par Gournay, avocat au Parlement, les renseignements sur les 
villes commercantes de la Bretagne; d’aprés eux, M. Durand a dressé 
une intéressante carte de la Bretagne commerciale au xvitt* siécle). — 
P. Viarp. Les subsistances en Ille-et-Vilaine sous le Consulat et le 
Premier Empire; suite (les mauvaises récoltes de 1810 et 1811; troubles 
en Bretagne, au début de 1812, causés par la cherté des vivres). — 
D. BERNARD. Contribution 4 la bibliographie bretonne (le dictionnaire 
et la grammaire de Grégoire de Rostrenen parus en 1732 et 1738; 
documents sur les souscriptions des états 4 ces deux Ouvrages; nomen- 
clature des ouvrages en langue bretonne imprimés dans le Finistére 
et les COtes-du-Nord au x1x¢ siécle). —- La métropole de Bretagne; suite 
(cf. Rev. histor., t. CXXV, p. 872). -- Jean ALLENOU. Histoire féodale 
des marais, territoire et église de Dol (début de l’enquéte; texte latin 
avec traduction francaise en regard). 


25. — Mémoires de l’'Académie de Vaucluse. 1917, 3° trimestre. 
— Adrien MARCEL, De quelques étymologies avignonnaises (la tour de la 
Gache et la tour de Trouillas au palais des papes ; la Mirande, partie de 
ce palais == le Belvedére; les deux tours de la grande et petite Meuse, 
la meuse est une roue hydraulique en bois servant a puiser Peau; 
la porte de |'Oulle, sans doute du voisinage de moulins a huile; le 
portail Magnamen, sans doute des magniens ou chaudronniers, ete.). — 
Rev, Histon, OXXVII. t+ Fasc, 43 
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L.-H. LaBanbE. La légation d’Avignon de 1464 a 1476 (Pierre de Foix, 
légat 4 Avignon depuis 1433, mourut le 13 décembre 1464; déja avant 
sa mort Louis XI avait commencé ses intrigues pour lui faire donner 
un successeur 4 son gré; candidats qu’il propose successivement, 
entre autres Charles de Bourbon, archevéque de Lyon; le roi finit 
par avoir gain de cause; Bessarion, nommé légat en France, y apporta, 
datée du 2 avril 1472, la bulle qui conférait 4 Charles de Bourbon la 
légation d’Avignon et le bref qui en informait les consuls de cette ville; 
triste situation d’Avignon 4 cette date; a suivre). — Joseph DIDIEE. 
Notes bibliographiques (signale le livre du comte de Gérin-Ricard : 
Apercu généalogique sur les Bruny, barons de la Tour d’Aigues et mar- 
quis d’Entrecasteaux en Provence; trés consciencieux). — D™ COLOMBE. 
L’aile du conclave et la petite tour de Benoit XII (marque la destina- 
tion de chacun des étages de cette aile; indique l’emplacement de 
lappartement des hétes et a ce propos signale les hétes illustres qui 
visitérent Avignon de 1362 a 1395; les étages inférieurs de l'aile ; étude 
trés fouillée). 


26. — Revue de l’Agenais. 1917, mars-avril. — Ph. Lauzun. 
Profils militaires : Armand de Gontaut, baron de Biron, maréchal de 
France (reproduit une ancienne gravure, portrait du maréchal; 
dans les marges sont représentés ses exploits; explication de ces 
vignettes ; biographie sommaire de Biron. Les Gontaut ne sont-ils pas 
originaires de Gontaut en Agenais?)— E. D. Quelques voies romaines 
sur la rive gauche dela Garonne en Agenais, Bazadais et Bordelais; II 
(quatriéme étape de la premiere voie, de Sirione 4 Burdigala ; deuxiéme 
voie, la Peyrigne, voie empierrée reliant Agen a Lectoure; troisiéme, 
la Carrére, autre voie d’Agen a Bordeaux, doublant la voie militaire). 
— F. FERRERE. La vie intellectuelle de l’ouvrier; suite. — Théodore 
Stanton. La collection Ripley 4 la bibliothéque de la ville d’Agen 
(livres anglais et américains ayant appartenu au critique américain 
George Ripley, 1802-1880; sa veuve épousa M. Pinéde qui fut tréso- 
rier-payeur du Lot-et-Garonne). — S. ALLEGRE. Noms grecs dans 
les Pyrénées centrales (Artigue = terrain défriché; Artiga Delin = le 
dieu de Délos; Arrés; Bégos = pain; Bellan = le dieu Apollon Bele- 
nos, on a proposé la méme étymologie pour les ballons des Vosges; 
Artias = dpxtos, ours, etc.). = Mai-juin. Ph. Lauzun. Quelques lettres 
de Marguerite de Valois (I : du 12 aout 1573 au prince de Toscane, des 
archives des Médicis 4 Florence; JI : de 1576 a son frére Francois, 
collection Egerton au British Museum; III-V : de 1581 a Mlle de 
Caumont, British Museum; VI et VII : de 1588 au grand-duc de Tos- 
cane, Ferdinand Ie", archives des Médicis 4 Florence). — 8. ALLEGRE. 
Noms grecs dans les Pyrénées centrales; suite (Thermes, La Pique, 
Pallas, Isil = Isis, Garonne, ou !’on trouve un souvenir de Garuonas ou 
Géryon, Luchon = le dieu Ilixo, héros éponyme, rappelle I’Ilissos, etc.). 
— D. Granat. Le climat de l’'Agenais au xvue siécle ; suite (I’'hiver 
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de 1765-1766). — DARNALT. Les antiquitez d’Agen; suite et fin (pané- 
gyrique de la reine Marguerite de Valois, bienfaitrice du collége - 
d’Agen; éloge d’Agen. Nous supposons qu’on réunira l’ouvrage en 
volume). = Juillet-aout. J.-R. MARBouTIN. Le comte d’Estrades et le 
rachat de Dunkerque (publie un portrait de d'Estrades gravé par Krafft 
dans la « Description historique de la ville de Dunkerque », 1730, et 
rappelle a ce propos les négociations de d’Estrades en Angleterre, 1662, 
& la suite desquelles Dunkerque fut rendue 4 la France). — Alfred 
Lacrorx. Notice historique sur Bory de Saint- Vincent (le célébre 
naturaliste né a Agen le 6 juillet 1778, mort a Paris le 26 décembre 
4846; c’est le début de la notice lue par le secrétaire perpétuel de 
l'Académie des sciences dans la séance publique da 18 décembre 1916). 
— Ph. Lauzun. Le grand erratum ou comme quoi Napoléon n’a jamais 
existé (la premiére édition de cette fantaisie parut 4 Agen en 1835; 
l'auteur est J.-B. Perés; on reproduit l’ceuvre sous sa premiére forme). 
— S. ALLEGRE. Noms grecs dans les Pyrénées centrales; suite et fin 
(cherche comment ces noms grecs sont arrivés dans ces pays et com- 
mente le passage d’Ammien Marcellin, ch. 1x). 


27. — Revue de l’Anjou. 1917, mai-juin. — E. QuERUAU-LAME- 
nig. Une année du théatre d’Angers, 1797-1798, an V-an VI (le direc- 
teur était Deschamps fils ; les artistes; le répertoire; l'article a eu pour 
source principale les lettres écrites par l'un des acteurs, Antoine- 
Francois Picard, 4 son frére Louis-Benoit, l’auteur dramatique, futur 
membre de l’Académie francaise). — Guido CARELLI. Le roi Robert Ier 
et les Lieux saints (traduit de la Rivista Araldica del Collegio aral- 
dico dit Roma; le roi de Naples était, comme l'on sait, originaire de 
Anjou). — G@. Grassin. Angers et l’Anjou pendant la guerre, juin 
1916. = Juillet-aout. F.-G. Lepos. Joseph Denais, écrivain et journa- 
liste angevin. Esquisse biographique (né 4 Beaufort-en-Vallée le 24 oc- 
tobre 1851, directeur de divers journaux conservateurs en province; 
a suivre). — Dr Olivier Courron. L’église Saint-Démétrius 4 Salonique 
(détruite dans le dernier incendie; d’aprés des notes de route). — 
G. Grassin. Angers et l'Anjou pendant la guerre, juillet et aout 1916. 


28. — Revue de Saintonge et d’Aunis. 1917, février-avril. — 
J. Deporn. Introduction a l'histoire des évéques de Saintes jusqu’au 
régne de saint Louis; suite (la légende de l’évéque Trojan; chronologie 
des évéques de Saintes du milieu du rve siécle au début du vie siécle; 
légende de l’évéque Vincent; traditions du monastére de Lérins, de 
l’église Dax, fausse légende espagnole). — Ch. DANGIBEAUD. Enquéte 
relative 4 la création d’un pont 4 Royan en 1551. — Ip. Minutes de 
notaires (on nous fait observer que ces minutes de notaires sont rangées 
par ordre alphabétique de familles; ainsi le présent article est con- 
sacré aux familles de Hardy 4 Humeau). = C.-rendu : Musset. Saintes, 
Pons, Saint-Jean d’Angély (texte trop concis). — Journal de Jean Val- 
lier, maitre d’hétel du roi, 1648-1657; t. III (beaucoup de renseigne- 
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ments sur la Saintonge). = Juin-aout. J. Depomn. Introduction a 
Vhistoire des évéques de Saintes; suite (légende de l'évéque Leodega- 
rius, Liguaire, fragment de sa vie conservé par le bréviaire; il fut mis 
a mort par Ebredulfus, conseiller du roi des Wisigoths, Witteric; 
veut identifier Ebredulfus avec le duc d’Anjou et de Touraine Berulf, 
dont il est question dans Grégoire de Tours, et qui aurait, aprés sa 
disgrace, appelé Witteric dans la Gaule méridionale entre 602-609; 
les reliques de Liguaire). — Ch. ViGEN. Calliéres de Normandie et 
de Saintonge (rapports entre les deux familles de ce nom, l'une origi- 
naire de la Saintonge, l’autre de la Normandie). — Ch. DANGIBEAUD. 
Enquéte relative 4 la création d'un pont a Royan en 1551; fin. — 
Ip. Minutes de notaires, de Huon a Joubert (suite). = Octobre. 
E.-J. GuERIN. Le pain de l’égalité (diverses mesures prises au temps 
de la Convention, soit par l’assemblée, soit par les autorités locales 
pour restreindre la consommation du pain et pour en taxer le prix). 
— J. Deporn. Introduction a l'histoire des évéques de Saintes jusqu’au 
régne de saint Louis; suite (réunit dans cet article les documents sur 
quelques personnalités de l’église saintone qui n’ont point exercé 
l’autorité épiscopale, mais ont été considérés comme saints, les abbés 
de Saintes Martin, Eutrope et Saloine; Vaise, martyr au temps du 
roi des Wisigoths Alaric II).— Ch. ViGEN. Calliéres de Normandie et 
de Saintonge; suite et fin (les Calliéres de Normandie; la vie et les 
ouvrages de ces Calliéres au xviie et au début du xvie siécle). — 
Ch. DANGIBEAUD. Minutes de notaires familles, Joubert-La Roche. 


= C.-rendu : Brutails. La question de saint Fort (la « démolition » 
de ce saint a soulevé a Bordeaux une vive émotion). 


29. — Revue historique de Bordeaux. 1917, juillet-aoiut. 
— J.-A. BruTaits. Autour de saint Fort (réfute les objections pré- 
sentées par M. Chauliac contre l’identification de saint Fort et de 
saint Seurin, fort étant simplement la chasse de saint Seurin sur 
laquelle on prétait serment; maintient toutes ses conclusions). — 
Ch. Bémont. La mairie et la Jurade dans les villes de la Gascogne 
anglaise : Saint-Emilion; suite. — Jos. BENCAZAR. Eclaircissements 
sur les finances de Bordeaux, 1701-1791; suite (les petites fermes; la 
régie de la ville; liquidation des octrois en 1791). — Abbé E. Dovar. 
Une paroisse rurale a la fin du xvure siécle (Samonac; suite et fin). — 
Serment de fidélité 4 la czarine (sic) de Russie prété 4 Bordeaux en 
4786 (par M. Wittfooth, consul de Catherine II 4 Bordeaux; ce con- 
sul était un anglican; il venait d’étre nommé assesseur au Collége 
impérial des Affaires étrangéres et, pour préter serment, il dut recou- 
rir au pasteur de l'Eglise réformée francaise de Bordeaux, bien que 
celle-ci n’eit pas encore d'existence légale. Publie le procés-verbal 
du Consistoire oi ce cas extraordinaire est relaté). = C.-rendu : 
Ed. Champion. A propos de la naissance du duc de Bordeaux. Cha- 
teaubriand et les dames de la Halle. Correspondance inédite (curieux). 
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30. — La Revue savoisienne. 1917, 2¢ trimestre. — Charles MaR- 
TEAUX et Marc LE Rovux. Boutae; 4e supplément (fouilles aux Fins — 
d’Annecy en 1916; vases, amphores, poids d’argile, etc.; crane bur- 
gonde recueilli en 1911-1912; note sur la voie romaine de Boutae 4 
Genova). — Ch. REBorp. Bibliothéque publique d’Annecy (fin de 
cette étude qui entre dans le plus petit détail). — F. M. Educateurs 
savoyards : les fréres Caille (ils fondérent, au début du xrxe siécle, 
sur la colline de Fourviére, 4 Lyon, une maison d’éducation, s’enri- 
chirent et, par testament du dernier survivant, la maison devint une 
maison d’éducation gratuite). = 3¢ trimestre. J. Désonmaux. Dent de 
Lanfon (l’étymologie de Lanfon serait Dentionem; on dit successive- 
ment mont Denson, mont d’Enson, Lenson, puis Lanfon). —F. M. Les 
cahiers de notes du général Borson (sur un certain nombre d’officiers 
savoyards, Henri Costa de Beauregard, 1752-1824 ; Joseph Guillet Pou- 
gny de Monthoux, fin xvie siécle; Etienne-Louis Borson, 1774-1852). 
— F. MIQUET. En Savoie avant la Révolution (séries de petites études : 
obligation pour les conseillers municipaux d’accepter leur charge; les 
assentements ou engagements volontaires, 1765; une adjudication de 
travaux publics en 1755; salpétriers savoyards). — Saint-Réal (deux 
lettres du marquis de SAINT-MAURICE sur lui, 24 octobre 1672 et 22'mars 
4678). — J. DESORMAUx. Contribution au glossaire du francais local 
parlé dans la région annecéienne au xvie siécle (mots recueillis dans 
le « Coutumier de l’insigne prieuré de Talloires », publié en 1908). = 
C.-rendu : Raoul Blanchard. Annecy. Esquisse de géographie humaine 
(excellent). 


CANADA. 


~ $1. — Review of Historical Publications relating to Canada. 
T. XXI (Publications de 1916). — A.-E. Duchesne. Democracy and 
Empire (depuis Cléon d’Athénes, on se demande si une démocratie peut 
gouverner un empire. La réponse serait négative, comme |’était celle 
de Cléon, sauf pour la France, parce que les Francais, ne s’expatriant 
pas, se désintéressent de leurs dépendances, et parce que leurs grandes 
colonies possédent tous les droits: de la métropole). — Currey. British 
colonial policy, 1789-1915 (dans l'avenir, l’auteur souhaite que les 
marines de |’Australie, de la Nouvelle-Zélande, du Canada gran- 
dissent 4 proportion du développement pris par les Dominions et 
qu’elles travaillent, de concert avec Ja marine impériale, a la défense 
des intéréts communs). — Arthur Berriedale Keith. Imperial Unity 
and the Dominions (trés remarquable et bien documenté. Souhaite- 
rait de voir le gouvernement métropolitain renoncer a sa sanction des 
lois votées dans les Dominions pour négocier simplement avec les 
gouvernements locaux en cas de dissentiment, et demande que le 
Comité judiciaire du Conseil privé se transforme en cour d’appel finale. 
Réclame en outre la libre entrée pour les Indiens et autres sujets de 
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couleur dans les Dominions, un ministre colonial & demeure auprés 
du gouvernement central et un plan de défense générale concu au 
point de vue de l’empire). — Basil Worsfold. The Empire on the 
Anvil (projets de fédération impériale ; réle de 1a ligue fondée en 1884 
dans ce dessein. Si l’on enléve a |'électeur anglais une partie de son 
influence impériale au profit des Dominions, il faudra lui procurer un 
équivalent; car, alléger simplement les impéts d’empire, en les parta- 
geant avec les colonies, ne l’intéressera guére puisque les riches seuls 
paient l'impét). — Z. Lash. Defence and Foreign Affairs (croit: trés 
possible de créer un organe des affaires étrangéres communes qui 
respecte l’autonomie des Dominions). — Percy Hurd et Archibald 
Hurd. The New Imperial Partnership (beaucoup d’apercus pratiques. 
Si l'on peut espérer détruire le militarisme, il n’en faudra pas moins 
demeurer sous les armes, a cause de l’apre et dangereuse concurrerice 
industrielle). — The Commonwealth of nations (ouvrage composite et 
volumineux dont M. Curtis n’est que l’éditeur; rappelle le livre d’Adam 
Smith). — Lionel Curtis. The Problem of Commonwealth (nécessité 
d'un organe central. « Si la diplomatie alliée a échoué dans les Bal- 
kans, cela tient en grande partie a la nécessité pour les cabinets de 
s’entendre entre Londres, Paris, Petrograd et Rome, a chaque propo- 
sition nouvelle. Qu’eut-ce été s'il eit fallu consulter en outre Ottawa, 
Melbourne, Wellington et Pretoria? » Autres études et articles sur ce 
grave sujet, notamment l'article du professeur George B. Adams, de 
Yale, qui regarde la guerre des Boers comme ayant préparé la mobi- 
lisation présente de l’'Empire britannique). — Col. Currie. The Red 
Watch; Sir Max Aitken. Canada in Flanders (deux livres écrits 
sans méthode et sans expérience). — Riddell. The Rise of Eccle- 
siastical Control in Quebec (bon; mais l’auteur manque un peu trop 
de connaissances générales en histoire et attache trop d’importance 
aux inventions sociologiques). — Thomas Marquis. The Jesuit mis- 
sions (série des Chronicles of Canada. Convenable; mais n’a pas 
renouvelé son sujet. Il y aurait beaucoup a dire sur les jésuites diplo- 
mates et patriotes chez les sauvages et sur leur couvre au milieu méme 
des colons francais). — L.-P. Lejeune. Tableaux synoptiques de 
Vhistoire du Canada, 1500-1700 (l’auteur ignore les travaux anglais). 
— Abbé Ivanhoé Caron. La colonisation du Canada sous la domina- 
tion frangaise (excellent résumé, statistiques utiles. Analyse le rapport 
de Catalogne comme inggit, quoique la Société Champlain l'ait publié 
en entier il y a bient6t dix ans). — Professeur Colby. The Fighting 
governor (Frontenac, Trés bon portrait de ce gouverneur, bien pré- 
senté dans son cadre), — A.G, Doughty. A Daughter of New France 
(Madeleine de Verchéres, avec magnifiques gravures, dont une repro- 
duction faite par la princesse Patricia de Connaught; tiré 4 170 exem- 
pleires). — Louise Hasbrouck, La Salle (insuffisant; ne s'est guére 
servi que de Parkman, dont |’eeuvre date de cinquante ans). — Abbé 
Couillard Després, La noblesse de France et du Canada (noblesse 
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créée pour le Canada. Louis XIV la trouvait trop nombreuse. Montre 
que cette noblesse pauvre demeura au pays aprés la conquéte et que . 
la classe des fonctionnaires rentra seule en France). — Massicotte et 
Régis Roy. Armorial du Canada francais (premiére série; 140 écus- 
sons environ. Ces armoiries témoignent du « gout exquis » dont fai- 
saient preuve les héraldistes de France). — Clarence Alvord. The 
Mississipi Valley in British Politics (deux volumes de valeur réelle 
sur les suites territoriales de la conquéte canadienne. Insiste longue- 
ment sur la fameuse discussion, presque ignorée en France, qui s’éleva 
en Angleterre pour savoir si l’on garderait le Canada avec la région de 
l'Ohio-Mississipi, colonie de peuplement éventuel, ou si l’on ne préfé- 
rerait pas la Guadeloupe 4 cause de ses produits immédiats). — Wil- 
liam Wood. A Chronicle of Carleton (vie militaire du personnage, 
dont il faudrait qu’un écrivain civil nous exposat maintenant la car- 
riére administrative trop négligée jusqu’ici). — Clarence Alvord et 
Clarence Carter. The New Regime, 1765-1767 (t. XI des collections 
publiées par la Bibliothéque historique de I’Illinois; se rapporte aussi 
bien a l’histoire de Québec, dont relevait ce pays au point de vue reli- 
gieux et missionnaire, qu’a l'histoire méme de I'Illinois. Important; 
mais classement défectueux des documents et traductions superficielles 
des textes francais). — Louise Kellog. Frontier Advance in Upper 
Ohio, 1778-1779 (t. XXIII des publications de la Société historique de 
Wisconsin. Détails minutieux puisés dans la correspondance des 
officiers sur la guerre d’Amérique en ces parages, mais tous de prove- 
nance exclusivement américaine). — Alfred Decelles. The « Patriotes » 
of « 37 » (la rébellion et les événements de 1837-1838; impartial). — 
Prof. Macmachan. The Winning of Popular Government, the union 
of 1841 (étudie moins le mécanisme constitutionnel de |’époque que 
le caractére des gouverneurs, notamment de Lord Elgin, et considére 
surtout importance politique de leur personnalité). — Colquhoun. 
The Birth of the Dominion (l’auteur a eu d’autant plus de mérite a 
remplir sa tache que l’on manque de documents sur la conférence de 
1864, ot fut décidée l’union des provinces, les journalistes ayant été 
exclus des séances ; mais on posséde les débats des parlements locaux. 
Cette histoire montre une fois de plus combien désireux étaient alors 
les libéraux anglais, Gladstone et Bright en téte, de se débarrasser du 
Canada). — Saunders. Life and Letters. of Sir Charles Tupper; Lon- 
gley. Sir Charles Tupper (abondance de documents sur ce personnage 
politique qui aura contribué surtout a mettre dans l'union canadienne 
la Nouvelle-Ecosse, mais qui a eu le tort de donner le mauvais exemple 
en acceptant du Canadian Pacific 1,000 actions, qui valurent, de son 
vivant, prés de 300,000 dollars, pour avoir défendu la Compagnie devant 
le Parlement). — Oscar Skelton. The day of Sir Wilfrid Laurier (trés 
élogieux pour le ministre qui vient de prendre sa retraite et qui sut 
empécher Chamberlain de créer prématurément un parlement impé- 
rial), — Arthur Doughty. Report on Canadian Archives, 1914-1915 
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(siéges de Saint-Jean et de Chambly en 1775; ordonnances constitu- 
tionnelles de Québec de 1768 & 1791; catalogue des pamphlets réunis 
dans les archives de 1611 & 1867). — Castell Hopkins. The Canadian 
Annual Review of Public Affairs (depuis quinze ans, cet excellent 
recueil conserve de nombreux détails qui se perdraient sans retour 
et qui sont utiles 4 retenir pour un public possédant bien moins de 
recueils périodiques en tout genre que le public anglais). — Edouard 
Richard. Acadie (réédition somptueuse et posthume d’un ouvrage sans 
valeur). — Arthur Doughty. The Acadian Exiles (impartiale mise au 
point de l'histoire de l’expulsion). — David Allison. History of Nova 
Scotia (entreprise de librairie a l’américaine, ou I’éditeur s’enrichit en 
spéculant sur la vanité du public dont il imprime des autobiographies 
inutiles). — Rev. George Patterson. History of the County of Pictou 
(réimpression d'un livre publié en 1877 sur l'un des plus intéressants 
comtés de la Nouvelle-Ecosse, peuplé de vieux Ecossais qui avaient 
apporté des Hautes et Basses-Terres leurs moeurs, caractéres et que- 
relles reiigieuses). — Sénateur Pascal Poirier. Voyage aux iles Made- 
leine, 1915 (séjour d’Acadiens; un vrai paradis catholique). — Abbé 
Couillard-Després. Histoire de la seigneurie de Saint-Ours; t. I 
{« excellent livre, en somme », qui dépeint minutieusement une sei- 
gneurie typique du vieux Canada). — Chanoine Cloutier. Histoire 
de la paroisse de Champlain (un peu naif, mais trés important pour 
Vhistoire sociale du xvuie siécle. Explique par similitude plusieurs 
traits du vieux catholicisme anglais au moyen 4ge. MM. Sulte et 
Massicotte ont aidé l’auteur de leur expérience). — Chester Martin. 
Lord Selkirk’s Work in Canada (trés bon travail scientifique et trés 
complet) .— Lettres de Mgr Provencher (publiées par la Société histo- 
rique de Saint-Boniface; se rattache & l’histoire de la colonisation du 
Nord-Ouest par Lord Selkirk). — Le P. Morice. Vie de Mgr Lange- 
vin (passionné au sujet de la grande querelle scolaire du Manitoba, que 
le projet catholique aurait transformé en une Autriche polyglotte). — 
Cap. Burton-Deane. Mounted Police life in Canada (intéressants sou- 
venirs de trente et un ans de service). — David Thompson’s Narra- 
tive (publié par la Société Champlain. Grands éloges de l'homme et 
de l'euvre). — Milo M. Quaife. Journals of Captain Lewis and ser- 
geant Ordway on the expedition of 1803-1806 (expédition militaire dans 
le vieil Orégon. Discipline rude : cent coups de fouet n'étaient qu'une 
légére punition). — Katharine Judson. Early Days in old Oregon 
(écrit surtout pour la jeunesse). — O’Hara. Catholic history of Oregon 
(réédition améliorée), — Archidiacre Collison. In the Wake of the 
Wer Canoe (souvenirs d’un missionnaire sur les Indiens du Nord de 
la Colombie britannique). — Rev. Thomas Crosby. Up and Down 
the North-Pacific (autres souvenirs d’un méthodiste). — Robert Bart- 
lett. The last voyage of the Karluk, 1913-1916 (la perte du navire, 
avec toutes les notes scientifiques, réduisit & néant le bénéfice de I’ex- 
pédition canadienne arctique sous le commandant de Stefansson. Mais 
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il semble bien qu'il y eut aussi de l’insubordination ou de la mésen- 
tente entre les chefs et parmi l’équipage). — Abbé Auguste Gosselin. 
L’Eglise.du Canada aprés la conquéte, 1760-1775 (t. VII de la grande 
histoire de l’Eglise canadienne, entreprise par l’auteur. Bon et sincére, 
bien qu'un peu spécial). — Eugéne Stock. History of the Church Mis- 
sionary society, tome IV (montre Il’extraordinaire progrés, moral et 
économique accompli par les Esquimaux de l’ile Herschel. Ils pos- 
sédent tous des montres, des machines a coudre, des appareils pour la 
lessive, des thermos-récipients; ils ont renoncé a leur immoralité et 
chez eux la sureté est devenue compléte). 


GRANDE-BRETAGNE. 


$2. History. 1917, octobre. — Ch. H. Firtu. L’expulsion du Long 
Parlement; 4¢* article (examen critique des sources). — M. et M™* Vau- - 
ghan WILKES et J. A. WHITE. L’enséignement de l'histoire. 1° dans 
les écoles préparatoires ; 2° dans les écoles élémentaires. — A. F. PoL- 
LARD. Magna Carta (1° il ne faut jamais dire que le roi Jean a signé 
la Grande Charte, car les chartes étaient alors scellées et jamais 
signées. Jamais les rois d’Angleterre n’ont signé un acte du Parle- 
ment. 2° Le seul texte de la Grande Charte qui ait jamais possédé 
une valeur juridique est celui de la neuviéme année de Henri III et 
non celui de 1215. 3° Du sens du mot « liberté »,; tel qu’on le com- 
prenait au x1I¢ et au xive siécle. La Grande Charte n’a pas octroyé 
une liberté générale, mais a confirmé des priviléges spéciaux; elle a 
garanti d’amples franchises, allant jusqu’a conférer un pouvoir arbi- 
traire sur la masse du peuple a une infime minorité de barons grands 
et petits. 4° I] est faux de croire qu'elle ait affirmé le principe qu’ « il 
n'y a pas d’impét sans représentation », car il n’y avait pas alors 
d'impéts. 5° Elle n’a en aucune facon créé ni confirmé le jugement 
par jury. C’est Sir Edward Coke qui a fait la popularité de la Grande 
Charte; la réelle valeur de cet acte consistait dans ce principe, impli- 
citement contenu, mais non pas nouveau, que le pouvoir royal doit 
étre limité et responsable et que les droits méme excessifs des 
privilégiés ne peuvent étre 4 la merci d'un pouvoir arbitraire). — 
G. CALENDER. La défaite de |'Armada et sa réelle signification (la flotte 
envoyée par Philippe II contre l’Angleterre était composée de navires 
a voile organisés 4 la mode du moyen Age pour permettre aux fantas- 
sins de combattre comme sur terre; !'Angleterre lui opposa une vraie 
flotte de guerre, constituée sur le modéle inauguré par Henri VIII. 
Bibliographie du sujet). = C.-rendus : J. E. Morris. A history of 
modern Europe, 1815-4878 (bon régumé). — A. J. Klein, Intolerance 
in the reign of Elizabeth (bon). — P. J. Blok, (Geschiedenis van een 
Hollandsche stad (c'est le tome III d'une excellente histoire de Leyde, 
1572-1795), — R. Muir, The expansion of Europe (remarquable). — 
Milioukov, Struve, Lappo-Danilevski, Dmowski, Williams. Rus- 
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siam realities and problems (intéressant recueil de conférences qui ont 
été données 4 Cambridge). 


33. — Quarterly Review, 1917, juillet. — Walter F. Forp. De 
l'influence exercée sur les prix par l’augmentation de la monnaie. — 
André Leson. Lecons de la guerre en matiére d’économie politique. 
— Martin Conway. Les arts dans la primitive Angleterre (analyse les 
quatre volumes publiés sur l’archéologie et les arts de la période 
anglo-saxonne par G. Baldwin Brown). — John LEYLAND. Les élé- 
ments inférieurs de la puissance maritime (aviation, navires-citernes 
pour le ravitaillement en huiles essentielles, bateaux-patrouilleurs de 
faible tirant d’eau et poseurs de mines, etc.). — Ismail KEMAL-BEy. 
L’Albanie et les Albaniens (coutumes albanaises; rapports de ce 
peuple avec le sultan de Constantinople. L’auteur, Albanais lui-méme, 
rapporte des faits ou il a été témoin et acteur, depuis environ 1914 
jusqu’a la retraite forcée du prince de Wied). — José DE ARMAS. 
Espagne et Allemagne (d’aprés un ouvrage d’A. Fabra Ribas sur le 
socialisme et le conflit européen, qui est un plaidoyer éloquent en 
faveur d'une alliance de l’Espagne avec les puissances alliées. F. Ribas, 
qui était 4 Paris au moment ou Jaurés fut assassiné, fait le procés 
des socialistes allemands et de leur attitude plus que servile en juillet 
et aout 1914). — Paul VrnoGraporr. Quelques éléments de la Révo- 
lution russe (les zemstvos et les paysans). — C. Ernest FAyLe. 
Réflexions sur les causes présentes de mécontentement (expose les 
graves conséquences produites par le contréle direct de l'industrie ou 
mieux des industries de guerre par le gouvernement; regrette que le 
public soit si mal informé sur les sentiments qui animent le parti 
travailliste : est-ce pour établir en Angleterre le systéme prussien 
que les Anglais combattent?). — Colonel BLoop. Le cours de la 
guerre (résume les opérations militaires en avril et mai 1917). = 
Octobre. Henri WELSCHINGER. Les papiers personnels de M. Thiers 
(publie quelques extraits concernant Lamartine, l’offre de la couronne 
au duc d'Orléans en juillet 1830, les négociations pour le retour du 
corps de Napoléon Ie, la question d’Orient en 1840, l’élection prési- 
dentielle en 1848 ot Thiers conseille de voter pour Louis Bonaparte 
contre le général Cavaignac, l’exil de Thiers en 1851-1852). — Méthodes 
allemandes en Turquie (l’auteur, qui a résidé pendant trente ans en 
Turquie, se propose de signaler 4 ses compatriotes certaines méthodes 
employées par les Allemands dans le commerce maritime, surtout 
comparées 4 celles des Anglais. I] montre que les ambassadeurs alle- 
mands se préoceupaient autant de commerce que de politique, que les 
marchands allemands étaient assurés de l’appui de leur gouvernement 
et de la haute finance, que d’ailleurs ils s’appliquaient 4 satisfaire les 
gotte de leur clientele). - Edward Porritt. L’éducation agricole aux 
Etats-Unis (résume I’ceuvre du « Department of agriculture » de 1887 
a 1914). — G. B. Grunpy. Les noms de lieu en Angleterre (considé- 
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rations sur leur origine, leur notation, leurs déformations, les fausses 
étymologies proposées par des érudits qui s'ingéniaient 4 deviner le 
sens des mots sans se soucier de leur histoire ni des régles philolo- 
giques). — Le réglement final dans les Balkans (trace les frontiéres 
qui devraient contenir chaque nation dans de fermes limites; avec une 
carte). — Arnold WriGHT. Une Inde nouvelle : les Etats malais 
(montre les progrés considérables réalisés par |’influence britannique 
dans la péninsule de Malacca depuis le traité conclu avec le Siam en 
1909. Il s’est constitué 1a, sous le contréle de « conseillers » britan- 
niques, un protectorat dont les progrés financiers tiennent du pro- 
dige : les revenus des Etats qui constituent cette Fédération étaient 
en 1880 de 881,910 1.; ils étaient de 40,774,984 en 1915 et de 54,121,856 
_en 1916. Avec une carte). — William H. Dawson. Le commerce alle- 
mand aprés la guerre. — Bernard HOLLAND. Lord George Hamilton et 
Sir Charle Dilke (d’aprés les ouvrages récents de Lord George Hamil- 
ton et de Stephen Gwynn et Gertrude M. Tuckwell). — J. E. G. DE 
MonTMORENCY. Education nationale et vie nationale (commente un 
projet de loi déposé le 10 aout 1917 par le ministre, M. Herbert Fisher, 
et qui Ouvre une ére nouvelle dans l'histoire de l'éducation natio- 
nale). — Les négociations pour le chemin de fer de Bagdad (surtout 
depuis 1888). 


RECUEILS PERIODIQUES. 
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France. — Le 2 octobre 1917 est mort a Paris, dans sa quatre-vingt- 
quatorziéme année, A. GUESNON. Normand d'origine, il était devenu 
Artésien par adoption. I] entra d’abord dans l’enseignement et fut, au 
collége de Valogne, maitre d'études, alors que Léopold Delisle y était 
éléve. Aprés avoir pris sa retraite comme professeur de l'Université, 
il consacra une inlassable activité a des recherches sur l'histoire 
d’Arras et de l’'Artois. Chose curieuse, une de ses plus importantes 
publications, qui est l'Inventaire chronologique des chartes de la 
ville d' Arras, n’a pas été mis dans le commerce; c’est un fort vol. 
in-4° de 520 pages, sans titre, sans date et sans index, que l’on trouve 
déja cité par A. Giry dans ses Documenis sur les relations de la 
royauté avec les villes (1885). Parmi ses ouvrages livrés au public, 
mentionnons des fragments d'un Cartulaire de V'abbaye de Saint- 
Vaast d’Arras (Bulletin du Comité des travaux historiques et phi- 
lologiques, 1896), une analyse chronologique du Cartulatre de l’évé- 
ché d’Arras (1902), de nombreux et intéressants articles sur les 
trouvéres artésiens parus dans le Moyen Age (1895, 1902, 1908-1910). 
Tout récemment encore, il avait donné dans les Mémoires de la 
Société de histoire de Paris une intéressante étude sur Un collége 
inconnu des Bons-Enfants d’Arras 4 Paris,du XIII* au XV° siécle 
(1915). Un journal de Boulogne-sur-Mer, le Télégramme, annoncait 
dans son numéro du 413 octobre que la fille de M. Guesnon, M™e Se- 
leur, a fait don 4 la ville d’Arras de la bibliothéque de son pére, y 
compris ses fiches manuscrites. Le Conseil municipal a décidé de 
commémorer le nom de M. Guesnon en le donnant a une rue de la 
ville reconstruite. : Ch. B. 


— La mort d’Emile DunkHEI™, survenue 4 la fin de novembre 1917, 
a été pour |’Université, la Sorbonne et ses amis un coup bien cruel. 
Durkheim était avant tout un philosophe ; mais il a touché aussi par ses 
travaux 4 l’histoire, et la Revue historique doit 4 sa mémoire un sou- 
venir ému. Il a été en France l'initiateur des études sociologiques. 
Sa thése : De la division du travail social (1895); le recueil : l’An- 
née sociologique, qu'il dirigea pendant de nombreuses années, ont 
ouvert une voie nouvelle et marqué un sillon profond. I] a formé des 
éléves excellents et enthousiastes qui continueront |’euvre du maitre. 
En 1942, il publie son bel ouvrage : les Formes élémentaires de la vie 
religieuse, le systéme totémique en Australie ou, par la finesse 
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de l’observation et une grande puissance de raisonnement, il cherche 
a établir une théorie de l’origine des religions (cf. Rev. histor., 
t. CXIII, p. 365). Quand la guerre éclata en 1914, il se posa a lui- 
méme cette troublante question : Qui a voulu la guerre? Et, quand 
il eut terminé ses recherches conduites avec beaucoup de sincérité, la 
responsabilité entiére de l’Allemagne ne fit aucun doute pour lui; 
avec la collaboration de M. Ernest Denis, il écrivit sous ce titre la bro- 
chure dont nous avons dit le grand et légitime succés (Rev. histor., 
t. CXVIII, p. 348). Cette guerre lui devait étre cruelle. Son fils unique, 
qui était son disciple et donnait de si grandes espérances, périt dans 
l’automne de 1945 lors de la retraite de Serbie. Emile Durkheim essaya 
de se raidir contre la douleur; il chercha dans le travail une diver- 
sion et une consolation; il déploya une grande activité au service de 
la Sorbonne ov son autorité était fort grande; il se surmena et la 
mort l’a frappé en plein labeur, alors qu’il n’avait pas encore atteint 
sa soixantiéme année. C. Pr. 


— Eugéne BERGER, qui vient de trouver au Maroc une mort glo- 
rieuse, était le fils de Philippe Berger, professeur au Collége de 
France et membre de I'Institut. I sortit de l’Ecole des chartes en 
1913, en présentant comme thése une Etude historique et archéolo- 
gique sur l’abbaye de Saint-Pére de Chartres. Réformé, il parvint 
cependant, aprés la déclaration de guerre, a s’engager dans un régi- 
ment d'infanterie, et combattit vaillamment sur le front d’Alsace et 
dans les montagnes de Macédoine, ou il fut blessé. Aprés sa guéri- 
son, E. Berger fut envoyé au Maroc, comme sous-lieutenant au 
ier étranger. Mais le jeune officier ne put se résoudre 4 mener, dans 
une ville, la vie de garnison. Pour continuer 4 se battre, il sollicita 
comme une faveur son affectation 4 un bataillon de « joyeux ». Il est 
tombé, le 15 octobre 1917, frappé d’un coup de sabre 4 la téte, en main- 
tenant intrépidement sa section, cernée par un fort contingent de dissi- 
dents marocains, sur une position qu’il fallait conserver a tout prix. 
— Pierre GAUTIER appartenait.a la promotion de 1907. Le Catalogue 
des actes des évéques de Langres du VII¢ siécle a 1111, qui consti- 
tuait sa thése de sortie, revu et remanié,; fut présenté manuscrit, en 
1916, au concours des Antiquités de la France, a l’Académie des ins- 
criptions, et valut & son auteur une deuxiéme médaille. Cet important 
travail sera publié, aussi prochainement que possible, dans la Biblio- 
théque de U’Ecole des Hautes-Etudes. C’est aux mémes recherches 
diplomatiques que se rattache un mémoire sur un Dipléme de Robert 
le Pieux pour l’abbaye de Saint-Bénigne de Dijon, paru en 1909 
dans le Moyen Age. Archiviste de la Haute-Marne depuis 190s, 
P. Gautier a publié en 1912-1913, dans le Bibliographe moderne, 
une notice sur le Fonds Laloy aux archives de la Haute-Marne. 
Esprit ouvert et pénétrant, on était en droit d’attendre de lui d’excel- - 
lents travaux, et sa perte a été douloureusement ressentie par toug 
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ceux qui ont pu le connaitre et l’apprécier. Un obus allemand |'a 
atteint, le 12 juin 1917, dans le voisinage de Ban-de-Sapt. Il était 
capitaine d’infanterie. — Son camarade Georges MATHIEU, de la pro- 
motion de 1908, avait consacré sa thése au Marais de Bordeaux de 
1559 4 la Révolution, sujet qui lui fournit la matiére d'un article 
inséré peu aprés dans la Revue historique de Bordeaux. Nommé 
dés la méme année 1908 archiviste de la Corréze, il a donné au Bul- 
letin de la Société des lettres, sciences et arts de ce département 
divers articles (Courte chronique écrite 4 Ayen, 1560-1589; Notes 
sur Uhépital de Tulle sous l’ Ancien régime, etc.) et publié en 1912, 
chez Champion, des Notes et documents sur V’instruction publique 
en Corréze pendant, la Révolution. En méme temps (1912-1913), il 
faisait paraitre les Répertoires numériques des fonds anciens et des 
séries révolutionnaires de ses archives. Aspirant dans un régiment 
d'infanterie, il est tombé a Corbeny (Aisne), le 8 mai 1917. 

A ces noms, il faut ajouter ceux de trois éléves en cours d'études 4 
I’Ecole des chartes : René ABRIBAT et Pierre GorsQuE, tués devant 
Verdun le 15 décembre 1916, et Robert GERARD-DETRAUX. R. P. 


— Le 16 décembre 1917 ont été élus membres ordinaires de 1’Aca- 
démie des inscriptions et belles-lettres M. Charles-Victor LaNnGLois, 
directeur des Archives, en remplacement de M. Noél Valois, et 
M. l’abbé CHasorT, en remplacement de M. Michel Bréal. 


Belgique. — La Revue a déja mentionné la mort prématurée (a 
Cayeux, le 5 juillet 1917) de l’archiviste d’Ypres, Emile bE SaGHER. 
Le monde des historiens et des archivistes regrettera vivement la dis- 
parition du dernier conservateur de ce qui fut le plus riche dépét d’ar- 
chives communales de la Belgique. E. de Sagher était non seulement 
l’obligeance en personne : que d’bistoriens ont profité de sa collabo- 
ration anonyme. Lui-méme a publié plusieurs ouvrages de valeur. Le 
sommaire des archives d’Ypres, paru sous le titre de Notice sur les 
archives communales d’Ypres et documents pour servir 4 U’his- 
toire de Flandre (1898) avec trois suppléments, édités dans le Recueil 
des actes de Vadministration communale de la ville d’Ypres, 
tomes XII, XIV et XV, constitue déja une euvre considérable. Il avait 
étudié particuliérement l'histoire du patriciat yprois et avait publié 
entre autres des études généalogiques sur les familles Baelde (1906) 
et Calmeyn (1912). En collaboration avec M. G. Des Marez, archi- 
viste de la ville de Bruxelles, il avait préparé I’édition des Comptes 
communaux de la ville d’Ypres de 1267 & 1329 (série in-4° de la 
Commission royale d’histoire de Belgique) dont deux volumes ont 
paru et dont le troisiéme était en préparation lorsque la guerre a 
éclaté. Il était devenu en 1896 archiviste de la ville ou il était né le 
17 septembre 1864; ses confréres de l’Association des archivistes 
l’avaient élu vice-président en 1944. V. v. L. 


— M. Victor Brants, professeur 4 l'Université de Louvain, est 
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décédé 4 Bruxelles le 31 mars 1917. Sa mort a été hatée, sans aucun 
doute, par les tragiques événements dont Louvain a été le théatre. Il 
n’a pu se remettre de la commotion qu'il avait éprouvée 4 la nouvelle 
que les Allemands avaient incendié Louvain, et entre autres le quar- 
tier ou se trouvait sa demeure. Bien que celle-ci eit été épargnée par 
hasard, il n’avait pas voulu y croire et ses amis ne parvinrent pas 4 le 
persuader de rentrer dans son foyer. II s’était orienté d’abord vers !’éco- 
nomie politique et l'histoire économique. Chargé trés jeune, en 1878 
(il était né a Anvers le 23 novembre 1856), du cours d’économie poli- 
tique, il fut désigné en 1883 a la chaire d'histoire de Belgique et vers 
1892 a celle d’histoire de la géographie. Parmi ses études d’histoire 
économique, signalons les Théories économiques aux XIIIe et 
XIV¢® siécles, (4895); Histoire des classes rurales aux Pays-Bas jus- 
qu’a la fin du XVIII° siécle (dans les Mémoires couronnés... de 
VAcadémie de Belgique, t. XXXII, 1881). I] s’était intéressé tout spé- 
cialement 4 la Belgique de l’époque des archiducs. Son principal livre 
consacré a ce sujet est intitulé : la Belgique au X VIII siécle; Albert 
et Isabelle. Etudes d’histoire politique et sociale (1910). Mais son 
ouvrage le mieux documenté et le plus instructif est la Faculté de 
droit de l'Université de Louvain a travers cing siécles (1906). Bien 
qu'il continyat de faire de l'économie politique le principal objet de 
son activité intellectuelle, il a, comme historien, fourni une quantité 
énorme de travaux, dont plusieurs se distinguent par l’étendue de !’éru- 
dition et la nouveauté des résultats. V. b. L. 


Grande-Bretagne. — Le tome III de la Cambridge medieval 
history a été retardé par la guerre. Il a d’abord fallu refaire les cha- 
pitres qui avaient été confiés auparavant a des écrivains allemands et 
autrichiens; puis est survenue la mort (14 novembre 1916) du profes- 
seur Gwatkin, qui avait pris plus que sa part des travaux prépara- 
toires du volume. Les plus grosses difficultés ayant été levées, on 
compte maintenant qu'il pourra étre distribué au printemps de 1918 
et des mesures sont prises dés maintenant pour que les suivants 
paraissent dans les conditions normales de rapidité. A partir du 
fe décembre 1917, le prix de chaque volume sera majoré; il sera porté 
a1. st. 


Italie. — Le 7 décembre 1917 est mort 4 Florence, aprés une 
longue maladie, l'illustre historien italien Pasquale VILLARI. Né le 


4 octobre 1827, 4 Naples, d'une famille de la moyenne bourgeoisie, il 


fit de bonnes études scolaires, puis étudia le droit, mais sans ardeur; 
il ne respira librement que le jour ov on lui laissa suivre son gout 
pour l'histoire. Ses relations avec les jeunes libéraux napolitains 
Yobligérent 4 quitter le royaume des Deux-Siciles pour se réfugier a 
Florence, ou, de 1849-1859, il dut, pour continuer ses études, donner 
des lecons d'italien; il utilisait ses loisirs 4 se documenter sur Savona- 
role et put, en 1860, publier le premier volume de l’ouvrage qu’il a 
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consacré ala personne et a |’époque du fameux moine révolutionnaire, 
L’année précédente, le ministre Ridolfi l’'avait nommé professeur extra- 
ordinaire d'histoire 4 Pise; il devint professeur ordinaire aussitét aprés 
la publication de son Savonarole. Son étude sur Machiavel affermit 
et illustra un talent qui aurait peut-étre été plus utile s’il avait été moins 
dispersé. Mais Villari ne pouvait se désintéresser de son pays d’ori- 
gine, et, en 1875, il lui consacra ses fameuses Lettere meridionali, 
qui révélérent au public italien les principaux éléments de la question 
du Sud et introduisirent le brillant historien en pleine politique. Das 
4870, il avait été élu député; il entra au Sénat en 1884 et fut ministre 
de I’Instruction publique dans le cabinet Rudini (1891-1892). Sans 
négliger les études historiques — témoin ses livres sur l’Histoire 
des invasions barbares en Italie et son Italie de Charlemagne a 
la mort de Henri VIII — il écrivit des articles sur la critique litté- 
raire, 4 l'occasion de De Amicis ou de De Sanctis, sur la critique d'art, 
a l'occasion de Taine, sur les problémes sociaux de |’Italie contem- 
poraine, a l'occasion des phénoménes de la migration. Son patriotisme 
éclairé lui fit comprendre l’ceuvre féconde que pouvait remplir a l’étran- 
ger la Société « Dante Alighieri »; lorsque la guerre mondiale éclata, 
il se rangea délibérément parmi ceux qui prévoyaient la victoire de 
l’Entente et le succés des revendications italiennes. I] est mort sans 
avoir vu l'une et l’autre, mais sans que sa confiance ait été altérée 
par les vicissitudes et la longueur du conflit. G. Bn. 





ERRATA DU DERNIER NUMERO. 
P. 425, 1. 33-34, au lieu de président en exercice de l'Institut, lire de V'Aca- 


démie des inscriptions et belles-leitres. 
P. 426, 1. 8, au lieu de De Democrita, lire De Democrito. 


Le gérant : R. LISBONNE. 
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